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TUKOR

Nagy Gaspar
NYARI MENETREND-VALTOZASOK

Vonat sin  jelzbk
huzatos ddéccenés a kenddd

Oled a halal-csépld
csattog szodomai kénkd

vonat  sin jelzobk
utadba fekszik egy felh6

két feldl a tajkép rad 16
torolnek a megérkezdk

vonat sin  jelzbk
vonat  sin jelzbk

karomba omlasz
karodba térdel a felhd.

(1971)

BIZTATGATOK

1. Szemtdjék ha kifehérdl
holdbiztositék ha kicsapodik
halaljaradék ha nem postazzak
akkor szabad-e félnem
S van-e jogom
hisz alig karmolasztak 0ssze a kések.

2. A forradalom idején
az id6 mérlegén
a mérleg nyelvén
a nyelv hegyén
volt a sz0 -
de nem mondtak Kki:
vartak a forradalomra.

3. Nem lesz szobank
nem lesz papirom
a varos betemet
én betakarlak
huzattal szerelemmel
(egyforman osztva a terhet...)

(1970)

NAGY GASPAR VERSEI



Nagy Gaspar
HAJNALKA

Hajnalka bibor viraga
sOtétben ébred vilagra

barsonyos so6tét bibora
kinyilik mindig hajnalra

szerelmet ahit tdlcsére
szerelmet kapnék cserébe

szerelmet asit tolcsére
harmatot toltsél mélyére

dicsérje harmat zaporat
éltem hal6- és himporat

hajnalka éltem hajnala
szivem szivedhez hajlana

szerelmes szivl hajnalka
vérem véredhez omlana

hajnali 6ran kapolnam
alomba aztan apolnam

nappali alom halalos
kdzelebb visz a halalhoz

gyonyort hirdetd viragom
tolcséres kelyhed bezarom

szivem dobogna szineid
egy nyaron at oktoberig

biborpiros és égszinkék
viragot hozzad én vinnék

képzeletemben nem volt reg
ilyen felh6tlen boldog ég!

(1998)

Monoszldy Dezso

CSENDELET

Rokoko bolcsd
fehér a maza

kék szalagokkal kicifrazva

konyha feldl kovér cselédlany sohaja
ordogadta kell teregetni

Ro6zsi rak majd a tlzre

hogyis volt ki tudja

senki

rokoko bolcséd
koporso alca

kék viragokbol koszoruk lanca

oszlik a gyasznép

kod a temet6t belengi
vagy régi szivarka fustje

hogyis volt ki tudja

senki

két ringd hid ko6zott

valami élet

baba diak férfi
akit valaki féltett

hangulat csupan mely a képet teremti

nelkile

hogyis volt ki tudja

senki

PANNON

NAGY GASPAR ES MONOSZLOY DEzZSO VERSE



TUKOR

Jasz Attila
ERDO

()]

a szarnyashangyak felfedezték hatizsakomat és olyan
otthonosan kozlekednek ki be hogy én csak nézem O6ket
elvesztve idd6érzékemet ha sokaig nézem nagyon szépek
kézben mar percek vagy orak telnek el midota beléptek a

szentélybe a fekete mianyag artemisz templomba majd
aldozas utan elhagyjak a templomot és én felderilék azon
hogy biztosan megtalaltak a nietzsche konyvet amit ott
felejtettem az oltaron mert nem maradt egy sem a zsakban

a hegy tetején ritkulnak a fak puha zold fa teril szét labam
el6tt szinte nyugtat pompajaval és hivogat hogy fekludjek ra
hanyattd6l6k és latom hogy mar megint egy kopasz fa aztan

kinyitom a kdnyvet a betik szarnyashangyaként rohangalnak
szemem el6tt aztan elrepulnek csak a papirlap vakit mig
IUktetd fehér centrumaba nem szippant az 6rvény késdbb

a nagy kékségre emlékszem csak néhany perc vagy néhany ora
mulva kinyitom a szemem és artemisz papjai ott pihennek a
lapokon jol megdfigyelhetem ahogy kis szarnyaikon megcsillan a

JOSLAT

a hazavezetd utat kerestem mikdzben teiresziasz 6va
intett az alvilagban hogy trinakria szigetéhez érve héliosz
teheneib6l egylink mert elpusztul a hajéd mondta meg
meneklilsz de sok viszontagsag utan érsz csak haza

héliosz két lanya apjuk halhatatlansagat legeltetik majd
de a végzet tarsaid mohdsaga miatt akik levagjak a leg-
szebbeket a tengeren villamként hasitja ketté a hazatérés
konnyl lehetdségét (igy végll is egyediil idegen hajon...)

azota bolyongok szigettengereken a halhatatlansagrol is
lemondva akar az otthon halvanyuld igézetében bucsizom
most az o6reg bikatdl taorminatol éppen ahonnan tengerbe

hugyozni kb. annyi mint széllel szemben felvont vitorlaval
indulni utnak mert ilyenkor hajnal felé mar csak a remény
mint egy szétolvasott képeskdnyv lapozhaté még tovabb

JASZ ATTILA VERSEI



ALOMMUNKA

egyik éjjel almomban hangot hallottam kolt6zz szolitott de
hogy hova arra nem kaptam valaszt a kovetkezd alomban
viszont megjelent egy csodalatos palota képe amit azonnal
felismertem cheval palotaja am az utikbnyvben az allt rola

pirandello sziilbhdaza a kis kastély neve kdaosz és az Uj
albérletben ujabb utasitas vart menj a toronyszobaba de
ott alltam a torony alatt és nem tudtam feljutni sehogysem
mire kitalaltam a Iépcs6t mar rég nem vezetett sehova

az asztalon reggel egy cédula hevert sajat kézirasommal
azéjszakadémonaitaldlkoznakittanappaldémonaivalminden
holdtéltekor el6szor nem értettem de amikor kinéztem

vilagosodott négyemeletnyi toronyban élek ahonnan se le
se fel nem vezet Iépcsd idbnként és ha kozeledik a hajnal
az alom mulasaval egyre veszélyesebbnek tinik a repilés

Laszloffy Csaba
GYALOGVERS A CSALOGANYROL

Ennyi hazi méreg, 6mlesztve, nem is a-
dagolva (hianyzik a patika-

mérleg!), pedig halnak, mint a legyek,
hanyan maguktol is - mondja az oéreg
(H. Gy.) -, s nem csupan a poétak;

no de, ha mar az arnyékan nem lép at
senki s annyi minden leredukal -
(m)odik(!) mi az, ami nekiink dukal? -
kih(lt zacc s parolg6 lelkink a
kavéscsésze felett (avagy forditva:
maradék fekete lel-)

e hazban ki mire lel?

Ki fejti meg a Feltamadas titkat?

Vagy: ha mar Tolsztoj, akkor inkabb
Haboru (?) - és utana az elragadd
béke, mely kimerulteknek valo.

PANNON

JASZ ATTILA ES LASZLOFFY CSABA VERSE



TUKOR

Csak vissza ne nézz! Ki mer itt el-
inditani, persze indulattal, nem hittel,
egy régi tekercset? Méghozza végzeteset.

Mikozben az antennaként szikaron
felmeredd gyermek déd- s ukatyanevek
utan kutat, s te a konyhaban,

én ingben a fagyos erkélyen,
csodacsuful (!), de belsd kéjben,

egy korty sor el6tt, egy cigany-

utra ment édesség utan;

s mikor mar mindketten (ko)holtan, visszatér
belém jambikus ritmusban a vér,

s beléd (céhbeli titkos magia!)

a nedves, csabos, ndies - olyannyira,
hogy minden ,hazi méreg" odavesz,
atitatodik tole.

Ide(g)ess -

ég! fold kacatja! rozzant csalogany-
Iét! rongy palank! -

Sz6l a radié hatvédelem gyanant.
(1996)

Maté Gyula grafikaja

LASZLOFFY CSABA VERSE
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Balogh Robert
NEM RABOLT TOBB FESZKET

kissé hamisan énekelt, fajdalmasan, néha a zongorista is mellé itott, tegnap Osszevérezte az agynem’ijét, szégyellte
és gyllolte a testét, az anyja megkérte: ne hordjon nadragot tobbé és ne masszon fara, hiszen & mar n6

délutan elégette a verseit, laponként dobalta tizbe, naplementék, tagas rétek és kdszoborangyalok hamvadtak
el, csendesen sirt, arcan megtapadt a pernye, a kdzelébe lopdzott egy 6sziilé fekete kutya, ugy szagolta meg, mintha
a lababa toérolné nedves orrat, az arcaba nézett, szomoru és csalédott volt a kutya tekintete, akarha tikdérbe nézne,
lehunyta a szemét, a hattyuk tavabol dudoraszott, apré kormét a szajaba vette, a lilas sotétben tlikrozdédni latta sajat
alakjat és a kutyat, remegett, a kutya sarkon fordult és elindult egyenes sz(ik utcakon at és kis tereken, csak ment

nyaralni kuldték, vidékre, a haziak kislanya megmutatta a csalad bonbongyljteményét, a legfelsé polcot
diszitette, & az elérhetetlen magassagba vagyott, mar az els6 éjjel a fotel tamlajarol sikerilt lepiszkalnia néhanyat,
reggel észrevették, ebédre mar haza is ért (Miért kislanyom? Miért?)

éjjel azt almodtam fiu vagyok, egy ugyanolyan lany tetszik nekem, mint én, ugyanugy viselkedik, mint én, és mint
fiu folkapom azt a lanyt, kiviszem a szobambdl, le a Iépcsédn, ki a hazbol, végig az utcan egyre gyorsabban szaladok
vele, 6 leveleket tép a jarda menti fakrol, az ingembe szoérja és nevet, én egyre er6sebben szoritom, nem engedek
egy pillanatra sem, ujjaim aldl fokozatosan eltinik a hus, a csontokat szoritom, rohanok, ropogva eltérnek a
csontok, kihullanak a karjaim kozll, a foldon apréra toredeznek, addig tapostam, amig porra nem gyudrtam,
tiportam mindet, egy keveset a szamba vettem, nyalammal csoécsalgatva lenyeltem és lassan ujra lannya valtam,
reggel lett, faztam és mosolyogtam

nem volt kedvem hazamenni, az esd szitalt, topogtam a jardan, a nedves flbe (lltem, (Tudom, folfazom,
Edesanyam!) bogar maszott a nadragszaram ala, valahonnan elészivargott a vagy, hogy egyediil lenni, de j6 lenne,
betdlt6tt, hogy csak egyedil, talan kiGzhetetlenlil a maganybdl, és ahogy ultem a jardaszélen, piszkaltam egy kovet,
észrevettem, hogy egy ablak moégul bamul valaki, rogtéon odavagtam azt a kdvet, szaladtam a nedves macskakdvon,
elcsusztam, felrepedt a szam, de én botladozva is futottam, hogy ne lassanak

Fa Ede
PHILOKTETESZ ODUSSZEUSZHOZ

menj innen sokcsell hés
én nem akarok gy6zni
Heraklész nyilaval
s neked sem tapsolok
ha célba talalsz -
itt hagytatok liktet6 sebemmel
s a kigyoméreg lazmarasa kozt
eldiborgott-vonult a sereg
(a kutya sem toré6dott velem)
azota is csak ez maradt:
a sebem a fajdalmam és Lemnosz hol fogcsikorgatasom
a sziget csondjén halt el
(lazamra harmat hisét
a virrasztasok hozzak)
menj innen csalardszavu!
a szenvedés az egyetlen 6rom:
ahogy a sebem luktet
s az elhagyatottsag konnyét a lenyugvd nap
fényhidjara ejtem
én nem hagyom el Lemnoszt
itt én EN vagyok: a fajdalom az életseb maga -
de ha hajoitok tulhaladnak a tenger gorbe hatan
ujabb kin mar nem tapad a régi gyotrelemhez:
fellélegzem hogy nincs csel csapda és ravaszkodas...

BALOGH ROBERT ES FA EDE VERSEI



TUKOR

Vaczy Jépont Tamas
EGY IDEGENVEZETO MAGANELETE
Utcakonyv

VI. A TRAFOHAZ

Transzformé&cio -

Olyan szabaly, amely szerint valamely

rendszer egyes elemeiben a bemeneti értékek kimeneti
értékké alakulnak &t.

(Mlszaki Lexikon 844. old.)

A HAZ - a haz: egy épiiletes latvany
(Sandor Gyorgy)

Traféhaz

Egy épiiletszertii lany. Be-Ki és Atalakul. Minden rendszer-
benhasznalhato. Ha netalan elektromossag is athalad rajta,
villanytrafénak hivjuk.

Jo vezetd és jo reklamhordozo.

Orfeusszal, poroltéval, sikdrkefével tisztithaté. Haziasitott
valtozata a Tliskés Piko (Id. Karacsony).

A TRAFOHAZ (4) Déli oldal. A buszra varok védfala a
gyakori északi széllel szemben. Olvasat fentrél lefelé,
balrél jobbra.

FALRAGASZOK KIHELYEZESE TILOS (alatta)

Lendiilet S. C. mérkdézései OKTOBER 3 AN

LSC: Kecskemét H. C.

délutan 4 kor. Elétte ifi bemutatd 2-t6l.

(ugyanazon a plakaton) TOTO-LOTTO MINDEN HETEN
+ OTP POSTABANK-OVAR + HANGYA DISZKONT
ARUHAZ+BENES GUMIJAVITAS, CENTIROZAS, Sin u.
1 7. (mellette) ELOXALO technikaban a csticson dr.
MUSKIN, fellletkezelé Gzem, Mosonyi Mihaly u. 207.

(félig rajta) ZART KERTBEN 900-1200 m?, halaleset
miatt eladd. Erdeklddni este 1189 201 telefonon.
Groéth.

(takarva) 50 Le YAMAHA csonakmotor, KB-kompresszor
4 m/3 per 6ra Olcson Kovacs- To u. 7 a sarokhaz!!!
(alatta) NYUGDIJASOK FIGYELEM! Délutan kettétdl hé-
tig, tizenkétéves kisfitnak felligyelet! Egyszeri f6zés sziik-
ségeltetik! Délutan négytdl tizenharom éves kislany is!
Mindkett6jik leckéjét ellen6rizendd, volt tanerdk
kerestetnek. 5.000 Ft havonta. Angol nyelv elényben.
(Letéphetd

cimszeletek)

(mellette) VIGY MAGASF A TRAFOHA KINYITIL ES
ELETVE

(ferdén takarva) Angol-német-francia NYELVOKTATAS
(orosz is) SZABADIDOKOZPONT Ujvar. Piacnal.
Beiratkozas oktober 10-t6l, este 6 6rakor. Dérné

(alul keresztben, kék festékkel fujva) DM

(rajta 20x20-as cédulan) Elveszett Belfaszt névre
hallgatd két éves ir-szetter szuka. Magas jutalom: Tel.
este 7-t61 13 96 40

2. Fried Magda

Harmadik folytatas. A szdmok az 1998/1 szam térképének szamai

(alatta szurokkal vagy bitumennel) SOHA TOBBET NEM
ISZOK CSAK KAVET ISZOK ASZTAN FASIROZOTTAT
ESZEK toni.

(szerényen raragasztva) tégla bontasbodl, ajtdé ablak tok
régi o6rak - porcellan babafejek - butorok - VESZEK
aron alul is.

a patika mellett KOLON
tarsasag.

Istvan kereskedd és Betéti

TRAFOHAZ (4) Keleti oldal. Napszitta.

(fentrdl lefelé) BORCSOK-FELE GONG. REKREACIOS
STUDIO. Hamari kéz 10. Telefon 157-89-13, rendelés
10-18 oraig.

AZ EGESZSEGERT ES A MOZGASSZERVI
BETEGSEGEK ELLEN mozgasszervi sebész, reumato-
l6gus, kondicionitér, gyogytorndr, fizikoterpioker, termeé-
szetignac,

akupresszlrke, vizgyogyazas, biogenezis, radiesztétikus
filoterapia, gyogymassziv és reflexolotuw,
egészenegészségeséletmodoldégia és helyes koplalas
Chi-gong torna, szauna, hamvasztas.

(mellette) JO KARBA TARTOT JOBAGY KAJHA
SAMOTOZVA OLCSOAN OZVEGY KORNIDESZNE DER
UCCA ESGY UGYANOTTAN SZENLADA ES FERFINAK
TELIKABAT OLCSO

(alatta) Folytonterm6 Frigo-palanta, malna-t6, Dahlia-
gumok (fehér is) KOVESDINEL
(mellette) NON STOP ABC!
Kavicsagy koz 33.

(alatta lila filctollal) kislany adj nekem egy szerszamot,
mert nem tudom kuldnben a szemem levenni rolad!
(félig-meddig alatta, félig rajta)

KEREKES SC MERKOZESEI szeptember 2. du. 4 kor.
KEREKES: KUBEKHAZA

(itt letépve) SZOPD MEG HA NEM JOTT

(piros filccel) gyere velem nekem nagyobb- jos6 16 an
(mellette) Hatizsak, bivaksator, komplett maszofelszerelés.
Alp-térképe, F6z6.

Betegség miatt el6adok. Vided kazettat beszamitok.
Burtelep. 193364 hrsz. 0zv. Szaldczy Istvanna.

(ferdén rajta) TARSASTANC - ILLEMTAN csak
MILLERNEL!

Kicsiknek eldkészités! 10 6ra és BALBA mehet!
Megijelenés ill6 ruhaban, minden este 6 kor.
PONTOSSAG - UDVARIASSAG !!!

Eréma u. 7. telefon (itt letépve)

minden nap 7-20 ig

TRAFOHAZ (4) Eszaki oldal. Erdsen széljarta.

(keresztben az egész felllet spriccelve) DAKOTA AZ
ISTEN!
(rajta sarga spray-sziv villamcsapassal) HOBO GECI

(alatta) KEREKES SC : VACI 12ZO szeptember 2, du. 3 kor.
(rajta) ELADO vaskapu kerékpar ndéi kerités drot 200

VACZY JEPONT TAMAS REGENYE
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Otven

méter ugyanott két hizdé Palota ut 1 9.

(lejjebb) Luca vartalak kb 7 ig! ha nem jossz akkor gyere

vasarnap a dizsibel Tudod 20-an. Pé. Németh J. Attila
(elegans fénymasolt cetli egyszintben) SHARP 7 R 50

literes, kombinalt, programozhato, mikrohullamu siité 53470 GROTEX VERS

forint 12 346 64 egésznap.

oo r»”
(alatta) Diplomas hazaspar vallal kisnyugdijas ellatasaért MELYBEN A KOLTO
mindennem hazkoriili munkat!! Vecsésy és Vecsésyné. Sinu. 1 1. ~ -
(potlas) GEPIRAST VALLALUNK! SZERENCSEJ ET
. P . V4
(k6zépen, foszlanyokban) KE KES CE KOZESEI cius ikén RI LI
tkor sC CNOK lab k&zés l6tte fi emutato. KE E
(rafujva feketével) 0 : 4
(mellette krétaval ) MOCSOK A BIR6 megddglesz zsidd

(alatta kopottan) V. valasztokérzet JUHOS REZSO vkp jeldlt a kaveénak a szeme f0

(TREFASAN KIFESTETT FOTO) nekem meg a fejem
1 948. december 3-an sziilettem. azt mondjatok az a f6
Sziileim haladdé gondolkodast munkasemberek voltak. Jogi hogy ami nincs legyen

tanulmanyaim el6tt magam is megismertem a kétkezi alkoto-

munkat. szajara vesz lam a kut
Ke! gyermekem van.

Ismervén a korzet problémait, bizom a valaszté pol
(letépve)

CM O eza FO!

(alatta) Egnyilt az Ovarosi lliard klubb Nden este Tva

feneketlenkedhetek
énnalam az agy akut
hianya a latlelet

a vizen mi tOmény szesz

A TRAFOHAZ (4) Nyugati oldala, fleg a Lépcsdsnek és a elhalad a ladik
Buszmegallénak készénhetd, hugymarta moziplakatokat és ket szek kozul enyém lesz
érdektelen uUzeneteket 6riz. Fontossaga csupan abbdl all, hogy a nevetd harmadik
Somogyi Adolf 6érasmester kicsi lzletébdl nem latni ide.

Szépreményl 6rokosével ezért leginkabb itt beszéltiik meg késem ujfent kicsorbul
mindig a fontos és bizalmas problémainkat, és lvegbdl ittuk a

huhognak a hajok
l6banyait.
Somogyi Janos beszél:

vadak I6nek ram orvul
vadhajlasra hajtok

AZ ORAS (5) ...és figyel havev, azt meg soha ne mond a vadasznak,

hogy sok szevencsét. Azt soha, mev azév mav Sltek. Azt kell rosszmagam ha jora tér

mondani, hogy szav a tavisznyaba. Evted? Azt, hogy szav a kedvre kedvetlenedik
tavisznyaba. Akkov j6. En tiz évig huvcotam a cugehévt a tetlensegem volna tet
vadaszék utan, mikovis folavattak. Jo elvevtek vesszdve, hadd legyek az n-edik

modtam is a faszom jovok ide tobbé. Azt nydéc éve mégis
megyek. Azt se hidd, mind fejes. En is csak késébb lettem
munkasdv. Mev hogy bivom a fegyvevt. Eeccségi utan

végeztem a avanymivest, meg o6vast, féleg a fatev miatt, me {

a batyam mehalt, amikov én még tizenot éves votam. Azt az KOMMENTAR
Uzlet, tod milyen? 1‘ ID I

Hat j6 az 6vad, amit a muatkov megpucétam? na ugye! A SE IHEZ
Mos végve kaptam egy bikat, hogy kilbhetem, azt nézd meg,
elétte egy héttel bejon az agyvévzés.

Hanyas vagy? Na, én meg hetes. Tod mikov vakok be egy
patvont a puskaba? Ovat meg ne is lassak! A fatev eldvette a

mezitlab osont ki a flilkéhez
és ugy tapadt a kagyléhoz
mint egy ajtécsapoddas

lupét, azt Gjbo meldzik. a létezd legnagyobb szamot tarcsazta
A Bakony hianyzik, meg a kuvva, mev az lelépett. E ma se amit csak elképzelni tudott

patvont, se vugoét nem teszek a helyive. Botta megyek a idotlen kerregés csend

pogavmestevhez segéjév. Kampo, fiu, kampo! majd a dobhartyarél visszapergd

Esa fatev még igy is dogozik, pedig kovsobdl issza a féldecit. gépies szavak: A HIVOTT SzZAM

Hogy monta, majd én, ha ma a Lacko odalett. Pedig ma ATMENETILEG NEM KAPCSOLHATO!

kovso..bo... Hat pedig... A kuvwa meg lelépett... pedig...

emléksze a fatev mien nagy fasz vot... fehévlovon maszkalt a
templom téven, mint a Hovti, amiké6 meg mondtak neki: Dolfi
bacsi le ne essen, aszonta, ha én nem, a fiaim maj befejezik

NEMETH J.ATTILA VERSEI
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azt az 6vat. Na mos ki fejezi be? A kezét tétették, nem a
nyakat... pedig... na, szevusz...

Balajthy Ferenc VIl. AZ ORASMESTER

’
TERDIG TIK-TAK-TIK-TIKK,
2 14 rangatodzik az Oras
EUROPABAN (A. Ciro - Milano)

»itt Londonnak nincs aranya Hogy félhtzott ez a komisz k&l6k.
itt nem palotazik
magzatfojté  leanyanya (1 53. Masiknagyi!
vécén lebabdzik” (Hatar Gybzd)
AZ ORASMESTER (5) finom, mondhatni halvany csendiilésre bujik
eld.
- Meglehet, hogy a Janossal italoztak a traf6 mogott.
Mondanom sem kell, neki ez nem hasznal. Lattam tovabba,
hogy kegyed is fogyasztott. Ez szintén nem hasznal. Az én
Lackém elautézta magat, szegény Mariam utanahalt. En meg
mar alig élek. Janos meg magacskaval tipor ezen a csaladi

szemmelwert

ignac/i/ avagy éppen
husanggal tangal el
barna testek /Oreg estek/
minden porcikajuk

reszket sirbolton. Mar se Oras, se Vadasz, csak olyan Biceri-bocari.
Mit gondol, mi lesz ezzel a sok folhluzasra varé szerkezettel?
pedig Idejon kegyed akar éjjel egykor? Mert ez példaul minden
galamb/duc/ lelki negyvenedik nap éjfélkor hizando6 f6l, ezt pedig csak évi
bél/szines/ fertbzéstol ketszer szabad vegzalni. Itt ez a latszélag egyszer(i 6ra pedig

mindennap csak simogatast igényei haromnapi félhuzassal.
Nekem lovaim voltak, de mindahany, annyi lélek. PRALINET
sokkosra simitgani, és sort hetente egyszer. Nem annyit, mint
amit kegyességiik egy nap lefogyaszt! FURCSA a pokrécot
szerette, ha mar kihajtottam, FRUZSINA pedig a kemény
kefét. Ezek kérem lovak valonak!

Es Toth Arpaddal vacsoraztam egyszer Obudan.

mentes - alvd betétje

valos velbs/csont/kovacs
/derék/szijjat huzza szorosra
helyette mas vigyaz

a tyukszarosra

nyert! Tudja, mi az: sokkosra simitani? Hat ahhoz késziteni kel! egy
pi/p/aszivd versenyt sablont. A sablon az egy mindig visszatérithetd elképzelés.
am nem egy galerija Na! Es a szort idefelé, aztan odafelé.

allergia liba/top/listan Megoregedtem. Se 10, se elképzelés. Se idefelé, se odafelé,

most mar hazafelé. Janosnak nagy keze volt, aztan patron,
mérleg, teruleti I6vészverseny, olaszarany, kispiac. Hat

nem is egy robosztus/flird6/

/pénz/mosomedve ; o B ) .
kat mondja meg, mivé lesziink? Szerintem, ha egy 6raban
alka e o
valamely részecske eltorott, az 6ranak a tisztitason is at kell
esnie.
alkot-

Az (zletfél persze legjobban szeretné, ha az 6rat sohasem

manyos nemtor6démseg kellene tisztittatni. Pedig egy kénytelen tisztitas kdvetkeztében

jovevény hazajaban vagy a beszaradt piszok az 6rabol kijott, neki is haszna, mert 6raja

a Marson - /Maci Lacinak/ nem kopik tonkre. Az olcso, okvetetlenkedd kuncsaftot csak
/vam/kezeletlen jeggyel hagyjuk futni, hiszen ugyis kérben szalad, tehat visszaérkezik.
kevesebb vagy toébb eggyel Eppen ezek a ,csupan ezt” vagy ,csupan azt" készittetd, s
b6veri-bdszoknyas oOrajukat soha altalanos javitasba nem adoé alanyok azok, akik a

. . nekik felllé orast becsapjak.
S megannyi mas

AZ ORASMESTER folytatna, am (csdngettyii) kis kezit csokdosom,
kussztihand, igen jo, hogy bejovendni tetszett. Kellemesen

rossz hirt vagyok kénytelen kozolni. Ebbdl az orrabdl, hehehe,

katonaja
anyamasszonynak azoéta

/szall az ének, szol a nodta/ mar a perceket sem tudtuk kipiszkalni, de merek ajanlani
bene s nem is kell megannyi helyette kerek kilencven pongbért egy orosz-szovjet ismétld
mas csak egy pompas orat, hehehe, ez kiskiszasszonyom, még fiitetlen lakasban is
EU-csatlakoz6 zsinér ebreszt.

s térdig jarunk majd Nem? Hat, ha nem, hat nem (csdngettyll) vén kurva, dogolj

meg a neved napjan.
Na teccik latni? Egy félig javitott 6ra visszajon, és az ORAS
azutan a maga kenyerén kénytelen kitisztitani.

Eurépaban

BALAJTHY FERENC VERSE
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Az ilyen Uzletfél csak azt varja, hogy léprecsalja az ORAST
olcson, s azutan j6n a gorombaskodas, ha az ORAS kétélnek
nem all. (csdngettyll) Szépen lettiink fiam!

Baratod Okegyelmessége volt kedves mar leszerepelni itten.
De folgongyolittetett a blinds viszony! Lehelj, kurafi!

Na kérem, ugye, hogy egyitt vétkeztek!

Penitenciara, gaz kolok! Huzd fol a regati kakukkost!
(csongettyl)

hehehe, tavozom. Dolfi bacsival még talalkoznunk.

Es ne feledje, fiam: minden valtozik!

(csongetty()

VIll. AZ ORVOSI RENDELO ES KORNYEKE

Sic transit, Gloria mundi

(latin)

AZ ORVOSI RENDELO ES KORNYEKE (6) szomorkasan forgalmas

vidék. Csoszogasok, totyogasok, bicegések, toldkocsik és
gyermekkocsik surrogasa, egy sarkon hirtelen elillan6
szerelem. Figyeljetek csak!

A Kukorelly kastély; ez a bolcsddére és kdzfogdara
emlékeztetd épllet, jelenleg a szocialis otthon szivet deritd
komplexuma. Ide jartam valaha ebédért, két oriasi
ételhordoval. Egy Almacskova Marika-barika és egy csodas
Piroska Cinoberszkij cim{ kettds szerelem fajo tanulsagaival.
Hiaba, nem lehet egy fenékkel két feneket megilni, (haha, a
nagy népi megint kibuijt.)

Eredménytelen tanulmanyi kisérleteim, befejezettnek
tekintettem. Bumat felejtend®, kiugrottam a Rendbél, 6t
perccel felszentelésem el6tt. Ma ezt gimnaziumi érettséginek
becézik.

Mivel a reménytvesztett ongyilkosjel6lt szive-joga
megvalasztania a megsemmislilés maodjat, ugy dontottem,
elszeg6bdom egy Bem utcai, Iskolai Szemléltet6-eszkozOket és
Inkvizicios-kellékeket Termeld Uzembe mindenes
segédmunkasnak. igy lettem a segédmunkasosztaly tagja.
Délel6tt papirvagas (6, Hrabal, ha akkor ismertelek volna!),
délben ebédhordas, délutan az alagsorban csomagolas,
postazas, kocsimosas. Az utdbbi: Stern ur (Isten forgassal)
jovoltabol. Tekintve, Okelme a fondkom, vita helyett inkabb a
duzzogast valasztottam és a vodrot a kefével.

A pincében az emeleti holgyek szerint EXPEDIALTUNK,
Varga Vince bacsi szerint viszont: Az annyuknak a ...!
Csomagolunk, oszt kész! Ok lehet, hogy eszpedalnak, azt is
ottho, iccaka, ha mekkaptyak a faszt!

Me miké nem: masnap minket baszogatnak (Hogy milyen
tajszolast hasznalt a jo dreg, maig ki nem deritettem.
Szaftosat, az tuti.)

Az én annyukom a Haban espres urna f6zott, oszt ha valamijé
orr6tam a kurva csuhasra, hat este nem vot kurelas. Hu, hogy
mi lehetett masnap a plébanian! Hahaha!

Vince bacsi nyugdijas acsmester volt és sz6l6sgazda.
Kbdzvetlen a szomszéd hazban lakott és minden ilyen
bolcsesség utan tabeszes altestével folbillegett a pincébdl
(4tnézek - mihozzank), nehogy azt higgyem, hogy csak ide
Becsbe (atment mihozzank és lehluzott egy korsé bort.)
Feltin6en sok bdlcsesség volt a tarisznyajaban.

Nem is gybzte mondogatni: Ha fijam, kétszer mérgyél, oszt

PANNON

Tomkiss Tamas

HIMNUSZOK
A KOZPONTI

SZAMITOGEPHEZ

1. Sivatag

szél szél szél
kovek

hideg

éjszaka

jéggé dermedt
szurkeallomany
varos

alakok
arnyékok
dsszepréselt
szajak
betonbdl noétt
kiszaradt
hazak
lanccsorgetd
szenvedd
szellem

2. Ablakok
Kiszurt szem{
ablakok
a levegb
a levegd pedig
egyre fogy

3. Tér-elemek 3.
A tér éli természetes életét
most vonzé és kegyetlen
fekete lyuk

4. Alt Control Del
Az eget lezartak.
A felh6k 6kolbe szorulnak.
A szarnyakat amputaltak.

S. Fatal Error
A memoéria megsemmisult.
Az allomany nem olvashato.
A rendszert ujra kell telepiteni.
A kijelolt dokumentum megsérult
Fatal Error.
Fatal Error.
Fatal Error.

TOMKISS TAMAS VERSE
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6. Escape
A kilépés lehetetlen.
Zarja le a futé programot.
A kilépés lehetetlen.

Karath Anita

NEZOPONTOK

Fekete hollohad a boltozat,
orvényld, vak sokasag.

A csillagok paranyi bogarak,
vagy vigyazo isten-csodak.

UGY LESZUNK...

Ugy lesziink majd,

mint levélen az erek,
egybefutunk és szét,

mint nagy folydk, vad szelek.

NOTRE VIE

Itt kezdddik tested,

Ez az 6rilt sivatag,

Szomjaz6é pusztasag,

Vad rdéna vagy.

En meg kut, kotél, korso,
Lang-nyelvi angyal,
Rikolté halalod,
Szaraz koporso.

Es mindeniink megvan:
Ez itt mind az agyunk,

Kies, parnazott illat-pusztasagunk.

. Szomjazzuk egymast,
Mint nagyvadak délben
a csorgo latomast.

Csak viziink nincsen,

llyen hat e fuldokl6 Minden:
ajkadtol dlemig tart.

Az Uresség, markaban
Szoget zorgetve,

megfeszilt tenyerinkbe
jeleket mart.

KARATH ANITA VERSEI
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eccer vagija!
(menés, mihozzank, korso, vissza)
Vagy aszongya, hogy: A csomoé egy logyodn, né egy csomo!
(menés, mihozzank, korso, vissza)
Nyolcvannégy évig bdlcselkedett, azutan egyszer
(ment, Ohozza, de mar nem volt j6vés)
O bokdosott egyszer: Té fatékl vagy, vagy micsuda? Ném
latod, az a szépasszon fontrd, meregeti felid a huncut szémit.
Most valik, egy kisgyertk van. Oregdbb, dregdbb. Nincs a
még harminc se. Na...
Tanitoné vot, de hatna kitelhetett neki, ha eegyitt ide
lektonak, vagy minek. Irodista na!
(nem tudta szegény filoz6fusom, hogy 6szépsége tanitott
engem egy évig, mint tanarjeldlt, és talan azért meregeti, mert
nem hisz a szemének. A legjobb magyarosa voltam. Mit
kereshetek én itt!)
Na meg az emeletiek és pincések kozott komoly tarsadalmi
rangkllonbség volt. Még takaritonét is kilon kaptunk.
Személyemben. Szép tataros (kun?) arcabol valdban izgalmas
mandulak villantak.
Es mit ad Isten, munkaer&hivatal képében!
Osszeboronal egy kiugrott diakot és egy tanitastol irtézo tanart
egy kozepesen folosleges cégnél.
Ugy is lett. Mar a borona.
Egy ebédhordd hivatasomat gyakorlo, szép kora délben,
labszaramat verdes® kannakkal kézenfogva andalogtam, mikor
finom fapapucskopogas ébresztett.
Tul voltunk a sarkon. Rejtve hitz szemek el6l.
(kopp kopp kopp) Kérem... (uram, ez 8!)
- ugye ..?
- igen én.

ne haragudjon, megismertem mar az elsé nap, de nem
akartam elhinni... azutan beleolvastam a kartonjaba... hat...
tudja elfogyott a cigim... a takaritond meg mar elment...
- nem gond, hozok... tessék mondani milyet?
- szava... jaj, nem koész... inkdbb elkisérem, agyis kivancsi
voltam, hol fézik azt a sz6rny( kajat, (lezseril beszél, tetszik
nekem, bolintok)
- jo... de nem ciki... a szép tanarnd a segédmunkassal lo6fral?
- nem CIKI... tojok az ostoba emberekre. Nincsenek!
- és kik vannak?
- kik? hat az értelmes meg az értékes emberek. ...tudom,
miért hagyta ott a sulit... szerelmi valsag... na, hat én is...
vagyis valok.

igen, hallottam, de maga honnan tud az én ostoba
valsagomrol?
- maga mar nem kamasz, a valsagok pedig kor nélkil
valsagok, kilonben nem fogyott el a cigim, s6t! véletlen az
asztalomon hagytam...
- akkor ez kész lebukas.

igen. az. szerettem volna beszélgetni magaval.
- lelki froccs az érettségi miatt... vagy a magyar irodalom

jelenlegi helyzetérol valo véleményemre kivancsi? ...esetleg létrehoz-

zunk egy valsagstabot...?
ne legyen cinikus, egyszerien tetszik nekem.
- ki? én?
aha. (a forrdé por ki-befolyt papucsomba, melegem lett, ez
olyan, mint egy buta lanyregény.)
- megkukult?
- ...ja, nem... csak elkések az ebéddel...
- ésén...?



14

...tessék?

én nem tetszem...? (az istenit, ez valami rossz film,
szakad rolam a viz)
(Tudnunk kell, hogy a lecso, a rantott leves, a paradicso-
mos kaposzta vagy a tejbepapi képlékeny, ugyanez nem
mondhaté el a rantott huasrol és a tarégombocral.
O, hogy tud I6tydgni két ilyen béhém edény!
De a Bem utca sarkan ott az artézi kozkat. Es milyen fi-
nom tocsogni a vizben. A papucs telefolyik ezekkel a
kincsekkel, és nyar van, és hala Kukorelly baré kanadai
harsainak, mégis hivos.
Leragta a papucsat, 6 is tocsog. Boldog kis disznok
vagyunk ebben a nagy malacokkal dugig toltott olban.
Hirtelen
megcsuszik
6zszemekkel
néz, de nem a riadt, hanem a bizakod6 6zike szemével.)
- nem valaszolt...

dramaturgia! belém kapaszkodik,

- nem... igen... szboval... de, de igen (nyelek) nagyon.
akkor csokolj meg!
(valaki hatulrél fejbe kolinthatott, mert szédulok.)
ki? én...
(kacag, nincs jobb sz6 ra, kacag)
- na ebbdl elég volt... (Keze kozé fogja a fejem és
megcsokol.
Jézusom! Finom, kicsit borszagu a szjja,
ja, ezek font mindig pialnak, mondta az 6reg. De nem
hittem, mert Stern Gr mindig balhézott vele, hogy kirtgja, ha
meégegyszer... meg ilyenek.
Amiodta kikésziltem a ,szakitasoktol”, gyogyszerezek.
Nem iszom és a bagoét is abbahagytam, ezért érzem. Ci-
gi és bor, és valami mas, amit még nem, soha, gyonyo-
ri! Erzem,
hogy fickdsodom, hatralok, hogy ne vegye észre, még
jobban
ramtapad... érzem, hogy nagyon is érzi. Eltol.
igen, igen, de ne most... sokan vannak
(A fenébe is! ilyen egyszer(i?... de hat én azt hittem, hogy 6
egy szent! ez egy kurva! vagy én vagyok hiilye? és, ha
valéban tetszem neki? igen! 6 ilyen, 6szinte, természetes)
Es ez valéban igy is volt!

PANNON

(Osszekoccan a fejlink, nevetés, fény, ajandék, és hil az
ebéd, és nem banok semmit és a Stern kinyalhatja, végre
egy embert Olelhetek, aki maga a tisztasag, egészséges
sugarzas.)

- latod buksifej! kibirjuk estig.

- ja... mit... dehogy... vagyis dehogynem... izé...

Hat lanyos zavaromban nem voltam valami aranyjanosi
formaban, de nézzenek korul!

Itt I16gott a nyakamban, kérem. Itt, ahol az a nyomdskut
van!

Szemben az orvosi rendel®, ott a szeretethaz, latjak, ott
csikorgott a villamos! (hol van az mar!)

Akkor ott, igen, ahol most az a konténer all, ott, ott!
Eppen egy Zetor huzott el. Micsoda édes gazolaj illata
volt, amott egy almos macska hltt6zo6tt, és valahol...
na... ja, igen, itt pedig egy félig az aszfaltba taposott
tejfolés doboz. Hova a fenébe tették azt is?

Most meg tessék, nézzék!

A harsakrol életunt levelek potyognak.

Azon a padon, ahol meg annyit Ultink, faradt festék
pattogzik.

Julius 23 volt és az a Buksifej én voltam!

Azt a fat meg ehelyt, ahol allok, direkt kivagtak.

Nem, semmi érzelg6s karc nem kerdlt ra!

Gyongy azt mondta: ne bantsuk, dleld meg itt, azutan 6
is atdlelte. Tudod, ha mar nem lehetunk egyutt, kulon-
kilon is megolelhetjik egymast.

Egyszer csak eljovok és itt atdlelem. Akkor téged odlellek
megint, és ha te jarsz erre, meg tudsz dlelni engem,
barmerre is vagyok én a vilagban.

Hat nagyon butuska tud lenni az ember, ha szerelmes.
Hiszen latjak! ezt a Kurva fat, meg az osszes kurva fat
csak ugy ripsz-ropsz ki lehet vagni!

Gyongynek és Buksifejnek harom évet engedélyezett a
megbotrankoztatott j6zan ész.

Az emeletiek letaszigaltak, mert Kiralylany csak a
mesében megy a Bojtarfithoz. Szerintik.

A lentiek engem egyszerGen seggberugtak, mondvan:
Balhénak j6 lett volna (nekik), de hogy IGAZABOL...?

(Folytatjuk)

VACZY JEPONT TAMAS REGENYE
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Csernak Arpad
A VODOR MONOLOGJA

SOKSZOR NAPOKON AT ROHAD BENNEM A SZEMET
TOJASHEJ KAPOSZTALEVEL CIGARETTACSIK
NEMES ANYAGOMAT KIKEZDI A PENESZ DE
NEHA MUNKARA FOGNAK AZ ONzO FAzZOS
EMBEREK BELEM RAKNAK FAT SZENET
AZTAN ELEGETIK - ETTOL LESZ ME-
LEG - ES VIHETIK A HAMUT DE
A LEGJOBB HA URES VAGYOK
MERT ILYENKOR KONNYU LE-

SZEK, FRISS LEVEGOHOZ
JUTOK ES NAGY BENNEM
A CSEND
RESTI

Torpék vilaga ez

de nem mese.
igy hat sotét.
Nem komoran-fenségesen
mint a nagy so6tétek.
Inkabb csak homaly ez
Légpiszkos, palinkaszagu

HODALY.
Varoterem?
Atjarohaz?

Veégqll is

minden terem varoterem,
minden haz atjaréhaz.

CSERNAK ARPAD VERSEI
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,,Két nyelven irok"

PANNON

KABDEBO TAMAS

(Beszélgetotars Tar Ferenc)

“ A 0

Kabdeb6 Tamds (1934. februdr 5.) irorszagban éI6

magyar iré, kolté. Felséfoku tanulmanyait az ELTE
Boélcsészettudomanyi Karan kezdte, és 1956 utan
Angliaban fejezte be. Koényvtaros volt Guayanaban és
Londonban: tanitott Manchasterben ; jelenleg Maynoot-
ban él.- Fontosabb mliivei: Erettségi (1970), Kétszinii
(1973), Magyar Odisszeuszok (1974), Az istenek
(1983), Amonnan(1992), Arapaly( 1994)

Milyen csaladbdl szarmazol, hogyan telt a gyer-
mekkorod?

- Feltétlenil magyar csaladbdl szarmazom. Az én
csaladom bajai, apam. anyam odavaldsiak voltak. En
Budapesten szllettem, az anyam éppen latogatdéban volt
ott, de rogtén lement velem Bajara a hazi fészekbe. Ott
nevelkedtem tizenhat éves koromig. Ez azt is jelenti,
hogy a bajai elemi iskolaba jartam, aztan a Ill. Béla
Cisztercita Gimnaziumba. Itt jott ez elsd torés, nem be-
szélve a haboruarol, ami mindent és mindenkit 6sszetort,
bennlinket is természetesen. A hazunk leégett, az oro-
szok felgyujtottak, nem akarattal, véletlenil, azaz tlizet
raktak az én gyerekmozi-filmjeimbdl. Két orosz katona
bennégett. Mi akkor éppen a nyaralonkban voltunk, ott
probaltuk atvészelni a haboru utolsd részét, mert Bajat
akkor bombaztak. A nyarald Bajatol kilenc kilométerre
volt egy szigeten. Ott toltottem egy évet iskola és minden
nélkll. Aztan visszamentink Bajara, mar a nagymamam
hazaba, miutdn a mienk nem volt meg. igy kezdddott
szépen eldIrdl az élet.

Az 1946-47-48-as reményteli harom év volt. A leg-
tobb ember azt varta, hogy ujjaépil minden és felvirag-
zik ez a kis Magyarorszag.

Apamnak példaul volt lehetésége arra, hogy Kki-
menjen Nyugatra, hivtak mint szakembert, fas volt.
Nem ment, azt mondta: minek, folépitjik a mienket és
minden rendben lesz. De aztan nem igy tortént, a tor-
ténelem ujabb csapasa, jott a Rakosi-korszak, mikor
apamat és nagybatyamat bezartak, és az egész csala-
dot is teljesen lehetetlenné tették. Egy tavolabbi roko-
nomat felakasztottak. Négy-6t unokatestvéremet is be-
borténodzték, igy én magamtol felmentem Pestre, egy
ott él6 nagynénémhez. 1950-ben volt ez. Ekkorra lett
teljes az a pusztitdas, amit a kommunizmus cimszo alatt
végeztek. Ahhoz, hogy tuléljem az elkdvetkez6 éveket a
kbznevelésben valamilyen moddon, beiratkoztam az
E6tvés gimnaziumba, és kozépiskolai tanulmanyaimat
ott is fejeztem be. Ekkor tizennyolc éves voltam. On-
nantol kezdve Onellaté vagyok, hiszen semmink nem
maradt. Se pénziink, se ingénk, ingatlanunk, apamat
vagyonvesztésre is itélték. Tehat én kezdetben uszasta-
nitasbol, mindenféle segédmunkakbol tartottam fenn
magam. Aztan kicsit jobban ment a sportolas, akkor
élsportol6i kaldriapénzt kaptam és némi Osztondijat,
ebbdl-abbdl, ahogy lehetett, ligyeskedtem. Az otthoni,
magyarorszagi személyes korulményeim javultak, mint-
hogy jo sportold voltam, kilénbdzd aprobb eldnydk-
hodz jutottam és amikor rdvid ideig a valogatott keret-
tagja voltam, tovabbi kivaltsagok illettek meg. Am egy
id6 utan nem birtam a hajszat. Uszé voltam, de nem
birtam azt, hogy egyszerre jarjak egyetemre, ott jo
eredmeényeket érjek el és az edzés kovetelményeinek is
megfeleljek. Tul sok volt ez szamomra. igy lassan, las-
san usz6 palyam lefelé ivelt. Aztan még vizipoéloztam
egy jO par évig a budapesti els6 osztalyban. A sport-
szeretetet megtartottam és kiléndsen ehhez a két ag-
hoz val6 ragaszkodast. Kés6bb, amikor kikerultem
nyugatra, ott is folytattam, a londoni egyetem csapata-
ban jatszottam, de hat ez mar nem volt az a szint, mint
a vilagels® magyar valogatott az 50-es évek elején.
Egyszer, 1 957-ben walesi valogatott is voltam.

Emlitetted, hogy édesapad fas volt, ez mii jelentett?

- Azt jelentette, hogy volt egy nagy csaladi vallalko-
zas, aminek 6 volt a cégvezetdje.

Erd6ket vettek, a kitermelt fat elhoztak a csaladi
uzembe, volt egy bizonyos mennyiségl asztalos technika
is. Bizonyos dolgokat meg lehetett ott csinalni. Tlzifat is
arultak. A megmunkalt fat eladtak. Ez egy eléggé nagy
vallalkozas volt, 35-40 f6 dolgozott benne. Persze ezt
ugyanugy szétverték, de 56 utan visszahivtak apamat,
megkérték, hogy allitson fel egy uj tzemet. & megcsi-
nalta, de ezen felil egész lancolatat a ladagyaraknak,
nemcsak Bajan, hanem a koérnyezd falvakban is. Tobb,
mint ezer embert alkalmazott.

En, ugye, Bajan lehetetlenné lettem téve, mint a csa-
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ladom t6bbi tagja is. Ha ott maradok, nem tudtam vol-
na egyetemre kerilni Pesten is csak ugy sikertlt, hogy a
nyelvészet akkori tandra, Pais Dezs6 olyan diakokat ke-
resett, akikb6i szotarkészitbket nevel. Akkoriban tervez-
ték a torténeti és etimoldgiai szoétar megujitasat, befeje-
zését. Felvett engem is. Megvizsgalt, 6 ezt fejkopogtatas-
nak nevezte, jonak talalt ezek szerint, és én mint nyelvész
kerlltem be az 6 special- kollégistajaként. Akkor az volt
a horizonton, hogy ha befejezem az egyetemet, akkor
valamilyen modon bekerilok az akadémiai vallalkoza-
sok egy kis fiokvallalataba, ami segit a szotarakat dssze-
rakni, nyelvészpalyat futok be a nyelvészképzés utan. De
ir6i ambici6im voltak egész fiatal korom 6ta, én ugy
képzeltem, hogy természetesen emellett magyar ir6¢ is
akarok lenni. Nos hat '56 ennek véget vetett, belekeve-
redtem a forradalomba Pesten, mint diak. Ez lett volna
az utolsd évem és minthogy fegyverrel a kézben éltem at
a forradalom masodik szakaszat, nem volt tanacsos ott-
hon maradni,

En sohasem késziiltem kiilféldre, nem tudtam volna
mashol éIni, mint itthon. A sz6kés kényszer(iség volt, mi-
vel fel volt irva a fegyverek szama, tudtam, az AVO, a
beliigyminisztérium vagy a pufajkasok elfognak minden-
kit, amiért legjobb esetben 6-7 évet kapok, legrosszabb
esetben felakasztanak. Hat ezt el akartam kerulni. Akkor
sbokorugrottam”. 1956 november 29-én atléptem az
osztrak hatart.

- Hogyan élted at ezt az id6szakot?

Van egy konyvem, ami mar angolul is megjelent, ci-
me: ,Minden id6k™ - meg lehet szerezni minden na-
gyobb konyvtarban Magyarorszagon, de nem ezalatt a
cim alatt, mert a masodik kiadasat kisregényeim ossze-
vonasaval ,Amonnan” cimmel jelentették meg. Ez a ki-
I6nleges kisregény ugyanis harom részbd6l allt. Els6 része
Onéletrajzi, a masodik és harmadik része pedig kitalalt.
Tehat én lekottdzom benne az '56-os eseményeket és
abban sajat magam szerepét, mondjuk alnéven. Aztan
ezt az alnevet megtartom, de ami kint torténik ezzel a fic-
kéval, mar nem én vagyok. Egyébként egy torténészt ta-
lalok ki, aki az '56-0s eseményeket leirja.

En ugy éltem at az egészet, hogy az egyetemen
kénytelen-kelletlen belesodrodtam az eseményekbe,
nem volt nagy szerepem, vallaltam, hogy cikkeket irok
az akkori Egyetemi Ifjusagba, irtam is harmat a forra-
dalom alatt és vallaltam, hogy hallgatom az angol
nyelvii hiradasokat és ezt kdzvetitem a tobbieknek,
ugyanis én mar akkor tudtam angolul. Magyar szakos
voltam ugyan, de tudtam annyit, mint az angol szako-
sok, mert korabban maganuton tanultam. Erdekeit, ol-
vastam angol nyelvii kdnyveket, fejlesztettem a szokin-
csemet. Ahol lehetett angol sz6t hallgattam, sét volt
egy év, amikor tolmacsa voltam sportoléknak. Szoéval
ezt csinaltam. A masodik részben, 1956 november 4-e
utan mindenkinek volt fegyvere az én csoportomban,
nemzetdérok voltunk, igazolvannyal. Akartunk valamit
csinalni. Alakitottunk egy kis brigadot azzal pedig be-
vonultunk a leany diakszalléba, Budapesten, ami a Ra-
koczi ut és a Kiskorat sarkan van, ott az volt a tervink,
hogy megakadalyozzuk az oroszok erdszakoskodasait
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a lanyokkal szemben. Mindegyikinknek volt err6l ta-
pasztalata még '45-b6l.. Az oroszok oda nem jottek
be, viszont megérkezett Csepelrdl egy brigad. Nem
hallgattak a jo6 szo6ra, és elkezdtek 16vold6zni a hazbdl.
A mi tarsasagunkbdl talan a kétharmad rész velik tar-
tott, miutan nem tudtuk 6ket leszerelni. Mi is 16ttink az
oroszokra, aminek az lett a kdvetkezménye, hogy 0Ok,
tankagyuval teljesen szétl6tték az épuletinket. Mi, akik
tuléltik, lehuzédtunk a pincébe. Az épllet annyira
tonkrement, hogy aztan le is bontottak. Most egy nagy
irodahaz van a helyén.

Hat ez volt a személyes 1 956.

Aztan szaz kilométert gyalogoltunk az unokatestvé-
remmel, és megérkeztiink egy Gilissing nev(i faluba. Né-
metdl is tudtam egy kicsit, annyira, hogy eligazodjak.
Aranylag rovid id6t toltottink Ausztriaban, talan tiz na-
pot, el6szor Klagenfurtba vittek, onnan pedig Villachba...
Ott irtak 6ssze, hogy ki hova szeretne menni. En rogtén
mondtam, hogy Angliaba. Gondoltam, angol egyetemi
nevelést akarok magamnak.

Londonban varnunk kellett. Kdézben persze meg kel-
lett élnem, egy csomagol6 tzemben kaptam allast. Fizi-
kai munkasként dolgoztam februarig, mikor jott egy be-
hivo, hogy elnyertem egy Oxfordba sz6l6 Osztondijat.
Nagy 6rommel mentem el, ez azt jelentette, hogy egye-
temi eldkészitbn vehettem részt és '57 6szén megkezd-
hettem az egyetemi tanulmanyokat.

Torténelemre szakosodtam, féleg azért, mert ahova
kerliltem - Cardiff, Wales févarosa -, ott a torténelem
professzora egy kiemelked® szaktekintély volt, gondol-
tam t6le sokat lehet tanulni. Bar a legkedvesebb sza-
momra az irodalom volt és maradt, azért nem banom
torténelmi képesitéseimet. Tobb fokozatom van, B. A,
MPhil és egy ugy nevezett PHD-m... Cardiffban szereztem
diplomat.

A konyvtarszakot is elvégeztem, mert rajottem arra,
hogy ezzel lehet a leghamarabb pénzt keresni, mivel
k6zben megndsiltem és utban volt a gyerek, ugy gon-
doltam meg kell keresni a betévd falatra a pénzt. Kap-
tam is allast rogvest ott Cardiffban az egyetemen. A
konyvtari diploma utan Londonban helyezkedtem el az
egyetemen, ott lettem szakreferens, és dolgoztam nyolc
évig. Akkor egy merész ugrassal kimentem Dél-Amerika-
ba. Ugyanis angol nyelvi terlleten kerestek konyvtar-
igazgatot, aki segit felépiteni a kdnyvtarat, hisz az épulet
fizikailag sem volt még meg. Az épitésszel egyluttmikdod-
ve ez sikerilt. igy toltottem ott harom és fél nagyon jo
évet, a csaladommal egyitt. 1969-t61 1972-ig. Addigra
mar volt két lanyom. Bar eurd6pai ember szamara elég
nehéz volt az id6jarast elviselni, hiszen kétféle idd volt,
vagy meleg és esfs, vagy meleg és szaraz.

Onnan visszatérve, Londonban eltdltoéttem egy évet
egy konyvtar igazgatojaként, amit nagyon utaltam, mert
sok csirkefogod vett koril. Amint lehetett, otthagytam és
elmentem a Manchesteri Egyetem koényvtaraba, ami ma
is az egyik legnagyobb brit kényvtar. A konyvtar vezet6-
jének egyik helyettese lettem. Ott ujabb nyolc evet t6It6t-
tem. A munka mellett hat évig paralel tanitottam torté-
nelmet Manchesterben az egyetemen. Utana megint
adodott egy olyan allas, ahol koényvtart lehetett épiteni.
Ugy hirdették, hogy fel kell épiteni egy régi patinas ir
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egyetem patinas konyvtara mellé egy ujat. Nagy kedv-
vel, buzgalommal, kitin6 épitészekkel kardltve meg is
csinaltam. Azo6ta is ott vagyok. Ez a Saint Patrick Coll-
ege, és a Nemzeti Egyetem Maynooth Tagozata. Ugya-
nis egy terileten két egyetemet hidal at egy konyvtari
szervezet.

A masik dolog, ami végigkisérte az életemet a ma-
gyar irodalomhoz és a magyar irésaghoz valé ragaszko-
das. Nekem mar itthon is jelentek meg dolgaim, s6t pa-
lyazatot is nyertem tizennyolc éves koromban. Az itthoni
Irodalmi Ujsagban is jelent meg cikkem, mar akkor, mint
fiatal diaknak. Ezzel a hattérrel mentem ki. Kint eléggé
tudatosan nekifogtam egy Tabori Pal nevl jeles angliai
magyar iréval egy hatalmas antolégia forditasanak,
szerkesztésének, ami aztan meg is |elent, de annak a ne-
vén, aki atvette té6link a vallalkozast az utolsé par év-
ben. Makkai Adam hozta tetd ala.

Nekem az antoldgia el6készitése arra is j6 volt, hogy
kb. 400 vers nyersforditasa soran alaposan gyarapitot-
tam az angol székincsemet. Eredetileg is jol tudtam, de
most ezen tul megtanultam angol irodalmi nyelven kife-
jezni magam. Rendkivil jo irodalmi fegyvertar kerilt a
kezembe. Magyarrol forditottunk angolra. Az volt a cé-
lunk, hogy nyersforditasokat jegyzetekkel ellatva atad-
junk angol koltéknek, akik végleges formaba 6ntotték a
verseket. igy ment a munka, melynek évtizedekig a szer-
kesztdje voltam magyar nyelven. JO id6 utan kezdtem is-
mét irni az Irodalmi U|sagba - elészér a londoniba az-
tan a parizsiba is, ez utdbbiba nagyon sokat. A masik jo
lerakoddhely az Uj latohatar volt. Borbandi Gyula szer-
kesztette.

Kialakult Nyugaton egyfa|ta magyar irodalom, ahol
az irok korbejartak kulonb6z6 kdzpontokat, irdi esteken,
konferenciakon és maganuton arultak a kényveiket. En-
nek megvolt az aranykora, a 70-es évek eleje, aztan ké-
s6bb fogyni kezdett a k6zonség. Ezt megéltem ugy, hogy
egyre tobb kdnyvet irtam magyarul, de ugyanakkor an-
golul is. Ma is t6bb kdnyvem van angolul, mint magya-
rul. Az mas kérdés, hogy harom konyvem kivételével
mindegyik magyar témaju. Két nyelven irok.

Azért van egyfajta elvalasztédas, regény-prézat in-
kabb magyarul, értekez6 prézat angolul és magyarul,
tudomanyos tanulmanyokat inkabb angolul, mint ma-
gyarul irok Bar mindkettére érvényes, hogy a masik
nyelven is. Verseket egyforman. Teljes biztonsaggal irok
mindkét nyelven, mas kérdés az, hogy azt mondjak, a
magyar prézamnak nagyobb az arnyéka, mint az an-
golnak. Olvas6im ugy érzik, hogy valamilyen moédon
tébb jelentést tudok beleadni. Persze én magam ezt
nem érzem, de az ember sajat magat nehezen tudja
megitélni. Mindemellett torténelemmel, nyelvészettel,
bibliografiaval, kdényvtartannal, alkalmazott szociol6gi-
aval is foglalkoztam, az irodalmon belll pedig vers-
irassal, esszéirassal, novellakkal, de nem vagyok min-
denes, elsdsorban regényironak érzem magam. Ugy
hiszem, a legigényesebb vallalkozasom az, amit most
szeretnék majd befejezni, a Duna-trilégia. Ennek atfo-
g6 cime Danubius Danubia... Szakaszonként, koteten-
ként jelenik meg, most varom a harmadikat, mind-
egyiknek van kulén cime: Arapaly, Pezsdiilés, Forras.
Ennek az irodalmi ujitasa talan az, hogy oda-vissza
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megy a torténelemben. Minél inkabb elére megy a ko-
tet, annal inkabb visszafelé is halad. Ezt ugy tudom
megoldani, hogy egy csalad torténetén bellil mindig
egy jelen kori hést szerepeltetek, ugyanakkor egy 6sét
is megjelentetem. Amikor az 6s lépdel a multban,
ugyanakkor az unoka a jelenben teszi azt.

Emellett azt hiszem, hogy igen igényes vallalkozasom
volt az a kotet, ami végul is a doktoratusomnak lett
konyvformaja. Blackvellrél irtam, aki angol diplomata
volt, Magyarorszagon mikodott a 40-es években és ha-
zakildte a jelentéseit. Nos, ezt a Magyar Tudomanyos
Akadémia konyvtara lefordittatta magyarra és igy az 6
kiadasukban ez megjelent. Aztan van egy harmadik, ter-
jedelmében is nagy vallalkozasom, egy bibliografia, ugy
hiviak, hogy a Szotarak Szoétara. Masodik kiadasat élem
meg ennek. Egy olyan szétar, amiben minden angol vo-
natkozasu mas szoétar benne van. Persze az, hogy min-
den természetesen tulzas, talan a legfontosabbak. Végiil
is szamba veszek 8500 szotart és ezeket ahol lehet
osztalyozom. Ez nemcsak konyvtarosi feladat, hanem
igen jovedelmez® dolog. Eddig 43 kdnyvet irtam életem-
ben, ahol a nevem a cimoldalon volt. Persze ezek kozott
volt forditas, szerkesztés. 23-at irtam én egyenesben. A
Szoétarral tobb pénzt kerestem mint a masik 42-vel
egyuttvéve.

Visszatérve a trildgiara, mert ez életemnek legfonto-
sabb vallalkozasa: Mindig ugy képzeltem, mivel a Duna
szerelmese vagyok, lévén, hogy ott szilettem és usz6
ember vagyok, hogy a Duna mint fészerepl®é harom ko-
teten keresztiil folyjék.. Iszonyatos mennyiség( hordalék,
Duna-informacio, részben féldrajzi, de kulturtdrténeti in-
formacio jelenik meg. Mar ezzel is el akarom mondani,
hogy a vilagnak ezen a tajan a Karpat-medencében
mindannyian fliggvényei voltunk és vagyunk is a torténe-
lemnek, olyan személyes médon, ami mashol a vilagon
nem fordul el6 vagy alig. A hésok terveznek, és jon egy
nagy hullam, ami elsodorja az egészet. Ezt a folyamatot
szerettem volna egy hosszu megjelenités formajaban az
olvasok kezébe adni.

- Mikor és hogyan vetted fel djra a kapcsolatot a
magyarorszagi irodalmarokkal?

1963-ban apam haldoklott Magyarorszagon. Egy
merész gondolattal elmentem a kdvetségre, hogy kérjek
részvéti vizumot. Sok telefonalgatas utan megnézték,
hogy van-e ellenem él6 eljaras. Nem volt, igy kijelentet-
ték, hogy kaphatok vizumot tiz napra, akkor hazajéttem.
Ezek utan 1975-ig eltiltottak, magyarazat nélkil. 1975-
ben kaptam ismét vizumot, ekkor kenuval jottem, mert
az volt a célom, hogy a Duna forrasatdl kezdve Bajaig
leevezek. Le is hajtottam, unokatestvéremmel egyitt, a
Dunan léptem at a hatart.

Ett6l kezdve minden nyaron hazajottem. Arrdl szd
sem volt és nem is lehetett, hogy irasaim megjelenje-
nek. Kizarélag rokoni latogatasra jottem. A munkaim-
rol jelent meg néha hir, pl.: hogy walesi nyelven meg-
jelent egy magyar novellas kdtetem. Arr6l, hogy a tro-
pusokrol irtam egy novellas kétetet , ezt Pomogats Bé-
la irta meg. Valamilyen moédon léteztem, de arrdl szo
sem lehetett, hogy kérjenek télem irast, kivéve a Nagy-

KABDEBO TAMASSAL
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vilagot. Ez jelentkezett és szivesen vette, hogy az angol
irodalomrol irok. Ismertetéket irtam 1987-ig. '87-ben
kaptam egy érdekes megbizast a Gondolat kiadoétol,
hogy irjak egy uUtikdnyvet irorszagrol, ezt meg is irtam.
Attol kezdve nagyon oOvatosan, egy-két folydirat, aztan
'89-ben hirtelen, szinte minden létezd6 magyar folyoéirat
kérte az irasaimat. 1992 utan kialakultak az izlés- és
érdekkorok és vannak korok, ahol én jo vagyok és van-
nak olyanok, akik utalnak, persze nem tudom, miért.
Ez massal is igy van. Vannak, akik el6adasokra hivnak.
A mai magyar irodalom szempontjabo6l persze sajna-
lom, hogy a szellemi élet szétesett megyei és jarasi iro-
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dalmakra. Igaz, van akinek mindenhova van bejarasa,
de sajnos nincsen igazi 6sszkép.

Talan sz6lnék még ltalia-szerelmemrdl, mely végigki-
sért egész életemen. Elészor, egy valésagos, egy Geno-
vaban laké lany iranti szerelemb&dl megtanultam olaszul.
Bar életsorsunk nem forrt 6ssze, én megmaradtam a taj
trubadurjanak. Tizenkétszer voltam R&maban, van egy
Roma-regényem és egy Szent Péter templom bibliografi-
am is. Egyszer valaki megkérdezte, ,ha valaszthatnal, mi
szeretnél lenni?" Azt feleltem: urbindi herceg a 16. sza-
zadban, és ha ez nem lehet, akkor szokdékut a Szent Pé-
ter téren Ro6maban.

Pal Laszlo
FIU

Mellé esett a falnak, és

aludt a szikrazé napsuitésben,

ahogy csak megfaradt fegyencek, vagy

faragott szentek alszanak.

Almaban hagyta el

a testét,

mint egy kisszobat,

elébem j6tt, hogy lasson engem,
kitarta minden ablakat.

Oly igaz volt: az arca hoéfehér,
mezitelen tekintetében ott

a sulyos semmivel, amely
otthonna érik majd

a kofalak kozott, csorgd dio

és lagy kenyér lesz asztalan,

hitvesének arca két kezében, s

szerelmuk szells ropllése
piroslé foldjeink folott.

OREGASSZONYOK

Harangszora vonultak 6k
feketébe 61t6z06tten,

mint megtépett varjucsapat
hajnal felé, stri kédben.

Eletiik immar kulcsolt,
pereg, akar az olvaso,

az 6likben macska fészkel,
beflGitenek, ha hull a ho.

A szajuk mar kihalt odu,

tekintetliik az Ut poraban,

kiegyenesednek végul

a koporsé mértanaban.

PAL LASZLO VERSEI
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Nyirfalvi Karoly
LUGAS

»@Gondolj, gondolj, gondolj!"”
Micimackd

Egy nap tényiz6 leszek

ujsagokkal ki, a szélnek adom 6ket
a lugasba indulok képzel6dni
gondolkodni egy nap.

Egy nap ténylz6 leszek
patakparton meséket mondok

a szélnek, a honak, héembernek
egy nap meséket mondok.

Egy nap tényiz6 leszek

kut mélyére nézek meglatni a szérnyet
a napra, az egekbe kémlelek

egy nap joslatot mondok.

®

Ujsagokkal ki, a szélnek adom o&ket
szavak, tények és hazugsagok

alvas, ébredés, ujabb reggelek
szabadsag ideje, a szell6z6 mind nyitva.

Ujsagokkal ki, a szélnek adom o&ket
teli az udvar jotténnyel

a lugas tavolabb, messzebbre esik
oda menekillj minden, minden el6l.

Ujsagokkal ki, a szélnek adom &ket
mit otthagytam, eszembe jut,

hogy itt mi lesz, nem tudhatom

itt mit hagynék, lugasba mit rejtenék?

*®

A lugasba indulok képzel6dni
a lugas majd sugall valamit
hernyokra, bogarakra figyelek
a semittevés nem pusztit.

NYIRFALVI

PANNON

KAROLY VERSE
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A lugasba indulok képzel6dni
szemem koré ivet rajzolnak levelek,
pokhalokba, indakba gabalyodom
erejébdl kifogom a déli szelet.

A lugasba indulok képzel6dni
élnék ott egész nyaron at,

halnék a csillagok alatt,

nézném utjaik rejtjeles lenduletét.

e
o

Gondolkodni egy nap
nem gondolni semmire
tavolabb a helyet nézem
a vilag sebeit szamolom.

Gondolkodni egy nap

zuzott hangokra figyelek
neszekre, zajokra, surgd lényekre
mesét mondok nekik.

Gondolkodni egy nap

a hegyre, a csucsra nézek
fejemben semmi sincs,

fejemben csak a lugas és a hegy.

jottény: Fanni szava az oda nem valo, idegen targyakra.

Szép Gyula grafikaja

KAROLY VERSE
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PANNON

Novak Valentin

MAGYAR RULETT

Piros miiselyem szoknyaban iilt. Sarga gyapju-
harisnyaja koszfoltokkal telihintve. Hosszu fekete
hajat messze keriilték a samponok. A tonkvar szeé-
lIén arvalkodott, mig a tobbiek, fiik, lanyok vegye-
sen, b6szen rohangaltak, csataztak, oklelédztek,
labdaztak. lgaz, ketten az ifiak koziil O0sszebujva
sustorogtak a porlepte, vécének is kitiind bokor fe-
dezékében:

- Idefigyelj, ni! Nem rég kaptam a nagybacsimtol...

Kurva jo! Es hany lévet(i?

- Hat rozsapatron kell bele. Akkorat szdl, mint egy
agyu. Tegnap a fraszt hoztam a macskankra, majdnem
kiugrott a gangrol...

- Van patronod?

- Egy maradt... A tobbit ellovoldéztem.

- Ismered az orosz rulettet?

- Nem, mi az?

A mdlt héten lattam egy filmet. Két ficko jatszott
benne. Szerelmesek lettek egy lanyba... El6szér 6ssze-
balhéztak, aztan kibékliiltek, megint egymasnak ugrottak,
a csaj meg csak lilt, s nézte 6ket a nagy barna szemei-
vel...

- Es?

- Aztan a végén vettek egy fegyvert k6zosen. Mert
baratok voltak tulajdonképp. Igazabdl nem tudtak
egymasra haragudni, de a nén sem voltak képesek
megosztozni...

- Kettészelni mégsem lehet... De én nem értem a fér-
fiakat... Mi a francot csipnek ugy a csajokon. Még pisz-
tolyt is vesznek miattuk. Nézd csak Hajnalkat. Ott il
egész idé alatt, mig a Juli néni 6ssze nem kiirtél minket;
nem szol senkihez, de a multkor lattam, hogy a Karesz és
a Joci egymasnak mentek, s mindketten azt (ivoltozték:
Enyém lesz a Hajnal ugyis! Te meg meggebedsz!

Kissé foljebb huzta a piros miiselyem szoknyat,
S megvakarta a combja kozepét. Piszkos kormei
idegesitéen sercegtek a sarga gyapjuharisnya fosz-
ladozé szalain. Nem gondolt semmire. Nézett bele
a nagyvilagba. A hat iskolai év alatt j6forman nem
is sz6lt senkihez. Nem tudhattak, mi ez nala. Me-
lankdlia? Mar sejti; nem érdemes beszélni, hisz
senkit sem érdekel a masik? Vagy eredendden
ilires? Mindenesetre, kiviilrol iliresnek latszott, mint
egy lukas pléhvodor. De lehet; valami mélységes
titkot 6rzott, mint az eget visszacsillogé kutmélyi
viz, amely talan kincset Olel hiis onmagaba, de
megeshetik, csak egy ongyilkos csontjait...

- Nem értem ezeket a bestiakat. Mindig félrekacsin-
tanak, de ram sohasem! Szinte csodalom Hajnalt, ismer-
juk mar tizennyolc éve, s nem tudunk kihuzni belble egy
sz6t sem... De senki am! Csak néz, mindenitt ott van,
néz a nagy barna szemeivel, a férfiak hulyére isszak mi-

atta magukat, pedig sohasem rajuk pillog. Atnéz rajtuk,
elles mellettik, s mégis mindegyik marha azt képzeli; be-
Ié van zugva a csaj...

- Te is azt képzeled?

- Te hilye vagy! Nekem ez a n6? Az ires hallgatasa?
A titka, ami nincs is? Ez egy buta, beképzelt szipirtyo.
Egy...egy...elkényeztetett démon! Leszar mindent és
mindenkit... De mar ketten is... Ha j6l tudom... Ott
rohadnak a lelke mélyén...

- Ha semmi k6z6d hozza, akkor mi végre szidod,
mint a bokrot? Uljén csak, nézzen ugy és oda, ahova
akar! Na, itt egy pohar pezsgo...

- Hm, olyan ez, mint a lelke... Talan még a mélyérdl
folkivankoznak az érzések, a gondolatok, de mire
kimondana, vagy jelezné, ahogy a felszinre térnének,
maris kipukkadnak, mint ezek a nyamvadt, kérészélti
buborékok.

- Na és mi lett a film vége?

Az orosz rulett. Vettek a forgotaras pisztolyhoz
egyetlen golyét. Beletették. Megporgették a tarat. Es
elkattintottak a ravaszt.

- Es? Mindketténél csiitértékét mondott?

- Nem mondhatott, mert addig jatszottdk, mig az
egyiknek kiloccsant a veleje ott a né és a barat eldtt.

- Nem adjuk f6l matekfeladatnak az 6tvenedik oran?

Mit?

- Kiszamolhatndk a tébbiek; hany porgetés kell ah-
hoz, hogy a két ipse kéziil az egyik biztosan meghaljon?

- De marha vagy! Kiilbnben is, ezt a zseni agyaddal
még te magad sem lennél képes megoldani... A végére
nem is vagy kivancsi?

- Tocsogott a vér, nem?

- Nem az a lényeg!

- Hat?

- A barat odahanyatlott a halotthoz zokogva... A né
meg szotlanul folallt, és kisétalt a szobabdl... Rajuk se
nézett! Erted? Annyit se mondott; fapapucs!

A sarga gyapjuharisnyas kislany utottkopott fe-
kete lakkcipdcskéjével a homokot kapirgalta. Koz-
ben ide-oda izgett-mozgott a ronkon, amelyen lilt,
attol fiiggden, a félkoriv melyik részét irta labaval a
kaviccsal elegy, macskahugyos porba. A félkor ive
csak mélyiilt, egyre mélyiilt. Hangyaknak mar sza-
kadékként hatott, hova a korszelet fennsikjaral ala-
bucskazhatnak, ha nem vigyaznak. A ronkvar tete-
jén megjelent egy borzas fej. Vasott gyermekecske
célozta meg gumilabdaval a csapdajat készitdé kis-
lany fejét... Es talalt... A gumilabda messze pattant
a lanyka fekete, csatakos hajjal boritott koponyaja-
rol. E pillanatban megalit korzéként rajzolé laba,
félig hatra fordult, mik6zben cipdjével belerontott a
korbe; igy az meghasadvan, szabadjara engedte
Hajnal tekintetét, amely iszonya, mély feketeségeé-

NOVAK VALENTIN iRASA
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vel, akar egy égi energiahalmaz magaba szippan-
totta Kareszt, a labdaval dobalé fiat, aki tétova mo-
sollyal lIépdelt lefelé a ronkokon, hogy odaérvén a
szamara gyiiloletesen kedves lanyhoz még fino-
man bele is rugjon, a mélyiilé korivet pedig szant
szandékkal szétsurolja tornacsukajaval...

- Kérsz egy kevés hajnalkamagot?

- Az mire j6? Asszonypotlé?

- Valami olyasmi. Jol be lehet kabulni téle. Egy kis
pezsgbvel, maga a feledés!

- Hidba, nem tudok ett6l a n6tdl szabadulni. Elpusz-
tit. Ott Gl a sarokban, jar a laba a ritmusra. Nem néz
senkire. Nem is ismerem. Mégis elemészt. A jelenléte. A
kitdlthetetlen Gr, ami benne van, az vonzhat ennyire...

- Mindenkit ez a ndéi Gr vonz. Nekink menhireink
vannak, nekik barlangjaik, hova begyljtik szent kovein-
ket...

- Ostoba! Nem is erre gondolok! Mas ez a vonzas...
Borzalmas ize van ennek a kibaszott hajnalkamagnak...

- Igyal ra valamit!

- Hallottad, hogy jart vele a Joci?

- Csak annyit, hogy mérget vett be. De nem hinném,
hogy Hajnal miatt tette volna. Egyébként még emlék-
szem; egyszer majdnem kicsuzlizta a csajszi szemét. Ak-
kor se sz6lt semmit ez a te nagy Hajnalod, még annyit
se: hm! Pedig ennyit azért szokott. Na, hogy volt a
Jocival?

- Mondtam mar, hogy nem a Hajnalom, de még
csak nem is az alkonyom. Hidegen hagy...

- Te mar jol elszalltal, baratom. Két perce se volt,
mikor arrél szonokoltal, hogy elemészt ez a né...
Osszevissza fecsegsz!

- Es hol van az a patron!

- Mar beleraktam.

- Akkor pérgessiik meg a tdrat!

- De mi a tét?

- Aki meghal, szajon csokolja a Hajnalt.
- Oké! Kezdjiik!

Hajnal nem haragudott Kareszra... Csak nézte,
nézte a kajan abrazattal vissza-visszafordul6, tavo-
lodé fiat, mialatt igyekezett kijavitani a joécskan
megrongalédott homokkort, mit lakkcipdcskéje or-
raval mélyitett hangyaveremnek. A fii gerincében
bizsergést érzett, s mikor elpattant labdajahoz ért,
mar nem fordult meg, hogy utalatos szerelembdl
meég egyszer a lany fejéhez vagja, hanem kansaga-
ra ébred6 csiké gyanant - nyeritve elgaloppirozott
a diihongd felé.

Ekkor hatalmasat dorrent a bokor. Még Hajnal
is Osszerezzent egy pillanatra, de nem nézett oda,
csak a félkorével bibel6dott. Szétnyiltak az agvillak,
s egy diadalmas mosolyu kamasz lépett el6 a poros
novény-var kapujan. Egyenesen Hajnal félkoreihez
igyekezett, merthogy a lany mar egy ujabbat meé-
lyitgetett, egy hozza kozelebbit, szorosabbat. Mikor
a srac odaért a ronkon kuporgo teremtéshez, meg-
torpant a félkoron kiviil, s athajolt folotte. Hajnal
szemében démoni lang gyult, s csak ennyit mon-
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dott, szinte hordiilve: Takarodj! Am folvetette a fe-
jét, s e meggondolatlan mozdulat elegendd volt
ahhoz, hogy az orosz rulett vesztese csoékot
pottyintsen a leany duzzadt, de haragosan vonag-
16 ajkaira...

- A Joci jol megjarta az allando froclizasokkal. Ad-
dig bosszantotta a Hajnalt, mig sajat vermébe esett, s
belészerelmesedett a lanyba végleg, visszavonhatatla-
nul. De semmit nem kapott. Csak k6zonyt. Némasagot.
Pedig még jartak is egy darabig, ha mondhatd ez igy.
Légyottjaik olyanok lehettek, mint amikor az Grhajos ki-
lép a végtelenbe, egy kis Grsétara. Joci ott Iépdelt Haj-
nal mellett, a sulytalansagban, a semmivel t61t6tt bubo-
rékban, ami ebb6l a néi formaju mit-tudom-én-mibél
auraként arad, de érezte, minden hiaba, még egy mor-
zsanyit sem ismerhet meg soha ebbdl a... Nézd csak!

- Mi az?

- Folallt a Hajnal...

- ldejon?

-- Mi a fraszkarikat akarhat?

- Mégsem. Kiment az el6szobéba, biztos megunta a
bulit, és elmegy.

- Hat nem egy nagy durranas ez az este! Na, folyta-
tom, bar mar nincs sok hatra... Széval annyi, hogy szép
lassan elsorvadt mellette a Joci, megroskadt, mint egy
aggastyan, mint a zsugorodo, pontta sz(kuld végtelen, s
bevette a mérget... A n6 pedig tovabballt. Semmi banat,
semmi 6rom. Kozonyos arccal... Lelépett... Afekete lyuk,
ami maga Hajnal, egy idére megint megtelt férfib6l me-
ritett-rabolt energiaval. De hamarosan lemertilnek az
ilyen jéglelkii ndk, s ujabb anyagért asitanak... Aldoza-
tok pedig mindig akadnak. Erkezett is a Karesz, aki haj-
dan gumilabdaval dobalta a téri szabadfoglalkozaso-
kon. Az is igy jart, csak 6 foll6bgatta magat... Még jo,
hogy semmi kozink nem volt ehhez a démonhoz. Nem
szivattuk.. Ha jol emlékszem, én egyszer sem szoltam
hozza a nyolc év alatt.

- Na, érzed mar a hajnalkamagot? Kezdek szallni...
Még raiszom ezt a krigli sort, és kész... Hoho, baratom!
Dehogynem! Hoho! Jobb, ha menekilsz!

- Mi van? Te tényleg betéptél.

- Nem emlékszel?

- Mire kellene?

- Az orosz rulettre.

- Es, miért fontos az?

- Te vesztettél. Te haltal meg. S jutalombol megcso-
kolhattad a Hajnalt. Te is atlépted a koreit, amit a laba-
val firkantgatott a homokba minden téri alkalommal. Jol
vigyazz, baratocskam!

- Ugyan. Nem hiszek azért annyira az efféle misztikus
zagyvasagokban, mint a faraé atka, meg az ehhez ha-
sonlok... Mi bajom lehetne? Hisz el is ment. Meg kilon-
ben; te talaltad ki, mi legyen a vesztes-gy6ztes jutalma,
te ugyanugy lakolsz!

A csOk rovidre, a valasz hevesre sikeredett. A fiu két
hatalmas pofont kapott. Ez a mozdulat volt az egyetlen
Hajnal életében, amely arra utalt, érzelmek is lakoznak
kbzonyds, de kétségteleniil vonzo arca mogétt, avagy a
lelke bugyraiban. A kamasz annyira megdobbent a fra-
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szok elcsattantakor, hogy az elslli patron szagat araszto
pisztolyt a labahoz ejtette (a félkorén beliilre), majd a
bokor fedezékében réhogd stukkertulajdonos baratjghoz
somfordalt.

- Na, mi van? Elagyabugyalt? Meghalsz, és még
meg is vereted magad? Hol a fegyver?

Az ott maradt

Ekkor egyszerre fordultak a tonkvar széle fele, hogy
most aztan odamennek, és visszaveszik a pisztolyt, ha
kell, kicsavarjak a csajszi kezébdl, s6t még meg is tépik
a hajat... De amint megfordultak, inukba szdllt a bator-
sdguk, pedig majdnem ugyanazt lathattak, mint korab-
ban. A valtozas mindéssze annyi volt, hogy a megboly-
gatott leany odébb telepedett. A rénkvar legszélsé tusko-
jan (lt piros miselyem szoknyadjaban, sarga, koszfoltok-
kal telehintett gyapjuharisnyajaban, sampont rég nem
érzett, csatakos hajaval keretezett gydnyoriien kézonybs
arcaval és a foldet leste, minek homokjaba kopottas fe-
kete lakkcipbcskejével kort karistolt. Mivel a szélsé tén-
kon fészkelbdott (bar ugy festeti, mintha ott sem lenne);
immar nagyobb kor sikeredett, mint egy fél. Ha félall he-
lyérél, s az amugy is korhadtsagaban mar szuvas fogként
16ty6g6 tuskot kiemeli a f6ldbél; talan befejezhette volna
a mluvét, de nem igy tett.

A srdcok ddbbenetteljes abrazattal lestek megszokott
mozdulatait. Moccanni sem birtak, nem hogy meghar-
colni a pisztolyért. Pedig nala kellett legyen, mert ahol a
csok. 4do kamasz leejtette, ott nem volt. Am meg is feled-
keztek a jatékfegyverrél, ugy megbabonazta Gket a ko-
zOny pulzalé lressége, amely ebbdl a megfejthetetlen
vonzo-taszitd valakibél aradt. Juli néni harsany ,becsoén-
getésére” rezzentek csak 6ssze, s odalépdeltek a lassan
dsszesereglé tobbiekhez. Mint mindig, Hajnal ért oda
legutoljara. Meg szétmaszatolta a majdnem-kért csupa
por lakkcipdjével...

- Megfordult velem a vilag!
Huhh, velem is. Fol se birok allni.
- Porgdk, mint egy fékevesztett centrifuga... Egy
egész zacskoval megettiink abbdél a nyavalyas magbol?!
Aha...
- Nézd, ez visszajott! itt a Hajnal, latod?

PANNON

- Hat, valami nagyon vildgosodik nekem!

- Ne marhaskodj, rossz eléérzeteim vannak! Te, ez
belell a forgd fotelba! Po6roég, Mindjart elhanyom ma-
gam... Nem elég, ha én porgdk belilrol?! Itt kordz, mint
egy oOralt!

- Hallucinalsz, te!

- Nem! Nézd, folallt! Idejon!

- sziiaasztok finuk.k.k viisssszaaahdsssztatammm

aaa piiisztoholyotookatkat teeeeessssééék jaatsza-

szatook  ééérrrtemmm deee mooost.t.t aaa
taharbahnnn 6066ttt pahatrontron vannn sss
neemmm eegy aaakkiiii éllvee meghusssza

annnakk.k.k orrrokreee megnyiiil666k

A latomas visszahuppant porg6d fotelébe, s akar a
forgoszél, kirtévé csavarodott. Remegd kézzel nyultak a
pisztoly utan. Hajdani tulajdonosa megperditette a tarat,
belé sem nézve, majd a szajaba vette a csovet:

- Nincs sok esély, de jobb tullenni rajta.

Bucsuzoul meég elsttotte régi kedves mondasat,
melyet a reklamplakat szovegébol ferditett: EN ES A
MAGNUM! Aztan: BUMMM! Agya a falra loccsant, épp
egy csokolodzo par mellett.

Tarsa nagy nehezen kiszedte a halott gércsésen mar-
kolo ujjai koziil a fegyvert, mald a véres csovet halantéka-
hoz szoritotta. Koponyajanak tartalma a fotelben 6rvény-
16 Hajnalkara zudult. Ekkor a nd meglassitotta porgését,
lakktopanos labanak szényeghez surolasaval megallitotta
a fotelt, kikaszalddott, és se sz0, se beszéd tavozott...

A vendégek visitva rohangasztak le-fol. A hazigazda
renddrért telefonalt, aki hajnalhasadtara meg is érkezett,
s megallapitotta; vélhet6leg dngyilkossagot kovettek el a
fiatalemberek. Mig a lassan kijozanod¢6 tanukat faggat-
ta az Onpusztitok lehetséges okairodl, hisz csak tudnak
egymasrol valamit, ha mar nyolc esztendeig egy iskola-
ba jartak - lévén osztalytalalkozordl volt sz6 -, addig a
nyomoz6 emberei egy harmadik golyé utan kutattak,
mert ennyi hianyzott a tarbol. Hiaba eskiid6z6tt minden-
ki, hogy csak két dorrenést hallottak. A hajnalkamagos
zacskot gyarogetd felligyeld csak ennyit jegyzett meg:
Ezen a héten ez mar a harmadik eset. Ugy latszik, Uj tar-
sasjaték van szuletében: a magyar rulett.

NOVAK VALENTIN iRASA
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Ebert Tibor
A SZERELO
(jelenet)
Szerepldk: Férj (léptei hatarozottak) Nem kétséges, hogy
Férj migrén. Atrigeminus.
Feleség Feleség Almomban még tizezres is volt arva-
A szereld leannyal, a Hortobéaggyal, a figurara nem emlékszem.

A szin egyik része, a bal oldali homalyban, a madasik
fele, a jobb oldali fényben. EI6l, kézéplitt két szék
megfeleld vildgitasban, érzékeltetve a napszakokat: az
estet és a reggelt.

Férj [balrdl be utcai ruhaban) Egész nap fajt a fejem.

Feleség (jobbrol belép nyitott hdlokabdtban, alatta
rézsaszin pizsama vagy ing) Azt almodtam az éjjel, hogy
sok-sok pénzt nyertem. (Felnevet, hatraveti a fejet)

Férj Hiaba vettem be antineuralgicat.

Feleség igy ébren tudom ,Almodozas az élet
megrontdja, mely kanosaiul festett egekbe néz..."

Férj Lehet, hogy id6valtozas lesz. Valoszinilleg.

Feleség Azt almodtam, hogy kihuztak szamaimat a
lotton.

Férj Faj, faj, megallas nélkal.

Feleség 5, 12, 33...igen... Kilénben ma kezdédik a
halvasar. Olcsobb lesz a hering, az olajos, a mustaros,
a fustolt, a paradicsomos hal, a dan, a marokkéi, a
norvég, a portugal, a német, az orosz szardinia, meg a
szprotni.

Férj Ott...ott, a tarkd folott, onnan indul és nyomul
elore...

Feleség Egy hétig tart a kiarusitas.
bucklinget.

Férj Migrén...az ilyen.

Feleség 5,12, 33... A negyedik szam mi is volt?

Férj Az.

Feleség Ugy emlékszem, hogy 53.

Férj Szerteagazik a fajas. Kis ducok keletkeznek...

Feleség 537

Férj Mintha ég6 dudorok néttek volna a fejemen.

Feleség 53.

Férj Pici gobmbok...

Feleség Az 6todik szam nem jut eszembe.

Férj Arkokkal.

Feleség Elfelejtettem.

Férj (elkezd sétalni a homalyos részben) Olykor so-
vényeket érzek.

Feleség Kar.

Férj Meg aztan atlékat a fejen keresztiil...

Feleség El6ttem halomban a pénz...

Férj Egész nap nem dohanyoztam,
gyomrom.

Szeretjik a

émelygett a

Feleség A sok koteg szazas, Otszazas, Ady Endre,
Bartok meg Széchenyi.

EBERT TIBOR IiRASA

(Felnevet)

Férj Bizonyosan a napkitdrések, protuberanciak.
(Megall) A tekndsbolt kirakataban lattam friss, szaritott
rakokat és hangyatojasokat nejlonzacskokban. Két
zacsko ara 460 forint. Szép fehér hangyatojasok. Nem
vettem, siettem haza, ugy fajt a fejem, zakatolt... Pedig
Xavér és Zebulon harom nap 6ta nem ettek. Majd adok
nekik egy kis parizsit.

Feleség (felkigltva) 63! Megvan! 5, 12, 33, 53, 63.
Mennyi harom, ki gondolta volna, ezért nem jutott
eszembe.

Férj (sétal) Majd az alvas.

Feleség 63! Gyonyorli szamocska!

Férj Lefekszem. Hanyatt. Parna, magasité nélkil.
Hogy a gerincem kiegyenesedjen.

Feleség 33, 53, 63...

Férj Tizenkét orai pihenés és reggelre kutya bajom se
lesz.

Feleség (énekelve) 5, 12, 33, 53 63...harom,
harom, mint az alom, mint az alom...

Férj (hirtelen megall, aggédva) Ot kavét is megittam
a bufében meg a Domindban, mert azt gondolom, a
koffein...

Feleség (dalolasz, halkan, nagyon halkan)

Férj De akkor nem lehet érszikiilet...

Feleség(daloldsz)

Férj Nem.

Feleség Harom, harom, mint az alom.

Férj (ismét sétal)

Feleség Huszmillio!

Férj Hatha tumor!

Feleség Temérdek pénz! Mint az alom...

Férj Tumor?

Feleség Nagyon!

Férj (megall) Ha tumor, akkor kész...kampec do-
loresz... Kész az egész...kész, zéro, nulla, nulla, kész...

Feleség Kétszazszor szazezer...ezerszer husz-
ezer...mindegy, mindegy... Haszmillio! Szam, szam...Pi-
thagorasz... Szam a vilag... (Dalol)

Férj Az kizart dolog! Az kizart dolog, a szimptomak
masok.

Feleség Vajon
holmikat?

Férj A tumor nem mindig faj, s ha f4j...

Feleség Es megszamolta 6ket? Megvannak a cédu-
lak? Puléverek, a kék, a barna, a sarga, a zako, nadrag,
szoknyak... a két ballon...

levitte Kornél a Patyolatba a
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Férj Kettdslatas, szédulés, hanyinger, egyensulyzavarok.

Feleség (ingertilten) Persze, nyertem! Pah! Fraszt!
Csak én nem tudok nyerni!

Férj A fundus.

Feleség 14.65000-et nyert a multkor az a vén-
asszony! Az a vén dog. Minek neki annyi pénz?

Férj Karinthy és a vonatok.

Feleség Vénasszony boszorka! Azt mondta a
riporter, boldogan mosolyog. Hat persze, hogy mo-
solygott. En is mosolyogtam volna! De még mennyire.

Férj De nalam nincsenek vonatok: se gyors, se
személy, se teher.

Feleség Mit is mondott az a nyertes vénasszony? A
szegényhazra, a szocialis otthonra meg az oOvodakra
hagyja a pénzét!

Férj Nem voltak vonatok, kétségtelen.

Feleség A hilye!

Férj (nyugodtabban lépked)

Feleség Az ilyen nyer! nem tud a nyereménnyel mit
kezdeni. Istenem...nem kell neki a pénz!

Férj Ismét a Ferencvaros lesz a bajnok. Ez mar majd-
nem bizonyos. Nyolc pont az elénye, szinte behozhatat-
lan. A Fradi... a z06ld-fehérek, a nép, a nemzet csapata.
Nem lehet elvenni t6lik a bajnoksagot.

Feleség Bezzeg, ha én nyernék, rammosolyogna a
szerencse

Férji Huj-huj-hajra!
rendjén!

Feleség (d/imodozva) Kicserélném a konyhabdutort, ()
porszivot, padlokefélét vennék, frizsidert...

Féri Ami meg a szédulésemet illeti...

Feleség Nagy teljesitményl Bosch mosogépet.

Férj ldeg az egész. Ideg...

Feleség Harmincezer forintos mosogép. Icaék is vettek.

Férj (kimérten) Az idegek behal6zzak a koponyat.

Feleség Es természetesen kicserélném az autot.

Férje Hipochonder lettem, bebeszélek magamnak
marhasagokat.

Feleség Opelt, BMW-ét, Suzukit, Fiatot...

Férj Ostobasag! Nincs nekem semmi bajom!

Feleség Piros Fiat...turkiz Cli6...narancssarga Re-
nault... Csaladi haz, télikert, terasz, zongora...medence
lampakkal, ernybével... Jean Gabin jatszik az Orfeum-
ban. Meg a Danielle Darrieux. Darrieux, az a voros.
Mindig olyan a haja, amilyennek akarja. Kilénben is ez
fehér-fekete valtozat.

(Csend)

Mindketten eléremennek a székekhez.

Feleség (/lelil a megvilagitott székbe)

Férj (leiil mellg)

Nyerni fogsz?

Feleség Almodtam...alom...annyi az egész.

Férj Patetikus szamrendszerek zarojelei...gyufaska-
tulya 6ntudat... Nem félsz? Latod...ezt régen tettiik, hogy
igy egymas mellett ulunk.

Feleség Ha akarod, hozok a fejedre sosborszeszes
borogatast.

Férj Nem, ne! Hagyj... Tulajdonképpen j6 volna, ha
nyernél. Ugyanolyan a kezed...

Feleség A holdak vonzasa a
Kérmok ar-apalya.

Huj-huj-hajra! igy van ez

régi. Csakugyan.
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Férj Levagott karéjuk: feltamadas.

Feleség S a paranyi sebhely...amikor Osszeraztak az
idot.

Férj Es talalkoztak a féveny maganhangzoi...lizene-
tet hoztak.

Feleség Mennyi csalétek: az Onaltatasok menetrend-
szerllen megérkeztek. Hosszisaga van ennek a csdndnek.

Férj Szélessége...térfogata...

Feleség Csondcellak... A lapatok értelmét meg az
arkokét ismerjik, 6rt allnak a hazugsagok és bizonyta-
lansagok jegenyéi.

Férj Jegenyék csodalkozasra, agoniara.

Feleség Jegenyefak varni, inni egy Kkorty vizet szo-
bamban

Férj Jegenyefak a masodpercek megmérhetetlendl
és aranytalanul, jegenyék kialtasok egy sotét allomas
peronjan...

Feleség Mikozben hizlalt pecsétek malasztja tatog,
tollvonasok, halyogos rendeletek cikcakkos kdntorfala-
zdsa buzgolkodik Udvozilésre.

Férj Es talan a gyertyak, ongyujtok fényénél felébre-
dnek megint a jatékok.

Feleség Jatékaink...a kertek alatt, a
gallérjaban meg a szobakban

Férj S a ruhafogasra akasztott szonatahangok is, a
téma: adagio.

Feleség A madarak elviszik igéretét a halk repulé-
seknek?

Férj Hol a csillagok, felhok tikormasa...? Folyo,
tenger, pocsolya, lavér...?

Feleség A vazara emlékszem, melyben nem volt viz,
s a szikkadas arcokat formalt a mélyben, szemet, szajat,
mosolyokat.

Férj Rengeteg viragot hoztak, mert bizonyitani kell,
és mert a viragok elhitetik a pillanat fontossagat...

Feleség Ha most neked tamaszkodom...ugy Kkissé
ferdén, ahogy szoktam a valladnak...

Férj D6lj nekem..jobban latlak... Ez Chanel, Chanel 5.
Varakozasok lyukas gorbilletén alagut magaddal tavoli
csonk marasztal.

Feleség Tort kicsi jelzése egy z6ld, tavi hi-
nar..kifordult sz6 csoppje, hogy batorsagodat kdszontse.
Mondd, mi ez?

Férj Zarandoklat. Parhuzam talalkozasa... Nem
tudom...nem tudom bizonyosan. Talan hattér, funda-
mentum...lehetdség. Felfedezések ropte, gondolatbar-
kék ringasa.

Feleség Noék vagyunk... JoO igy...nagyon... Kovile-
tek tapogatdzasa ez a tormelékcsend...eldobott kon-
zervdobozok nosztalgidja...hliséghalmaza a monog-
ramunkkal. Valamit szeretnék mondani.

Férj Mondd.

Feleség Talan rettenetesen sokaig ulink igy, talan
ismétlés ez, talan megismételhetjlk...

Férj Ki kell hivni a Szerel6t.

(Mindketten visszamennek hdtra)

Feérj Faj, fej, fuj, fej, fuj, faj (Sétal fel s ala)

Feleség Milyen banalis: 5, 12, 33, 53, 63...csupa
harom, csupa harom, mint az alom.

Férj Talan a napkitorések. Lehet,
lesz, talan Szokoli

dombok

hogy iddvaltozas
az oka...feljelentgetések csokaival.

EBERT TIBOR IRASA
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Migrén... Hany szazalék, hogy tumor? Csokak, mada-
rak.. Egy..? Fél..? Csokak, madarak...

Feleség Megcsinalom a reggelit. (Kimegy)

Férj [elindul hatrafelé) Mint a polip nyual el6ére, ki-
nyomja szemem. Az éjszaka elveszi a fajdalmat... [Elti-
nik a homalyban) Elalszom...és nem érzek majd
semmit...ha balra fekszem, faj, ha jobbra d6l6k, mintha
késsel hasogatnak... Madarak...csokak...

Szerel6 [Belép) Gondolom, j6 helyen jarok

[A félhomalyba megy)

A citromszorp6t kivasaljak, hisz utca-lampakat f6znek
ebédre. Ki kell vennem a fejébdl a tumort... Es mert a
kalapacsot arra hasznaljak, hogy beodntsék a benzintar-
talyba... El keli vagdosnom az idegeket... Féslilkédni fo-
gok a parajfézelékkel... Ki kell tagitanom az ereket... igy
tehat nem kétséges, a hangfogok nejlonzatonyokat ell-
hetnek, kavézacc-csipeszek kerékparozhatnak at a for-
matan vércsekopoltyuin...ki kell vennem, el kell vagdos-
nom, ki kell tagitanom... Koéldokharsonak vadgesztenyéi
a konzervgyarak el6tt tisztelegnek...

Feleség Kész a reggeli! Orange pekoe, ribizlidzsem,

vaj, kifli, zsemlye, sonkarolad, tojasrantotta... (Be/on
talcaval a kezében)
Szereld6 Asszonyom, adja ide az almait: 5, 12, 33,

53, 63...
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Feleség Csupa harom, csupa harom... (Atadja a
talcat, kimegy)

Szerel6 Az Ujsagirok altatot szednek be. Végre!
Végre! Eszmélések tribinjén harom szin ontudatunk
parzik! Halastdé! Gumibot! Fagyibimbd! Végre! Minden-
esetre OMO himnusz, Santung zsoltar, Henkel induld!
Valoszinlleg, valoszinlleg poharadba csuszik melegen
fogak torkok mosolya, megfogod kezem... Protézis!
Bifsztek! Kacagany! Kety! Halasto! Itatas...! Kety! Gu-
lyasparafrazis...! [Lebl a székre és eszik)

[Megszdlal valami mozarti muzsika)

[Szin: mint az elején)

Feleség [Balrol be utcai ruhaban, nagyon megobre-
gedett. Megall)

Mozart.

Férj (jobbrdl be pizsamaban, nydjtozik) Muzikalis
vagyok.

(Hallgatjak a zenét)

Feleség Felveszem a rozsaszinG haléingem... Me-
gyek aludni...és...

Férj EiImult a fejfajas, nincs kin. Az éjszaka felszivta a
kinokat. (Mozgat|a a fejét jobbra balra) Friss, kitano fej...
Fej...fej...fej... Buszke fej!

(Férj és Feleség elmegy egymas mellett. Zene szOl:
Mozart. El6l a Szerel6 eszik)

Szép Gyula grafikaja

EBERT TIBOR IRASA
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PANNON

Batari Gabor

DEMIURGOSZ

Meglett, meglett, aha,
nos, teremtési rend-,
afféle nagypapa...,
na, ja, aki teremt.

Mit? Hat bolygot, férget,
kedvest, szépet neked:
kislabujjat, térdet,

a csont husért eped.

Husodért is kedves.
A husért a HUSERT
gebed, az a tetves,
az a nagy test és veért-

értékesitd blokk,
a ha foldhivatal-
inkabb alatti tok,
TULkoporSOzott ital,

thzikelnemalszik-
iz, férgukmegnem-
haliz(-plasztik,

egy éléhalalnem.

Meglett vilagképed
latobm, meglett orcad
képletesen képed.

Ki vetheti el sorsat?

Nagy Cili
MESSZE MEG

Ejszaka foldrengés-atfutotta arcon
tikr6z6dom vissza. Romjaimban alszom.
DroétszinG szivarvany nyudlik almaimba,
kérddjel-vasivét szivemig lenyomja.

Lavinaomlasként zadul a felelet

falon at, miel6tt almodnék teveled:
csigolyank 6sszendtt, arcod sose latom,
életed végtelen szivverés a haton.

Véredbdl ereim feltdlthetem Gjra?

Szivfalon menekiil, kilenc angyal fujja.

Nem szakad, nem szakad, Osszevérzett hajjal
tavozom. All a k. Messze még a hajnal.

BATARI GABOR ES NAGY CILI VERSE
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Gorombei Andras

A TORTENELEMMEL ELJEGYEZVE

Néhany sz6 Nagy Gaspar koltészetérol

Hamarosan mar negyedszazada lesz annak, hogy 1973 oktoberében Kormos Istvan az Elet és Iroda-
lomban koltévé avatta Nagy Gaspart. Verseket korabban is irt, de a kormosi pecsét ekkor hivta fol
ra a figyelmet. Ett6l kezdve érezhette magan a kolt6tarsak és az olvasok figyelmét. Kitind érzékkel nevezte
meg Kormos Istvan mar ekkor Nagy Gaspar koltészetének legfontosabb |egyeit: az eredeti latasmodot, a
torténelmi érzékenységet és a nagyfoku erkolcsi igényességet. Nagy Gaspar azoéta is példaszeriien hiiséges
ehhez a harom, szétszalazhatatlanul egymasba fon6dd sajatossagahoz. Koltdéi szavara és emberi magatar-
tasara egyarant érdemes volt figyelniik az utdébbi negyed szazadban mindazoknak, akik az értelmet és er-
kolcsot folottébb probara tevd idében meg akartak 6rizni ‘egyenes testtartasukat'.

Ebben az iszonyatos manipulaciokkal telitett megalkuvasokra, majd szinvaltasokra csabité idében Nagy
Gaspar koltészete - a koran megtalalt biztos alapokon - nagyiviien kibontakozott, Osszetéveszthetetleniil
egyéni versbeszéddé valt. Mindmaig 6rzi az elemi evidenciakat kimondo tiszta dal harmonia-rendjét, de az
idék soran - mar az 1978-as Halantékdob cim( masodik kotetétdl kezdve - a hiteles lélek- és korkifejezés
igénye a groteszk elemeivel telitette a kidalol6 alaphangot.

Nagyfoku torténelmi érzékenysége és felelésségtudata mar a Koronatliz (1975) verseiben feltlint.
Koltészetének e gazdag vonulatabdl ezuttal csak az évtizedeken keresztul tiltott és ld6zott motivumaira
utalok. ,Ama szazujju kesztyl helyett/ - hallik egy Uzenet - / oktdber vérzd levélbrokatjaba / csavard a
kezed" - kezdte - egyértelm( vallomassal - els® kdtetének A tel elé cim( versét. Mar ebben a korai versben
kivallja eltokélt magatartasat: a kdonnyl védelmek helyett a torténelemmel valé szembenézést.

Ennek a hatarozott szemléletnek sok el6zménye van Nagy Gaspar életében. Feledhetetlen maradt
szamara az 1958-as ,0roknyar”, amikor apja és nagybatyja megsirattak a kivégzett Nagy Imrét és tarsait.
Majd torténelmi tudatot nevelt belé a pannonhalmi bencés gimnazium is, ahol a kdnyvtar emlékkdnyvében
Veres Péter bejegyzését olvashatta: ,Jolesik szegény magyarnak ezer évre visszanézni.” S ahol a tiltasok
ellenére elevenen el; az 6tvenhatos forradalom szelleme is. Tanarai ,minden oktéberben fraszban voltak,
midta az 5 éves évforduldon tdbb gyereket ki kellett csapni (szelid foljelentés nyoman) a gimnaziumbol, mert
kopaszra nyiratkoztak, igy koszontve - s koszonve! - a szovjet Nyikitat.”

Nagy Gaspar torténelemszemléletének, latasmodjanak elmélylilése az 1968-as esztenddhoz
kapcsolddik, s ez - miként errdl (legény-részlet) ciml Onéletrajzi kisregényében szamot ad - részben
Nagykanizsan tortént.

Ez a kisregény oly gazdagon at van széve felismerhetd életrajzi motivumokkal, hogy - Nagy Gaspar élet-
mivének ismeretében, a motivumegyezések gazdag haldzatat felismerve - a torténetszemléleti vonatkoza-
sait is hiteles vallomasnak vehetjuk, hiszen azokat az életml egésze igazolja.

Nagy Gaspar gyerekkoratol fogva Nagykanizsan nyaralt anyai rokonsaganal. A ,varos-élményt...

ebben a kilonds, csaladiasan bens®6séges varoskaban szivia magaba". Ezt tette 1968
augusztusaban is. Ennek az augusztusnak az élményeirdl ad plasztikus képet a kisregény, melynek egyes
szam els® személyl h6se maga a leendd koltd, az értelmiségi palyara készild tizenkilencéves
fiatalember. Finom Onironiaval is atsz6tt szerelmi torténet az egyik szala a regénynek, a masik pedig a
f6hds torténelmi, politikai eszmélkedésének a rajza. A két eseményszal 6sszek6td lancszeme az, hogy a
gyonyora fiatal lany, akivel a nagykanizsai nyar dsszehozta a fbéiskolara késziulé nyarald fiat, hamar
beavatia 6t legbensdbb torténelmi titkaba. Belsd® igénybdl ad magyarazatot kényszerlien valasztott
bérszamfejtdi” statusara: édesapja a bortdnben halt meg 1963-ban, az amnesztia el6tt par nappal.
Tiz évre volt elitélve. ,Senkit sem bantott, csak elszavalta a Talpra magyart.”" Természetes ez a
vallomaskényszer a kisregényben, hiszen a lany 6rok sérelmet hordoz magaban, ,ellenforradalmar”
édesapja miatt nem vették fol az egyetemre sem. Ez a beszélgetés akkor térténik, amikor a fid mar tele
van Milan Kundera eszméivel és az 1968-as esztendd torténelmi izgalmaval. A lany édesapjanak a
sorsa természetesen idézi fol benne a forradalommal kapcsolatos korabbi élményeit, emlékeit. Nem is
tudja kikerllni a torténelmi szembeslilést, hiszen amikor 1968 augusztus huszadikan elutazik
Nagykanizsaroél, uatjat mar a Csehszlovakidba vonulé szovjet tankok keresztezik. A buszs6foér radidja egy
sz6t sem sz6l a tankokrol és a csehekrdl, csupan arrél szamol be, hogy ,A Gellért-hegyen soha nem
latott, gazdag tlzijaték volt; soha ennyi rakéta, ekkora gorogtiz, uj kenyér, alkotmanynapi szokasos
kovasszal kelesztve.”

Az 1 968-as ,testvéri segitségnyujtas” igy kapcsolddik Ossze a tizenkét esztend®vel korabbi ,testvéri

GOROMBEI ANDRAS IRASA
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megsegités”-sel. igy leplezédik le, igy tarulkozik f6l a szocializmus igazi arculata. Es igy formalédik az
eszmélkedd fiatalember itélete is err6l a fantasztikus szinjatékrol.

JAzutdan 1968-ban, Szent Istvan kiraly napjanak éjszakajan tankoszlop diiborég eld a kodbol, lezarjak
az utakat, elterelik a forgalmat. Eljegyeznek a torténelemmel: elére és hatra az idében. Az emlékezés jogat
és feleldsségét tanitjak ott nekem. Es azt: hol is éliink. En nem vonulok be, de elfoglal Kdzép-Eurdpa.
Lefoglal a szégyen" - irja a regény vilagaban szemléletesen bemutatott élményér6l két évtizeddel késdbb
Nagy Gaspar.

Tanusagot tesz e vallomas igazsagarol egész koltészete, mely minden id6ében arra tdrekszik, hogy
tudatositsa, ,hol is élink”, s kutassa, mit kellene tenntink, hogy emberibb moédon éljink.

Meggy6zddéssel vallja, hogy ,egy élére allitott vers sokat tehet”. Es ennek tudataban cselekszik palya-
kezdése Ota. Koltészetében egész motivumhaldézatta noétt a tiltott torténelem, az ,6tvenhatosok hatvannyol-
casok / hetvenhatosok nyolcvanegyesek / és foleg tomegesen egyesek” eszméinek ébrentartasa, felegyene-
sitése.

Nem lehetett 6t felejtésre és vaksagra kényszeriteni, ,jézan" aruldasra ravenni. Es nem lehet ma sem. Ezért
irhatott meg olyan torténelmi jelent6séglli, a rendszervaltas eld6készitésében is fontos szerepet vallald
kdzismert verseket, mint az Oréknydr, elmultam kilenc éves és A Fiu naploéjabdl. A kimondott igazsagokat
nem lehetett t6bbé elnémitani, ki-nem-mondotta tenni.

Nagy Gaspar minden id6ében szarkasztikusan utasitja el a ,benyald legyek” példajat.

mlékezetes sz6Osszetételei a szellemi-erkodlcsi energiasdrités feledhetetleniil egyedi példai: megnevezés

Eés megsemmisitd itélet szintézisét teremtik meg. Nagy Gaspar ,a jézan helybenzsakbanfutés korban”,
sredukalt idében”, amikor ,rettentd agyroncstelepeken a latolgatas tinik a legjobb narkdézisnak”, ,kontinens-
nyi almok vesztbhelyén” vette szamba a ,roncsid®”, ,mammutcsont-atiltetés”, ,sorsbukfenc”, ,tapskisiklas”,
,tdmegsirhaza”, ,balsorskereskedés” szamtalan valtozatat, a ,félelmetes holnapel6tt” tényeit.

Ezek az er6s kifejezések természetesen csak a maguk helyén, az adott szovegdsszefiiggések rendjében
teljes értelmiiek, de igy, kiszakitva is jelezhetik Nagy Gaspar koltdi latasmodjanak Osszetettségét és itélkezd
karakterét.

A hetvenes-nyolcvanas években tortént meg az irodalom kozéleti szerepének hangos tronfosztasa. Amig
ezt a torekvést a korabbi dogmatikus, agyonpolitizalt irodalomszemlélet korrekcidja, az irodalom autono6-
miajanak visszaszerzése motivalja, csak Udvo6zdlni lehet. Az irodalom autondmiajanak, oOncélusaganak
olyan értelml hirdetése azonban, mely a koreszmékt6l, valésagvonatkozasoktol vald teljes elszakitottsagat,
figgetlenségét abszolutizalja, nemcsak karos volt, hanem manipulalt is. Ez az abszolut sterilizalas éppugy
politikai szandékot szolgait és szolgal, mint a tulpolitizaltsag az 6tvenes évek elején.

Nagy Gaspar mély kozosségi feleldésségtdl indittatva utasitjia el azt a latszatmodernséget, melynek
hirdetdi ,a szaritokotélre aggatott / szavak szinének puszta sor- /rendjében vélik foltalalni / majd foltalalni
végul k-ia- /rusitani (nincs jobb szavunk) / a semmi tinddklé arnyalatait”. A ,mellényelvelés finanszirozott
nyelve" szarkasztikus iréniat valt ki beldle, megveti azt az irodalmat, amelyik , t6bbféle megnemkdzelités
latvanyos eszkozeivel kussol a lényegroél”.

Maga gazdagon él a legmodernebb koéltészet eszkdzeivel, ¢ vizualis hatasokkal, szotdorésekkel, szojaték-
okkal, szokatlan sz66sszetételekkel, groteszk és szarkasztikus esztétikai min6ségekkel, dekonstrukcidkkal is
- de mindig funkcionalisan alkalmazza ezeket. A hetvenes-nyolcvanas évek tapasztalatait példaul egy Ady-
sor két betljének a megvaltoztatasaval 6sszegzi: ,rohadunk a forradalomban". De ugyanilyen szigori4 meg-
itéldje lett a rendszervaltas kora ,mosolyelagazas”-ainak is.

agy Gaspar koltészetében a kemény, olykor szarkasztikus itéletek sokasaga egyértelmlien tanusitja

Na kolt6i én szigord magatartasnormait és kozosségi feleldsségét egyarant. Versvilagat mindemellett
athatjak azok a nemzeti idézetkincsbe kivankozé tomor 0Osszegzések, szentencidk, axiomak, amelyek
valésagos sulyukat szintén a versdsszefliggésektdl kapjak, de idézhetdk kiulon is, mert a befogadd
tudataban az egész életm( all aranyfedezetiil. Sohasem maga a gondolat Uj az ilyen axiémakban, hanem
a belsd, személyes hitelesség a fontos bennlik. Az a koltéi ut, amelyen a lirai én a felismerésekhez eljut.
Kozismert példara hivatkozom: lllyésnek mondata - ,Mert noveli, ki elfédi a bajt" - dnmagaban kdzhely,
de Bartok cim( versének centrumaban folhangozva félelmetes koritélet és 6rok érvény(l intelem. Ugyanugy
kapnak erbs esztétikai-etikai-magatartasbeli értéket Nagy Gaspar koltészetében olyan kifejezések, mint a
.Szaltészabadsagot érzek"”, ,kibiztositott beszéd”, ,hallgatni szabad”, ,mulik a jovonk”, ,egyszer majd el
kell temetNIl / és nekiink nem szabad feledNI / a gyilkosokat néven nevezNI!", ,mig a szem él latni kell fele-
Barataim!”

Nagy Gasparnak jol elkiléniild egyéni hangja van a magyar koéltészetben: moralis szigorusag, pontos
targyszeriiség, ironikus-o0nironikus elemz6 latasmdd, avantgard elemekkel is €16 keser(l jatékossag,
nagyfoku torténelmi érzékenység, emlékezd és itéletet mondo felelésség és batorsag jellemzi. Mlvészetének
esztétikai karakterét kolt6i személyiségének kikezdhetetlen magatartasa is mindsiti.

GOROMBEI ANDRAS IiRASA
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Kovacs Sandor Ivan

HET MAGYAR KOLTESZETTORTENETI
FURDO-BAGATELL

(1) Zsigmond csaszar a po-

kolbeli ,tlizes kadferedében™

Ez a kozépkori furdéemlék az
1552-ben késziilt Zsigmond csa-
szar és kiralynak kronikaja cim( Ti-
nodi-historia figgelékében maradt
fenn, mint nem Tinoditol szarmazo6
betoldas és a XV. szazadi Tar Lérinc
pokoljarasat beszéli el. Azt ponto-
sabban, hogy amikor Zsigmond
csaszar bator lovagja 1409-141 1
kozotti zarandokutjan eljutott az ir-
orszagi Szent Patrick kénesbar-
langhoz, amit a pokol tornacanak,
purgatériumnak tekintettek, ottani
latomasaiban Zsigmond csaszar is
megjelent. A kronikas ének szavai-
val:

Enekben hallottam, vagy volt, vagy nem volt,
Tar Lérinc hogy pokolba bément volt,

Egy tuzes nyoszolyat 6 ott latott volt,

Négy szeginéi négy tluzes ember all volt.

Szézatot ott Tar Lérincnek adonak.

Az nyoszolyat tartjak Zsigmond kiralynak,
Ersek, plispek, két paraszturak voltanak,
Az négy ember hamis urak voltanak.

Ersek az hamis dézmaért karhozott,
Kancellarius levél-valtsagért karhozott,
A két nemes ur dulaséért karhozott,
Hamis vamszorzésért egyik karhozott.

Nagy sok csodat Tar Lérinc latott volt,

Egy tlizes kadfered6t ott latott volt,
Zsigmond csaszar hogy benne feredett volt,
Maria kiraly leanyaval ott forgédik volt.

Sok parta nélkil valé leanyokat,

Szép menyecskéket és szép ruhasokat,
Kiknek Zsigmond megmérte koldekeket,
Hosszassagokat, és 6 szép tlgyeket.

Horvath Janos szerint az ismeretlen betold6 ,egy is-
meretlen énekbdl merit". Mivel pedig ,Zsigmond ellenes
célzatanak val6szinlleg csak Zsigmond életében lehetett
értelme”, ezért ,elézményként Zsigmond-korabeli hu-
manista szerzemény feltevése latszik indokoltnak™.

HEVizZI IRODALMI NAPOK

A Hazank s a kulfold illusztracioja (1866)

Ezért tekinthet6 ez a furd6-adat a
XV. szazadbol valé emléknek.

Nos, ez a ,tluzes kadferedd” a
vérmes Zsigmond csaszar pokolbeli
blintetése. A ,nyoszolya”, ahol a
furd6z6 megpihent vagy ahol
dogonyozték, kopolydzték, a kad ,
a ,kadferedd”, a ,parta nélkll valo
lanyok™ (értsd: mar nem szlizek) és
a ,szép menyecskék™ azonban a
mindenkori  furddélet valésagat
képviselik. A vizibban még két do-
log feltiiné: a merész tarsadalom-
kritikai hang az ,érsek, puspek”,
sparaszturak”, ,kancellarius”™ ha-
missagai, dulasai, vamolasai miatt
(ez szinte a reformacié hasonl6 ka-
talébgusaira emlékeztet), a masik a
csaszart sem kiméld biralat: buja
hajlandésaganak karhoztatasa. A
merész hozzatétel, hogy ti. ,kiknek
Zsigmond megmérte koldekeket,/
Hosszassagokat és 6 szép tlgyeket” (azaz to6gyuket:
'melltiiket’), olyan hdlgyekre vonatkozhat, akik vagy ki-
csapongasaikért blinhoédtek, vagy furddi prostitualtak,
ugynevezett flird6skurvak lehettek. Ismeretes a szoélasha-
sonlat: ,Sir , mint a firddskurva”, értsd: 'visszataszito
moédon sopankodva sokat panaszkodik'. Kdézmondas-
gyljteményben pedig ez szerepel: ,Sir, mint egy flird6s-
kurva”, értsd: ‘'velencei furddskurva'. A furdében vald
kurvalkodas tehat a kurtizan-respublikara, Velencére
utal. A furddskurvaknak ez a panaszl6 attitidje talan a
prostitucio hierarchidjaban elfoglalt helyiikkel fugghet
0ssze. Ha igy volt, a kdzépkorban nem lehetett tul ma-
gas a tarifajuk, lett légyen ,szép t6gyuk” akar vagy
shosszu koldokik”. (Ha ugyan itt nem inverziéval van
dolgunk és nem a mellikre vonatkozik ez is.)

De nem talalgatok tovabb: a furddskurva (a velen-
cei furddéskurva) pontosito jelentését, hozzank szarma-
zasat s a Tinodi-vers meg6rizte Tar Loérinc-énekrészlet
furdoétorténeti és erkolcstorténeti szakirodalmat kellene
tanuztatni.

A régi Budapest erkolcsérol értekezd Siklossy Lasz-
16 csak arra tér ki, hogy Luxemburgi Zsigmond Maria
utani masodik felesége, Czillei Borbala mellett is ho-
dolt csabitasi szenvedélyének, s mindegy volt neki, ha
partnere szajha, vagy bojarasszony. (A hiedelem sze-
rint egy ilyen erdélyi roman dama iranti fellobbanasa-
bol sziletett a nagy condottiere, Hunyadi Janos.) A
pokolbéli ,tlizes kadfered®” jelenete tehat (igazsagok-
kal teli) vizi6. Csak az nem vildgos, hogyan és miért
mérte meg Zsigmond csaszar a furdébeli nem-sziizek
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és menyecskék koldokét? Marpedig Horvath Janos a
L10gy"- és koldokmérésre gondol idézett kdnyvében,
amikor igy itél: ,Zsigmond erkdlcsi felfogasat nem
tudta bevenni a magyar gyomor. Jellemzden Orokiti
meg ezt Tinodi Sebestyén.” Vajon ez a koldokmérés
nincs-e 0Osszefliggésben, a torok flirddk un. kovek-
tasin-javal, ami 'koldok-k®é' jelentés(?  Siklossy
vambéry Armint idézi: ez a ,két lab magassagu terasz
alaku emelvény (...) a furdb6kedvel6k légyotthelye”. A
haremholgyek a ,koOldokkd™ korul fecsegték végig a
napot, mostak el hajukra négy szappant, s hasznaltak
a ,Ruzméannak nevezett ken6csot”, ezzel tintetvén el a
»,5z0roket a titkos testrészekrél (...), mert nem szeretik,
ha ott sz6rosek™.

A kis csintalan ,koldOkko"-kitér6t azzal a hihetébb
magyarazattal egészitem ki: Zsigmond csaszar a flirdés-
kurvaknak mind a mellét, mind a koldokét ugy mérte
meg, hogy méregette, saccolgatta, 6sszehasonlitotta:
melyik koldok a mélyebb vagy kituremked&dbb, melyik
mell a tdmorebb vagy megereszkedettebb. Az Ertelmezd
Szétar is jol ismeri a mér igének ezt a jelentését (IV:
1267): 'Valamihez mér valamit:
osszehasonlitja'.

valami mellé teszi és

@ Balassi Balint két fiirdkalandja

Flrdoi vagy furdds kalandja Balassi Balintnak kettd is
volt. Az egyik egy lavatio profanus vagy vulgus, a masik
egy lavatio poeticus vagy sanctus: az egyik tehat vilagi,
vulgaris firddtapasztalat, a masik emelkedett,
szerelmes, poétikus flrddjelenet.

A Selmechez kozeli Vihnye-flirdén tortént 1578
januarjaban, hogy Balassi megverte és rut szitkok-
kal illette Rubigallus (Rothann) banyabir6é legényét,
aki a vihnyei hévizben Balassi mellé mert telepedni:
vele, a fénemes baroval téve egyenlévé magat. A
nemtelen legény hasonlé szitkokkal valaszolt az at-
koz6do Balassinak, és a Selmecbanyai magisztra-
tust emlegette dontébiréként. ,Szarok rajuk!™ - ve-
tette oda a Kkoltd, alaposan helybenhagyva, agy-
bafébe verve sértegetdjét. A nemes selmeci tanacs
1578. januar 21-én arra intette a vihnyefiird6i at-
rocitas elkovetojét: ilyen tragédiaktol
tirt6ztesse magat, nehogy az er6szakot erdszakkal
elharitani” kényszerittesenek... Balassi 6ntudatos f6-
lénnyel felelt Selmec eldljaréinak és a ,Szarok ra-
tok!™ flrd6i szidalmat esze agaban sem volt beval-
lani.

Ko6ztudomasu, hogy a vihnyei vasas héviz ,idegbe-
tegségeknél” is ,kitiind sikerrel alkalmazhat6.” Marpe-
dig Balassi Eckhardt szerint ,tisztitdé pilulat” fogyaszto,
sfeje szédelgése miatt" betegeskedd alkat volt, ,ideg-
rendszerével” lehetett ,valami baj". Toézsér Arpad egye-
nesen ,a bankdéddé neoretikus™ portréjat festette to-
vabb. A vihnyeflirddi gyogyvizrél talan mar a XVI. sza-
zadban tudtak, hogy ,fejszédelgést” (idegi bantalma-
kat) gyogyit, s Balassi ezért gb6zolhette-aztathatta itt
magat. A Rubigallus-botrany is jol jelzi: rafért a vihnyei
hévizkura.

,hogy ezutan

A lavatio poeficus: a kolt6i furdéshely Balassi egyik
kései Coelia-versébdl idézheto:

PANNON

Csudalvan egy ferdét, ki felette nagy g6zt magaban
/eresztene,
Ferdds okat mondja: Ez, agymond, nem csuda, mert
/Coelia Ul benne,

Kinek mezitelen testére szerelem gerjedvén fusti
/menne.

A tulérett reneszansz, a manierizmus kilonos lelemé-
nye az utols6 sor: a ,Coelia mezitelen testére szerelem
gerjedvén fusti menne”. Kissé agyoncsapja a megfejtést
az irodalomtorténeti kézikdnyv, az un. ,spenot” szaraz és
szintelen fiziko-balneologiai kommentarja: ,a gbéz Célia
mezitelen testén fistdlog”. A meztelen asszonytestet a
gerjedd szerelem flstje-paraja-gbze lengi be - ,mondja
okat” ennek masképp és koltdien a versbeli ,Ferd6s". Ez
a furddmester nyilvanvaléan maga a koltd, aki Coelia
legtitkosabb intimitasait lesheti meg, mert Coelia neki
.Szolgal”, neki ,fénlik", egyedul ,ra gerjed": Balint-
Ferd6s szemlélheti Coelia mellén a ,tlindokl6 draga
gyémantkeresztet”, s lathatja mezitelentl is, amikor
Aphroditéként kél ki a gb6zolgd furdd habjaibdl. Amit
azonban Ferdésunk lat, nem mondja el teliszjjjal:
Coelia nagyasszony noiességéhez a stilus gravis
fokozata: az emelkedettség mélto. Bezzeg Az
cortigianarol, Hanuska Budowskionkarol szerzett
latrikanus versé-ben a stil humilis: az alantasabb
kifejezés a meérvado. Anoka kurtizan dereka porcogos,
begyes-faros teremtés, olyan mint egy ,friss, szép fejér
pulyka” - és nem csupaszra szOrtelenitett torok huri,
hanem volgyét-dombjat bokrosan o6vo lengyel szeret6:
sedes sz6ri mokus”! Kétféle nbeszmény, kétféle stilus,
kétféle mezitelenség: az egyik az ,orszag-csillaga”
nagyasszonyé, a masik a profi-oromlanyé.

Onkényesen kapcsolom 8ssze a szerelemparas bori,
g6zfirdéz6 ,fraj” Coeliat és a duzzogd Porcogos
Anokat? ,Mit haragszol?/ Hogy nem jatszol/ Velem,
kivel egy fraj szol?" - dllitia szembe s parhuzamba Oket
Balassi is. A XX. szazadi kolt6, a Balassival szinte a
szerepcsere szintjén azonosuld Nagy Laszl6 ugyancsak
elvégzi ezt a nemes holgy-kurtizan szembeadllitast Balassi
Balint lazbeszéde cim( versében:

Lengyel szép Zsuzsanna, citera, etcetera,
s kit6l furdd forr fel, a Holgy és mékusa semmi...

sLengyel
szereplbje:

szép Zsuzsanna" harmadik Balassi-vers
-€qy citeras lengyel lany". Az, ,kit6l furdd
forr fel”, aki a Holgy: Coelia. Akinek pedig ,édes szori
mokusa” van: (jollehet Nagy Laszl6 ezt itt ,a Holgy"-re
is érti): Porcogos Andka. ,Friss, szép, fejér poka./ Edes
sz6rli moka"™ - mondja régies szoalakokkal a kurtizan-
epigramma.

@ Egy régi magyar ,,Hany Isték™: Rakoéczi Laszlo
Hany Istok Toth Béla mult szazad végi anekdotas-
konyvének monstruma: A Hansag mocsaraibol kifogott,

'kigyon, békan eld pikkelyes halember; a kapuvari plé-

banos keresztelte Szent Istvan nevére. Hany Isték vala-
melyest foldi emberré lett, de egy szerelmi csalédas mi-
att visszavetette magat a kapuvari vararok vizébe, s oly

HEViZI IRODALMI NAPOK
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villamsebesen eltlint, hogy senki nem latta tobbé. ,Alkal-
masint kiuszott a Raban at a Hansag mocsaraiba”.

+A magyar romlasanak szazada™ a XVII. szazad
kevés Hany Istokkal dicsekedhet. Bethlen Miklos, a
legragyogodbb muveltségl és talentumu erdélyi f6ur nem
tud Gszni, pataktol, folyotol, t16tol irtdézik betegesen és a
mosakodasnak, otthoni flirdésnek sem igaz baratja.
Fejét j6, ha negyedszazadként megmosta egyszer!
Onéletirasaban olvassuk: ,Ritkan feredtem kivalt hideg
vizben. Labomat két
hétben, néha minden
héten mosattam (...}.
de az orcamat, ha
csak valami por, sar
vagy valami gaz nem
ért, sohasem mostam
(...) A fejemet talan
huszondt esztendeje
van, hogy meg nem
mostak.”

Zrinyi masik ra-
jongo hive, az ifjabb,
hosszi szbke haju
Rakoczi  Laszlo  volt.
Naploiréként ismert,
és 6 valdsagos, igazi
Hany Isték. Ejjel-nap-
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fecskelabacskajaval a kis sargalacsinokat, s azokbdl és
szerelme hajszalaibol fészket épit, hogy onnan aztan
halohazaba jusson. Ezt pontosabban uagy képzeli:
»gyaszld” holt fecskének tetetné magat, Maria felvenné,
S maga vinné be budoarjaba, ahol aztan a fecske-vitéz,
»~mint porabul Phoenix, Uj életre kelne".

0 Batsanyi, Csokonai és Kazinczy vetélkedése a
varadi fiirdében Katalin kegyeiért
A furddé a régibb
idékben nem volt
azonos a mai strand-
dal, ahol minden flre
teritett pokréoc kildn
vilag. A régi idok fir-
doje tarsadalmi érint-
kezési szintér, kozOs
idotoltési  lehetbség:
zene (Herkulesfiird6i
emlek!), tanc, szin-
haz, sok-sok szépte-
vési, udvarlasi alka-
lom, evések, ivasok,
kirandulasok, kodzds
programok, hosszabb
ott-tartozkodasi idék
teszik emlékezetessé.

pal és mindenhol Szerellmtek, "ﬂ?c:tol;
I ) egyaran szbvodte
furdott. Az 1653 A Hazank s a kiilfold illusztracioja (1866) firdozéskor,  ahogy
1658 kozOtti évekrol » ahog

ezt a varadi furdo6-

fennmaradt Rakoczi-

napldé csak ugy ontja a flird6zés-adatokat. A maniakus
flrd6z6 Rakoczi a viziszonyos Bethlenhez képest (6 azért
is iszonyodott a vizt6l, mert gyermekként majdnem egy
patakba fult) valéosagos Neptuan, aki mellett najad is usz-
kal: firdbzéseire tobbszdr magaval vitt felesége. Rako-
czi Laszlo furdik természetes toban, banyatoban és ha-
lastoban, firdik folyovizben és patakban, hévizben és
furdéhazban, furdik egyedul és fiurdik szolgéaival vagy
vendégeivel egyutt, furdik halaszat kdzben (,Mentem
halasztatni és az halaszat mellett mulattattam magamat
vizben valo firdéssel is szolgaimmal egyutt”; ,Firedtem
az kis halastéban és fogtam egy szép csukat is™). Feljegy-
zi feleségének doktor rendelte flird6zését, és maga is el-
latogat a stubnyai, a trencséni és a szendrbi hévizhez.
-Mentiink be Szendrébe ebédre. Ebéd utan firedtem az
hoévizben... Kartyaztunk palatinussal; vesztettem 10 ara-
nyat” - jegyezte fel egy igen koltséges furdodlatogatasa-
rol. A gyogyvizeknél sirin megfordult, kdvér, kdszvényes
Wesselényi nador a tiz arany kartyanyereséggel ekkor
igazan nem panaszkodhatott a lapjarasra.

A stubnyai héviz alighanem a leglatogatottabb
gyogyfurdd, egyszersmind tarsasagi és  politikai
talalkozohely volta XVII. szazadban. Gyodngyosi Istvan is
itt datumozta 1664 nyaran a Wesselényi Ferencnek
ajanlott Muranyi Vénus-t, amelynek szintén van egy mos-
do-furdd epizoédja. Ez azonban csak fabulas szépelgés,
epekedd barokk metamorfikus 6haj Rakoéczi Laszlo igazi
hanyistoksagahoz képest. A testes, vaskos Wesselényi
azon medital: fecskévé valtozik, s megmosakodvan

Széchy Maria  kiontott mosdoévizében,  Osszeszedi
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ben nem iroként, hanem férfi fird6-vendégként jelenlé-
vd harom kivalésag, Batsanyi, Csokonai és Kazinczy ér-
dekes és izgalmas konstellaciéja tanusitja 1802 tava-
szan. Vargha Balazsé az érdem, hogy a harom érettségi
és kollokviumi tétel szerelmi vetélkedésére felhivta a fi-
gyelmet egyik tanulmanyaban.

1802. majus: a Nagyvarad melletti Pece-Szent-
martonhoz tartozé Félixfirdén vagyunk. A Pallas Lexi-
konnal szélva a hévizforras itt ,49 C foku vizet ad. A
mellette 1évd téban terem a Nimphae-termalis nevii n6-
vény, amelyet a t6rokok honositottak itt meg.”

Batsanyi, Csokonai és Kazinczy egyazon gyogytavi
nimfaviragot szeretne leszakitani: mindharman Krisztinat
kornyékezik.

Az alaphelyzet és a kifejlés szinte novellisztikus. A
még nbétlen Kazinczy fajos balkarjat, a Lillaban csalédott
Csokonai reumas labat gyogyitjia a varadi flirdében, s
mindketten elkezdenek forgolodni a férjével, a goromba
katonatiszttel szintén ott fird6z6 huszéves, ,nagy testi”,
»,Qyonyori novési” Krisztina koril. Krisztina amolyan
tapasztalt irodalom korili holgy volt: egykor megyebali
tancpartnerétdl, Batsanyitdl kapott nemcsak miforditoi
leckéket, és Batsanyi majdnem elfordult miatta ,id6secske
koltébnd baratnodjétdl, Baumberg Gabriellatol”. Kazinczy
- mikdzben majdani feleségével, Torok Sophie-vel is
perspektivikusan levelez! - ,mesteri képmutatassal” ke-
veri a lapokat: Batsanyi Ujabb Uzenetét nem Kkozvetiti
Krisztinanak. Sarosy ezredes halottas agyanal a legjobb
hazibarat jelmezében asszisztal. De a szerelmi szerencse
mégsem a két markansarcu, simara borotvalt férfiszép-
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ségre, hanem a ragyas Csokonaira mosolyog ra: 6 a
»D0sszu-him", s gyonyora férfielégtételként fonddik 6ssze
az adakoz6 holggyel egy kocsiban, s hogy ez igy lehe-
tett, Vargha Balazs szerint egy kései Kazinczy-levél és
Csokonainak csak Krisztinara vonatkoztathatd verses
vallomasa tamasztja ala:

Gondolvan, hogy boldogsagunk
Még csak kezd6-félbe ment,

S maris kinyilt mennyorszagunk
Egymas karjan ide-
lent;

Mint a sz6l6 tama-
szaval,

Mint a repkény a
bikkfaval,

Egymasba csim-
palykozank,

S ég, fold mind mo-
solyga rank.

Hadd erf6sitsem
meg, hogy a kiemelt
harom sor a szerel-
mi egyeslulést jelenti,
mert ez a Tasso-hely
Zrinyi eposzaban is
a diadalmas naszje-
lenet festésére szol-

gal: Szliacsi flirdolevél illusztracidja (1887). Arany és Madach 1862. augusztus
10-12-én tOltott egy éjszakat a PEST szdlldban (lasd a kép kozepén a
Hungaria és a Buda nevi szallodatol jobbra). Arany Madach elutazasa utan

PANNON

szolgal. Igen részletes tajékoztatas és reklam, sok
vonast hozzatehet Arany szlidcsi napjainak rajzahoz.
De most csak a szliacsot abrazolé6 metszetre hivom fel
a figyelmet: jol latszik rajta ,a poloskas” Pest szallo,
ahonnan Madach masnapi tavoztat kovetden Arany
kénytelen volt atkoltoézni a szintén j6l megszemlélhetd
Belvederébe.

Nem is igazan flurdo6levél, inkdbb mar a mai forma-
jara emlékeztetd dil6i prospektus ez a Szliacs-
ismertetd... Vannak ugyanis olyan furdolevelek, amelyek

név és cim szerint re-
gisztraljak, sorsza-
mozzak a flrd6z6-
ket. Egy ilyenre kel-

lene ratalalnunk
mind Szliacsrol,
mind Karlsbadrol!

(Nekem a postyéni
furdévendégek név-
sorat kdzreado
1904. évi 1 128.
szamu fuardoélevél jart
a kezemben. EbboI
tudom, hogy Pekar
Tamas »plebanos
apolondvel” flurdo-
z6tt Postyénben, s 6
volt szeptember 2-ig
a 4381. vendég. Er-
kezett Kobyli, Petofi

u. 1. szam alol.)

Duplazzak  csokokat L. s sitozott a BELVEDERE-be, merta PEST elviselhetetleniil poloskas Y S2hacsi lako-
egymas széja korll, o A (BELVEDERE a kép baloldali alsé felén. A PEST arrdl is nevezetes, hogy ~2ooanak  irodaimi
Vénus  triumfusan  pengsrignzese utan itt pihent Kossuth Lajos. Magyar nyelvi emiéktablajat Nozadéka  csekeély,
kedves szivok oOrdil, 1997 oktdberében - a szlovak nyelvtdrtvényre hivatkozva - eltavolitottak. annal gazdagabb, a

karlsbadi éveke.
Mint borostyan faval 1869 és 1876 ko-

Oszvekapcsolodik,

Mint kigyd oszlopra rea tekereszik,
Bachus levele is fara tamaszkodik,

Ennyi méd két phoenix 6szvecsingolodik.

Hogy Csokonai nem sajat Aminta-forditasat koveti,
hanem kedvelt Zrinyije merész kozvetitd valtozatat, azt a
Faludi Tindérkert-jében is feltind  csingolodik
("6sszedlelkezve himbalddzik') csimpalykozik variacoja
bizonyitja.

@ Még néhany Szliacs-forgocs; Arany ,,Karisbadi
aprésagai” és a ,loldi estéje” Karlsbad-epizodja

Becsvagyam volt, hogy talaljak egy ugynevezett
fiirdélevelet Szliacsrol, a nevezetes zélyomi gyogyfir-
dorol, ahol Werb6dczy Istvan a Corpus Juris-t irta, ahol
Kossuth Lajos 1847-ben bebo6rtdonzése utan rovid ido-
re megpihent (amikor e sorokat irom, akkor kozli a
Népszabadsag, 1997. oktéber 6-an, hogy Kossuth
szliacsi emléktablajat levették a szlovak ,allamnyelvrél
sz0l6 torvényre hivatkozva™), ahol 1862 augusztusa-
ban Arany és Madach is eltdltott masfél kdz6s napot.
Az OSZK Plakat és Kisnyomtatvany-Tara azonban csak
egy 25 évvel késobbi, 1887-bol vald firdoleveéllel

z6tt minden nyaron a mai Karlovy Varyban t6ltott né-
hany hetet. (FlUrddlevél igazolhatna: valdban akkor
jart-e ott egyszer, amikor biztosan ott volt Karl Marx
is? A lexikonok eldicsekednek Karlsbad mas hires la-
togatoival: Beethoven, Goethe, Schiller, Gogol,
Turgenyev.) Karlsbadi aprosagok cim( kis ciklusa Orzi
ekkori epigrammait. ldézek koziilik. Bucsu a flirdétol:

Isten veled Karslbad szép taja! -
Orokké az ember nem 4allja,
Rothad neki tideje-maja; -

igy végzodik a foldi palya.

Alas’ szolgaja!

Es ime egy német nyelvii masik, ami lehet, hogy csak
masolas valahonnan (tudni kell hozza, hogy a war a
német dialektusokban wir jelentés(); bdvebb szavu
magyarsaggal és rimmel adom vissza:

Wenn die Wasser
War'n mit besser
Alt die Doctoren:
War'n merverloren.
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Ha a vizek
Nem lennének
Jobbak, mint a
Doktorok,

El lennének
Veszve mind a

Betegek.
Tobbet ér azonban minden karlsbadi szdsszenetnél
Lobkowitz Bohuslav XV szazadi csehorszagi latin  koltd

Karoly csaszar forrasaihoz cimi kolteményének forditasa
(Karlsbad, 1869). Lobkowitz (1462-1510) a mi Janus
Pannoniusunk kortarsa volt és ez a forrasdicsérd verse
(imitacios  6sminta: Horatius, Ad fontem Bandusiae;
Feronia forrasnimfahoz (ilyet Janus is irt) igazan megkapo,
kdszOnhetben Arany nyelvi géniuszanak, a lelkes dicsoités
atélésének, hiszen a forrasvizben gyogyer® lakozik:

Forras, kit Helikon kara méltan zongve magasztal,
Honnan ho folyamid, hig kén- és (oh csuda!) él6
Mész-ereid? Vajon, amely Sicilidban az Aetnat
Elteti, a tiz, vagy Pluto s a Styxi kézelség,

Az melegiti vized? Bajaenak martja irigyel

S mely Antenor-lakta Timavra tekinget, a kuatfo,

S mely kék Rajna kérdi tamad, nemesitve halalod
Altal, régi kiralyok legszentebbike Karoly.

Nézd, mint hanyja kevély buborékjat a levegdbe!
Mint tarkazza kovét marvannya, amelyen elfoly;

Iris alig ragyog oly sok szinbe'. Fakadj is 0rokkeé,
Szent forras, béven s légy lidvos az emberi nemnek;
Toéled az agg erejét, a félénk lyanyka viragzo6
Szépségét, s valamennyi beteg hadd nyerije meg ujra
Felgyogyulasat s térjen vidulva honaba

Mind, ki torott testét kristaly vizeidbe mertté.

(A forrastol csak egy lépés a flirdd, Janus Pannonius
ezt a Ilépést is megtette. Az Juagynevezett ,varadi
bucsuvers”, az Abiens Valere jubet sanctos reges
Waradini a varadi forrasfird® timsoés vizének gyogyere-
jére is utal.)

Karlsbadi gyoégyforrasélményeit - Karoly csaszarra és
Oonmagara is utalva - Arany Janos igy irta bele a Toldi
estéjé-be:

Karoly s a vadaszok, lejtén lekerilve,
Keresik a gimet a volgyi stribe’,
Koévetve nagy bajjal ebeik szaglasat,
Nézve is a sziklak torony-alkotasat.
Zubogas egyszerre hallik olyanforma,
Mintha valamely nagy rotyogd st forrna,
S tele az egész taj slr(i fehér goézzel,
Melyben a napfény is halovanyan vész el.

Arrafelé tartvan, terepély bikkfaknak
Tisztasan, a patak mentibe’, mit latnak!
Vizet a sziklabol forr6-meleg arral
Torni eld, buzgd, hét dlnyi sugarral;
Tetején ez oszlop ragyogd viragba
Foszladoz és hull mint szomorufliz aga,
Szikrazik a naptél s patakba lefolyvan,
Z0old, veres, meg barna kérget rak az aljan.
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Ezalatt a gimet az ebek meglelték,

Vidam csaholassal hirt adva jelenték

De Karoly a volgyet megszereté nagyon,

L6n gondja utébb, hogy neki nevet adjon:
Csatolta még hozza két falu hatarat,

S ahol a forré viz kilévi sugarat,

Emele ott fiirdét, telepite varost:

Az egész vilagnak gylldhelye mar most.

Ott, honnan a szarvas lezuhant a mélybe,

S hol a flirdé épilt a forras folébe,

Otszaz évvel utobb - vagy igen, mar tdbbel,

Sokat abrandozott egy beteg 6sz ember;
Megaldotta vizét nagy jotéteményért,

Ha nem uj életért, uj élet-reményért,

S ha valaha célhoz bir jutni ez ének:

Kdszoni e forras csuda hévvizének.

A két kozéps6d versszakhoz a kritikai kiadasban ez a
két Arany-magyarazat tartozik: ,igy tort ki e szazad tizes
éveiben, mikor a tobbiek be voltak rekedve, az ugyneve-
zett Hygianea forras.” - ,Karlsbad torténetir6i régebbre
vitatjdk a hely és forras ismert voltat, de én a népmon-
dat kovettem."” A 96. versszak 3. sorahoz van a kézirat
lapszélén egy még személyesebb megjegyzése: ,Ott vol-
tam 1869-1876." - Ertsd: ott voltam ez esztenddkben
Karlsbadban, amit a furdd ,egész vilagnak gyllhelyé"-
vé tett. De a harom hitelesit®6 magyarazé glossza egésze
sincs oly er6s személyességgel toltve, mint maga a teljes
96. szakasz. A ,beteg 6sz ember”-bdl itt igazi lira forra-
sa tor fel. Az utolsd két braviros sort pedig ezennel fiir-
déirodalmi szallbigévé nyilvanitom:

S ha valaha célhoz bir jutni ez ének
Kdszoni e forras csuda hévvizének.

Ha egyszer mégis emlékjelet avathatunk Szliacson,
ezt irjuk fel mottéként Arany és Madach marvanytablaja-
ra.

@ Flrd6époétika (?)

Szoélhattam fentebb Okori s reneszansz forras- és fur-
doéversrol. A forrasok verset érdemelnek, mert mélyik-
ben teremtd nimfa lakozik, a forrasoknak (s kovetkezés-
képp a bel6lik fakadd flirdéknek) megvan tehat az is-
tenségik; a forras ezért szent, ezért bir kilén mitologia-
val. A siracusai forras nimfaja Arethusa, a narni-belié,
amelyrél Janus énekel, Feronia. Es még a szigetvari
Cumilla forras is afféle nimfatol
Szuliman szultan tragikus sorsu lanyat képzeljik istensé-
gének. A flurddvers XVII-XVII. szazadi torténete feldolgo-
zatlan, de Arany - korabeli ,szdsszenetei” utan emlithet-
juk Vajda Janos Fiird6i emlék-ét,
deskripcio.

kapja elnevezését:

bar ez mar nem

Szoéltam a flirdélevél két formajarol is: az egyik a
kataléogus, a masik a prospektus; ez utébbi maig floreal.
S jut eszembe: Héviznek is van forrasmitosza, amiben
szerencsésen elegyll a pannon-rémai és a keresztény
elem. Az 1942-ben megjelent A heévizi
gyogyiszap cimi ,ismertetd és hasznalati utasitas™ be-
széli el: ,Az 6skeresztény legenda szerint még abban az

radiumos
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idokben, amikor Pannonia halmai felett a romai Caesa-
rok pogany sasai uralkodtak, egy Krisztus-hitii dajka es-
dekl¢ imajara a Szlizanya fakasztotta a hévizi forrast a
béna kis Flavius gyogyulasara, aki a fold mélyébdl els-

tor6d to6 forro vizében furdetve s go6-
z06lgd iszapjaban naponta beagyaz-
va, hamarosan visszanyerte elnyo-
morodott, vézna gyermekteste épsé-
gét, teljes egészségét.” Ha a forra-
soknak ilyen isteni gyogyité erejik
van, ezt illik megkdszdénni. Horatius
Banduria-verse a vizbe dobalt vira-
gokrol, koszorukrol és olyan aldo-
zatként ledlt allatokrdl beszél, ame-
lyek vérét halabol a vizbe folyattak
Megint a Pallas Lexikonhoz folyamo-
dom. Forraskultusz cim( sz6cikkébdl
megtudhatdé: ,A régi gorogok és
romaiak bizonyos lUnnepi napokon a
forrasok istenségeinek  aldoztak,
koszorukat dobvan a forras vizébe
(...) Aki a magyar néphiedelem sze-
rint egy forrast bepiszkit, beteg lesz:
ha vizét felzavarjak, jéges6 veri el a
hatart. ,XVII. szazad eleji protestans
szentemberlink, Szenci Molnar Al-
bert is emlitést tesz szotaraban a for-
rasunnepekrél: ,Fontanalia - Kutak-
nak tulajdonitott Ginnepek voltak, mi-
dén a j6 kutakban koszorukat
hantak”.

De hadd folytassam a hevenyé-
szett fird6poétikai enumeratiot. A
furdodlevel XIX-XX. szazadi katalo-
gus- és prospektus-formaja mar a
mult szazad elején a tarca-muafaj
egyik valtozatanak jellemzoéit visel-
te. Az utols6 magyar irodalmi lexi-
kon, amiben a furd&étarca, furdoéle-

vél szerepel, a Vanyi Ferenc-féle,
1926-bol:  ,Flrdé tarca, fiirdéi
levél, a régi folydiratok népszeril

mifaja, a mai tarca 6se. Megho-

nositoja irodalmunkban grof
Dessewffy Jozsef (1772-1843)
volt.”

A tarca, a rajz, a karcolat, az
életkép poétikai nemébe sorolhato
fardoélevél még feltar6 megvilagitas-
ra var. Rokonaiként emlithetd a
fiird6i emlék (Porzsolt Kalmannak
egész kotetnyi ilyen elbeszélése van:
1887, 1913), a fiird6i regény (lasd
Vértesi Arnoldét: Firdén, 1895), a
fiird6i magénjelenet (azaz monolog,
vig és komoly valtozatban egyarant,
reprezentalva példaul

Jend A fordd-vendég-ével: 1890,

Jjuhaszok szomoru-vig térténete...,

sikkasztasa...,

végzb
(Még Dallamuk

mindkett6: Mez6tur,
sMars a tari goézfirdébe!/ Sajdiridi, stb.
propagandisztikus
is jelblve:

A
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HEVVIZI FORDO

VEGY- ES GYOGYTANI

TEEINTETBEN.

TRTA

D™ SINGER BERNAT,

gyakorld orves Kessthelysa

— e

NAGY-EANIZSAN,
WAIDITS JUZSEF GYORSSAJTONTOMASA
1874,

Egy Nogykanizsan megjelent
Héviz-tanulmény cimlapijo

bizonyos Zdéld Marton és Farago
19083), de ismerjik a
fiird6kupiét is. Ez utobbira Nagy Karoly és Csaté Ignac
ko6z0s ponyvanyomtatvanyait emlithetem:
Krivany Janos  (...)
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A keszthelyi Mérei-nyommda német nyelvi
Héviz-ismertetdje, amely a szines ,Lothos

magas koteteit.

1868)
mellyékérdl

(A bérandi

cima
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1898), amelyekhez
" refrénnel
firdoékuplék csatlakoznak.
sNotam: Mikor a vilagra
jottem... (Goldstein Szami)".

Az efféle flirdokuplék és maganje-
lenetek a malomalja-izlés irodalom-
szociolgogiai csalankittései. Az
ujabb magyar irodalomtorténet-iras-
bol szinte teljesen kihullajtott Des-
sewffy Jozsef miive a Bartfai levelek
(Sarospatak, 1818) annal t6bb
figyelmet érdemel. Van bennlk
ismeretterjeszté tudakossag, de
irodalmi flurdélevelek a javabol. A
Kazinczy barati koréhez tartozé grof
Dessewffy (akit Weobres Sandor is
felléptet: a pici lany Psyché az 6lébe

pisil) olvasmanyosan emlékezetessé
teszi ezeket a Bartfai-levelek-et a
jotollu  taj- és varosrajzokkal, a

mivelbdéstorténeti érdekességekkel,
a vilagirodalmi tajékozottsagu hivat-
kozasokkal, a jol megfigyelt model-
lek alakrajzaival, a tarsasagi é€élet je-
lenteivel, a savanyuvizkurak és a fr-
désmodok érzékletes leirasaival és
nem utols6 sorban a vers- és muifor-
ditasbetétekkel. Vajon szamon tartja-
e (példaul a kutatas érdeme szerint

Dessewffynek a Xll. bartfai levélbe
foglalt négystanzanyi Tasso-fordi-
tasat? (Gerusalemme liberata, VII,
19. etc.)

De nekiink nem a Felféld, hanem a
Balatonvidék  flirddpoétikai  érdeki
irodalmat kell szambavenniink. ime két
példa ra maris: Csekey Istvan Héviz-

,Buday
Barna, Pihend, Nyaralas Hévizen, Bp.,
1933. Hévizi karcolatok és aprosa-
gok”, Horvath Janos (A magyar
irodalmi népiesség Faluditdl Petdfiig,
1927) Hrabowszky Daniel szaz évvel
korabbi Balatoni leveleire utal.

6 Hévizio

A Héviz-irodalom maradand6 al-
kotasai kozul tobb is megragadott, s
mert nehezen elérhetdk, tamadt réluk
az alabbi ,Hévizid": mit kellene és
mit lehetne koziliik ismét kdzreadni?
Ezattal minddssze két mivet hozok
szOba. Mar ezekkel fel lehetne tamasz-
tani a harom jelentkezés utan hamva-
ba holt

Heévizi Flizetek sorozatot,

amely jol egészitené ki a Hévizi Konyvtar kemény kotésa,

Az egyik Hévizi Flizet-ben Hrabowszky David (1804-
Néhany

Balaton
kiadasat

levelek  Balatonrol és
14 utazasi levelének
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javaslom. (Tudomanyos Gyljtemény, 1827, X, 82-104;
Xll, 18-100.). Mindbdssze 24 oldal, csinos hasonmas
lenne bel6le. Ez a Hrabowszky ismert utleir6 volt, de
inkdbb  csak tiz  évvel késbbbi  Utazasi rajzok
Némethonban cim( kétkdtetes konyvét, meg Velencei
levelei-t ismerjuk. Pedig a Balatoni levelek is méltok a
legfinnyasabb Hrabowszky David
Csokonai, Berzsenyi, Kisfaludy Sandor koltoi
zsinormértéke szerint latja és szemlélteti a ,Magyar
Hazanknak legkiesebb tajai kozott els6rangu
szépséggel” tindokld balatoni tajat és a Festeticsek
csodait, ezt az egész ,Magyar paradicsom”-ot. A
Balatonmellék szelid, latinos szépségét szembeadllitia a
-Magyar foldnek vad koronaja, a Karpathok"” excessu-
saval (értsd: az esztétikai ,borzaszt6”-val: X, 83-85).
Hrabowszky latasa meg barokkosan antropomorfizalo,
pontosabban szolva: zoomort, mert allatformajuként
ifa le a Balaton tavat: ,Az egésznek formajat egy capa
haléhoz lehetne hasonlitani, mellynek tsudas, testénél
szélesebb négyszdgformaju feje a Tihanyon felil Kene-
séig tartd rész; szilk nyaka a Tihanyi szoros meder;
testéhez tartozé farka a Fenéktuli szakadék™ (X, 86);
.Szala Varmegyének Balatonra dilé része a Megyének
keletre Als6 Eorsig, nyugotrol nyildé nyelvformaju tsuttsat
teszi (...) Ezen darab fold a nagy, 100 mértf. nagysagu
Varmegyének kis része ugyan, 's nagyobb részént ennek
tsak a' Tapoltzai jarasa, de minden tekintetben a’
tobbinek, mint Czethal farka, f6 ereje.” (X.90.)

Hrabowszky David azonban ezzel a késbbarokk
antropomorfizal6-zoomorfizalé hajlandésaggal is kora-
nak gyermeke: a romantikaé. Szent Mihalyrol, a ,Bala-
tonba nyulé kis gdmbhegy”-ré6l mondja, mely ,fele utja
Keszthelynek 's Szigligetnek”, hogy ez a hegy ,vadabb
romantossagu (kiemelés: KSI) a tetején lévd kis kapol-
naval, mint az erddés Rezi és Tatika (X, 94.). Ez ugy
értendd, hogy a ,romantossag”, a romantika nem tekinti
izlése szerint val6 hegynek az erdds csucsot: neki rom
kell a hegy tetejére.

Idézem még Hrabowszkybdl ezt a grof Festetics
Gyorgyre vonatkozd részt: ,Nagy Festeticsliink (...)
konnyitette meg a' Fenéki (értsd: fenékpusztai) altaljarast
is. mellynek Somogyi részén nem régiben Helenanak, a’
Meélt. Grof kedves leanyanak emlékezetére egy pompas
kdszobor allittatott fel a' Somogyba atkeldket kellemete-
sen idvezelve" (X, 93.) Ahogy Miiller Rébert felvilagosit:
ez a szobor ma is megvan. Szép illusztracié lehetne a
Hévizi Flizetek Hrabowszky-koétetében...

figyelemre.

Héviz irodaimaban Csekey Istvan 1961-t6l1 vald
Héviz bibliografidja a mérvadd tajékoztatas. Ami a
bibliografia Leporellok Hévizrél cimi fejezetét illeti

(ezek a leporellok firdodlevelek, prospektusok, képes
tajékoztatok), ennek 23 tételéhez (Nr 433-454) sok
hozzatennivaldbm van, hiszen a Csekey-tételek kozil az
OSZK 10 kérdéses Héviz-prospektusaval csak kettd
azonos (Nr 450, 453), am ezek egyike is kés®bbi ki-
adasu (1930). Es nem tartja szamon a Csekey-
bibliografia az OSZK példanyai kozil a szerintem
legértékesebbet sem. Ez a Das Thermalbad Héviz (bei
Keszthely, Ungarn) cim(, 1908-ban nyomtatott német
konyvecske, amit a ,Mérei's Buchdruckerei Keszthely
4070" allitott el6, mégpedig vilagszinten. Mesteri sze-
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cesszios betilk, konyvdiszek, viszonylag éles
fényképillusztraciok és egy remekmiv(i Lotos Blume
(Nymphea thermalis) szines, szecessziés modoru rajza
teszik kuldnlegessé. Milyen jol mutatna bekeretezve
hévizi kozhivatalokban mint a varos emblémaja és ci-
merviraga, mily meghitté tenné Keszthelyen Miller Li-
za nagyasszony hideg konyvtarigazgatéi kastélycella-
jat, ahol csak elektromos labmelegitdk emlékeztetnek
a kozeli furddé melengetd hév-vizére. Nekik hoztam
egy-egy szines xeroxot a hévizi |6tuszviragbol. A har-
madik pedig legyen azé az intézményé (Zala megyei
Idegenforgalmi Hivatal) és szerkeszt6ségé (Pannon
Tukor), amelyik eldbb készit belble szines levelezblap-

mellékletet, hogy aztan kiprébalja: hany ezer
példanya adhaté el Hévizen a német flrddven-
dégeknek.

A Das Thermalbod Héviz 1908. évi szecesszios
tipografiai remeke kilondsen kialt a hasonmas

feltamadas utan. A hatsé feddlap-belsejét diszitd Lotos
Blume levelezblap valtozatan persze szerepelnie kell ma-

gyarul és németill a felvilagositasnak: ,Szines sze-
cesszios illusztraci6 a Das Thermalbad Heéviz (bei
Keszthely, Ungarn) cimlU Keszthelyen a Mérei-nyom-
daban 1908-ban megjelent kiadvanybol.”

Vajon ki szerkeszthette-irhatta ezt a szép és okos
német Héviz-kdnyvecskét magyarul? A cimlapon az all:
,Verlag Badedirektion, azaz Furd6igazgatdésag Kiado™.
Gyanitom, hogy az 0sszeallito6 Schulhof Vilmos lehet,
Szinyei irééletrajzai szerint. O ,1905 ota Keszthely-
Héviz gyogyfurddbn mint hivatalos flrdéorvos és az
ottani szanatérium féorvosa” mikodott. 1908-ban, a
Das Thermalbad megjelenése évében publikalt is egy
Heviz-Szanatorium és Gyodgyszadlloda (Keszthely-Héviz,
Zala m.) cim@, 16 lapnyi nyomtatvanyt ,Keszthely-
Héviz, Waldner A. ny. (1908(, impresszummal, ami
talan a Das Thermalbad magyar valtozata. (V6. még
Csekey, Nr. 174: ez egy rovidebb, 1907-bol vald
Schulhof-ismertetés Hévizrél.) A magyar és német sz6-
veg egybevetése megvilagithatna a homalyt, s
eldonthetné, hogy a Verlag der Badedirektion nem
Schulhof Vilmos-e egyszemélyes 06sszeallitoi, szerkesz-
t6i, kiaddéi min6éségben?

A Das Thermalbad tipografusa valdszinlleg Mérei
Ignac, a keszthelyi nyomdasz és konyvkiadd volt (teljes
nevét egy 1903. évi képeslapon talalom). De ki lehetett
a Lotos Blume (Nymphea thermalis) vagy tindérrozsa
biztos kez(i mivészrajzoldja?
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PANNON

Szajbély Mihaly
CSATH GEZA, A FURDOORVOS

kérdezett ird jelenlegi cime: Elépatakfirdo,
AHéromszék megye" - lizente Csath doktor ur R.
Juliska nevii olvaséjanak az Erdekes Ujsag haziorvos-ro-
vataban, amelyet 1914 aprilisatol juliusaig vezetett. A
kivancsi holgy kilétét alighanem 6r6k homaly fogja fed-
ni, az ird viszont nyilvanvaléan 6 maga volt, Csath Gé-
za, aki sulyos morfinistaként, a févarosi m(vészeti élet-
ben elszenvedett, vélt vagy valds sérelmeitdl gydtorien e
tavoli, Brass6 melletti firddhelyen igyekezett nyari meg-
élhetést talalni maganak. A vidéki, firdéorvosi munka a
persze korabban sem volt ismeretlen szamara, még ke-
vésbé a nyari flirdéhelyeken foly6 élet. Szabadkan sziile-
tett, és els6, még gyermekkori emlékei a kozeli
Palicsfiurd6h6z kototték, ahova kés6bb is gyakran ellato-
gatott. Amikor pedig végképp tavol kerilt Szabadkatol,
almainak lett gyakran visszatérd taja e ,pompas kis nya-
raldhely”, a t6 és a hatalmas park, a jellegzetes palicsi
villak és szecesszios flirddéplletek, a nyari vendégld és
a nagyterasz. Nemrég el6kerllt, 1914-16 kozott vezetett
napléjaban (Fg a poharban, Pb. 1997.) igy fogalmazott
egyik éjjeli latomasanak rogzitése kodzben: ,Elb6érzetem
van, hogy a harctéren elesem, és utolso pillanatban a
palicsi allé fog megjelenni el6ttem, zéld fliszényegével,
sotét lombjaival, ugy, amilyennek gyerekkoromban l&at-
tam: az augusztus bronzarany napsugaraitol bearanyoz-
va, mely aranyosbarna darnyékokkal, elhagyottan, nyari
csendben - egy lélek sem jar.” (1915. oktéber 10.)
Palicshoz  kotbédtek gyermekkoranak els6¢ erotikus
emlékei is: ,Régi ndi flirds. Elsé szex(ualis( kivancsisaga-
im felébredésének szinhelye. Ahol egész fiirdési idét
raszantam (nyolc-kilenc 6[rat(), hogy egy nét mezteleniil
megnézzek. A kabinokba belestem, de nem a vart
sikerrel.” Kijart Palicsra még pesti orvostanhallgatoként
is, az otthon tolt6tt nyari sziinetek idején. Egy izben a
férfi firdd molojanak végén egy fatablaval talalta magat
szemben, melyen a kdvetkez6 szoveg allt: ,Tilos a molon
és a molé vonalan tul a néi flirdé felé uszni vagy
csolnakdzni!  Rendérkapitanysdg.” Es fiiltanuja volt
annak, amint az uszémester egy diakot harsany hangon
a zsandarokkal fenyeget, amikor az a tiltasrol mit sem
tudva tuluszik a to vizén kijelolt képzeletbeli demarkacios
vonalon. Csath elészor nevet, majd bosszankodik, és
fullankos kis glosszaban ad hirt minderr6l a Bacskai
Hirlap 1906. julius 4-i szamaban: ,Ha az a tabla az ité-
let napja - vagy csak tiz év ota is - I[bgna ottan, nem szol-
nék egy szot se. De hogy par hétvagy honapja akasztot-
tak oda, ezt gyalazatossagnak tartom. Most, a XX. sza-
zadban jut valakinek eszébe, hogy a tulhaladott és em-
berteleniil buta kézépkori erkdlcs6k nevében kiadjon
ilyen rendeletet. Most, amikor az egész szocialis moralt,
az iskolat és az életet a természettudomanyi gondolko-
das és termeészetes erkélcs alapjan rendezziik be: most
mernek eljénni ilyen obskurus tilalommal, melynek (aj
legkezdetlegesebb és legalacsonyabb nyarspolgarer-
kolcs a sugalmazoja. Ha eddig oftt lett volna a téabla,

most le kellett volna venni”. A cikk vége felé pedig
kijelenti: ,A fiuk csak hadd pislogjanak a ndék felé; ezt a
gravitaciot ugyan a rendérkapitanysdgok nem fogjak
tudni rendeletileg megsziintetni. - Nem képzelek
poétikusabb, szebb dolgot, mint egy fiatal, szépizmu fiut,
aki merész inakkal, kimeresztett szemekkel és dobogo
szivvel Uszik a titkok eme szentélye felé. Messzirdl
bepislant a fliggbny megé, meglat egy fehér labacskat,
egy kovér formds kart. - Es almodik hozza."
Akik ma ellatogatnak Palicsra, megcsodaljak a ha-
talmas parkot, a toparti sétanyt, a szépen restau-
ralt szazadfordulés firdééplleteket, a Csath-novellak
jonéhany ismerds helyszinére figyelhetnek fel. Ha kedvik
tamad, még a zoknijukat is teletdlthetik a finom palicsi
(azaz batizi) homokkal, mint az Emliékirat eltévedésemrdl
cim( novella gyermekhése, aki megallapitja, hogy az
adriai tengerpart févenyével ellentétben az itteni homok
Jliterszamra és allandéan  harisnyaban viselve a
legcsekélyebb kellemetlenséget sem okoz, sét ellenkezé-
leg, a cipd hordasanak kiilbnos jolesé érzést kélcsénéz.”
Es végigsétalhatnak a féallén, amelynek végén a
hivosddd és paras szeptemberi éjszakaban a baro
bukkant fel egykor, az Eroica ciml novella f6h6ése, hogy
halalos betegséggel a testében még egyszer magahoz
olelie a pihegd lanyokat a szezon utolsé baljan. Es
Palicson jatszédik A kék csonak torténete is, melynek
fohds-elbeszéldje augusztustdl kezdve minden nap varja
Chloét. Hiaba, a lany nem érkezik, elmulik a szeptember
és oktoéber lesz lassan, a flrd® kilril, a vendéglds
elbocsatja alkalmazottait, néptelen lesz minden és
Osziesen melankolikus, a firddbe pedig ,flirdeni csak a
fiirdéorvosjart.”
Ez a novella el6szor 1907-ben jelent meg a Buda-
pesti Naploban. Hat évvel késdbb Csath Géza
maga is eltoltott firdéorvosként egy szezont Palicson, az
1913-as év nyarat. llyetén ténykedésének utolsd el6tti
helyszine volt ez. Utana mar csak az imént emlitett
El6patak kovetkezett; onnan vonult be katonaorvosnak a
vilaghaboru kitérésekor. Miutan morfinizmusa miatt ide-
iglenesen elbocsatottak a hadseregtdél, 1915 juliusaban
egy j6 hénapra még visszatért a haromszéki flirdéhelyre,
de a kovetkezd év nyarat a haborus viszonyok miatt mar
kénytelen volt a Debrecen melletti Féldesen eltdlteni,
ahol 191 5 oktdbere 6ta egyszer(i falusi orvosként dolgo-

zott. ,Fiirdém pedig nem nyit, tehat maradunk” - irta
Kosztolanyinak  1916. junius 13-an kelt levelében,
mikdozben azzal Vvigasztalta magat, hogy ,A falu

kellemesen hlivos, tele van faval, mint egy fiirdéhely."”
Csath Géza, azaz Brenner doktor firddéorvosi palya-
futdasa 1910-ben Ujtatrafiireden kezdddétt. Egészen
pontosan segédorvosként tevékenykedett ezen a nyaron,
az ottani tiddszanatoriumban. Egyetemi tanulmanyait
mar befejezte ekkor, de még nem volt az altalanos és
onalld orvosgyakorlatra feljogosité diploma birtokaban.
Ezt ugyanis egy 1901-ben kiadott rendelet értelmében
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csak tovabbi egy év kotelez6 koérhazi gyakorlat utan ve-
hette at a kar dékanjatol. A gyakorlat igazolasara a je-
I6ltek a mai egyetemi indexre emlékeztetd konyvecskét
kaptak, melybe havonta bejegyezték a kilonb6z6 koérha-
zakban el6ltott idot. Csath konyvecskéje fennmaradt.
Bel6le tudjuk, hogy Brenner Jozsef 1909. november 1-
jén kezdte meg a koérhazi gyakorlatot a budapesti kiralyi
magyar tudomanyegyetem elme- és idegkortani klinika-
jan, majd négy hoénap elteltévei a székesfévaros
dunabalparti kdzkérhazaiban dolgozott a sebészeti,
majd a szlilészeti osztalyokon. Orvosdoktori diplomajat
1911. majus 3-an kapta meg. Azért ilyen késdn, mert az
egyéves gyakorlatot 1910 nyaran a tatrai tartézkodas
kedvéért tobb hénapra megszakitotta. Ottani munkaja-
rol is kapott ugyan elismerd hangu, német és magyar
nyelvi igazolast a szanatérium foéorvosatol {,Alulirott
igazolom, hogy dr. Brenner Jozsef ur a vezetésem alatt
allo szanatoriumban (Tudo- és gégebetegek
1910. ma&jus 1-t61 1910. november 14
mint segédorvos miikodétt, amely idé alatt minden tekin-
tetben a teljes megelégedésemet és elismerésemet kiér-
demelte”), ez az intézmény azonban nem szerepelt a
gyakorlat helyszinéll valaszthatd koérhazak listajan.
Arr()l a tényroél persze, hogy az 1910-es év nyarat
Csath a Tatraban toltétte, mar kordbban, az em-
litett gyakorlokdnyv és az idézett igazolas elbkerllése
elétt is tudott a szakirodalom. Sét tudni lehetett azt is,
hogy vélt tidbbajat szerette volna kikuralni a hegyi leve-
goén. Morfinizmusom torténete cim( feljegyzésében rovi-
den beszamol a Tatraflireden t6ltott honapokrol, és em-
leget egy Jolan nevla nét is, aki irant érzett vonzalma:
LJulius elején (...) mind nagyobb és nagyobb hullamokat
kezdett vetni. Az asszony nem akarta mutatni, hogy
viszontszeret, én reszkettem érte.” (Napld, Szekszard
1989. 111.). A morfiumadagok akkori hirtelen emelke-
désének e nem kell6képpen viszonzott vonzalomban lat-
ta a legfébb okat. Az asszony tavozasa utan megszaba-
dult a szertél, majd augusztusban megérkezett Olga is,
és vele ,édes napokat” élt at. Jolan azonban nem ment
ki a fejébol. ,A tavollévé asszony leveleit (...) szazszor is
elolvastam, és minden fortélyomat 6sszeszedtem, hogy
ott maradt baratndéjével, H-néval beszélhessek rdla. -
Olykor rossz hirek érkeztek feléle. llyenkor haladék nél-
kil 0,01-0,07 grammot vettem magamhoz.” (i.m. 112.)
A kovetkez6 év nyarat Stoszon toltotte, ugyancsak flirdo-
orvosként. Juniusban innét ment el meglatogatni Jolant
Ujtatrafiiredre... ,A viszontldtds nagy csaléddssal jart.
Tisztan éreztem, hogy ez a né képtelen arra a nagy Izol-
do-szer(l odaadasra, amelyet neki szupponaltam, s foly-
ton attol fél, hogy bennem egy professzionatus ndécsa-
baszrejlik, és az az elhatarozasa torzitja vonzalmat, hogy
egy bravarvédllalkozasnak eshetik dldozatul. Csak este,
amikor kénnyd, nyitott nyaku selyembliuzban atélelt, és
éreztem, hogy nincs rajta nadrag, se alsoszoknya, akkor
tudtam meg kétségbeesett és moho csokjabdl, hogy az
enyem akar lenni. Most mar nem kellett. Menni akartam.
Nem volt kedvem, vagyam, impulzusom és condome-
om... Féltem, hogy helyre nem hozhatd karokat okozok
neki, és nem lesz képes tobbé a csaladjaban megmarad-
ni. Ma is ugy érzem, hogy jol cselekedtem, hogy nem
coitaltam meg.” (i.m. 115-116.)

szanat6riuma)
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Atérténet vége tehat csalddott, prozai, kiabrandult
és jO0zan egyszerre. Kezdete viszont Oszinte és
mély vonzalmat ébresztett Csathban; errél tanuskodik az
a novella és naplofeljegyzés hataran allé toéredéke,
amelyet ma az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattara
oriz. Sorait egy sima lapos iskolai flizetbe irta, két rész-
letben. Az elsd rész ceruzas, lathatéan lendlletes és
gyorsan papirra vetett, de jol olvashato, tagas iras; leg-
inkabb olyan, mint azoké a kéziratoké, amelyekben
Brenner doktor a betegeinek a mondatait igyekezett sz6-
rol szoéra rogziteni. Ott azért alakult sietdsre az iraskép,
mert egyetlen sz6t sem szeretett volna elvesziteni; itt nyil-
vanvaléan az ihletett pillanat ereje siurgette gyors mun-
kara. ,Jolan volt az elsé né, akit hatarozottan szerettem
(...) Az elsé nap, ahogy a fiirdére érkeztek a férjével, fel-
tint nekem. (...) Az étterem sarkaban, amint egy asztal-
ndl kettecskén ebédeltek, lattam meg el6szor. A hatas
csodalatos, édes kategdrikus volt (...) Az egész bensém-
ben mint valami dridsi, mélyen fekvé zenekaron zengett,
énekeltez az asszony, ez a draga sapadtarc, ezek a bar-
sonyos 6zike szemek, ezek az elrajzolt nagy rézsaszin aj-
kak, melyek a lanyos szubtilis vonasoknak valami sze-
mérmetlen és titkolhatatlan buja accentust kblcsénoz-
tek.” A ceruzas rész a tatrai taj leirasanak szavaival za-
rul, melyet Csath minden valészinliség szerint azonnal
ujraolvasott és a még mindig a kezében |évd ceruzaval
itt-ott kihldzott, javitott, beszurt, egy-egy sz6t. A masodik
rész irasképe egészen mas: nyugodtabb és raérbsebb, a
tollal formalt betlik jobban ragadnak egymashoz, a sie-
tésségre jellemzd tagassagnak nyoma sincsen.

Nehéz megmondani, hogy mennyi id6 telhetett el a
két rész rogzitése kdzben, de az nagyon valészinlinek ta-
nik, hogy mindkettd 1910-13 tajan keletkezhetett. Sora-
it Csath talan mar 1910 nyaran papirra vetette, folytata-
satol pedig éppen a megélt csalodas vehette el a ked-
vét. Igaz, a novella elbeszéldje 26 évesnek mondja ma-
gat, Csath pedig csak 1913-ban érte el ezt az életkort,
amikor mar Palicson toltotte firdéorvosként a nyarat.

Lehet, hogy a torténet rogzitésére a régi élmény fel-
idézése, intenziv Ujraélése nyoman a palicsi park oreg
fai alatt kertlt sor?

De talan maris tulsagosan messzire mentem a ta-

lalgatasokban, ird6 és elbeszéld azonositasaban.
Tény azonban, hogy ez az iras, tekintsik akar naplo,
akar novella téredékének, szemléletesen tanuskodik az
életnek arrol a végtelenil érzéki, ugyanakkor nagyon fi-
nom és intellektualisan atélt, tudatositott élvezetér6l, ami
Csathra olyannyira jellemz6, amire mindig is vagyako-
zott. Azokrdl a pillanatokrol, amikor az élet aradd zene-
ként dlelte 6t korul; az ihlet pillanatairdl, amikor képes
volt érzékelését a kivulallo szamara is érzékelhetbvé ten-
ni.

Tatraflired utan tehat a felvidéki Stosz volt Csath fir-
doorvosi palyafutasanak kovetkezd allomasa. Az itt el-
toltott nyarrdl szintén megodrizte a bizonyitvanyt az OSZK-
beli hagyaték: ,Alulirott hitelesen bizonyitom, hogy dr.
Brenner Jozsef orvostudor ur az 1911 évi teljes furdo-
idény alatt az igazgatasom alatt all6 Stoszfirddn és viz-
gyogyintézetben segédorvosi mindségben miakodott,
mely id6 alatt bé alkalma volt magat a vizgyogymod, az
orvosi massage, s a tudbbetegségek specialis gyogyke-
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zelésében kiképezni, és ezen id6 alatt altalanos és ala-
pos orvosi tudasanak szamos tanujelét mutatta. - Kelt
Stoszfirddbn 1911. szeptember hé 1-én. - Dr. Czifusz
Dezs6 kir. tanacsos, Stoszflirdd igazgatd féorvosa”. Ot-
tani tevékenységérdl csak annyit tudunk, amennyit 6 ma-
ga elarul a Morfinizmusom térténete cim( naplojegyzet-
ében. Soraibdl kiderll, hogy e kis nyaraléhelynek irta Az
elmebetegségek pszichikus mechanizmusa cim( orvosi
szakkonyvét, mikdozben egyre nagyobb morfiumadagok-
kal igyekezett a nyugodt munkahoz megfeleld kozérzetet
biztositani 6nmaga szamara. A kdnyvvel négy hét alatt
végzett, de julius elejére mar holtsapadt volt az egyre
novekvd adagoktol. Ekkor érkezett 6ccse, Dezs6, és az 6
segitségével, haladéktalanul megkisérelte a méreg elvo-
nasat, de csak csdkkentést sikerllt nyar végére elérnie,
teljes mentességetnem.

kovetkez6 idény, az ugyancsak  felvidéki

AStubnyanrdén t6ltétt néhany hoénap hiresilt el
leginkabb a Csath-olvasék koérében. Az 1912-edik év
nyararol szolé visszaemlékezését alighanem olyanok is
szép szammal bdngészik ma is enyhe gerinctaji borzon-
gasok kozepette, akik Csath-novellat soha nem vesznek
a keziukbe. A szerelmi kalandok erotikus, helyenként
egyenesen pornograf leirasat tartalmazé sorok egyéb-
ként sokaig csak kéziratban terjedtek, mignem az ujvidé-
ki Hid cim@ folyoirat 1988-as évfolyamaban kozreadta
az 6ket magaban foglald naplot, mely azéta konyvfor-
maban is tobbszor napvilagot latott (Szekszard, 1989;
Budapest 1995). E kiadasok filolégiai szempontbdl nem
hitelesek. Az eredeti kézirat valtozatlanul lappang, a ma-
solatok masolatai nyoman készilt lenyomatok esetében
pedig a szbvegromlast aligha lehet kizarni. A ma ismert
feljegyzéseknek egyébként csak a kisebbik része valodi
naplé. A stbunyaflirdéi nyar eseményeit, pontosabban
azt, hogy flird6éorvosként miként kaparintott meg minden
valamirevalé6 n6t, nem azonnal, naprol-napra rogzitette,
hanem késdbb, az 6sz folyaman vetette papirra 6ket.
Nyilvanvaldéan szinte egyilté helyében, valamely szexua-
lis absztinencia idején. Talan a Liget Szanatériumban, el-
vonokuran toltétt napjainak egyikén ragadott tollat, ami-
kor megrohantak a régi emlékek, melyeknek mar a fel-
idézése is némi kielégliléssel szolgalhatott.

Az 1913-as és 14-es flrdodidény, a palicsi és az
el6pataki nyar torténései ismét kevéssé ismertek. Utdbbi-
rél csak annyi bizonyos, hogy Csath nem keresett
rosszul. Fej a poharban cimi, ujabb napléjabdl kiderl,
hogy amig 1 91 4-ben publikaciokért 6sszesen 1310 ko-
rona honorariumot kapott, katonaorvosi fizetése pedig
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295 korona volt havonta, addig az el6pataki csonka,
habord altal megszakitott szezon idején 3800 koronat
keresett. Az év végi szamvetés utan gondosan folvazolt,
kovetkezd évre szoOlo elbiranyzat szerint pedig az eljoven-
dé firdészezonnak 8000-9000 korona bevételt kellett
volna hoznia, mig az Erdekes Ujsagtél minddssze havi
70-80, a Magyarorszagtol 40-50 korona honorariumot
remélt.

Afijrd(")orvosok tehat a jelek szerint j6I kerestek,

ennek azonban ara volt: a biztos egzisztencia hi-
anya, a létbizonytalansag. Errél tanuskodik Csath el6-
adasa, A fiird6éorvosok helyzetének javitasa, melyet az
1914-es orszagos balneoldgiai kongresszuson tartott.
Szavaibol kiderlil, hogy a fiirddorvosi szerz6dés tobb-
nyire csak egy-egy idényre szolt; ez okozta azt, hogy a
firddorvosok jelentés része bizonyos id6 utan allan-
dobb, biztosabb foglalkozas utan nézett. Annak ellené-
re, hogy a furdékén folyd munka igazan lelkesité lehe-
tett volna szamukra, hiszen itt minden rendelkezésiikre
allt a legjobb terapiai eredmény elérésére: ,(...)
elsésorban a pénz, azutan a jo levegs, a rendes
kérnyezettél valoé kiilbénvaltsag, sokszor a jo konyha is,
tovdbb az az &dllandé orvosi ellenérzés, amire egyébként
csak szanatdriumi elhelyezés ad modot”. A pillanatnyi
allapot vazolasa utan Csath részletesen kidolgozott ter-
vezetet adott el6 a flirdéorvosi allasok allandoé jellegl-
vé tételére. Az Uj helyzetben az orszagos belneoldgia
egyesuletnek dontd szerepet szant: e szervezetnek kellett
volna 6rkddnie mind a flrd6étulajdonosok, mind a fir-
dodorvosok érdekeinek érvényesiilése felett. El6adasa
elején és végén is hangsulyozta, hogy javaslatanak
megvaldsitasa nem csupan az orvosok, hanem a tulaj-
donosok és altalaban az egész magyar balneoldégia ér-
dekét szolgalna, hiszen ,(...) eminens érdeke az 6sszes
magyar fiird6knek, és itt a kisebb fiirdékre gondolok,
hogy flirdéorvosokul ne csak a kényelmes nyaraldsra és
kalandokra vagyo fiatalembereket, hanem a tudoma-
nyért és a gyogyitdsért komolyan lelkesedé orvosokat
lehessen megnyerni.”
sathnak nyilvan mélyen igaza volt, amikor ezt a

Cmondatot leirta, de talan nem tévedek nagyot,
ha feltételezem, hogy lehettek a teremben néhanyan,
akik nyari kalandjainak ismeretében Osszemosolyogtak
szavai hallatan. Pedig nem volt teljesen igazuk: a nécsa-
basz, esténként gumitalpu cipbben, zseblampaval és
condommal vadaszatra indulé Csath egy pillanat alatt
kij6zanodott és betegére figyel6 Brenner doktorra valt,
ha valami bajt észlelt kiszemelt aldozatanal.

HEViZI IRODALMI NAPOK
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Praznovszky Mihaly
FURDORE KELL MENNTI!

(Miksz4th kiirai)

ikszath nevét csaknem tucatnyi flirdd vendég-

Mkbnyvében talalnank meg, ha megmaradtak vol-
na ezek a dokumentumok. Zsély, Mehadia, Gyoparos,
Balatonfiired, Marillavolgy, Karlsbad, Gleichenberg,
Rohics - ez a névsor. Fellletes ember azt hihetné, hogy a
magyar irodalom egyik legbetegebb irdjarél van szo, aki
egyik gyogyhelyr6l a masikra vonszolva beteg testét, re-
ménykedik az orvosok megmentd tudomanyaban. Masok
viszont egészen pontosan tudjak, hogy noha Mikszath két-
ségkiviil beteg volt, szamara a flirdé a gyogyulas reménye
mellett tipikusan a Monarchia egyik tarsasagi szintere is, s
mint olyan, témaforras és téma-helyszin, emberi jellemek
megrajzolasanak ujabb lehetbésége és kerete. Mind a mai
napig ilyen a fird6élet, mégha a Monarchia mai orszaga-
inak gyogyflirddin kevés is a magyar latogaté. Ami nem azt
jelenti, hogy egészségesek vagyunk, hanem inkabb csak,
hogy szegények.

A gyogyfirdé Mikszath megjegyzései szerint is fontos
nyari tarsasagi esemeény. A fent emlitettek kozul irasaiban
emliti még Ischlit Ausztriaban, Pdstényt Nyitraban,
Kontnyicat Lipt6 megyében, Merant Tirolban, ma Olaszor-
szagban van. A fiirdére a holgyek és urak altalaban egye-
dil jarnak, tehat feleségeiket vagy férjeiket otthon hagyjak.
Még inkdbb egyedil jarnak, ha még egyedulallok. A haja-
donok egészen biztosan férjet akarnak fogni, a férfiak pe-
dig nem akarnak megnd&silni. Kalandokat keresnek, tarsa-
sagi életet élnek, kartya, mulatozas, éjjeli zene, egy kis flort
tartozik az id6toltéshez.

Kialakulnak és tipikusak az emberi kapcsolatok is.
Gyakorta lathaté oreg ur fiatal noével a karjan és gazdag
idos holgy kiséretében fiatal férfival. Mindehhez hiiséges és
nélkllbzhetetlen statiszta a fiirdéorvos, aki nagyon jol tud-
ja, hogy egészséges betegei nem az 6 javallataitodl lesznek
meég egészségesebbek, hanem a nyari élmények izgalmai-
tol.

indezek illusztralasara felsorolok néhany Mikszath

Mnovellét, amelyekben ezek az esetek immar az ir6
eszkozei révén altalanos emberi, Gdul6éi magatartas-mo-
dellek hordozoiva valnak. A Cservary Akos hii felesége ci-
mi irdsdban a férj nem tudja elkisérni feleségét
Koritnyicara, mert éppen képviseldvalasztasra késziil.
(Megfigyelend®, hogy a képviseldk milyen gyakori vendé-
gei- a gyogyfiurddknek!) Feleség, aki joval fiatalabb, szép
lassan kezd gyogyulni, kezd egyre kihivobban viselkedni,
csinosabban 6ltozni, természetesen egy ifjlu ember kedvé-
ért, s mire 20 nap mulva a férj megérkezik, a hoélgy mar el-
tint. A masik novella éppen ennek ellentétje: a férj utazik
firdokre. Allitélag orvosa tanacsara egyik gyogyhelyrdl a
masikra megy, Postyén, Mehadia, Flred, Koritnyica,
Meran, Nizza - a felesége csak leveleket kap téle. A némi-
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leg didaktikusra sikerult utols6 mondat szerint a magyara-
zat roppant egyszerl: ,Auréra kohog6s, vézna teremtés,
harminchét éves, Akos pedig huszonhat éves szeleburdi,
aki Nizzaban egy csinos kis tancosndvel kolti a felesége
hozomanyat.”

Az 1 882-ben irt Fiirdére kell menni!” cim( beszélyben
mar a kovetkez® tipust abrazolja Mikszath.. A fiatalasszony
unatkozik otthon, s flirdére akar menni. Mikszath megjegy-
zése szerint ,Az asszonyoknak mindig van valami bajuk.
Ha egyéb nem, az a bajuk, hogy étvagyuk nincs, vagy az,
hogy férjik van." Felmeril Karlsbad, Szliacs, Marienbad
neve, de a hdlgy odavagyakozik, ahol a tavaly megismert
fiatalember t6lti majd a nyarat. Természetesen elutazik a
férj aggodd gondoskodasatdl kisérve és  toalettjét
felfrissitve.

Egy aranylag kései irdasaban, az 1904-ben it A

Szamocak utja cim( novelldban a torténet tragikus
véget ér. Ugy latszik, a gyogyfiirddi szezonok csak konflik-
tusos emberi helyzeteket teremtenek, megelégedett viszo-
nyok sehol nincsenek. Maga a torténet Gleichenbergben is
jatszodik, s6t az ir6i megtévesztés szerint Mikszath maga is
beszélget a hésokkel. Két haladlos beteg fiatalemberrdl van
sz0, akik reménytelennek latva életiiket, még az utols6 ho-
napokra osszehazasodnak. Am a fiatalember egyre job-
ban gyogyul, egyre tobbet latni konnyl holgyek tarsasa-
gaban, mig a vézna asszonyka folyamatosan sorvad el, s
lesz elmuld aldozata a flrddhelyi férfiti 6nzésnek.

A példak ugyan még folytathatdok, am ezekbdl is nyil-
vanval6: Mikszath személyes tapasztalatai alapjan ugy vé-
li, a gyogyfirdok nem a gyogyulast szolgaljak, legalabbis
az emberek tobbségének nem. Miként a firdéorvosok sem
gyogyitanak, mert nincs kit. ldézzilkk csak fel Katanghy
Menyhért alakjat, akinek két testvére azt tanacsolja, legyen
orvos és féleg fiirdéorvos. Mondvan ,a flirdéorvosnak
semmit sem kell tudnia. Még a ,mutassa a nyelvét" se
foltétlenlil sziikséges, a diagnoézist, ami a legnehezebb,
nem kell megallapitani, flirdére mar kitalalt betegséggel
megy a paciens...”

Vajon Mikszath is kitalalt betegségekkel jart a flirdékre?
Igen is, meg nem is. Fiatal kordban minden bizonnyal ép-
pen olyan indokokkal utazott, mint emlitett hosei, azaz a
koénnyl nyari kalandok kedvéért, hiszen egy ilyen flirdoén
sok ifju lany 6sszegyllt a partit vadaszé gondos mamak jo-
voltabol.

ikszath els6 ilyen flird6dje Zsély. Nem sokan hallot-

I\/Iték a nevét, mert amolyan magyar flirdd. Nograd
megyében volt, két kilométerre az ird sziléfalujatol. Azok
jartak ide, akiknek mar Szliacsra, Roézsaflirdére sem tellett.
Mikszath rendszeres vendég volt itt hasonszéri pajtasaival,
am késobb egyre inkdbb Mauks llona kedvéért, aki csalad-



42

joval nyaranta t6lt6tt itt huzamosabb id6t. Lakni nem lak-
tak itt, mert hazakocsizni Gyarmatra vagy Mohorra nem
tartott tovabb egy 6ranal, de a nyilvanos randevuikat itt le-
hetett leginkabb, anyai felligyelet nélkil lebonyolitani. Sét,
amikor kapcsolatukat tiltottak, a rejtjeles levelezésiikben
mindig Zsélyre hivtak egymast, ahol amugy ,véletlentl” is
lehetett talalkozni. Mauks llona visszaemlékezéseiben par
sort szentel ennek a flirdének, amely szerinte ,a vilag leg-
kezdetlegesebb helye”. Soha nem lesz beldle népszeri fiir-
doé, ambar jédos vize hatasos. igy rajzolja elénk a fiirdd ké-
pét: ,Benn az erddben fekszik a flirddbhelyecske egypar fir-
dbkabinnal, vagy tizenkét vendégszobaval és egy kozOs
ebédldéteremmel, no meg egy nagy terasszal, ahol nyaron
minden vasarnap a balassagyarmati, szécsényi és a kozeli
falvak uri kdzonsége talalkat ad egymasnak. llyenkor hihe-
tetlen mennyiségl rantott csirke, habos kavé és jO zsélyi
korcos bor fogyasztatik el, mig a fiatalsag a szabadban
tancra perdul.”

asonlé élmények vartak Mikszathra akkor, amikor

Hét Mehadiara - ez a hires Herkulesfilirdd illetve an-
nak egy telepilés-része , hogy készitsen beszamolot a
furdééletrdl. A négy részes sorozatban ilyen cikk cimeket
talalunk: Minél kevesebb mozgas! Csak semmi mozgas -
ami mindennél tébbet mond flrd6di gyogyitdé sétak haté-
konysagarol. Mikszath maga sem tesz masként, mar Sze-
geden megszakitja az atjat s itt 10 napig mulat barataival,
kocsmaznak, kaszinbznak. Nagy nehezen, Temesvaron at
elutazik, de viszi magaval cimborait is s igy érkeznek meg
Mehadiara. O valdjaban nem akar gyogyulni, hanem - ir-
ja le a fontos mondatot - ,én pedig csak az embereket ke-
resem” a furddi viszonyok kozott is.

Sajatos modjat valasztja a keresésnek, szolgaljon ment-
ségul szamara ifjui vére. Ra sem lehet venni, hogy nagy sé-
takat tegyen csodalatos erdbkben. Minek, kérdezi ,az
egyik bikkfa olyan bikkfa, mint a tobbi bikkfa, mig ellenben
tanulmanyozzuk a kocsmakat és kavéhazakat, mert minde-
nitt masforma bort mérnek és mindenitt masforma
kasszirn6 van..." Tévedtiunk, ha azt hissziik, hogy ez csak
az unatkoz6 Ujsagiré-ifionc kedvtoltése. Ugy irja, hogy a
mintegy 2000 vendég szorakoztatasara valtozatos lehet6-
ségek nyilnak nap mint nap. ,Kébor komédias truppok,
olah koncertirozék, szerencsét probalé hegedivirtu6ézok”
érkeznek, minden nap nagy tancvigalom van. Nem csoda,
ha egy hét multan e felijegyzéssel tavozik, ,mondjak, hogy
Herkulesfiirdének igen szép tajéka van, nagyszer(i vizesé-
sei, pompas flrddje és hideg uszodaja, kirandulasi helyeit
is dicsérik, igaz-e vagy sem, nem lehessen tudni, mert mi
nem lattuk™ - ti. mindvégig a vendéglékben mulatoztak.

ikszath mas flrddi atjai, Gyoparosra és

MBaIatonfUredre azokat a megjegyzéseit is felidézik,
amelyekbol kiderlil, hogy a magyar fiirdok tobbségében
igen elhanyagolt, méltatlan koriilmények kozott fogadtak a
vendégeket. Herkulesflird6rol irja, hogy nagyon kevés szo-
ba van, 6ten-hatan laknak egy szobaban, nincs rend és
tisztasag, sok a poloska. Nem csoda, hogy a 2000 vendég
kozil alig 30 a magyar vendég, ilyen koéridlmények kozé
nem jonnek. Hasonlokat ir a gyoparosfiirdéi latogatasarol,
ahol még az elemi feltételeket sem biztositjak, még o6lt6zni
is a szabadban kell, ami Mikszathot igen kivancsiva teszi,
de sajnos olyan gyakorlottan teszik ezt a fiatal lanyok, hogy
kandi férfiszemeknek semmi izgalmas latnival6 nem jut.
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Hasonlokat ir Balatonfuredrél is, ahol 1879-ben és 1884-
ben is jart rovid idékre. Ugy véli, nagyobb a hirverése a fiir-
dének, mint ami a valésagban van. Mindkétszer unatko-
zott, legfelijebb a csinos lanyok latvanya viditotta fel. De ,az
orszag harmadik csodajanak” neveztetett Balatonfiireden
rosszul érezte magat. Mar eleve rossz a vonatkdzlekedés, a
vendégldk rosszak, a sétany kicsi és elhanyagolt, nincsenek
Uzletek csak néhany 6cska koceraj van nyitva, a furddéko-
zOnség pedig elviselhetetlenll nyegle és nagyképd, s leg-
fobb jellemzéje a ,nyomott tarsalgasi szellem”. Mindehhez
a legfontosabb javaslatat f(izi 1 884-ben ,az eurdépai em-
bereknek nem elég a természet szépsége, azoknak komfort
is kell.”

, M ezzel vége is szakad a flird6i kalandoknak. Nem-

csak azért, mert a masodszori hazassag iranyitott fe-
gyelme az efféle tipikus flrd6i Iéhasagot nem teszi lehetd-
vé szamara, hanem mert valéban beteg lesz. Sokszor és
huzamosabb ideig betegeskedik. Volt gyomorvérzése, tifu-
sza, de leginkabb gégebajat kezelték e flirdokben. 1889-
1 897 kozo6tt Gleichenbergbe jar, mig az utolsé nyarakat
Rohicson, ma Szlovénidban van, tolti. Szamunkra a
gleichenbergi esztenddk a fontosak, hiszen két korszakos
mave is itt készllt, illetve innen kapta témajat. Ez a Szent
Péter esernydje illetve a Katanghy Menyhért torténet. De
idevaldo emlékeink a Képvisel6i pertu, vagy a Vuaetics
érsekrol szolo iras is.

Ez a kis stajerorszagi furdéhely nem messze Gractol ta-
lalhato, Mikszath a Budapest-Szombathely-Grac vasuti vo-
nalon utazott ide. Els6sorban klimaja miatt kedvelték, de
nagyon népszer(iek voltak gyogyforrasai is. Az 1 820-as
évektodl ismerik mint flird6t és Mikszath idejére jol kiépitett,
panziokkal, szallodakkal, vendégl6kkel, gazdag gyogyhely
lett, ahova kulon magyar kolénia jart, visszatérd vendégek-
kel és allando, magyar firddorvossal, Zavory Sandorral.

ikszath el6szor 1889-ben jott ide. A télen kiujult

gégebajat kezelte Pesten Navratil Imre professzor s
6 javasolta utokuranak Gleichenberget... Ettél kezdve min-
den nyaron toltdttek itt tobb hetet. Altalaban julius-augusz-
tusban voltak itt. 1 890 nyaran Janoska haldla utan a meg-
rendilt ir6 itt probal menedéket talalni fajdalmas emlékei
el6l. 1893-ban majdnem belehal a tifuszba, itt gyogyul ki
véglegesen. 1 894-ben itt kezdi el irni a Szent Péter eserny®-
jét, 1 897-ben itt tervezte meg régi almat, a sajat ujsagot,
amely aztan év végén meg is jelent Orszagos Hirlap cimen.
1 898-t6l mar nem jonnek ide, mert a szeretett flirdéorvos
nyugalomba vonult, s igy mennek tovabb Rohicsra.

Mindezekkel egyutt Mikszath itt sem tagadta meg on-
magat. A gyogyfurdd végil mégiscsak a szorakozas lehe-
t6ségét jelentette, a teljes kikapcsolddast. Futd Ferenc sze-
meélyében kronikasa is volt az itteni heteknek-hdnapoknak.
A budapesti ujsagird fohivatasaban tudoésitja lapja olvaso-
it a firddi eseményekrol. Ki érkezett, ki ment, hogyan sz6-
rakoznak, milyen pletykak vannak stb. Ezek a flirdéi leve-
lek éppugy hozzatartoztak a tarsasagi hirrovathoz, mint a
hymen hirek, vagy a farsangi bali hirek.

1 889-ben, a gyodgyulasa olyan sikeres volt, hogy par
hét utan ezt irhatta az uGjsagir6: Mikszath ,mar olyan jo
egészségre és tiszta hangra kapott, hogy a harmadik villa-
nal is hallani lehet, amint a D'orsay park fenydlugasaban
odavagja a ,rekontrat”, arcszine pedig olyan rozsas, akar
egy elpirult szerelmesé.”
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1890-ben julius 9-én Zavory sziiletésnapjat tGnnepli a
magyar kompania az ottani magyar vendéglében a
Schewizereiben. Mikszath nem volt ott, a gyasz miatt nem
mutatkozott a vendéglében. Levelében Udvozolte baratjat,
igy kérvén a levél atadojat ,Tudasd hat kérlek vele, hogy
szellemileg én is kdztetek vagyok (ambator a vendéglésnek
nem lehet valami nagy 6rome a szellemi kosztosokban), s
hogy szivb6l osztozom a ti j6 kivanataitokban.”

Nem minden tanulsag nélklli a par név felsorolasa
sem, hogy kik vettek, tudtak részt venni a nyari firdékben.
ltt volt ekkor Nogall plispdk, Grubiczky Laszlé kuriai biro,
Révész Istvan plébanos. Ide jart Hermann Ottd, Mészoly
Géza fest®, itt volt Vucsetics Istvan zagrabi érsek, Ribary
min. tanacsos, br. Rézner Ervin képviseld, br.. Binét puls-
pok, Altmann ezredes. Az Ujsagiré szerint 160 magyar ven-
dég volt jelen ekkor Gleichenbergben.

nyaran, amikor sulyos tifuszos beteg volt,
1 893 a gyogyulas kdozben sem hagyta el a jo-
kedve Mikszathot. Azt irja, hogy allanddan tejet kellett inni.
A tiz napos kura végén, ugy érezte, most mar fel kell hagy-
nia az irésaggal. ,A sok tejivas utan, ha majd félkelek, el-
megyek szoptatds dajkanak”. Még ebben az évben au-
gusztus 21-én ezt irja Szegedy baratjanak, Enyedi Lukacs-
nak: ,itt voltaképpen igen unalmas. Nincs kompania...
irok, olvasok, s hazasitom az ifjabb Grubiczkyt. Minden
mulatsagom ebbdl allt.”

Ami csak részben igaz, mert soha nem unatkozott. Er-
r6l firdéorvos baratja Zavory Sandor gondoskodott. Az
1842-1921 koOzOtt élt doktor Komarom megyébdl szarma-
zott. Papai, pozsonyi, kecskeméti diak volt. Palyajat ma-
ganorvosként kezdte a Lonyay csaladnal. 1870-t6l prakti-
zAilt Gleichenbergben... irt is a furdérél 1882-ben egy ter-
jedelmes szakmunkat ,Glechenberg, klimaja, gyogyvizei
és gyogycélra szolgalé berendezései” cimmel. Kedves, sze-
retetre mélté ember volt, sok-sok adoma tudodja, megirodja.
Még EoOtvos Karoly is szivesen hallgatta, aki pedig maga
sem volt akarki az adomazasban.

Eletérol két konyvet is irt, amelyekben terjedelmes feje-
zeteket szentelt a gleichenbergi éveknek, személyeknek,
furcsa histériaknak. Természetesen Mikszath is szerepel
mindkettében. Komoly betegnek tartotta az irét. Olyan
rossz volt az allapota, amikor el6szor talalkoztak, hogy a
legrosszabbakra volt elkészilve. Kezelte 6t a helyi asvany-
viz kuraval, tannin-jodol porbeflivassal, de ami a legfonto-
sabb, hallgatasi szilenciumot parancsolt ra.

ikszath mindenhol a tarsasag ko6zéppontja volt,

Mmindenki 6t akarta hallgatni, tréfait, szines el6-
adasat. Ezt akadalyozta meg az orvos, hogy t6bb hetes né-
masagi kuarat it eld6 neki elsé szezonukban. Mikszathné
sem felejtette el a furcsa gyogykezelést. Visszaemlékezése-
iben igy ir errél. ,Kettecskén uldogélink harom hétig a
szép feny6lugasokban, a flird6kézonség, ha meglatta Kal-
mant, messzirdl tiszteletteljesen kdszdntbtte, az ismerdsok
pedig félrevonultak nehogy 6t szolasra kényszeritsék. Bi-
zony keserli harom hét volt az". Harom hét mulva megszo-
lalhatott az ir6. Nemcsak megszolalt, hanem azonnal kar-
tyat kért a kezébe, s kezdddtek a tarokkpartik.

Am amig a némasag tartott, addig az orvos mesélt.
Flrdodbeli torténeteket, furcsa pacienseknél még furcsabb
orvosokrol. Nemcsak az ir6d, de két kis fia is nagy élvezet-
tel hallgatta Zavoryt. A hallott térténeteket, iréi gyakorlata-

HEViZI IRODALMI NAPOK

43

nak megfeleléen a maga igazitdsa utan meg is jelentette,
vagy felhasznalta miveiben. igy keriilt bele Szent Péter es-
erny®jébe Sierawsky Wladimir, hajdani lengyel menekiilt,
akit két asszony rokona félt6 gondoskodassal ovott a leg-
kisebb artalomtdl is. O lett az a bizonyos Wladim, akinek
mindig be kellett gombolnia a kabatjat.

Es tole szarmazik Katanghy Menyhért alakja is. Leg-
alabbis az indit6 stiklié, amikor Katanghy elfoglalt doktor-
nak tetteti magat, hogy aztan beleessen a hasonl6éan szél-
hamos Klara kisasszony kelepcéjébe. Zavory Sandor el-
mondasa szerint az eset valébban megtortént, de nem itt
hanem egy lengyelorszagi fliirdéhelyen, s ott még tragiku-
sabb véget ért a dolog, a fiatal orvos bele6riilt a csalddas-
ba, a remélt gazdag hozomany nemlétébe.

A regényben jol felismerhetden, Prixdorf néven szerepel
Gleichenberg. Mikszath nem kimélte tollat, amikor a
gyogyfurdo leirasat fogalmazta meg. Beles(ritette mindazt
az ismeretet, amelyet e téren szerzett életének korabbi sza-
kaszaiban. Szerinte minden fiirdé egyforma ,Ozondus le-
vegl, szép, tiszta lakasok, arnyékos sétahelyek, remek
koszt, nevetségesen olcso arak, folséges kiszolgalat, ditd
asvany- és gyogyvizek, gyonyora kiranduldhelyek, lawn
tennis, tombola stb.” S nemcsak a furd6k, de betegek is
egyformak. Nem beszélnek masroél, mint a gyomrukrol, és
az alvasukrol. Még szerencse, hogy akad egy kis pletykal-
kodni vald, egy kis kaland, ami mindig feltinik a raéré
vendégeknek. De méginkabb szeretik szidni az orvosokat.
Sarlatanok, nem értenek semmihez, nem t6rédnek a bete-
gekkel, csak azt nézik, mennyi pénzt tudnanak kiszedni be-
161UK.

Kozbevetve, Mikszathnak nem ez volt a véleménye
Zavoryrol... A mar emlitett 1890-es levelében ezt irja roéla:
,En tartozom neki a legtdbbel. Eldszor a hangomat adta
vissza... masodszor nyertem altala egy jo baratot, aki vissza-
adta a kedélyemet. S ez a gyongéd, j6 barat 6 maga.”

VSszatérve a prixdorfi leirasra, mégiscsak a vendé-

gekrél ir a legguinyosabban. igy: ,A firdén s altala-
ban utazasban mindenki nagyobb urnak szereti magat mu-
tatni, mint amind otthon volt... Ez a tdmeg mind hazug.
Egy tobb, masik kevesebb. Biztos szem kell hozza, mely re-
dukalni tudjon. Nincsenek tobbé hazugsagok, csak rossz
szem-mérték van és gyenge itél6 erd.”

Mint emlitettik, Mikszath Gtja ezutan Rohicsra veze-
tett. Dr. Gaman Béla firdbéorvos sokat segitett neki kroni-
kus gégebajanak gyogyitasaban. Es a fiirdékozénség is
nagyon tisztelte, szerette. Még életében egy kis tablaval
jelolték meg azt a helyet, ahol a legszivesebben ulddgélt.
Mikszath-tolgyfa, allt németil a tablan a felirat. S a kro-
nikasok egy kozismert anekdotat is feljegyeztek rohicsi
éveihez kotvén azt. Allitdlag azt mondta neki a fiirdében
uduld egyik ujsagird, hogy ha Mikszath visszajon Pestre,
akkor tablat helyeznek el azon a hazon, ahol Rohicson
lakott. Mikszath szerénykedett, hogy azt azért mégsem ér-
demli, de az ujsagird csak er6skoddott, mire beadta a de-
rekat s megkérdezte, ugyan mit irnanak ki arra a tablara.
Hat hogy itt egy szoba kiadd - valaszolta nagy nevetés
kozben a kolléga.

Mikszath Kalman 150 éve sziiletett, 87 éve halott. Igaz-
sag szerint a magyar irodalomtorténet nagy panziojaban ki
lehetne irni, hogy itt egy hely kiadé. De ez nem igaz. Mik-
szath helye soha nem kiad6 és soha be nem tolthetd.
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Losonci Miklos
AZ ELPUSZTITHATATLAN FESTO

Erdos Laszl6 képi vallomasa

Benned a cél, s Nalad a kulcs” - irta Babits Mihaly. Ezt a bels6 iranytit Erdés Lasz-
16 soha nem vesztette el, a lélek e pontos mlszere kormanyozta egész életében,
megprobaltatasaiban, ez vezette szamtalan gaton, kudarcon, akadalyon at a boldogsag-
hoz. A boldogsaghoz? Pontosabban a m{hoz, az uj, mindig Uj képhez, mely ha nem is a
teljes boldogsag, de a boldogsaga. Hemingway 6rok érvényl mondasa, hogy ,Az embert
el lehet pusztitani, de legybzni soha”. Erdds Laszlo atirta a Nobel-dijas ird6 igazsagat, azzal
bovitette ki, hogy az embert elpusztitani nem lehet. Erd6és Laszld elpusztithatatlan. Csapa-
sok sora érte, de a bels6 iranyt soha nem vesztette el, - a szenvedések lancolata nem si-
varsaggal, hanem termeld allapottal ajandékozta meg, élte, éli, gyakorolta, gyakorolja
Nietzsche folismerését, - :,Akit a bajok nem toérnek Ossze, azt megero6sitik”. Erddés Laszlot
megerdsitették. Tehetsége, szorgalma, akarata egyutthatoival. Ahogy Beethoven V. szimf6-
nidjaban kopog a sors, Erdds Laszlo életében ezt tobbsz6r megtette. Keményen, kérlelhe-
tetlenlil. A masodik vilaghaboruban lablovést kapott, szép atlétikai futopalyajat ezért valtot-
ta at tavgyaloglasra, melyben szintén orszagos helyezést ért el. Erd6s Laszlbnak a sport és
a mivészet jelentett a két iranyito, vezérld csillagot. Atlendiilt az els® akadalyon. A sors ma-
sodik kopogasa az 1 960-as évek elején sujtobb ereji volt. Akaratanak, szivds szervezeté-
nek koszonhetd és a kitind agysebésznek, Pasztor Emilnek, hogy Erdds Laszl6 masodszor
is foltamadt, visszakering6zott az életbe, ha félig bénan, egyik szemére vakultan is, de az-
ota, immar harminco6t esztendeje napi 3-4 6rat fest-festhet. Husz embernek elegendd csa-
pas érte, de kibirta a harmadik utést is; medencecsonttérés. A sport izgalmat, 6romét el-
orozta az ismeétlbdd betegség, de a mivészete lett és maradt a legnagyobb gyogyszere -
Ujra és ujra foltamadt, nekilendilt az alkotasnak. Gondolhatnank, elég ennyi a sorscsapas-
bol. Bizony elég, sok is, keservesen sok - de Erdds Laszlot ujabb attak érte. Nagy gyomor-
m(tét, de akaratanak, szervezetének szOvetséges energidival Batorfi professzor ujra meg-
mentette. Honapok labadozasa utan Erdds Laszlo ujra jar és fest, fest lankadatlanul. Ekkor
kovetkezett be a legnagyobb fajdalom, amit mar O is nagyon nehezen visel, mert a fizikai
kinokat elviselhetdnek itélte mindig, de a lelki fajdalom marcangolja, kitind tarsatol
Erzsikétdl elbucsuzott az élet. Immar nem istapolja szeretettel, pompas ételekkel a fest6t e
nagyszer(i asszony. Magara maradt Erddés Laszl6. Magara? Mégsem. Hiszen mindig akadt,
aki megprobaltatasai kdzepette mellé allt. Hitvese, Nagykanizsa, a varos és most fia, an-
nak felesége Agnes, és fitlunokai. Ez ujra és Ujra kiizdelemre biztatja, Uj miivekhez segiti.
Elete, sorsa: Vilagrekord. Olyannyira az, hogy minden boldoggaavatasi ceremodnia és per
nélkil Erdds Laszlot az élet szentjévé avathatjuk.
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Nagykanizsanak két oriasa van: Rozsas Janos és Erdds Laszld. Roézsas kibirta a Gulag
poklat, pompas regényt irt ,Keser( ifjusag”-ar6i és Duszja névérr6l, aki megmentette, és
Erd6s Laszlo, aki a sors Gulagjat gydzte le diadalmasan, és a poklot emelte foldi téren égi
magassagba. A kint valtoztatta 6rommé és alkotassa. Mivészetté.

A;Erd(")s-kép szépség és erkolcs. Félig vak? Ettél még jobban lat. Nem szorul a gya-

olitasra, lelki vigaszt O nyujt csendéleteivel, erdélyi, gocseji, 6rségi tajaival, a Du-
nakanyar és a Balaton évszakokban ringd szinpompajaval. Mindig kellemes, mindig derit
fakaszt sziviinkben. Nem egyszer feszitette Golgotara Ot az élet, legydzte a kint,
gybzelemmé valtoztatta a szenvedést, a vereségeket. Ez az O képessége. Példa és mérték.
Megszégyenitdé ez a mentett, megklizdott szines derli, mert raddbbent, szazszor kisebb baj-
jal milyen terméketlentl szomoruak vagyunk olykor- nem hitelesen.

Most legUjabb kiallitasan ujabb meglepetés érte a latogatot. Uj miveiben nyoma sincs
a feketének - e tonust szam(izte hétkdznapjainkbol, nem engedélyezi, hogy a lehangolas
gyotorje szemuink, hangulatunk. A szinek légidinak 6romét zuditja rank, s ami még kuléno-
sebb, hogy egyre szirredlisabba valé allapota ellenére ragaszkodik a valdésaghlség abrak-
ban, motivumokban, latvanyos latomasokon félvillané tiszta egészségéhez. Mindez egyszer-
re emberi és festdi teljesitmény, pedig a borulat most értheté lenne. Nem, nem O nem en-
gedélyezheti arnyaiban az arnyak szlletését, megalljt parancsol a képein meghirdetett esz-
tétikum pazar gazdagsagaval.

Elménye a teljes magyar taj, a domborzat és a lelkiilet rokonsagat ragadja meg. Kép-
zelete forrositja az Oltarkd, a Hargita ajanlatait, Erdély az els6é forrasa. Emlékeiben 6rzi,
miveiben megorokiti Borszékfiirddt, a Szent Anna t6 poézisét, a csikszentgyorgyi székely ka-
put, Farkaslakat, esztenat a Gorgényi havasokban, Békas patakot a Gyilkos ténal. Abrazol-
ja és festbdileg értelmezi ifjlusaganak képzetelétben sziinetelenil vjjasziiletdé emlékeit, a tajak
szines csondjét. Az sem lényegtelen, hogy meghitt alazattal mindig pallérozta tehetségét, jo
inspiraciokat kapott egy életre Mattis Teutsch Janostoél, Zs6goddi Nagy Imrétdl, Szényi Istvan-
t6l. Kamatoztatta tanacsaikat.

Alakitott formarendjét allandésitotta, szinrendje mindig a teljes szinskalara alapozodik.
Olykor - igy a visegradi Dunakanyar esetében atalakitja a taj anatomidjat -, szlkitett fo-
lyam és magasitott hegy kelti benniink a mdédositott latvany tGinnepét. Festményeinek egye-
di torvénye, hogy nemcsak a taj anatémiajat rogziti felliletein, hanem minden latvanya val-
lomas, egyszerre Csiksomlyd, Gocsej, Orség és Erdds Laszlé onarcképe, kettds egység.
Kép, abrazolat és lelki kategodria, mindezt a valésag szines kiemelésével éri el, igy lesz
Szalafé, Tihany, az Alféld a létezés szinragyogasa Vele és Altala.

(igondja atfogja a lelklleti régiokat nemcsak a kidolgozast, ezért teljesitménye

I\/Ihallatlanul egyenletes, nincsenek lapalyai. Az egyszerliség pompaja hatja at a go-
cseji haranglabat és a csiki motivumokat; mindent a békéltetd béke sugaroz be a szeliditett
szinek ragyogasaval, a harmonizalt viragcsokor és a hoval ellepett gémeskut kelt benniink
megnyugvast. Mlvészete az egyszerliség fels6foka, minden toredéke a teljesség erejével
hat. Szépitett szépség az O altalanos bensdsége, festdi offenzivajat ahitat és szivos tudatos-
sag kormanyozza. Minden Ordja csucsrajaratott idd, nem engedélyez maganak semmilyen
kényelmes lazasagot, minden rezdulése az elérhetd6 optimum, nem tlri a hianyt. Innen,
hogy Erdés Laszld 6sszpontositott fegyelme kelt bennink amulatot, az 6si egyszeriiség va-
lik szines id6tlenséggé, s mikdzben gyonyodrkodést okoz, latomasai tisztulast kezdeményez-
nek bennunk.

Egyéniségének része, képeinek karaktere, hogy hidakat tud épiteni emberek és a miveé-
szet kOzott - 6romkeltd szépségei egyre nagyobb térhez jutnak - energiakkal valtoztatnak
életiinkon, hiszen felismerésekhez juttatnak mindannyiunkat. Komoly tett az, hogy képsora-
val radobbenti a nézét: a magyar tajak rokonsaga folvillanyozé szineiknek nyugodt mélto-
saga. Nem kis dolog, s6t a legnagyobb, hogy a részlet hordozza a teljességet; az korszer(
benne, ami 8si, felejthetetlen: a széltdél borzol6dd fa, a kukoricas, a rendezett sz6l6t6kék
sokasaga, az erdd zoldje, a hoéval boritott kerti pad, a rézsak ujjongasa a fehér vazaban,
a tihanyi templom kettés tornya, a balatonfiiredi sétany, a székely hazak kék ablakai, a
visszavonhatatlan élet kimerithetetlen bésége, mely maga a csoda. Csodalkozasunk targya
a goré, az Erdb6s Laszlo ecsetje altal érintett kutkava, a zsuptetd, a siksagot tnnepi ragyo-
gassal beborit6 Napkorong. Ahogy a fehérld ,Oltarkd”-t lattatja, az maga a templom,
olyan istentisztelet, ahol a fenybk a ministransok és a patakzugas a zene.

A Biblidban olvashatjuk: ,Senki se lehet proféta a sajat hazajaban”. Most aprilisban
Nagykanizsan, Erdds Laszl6 nyolcvanadik dnallo kiallitasan mégis az tortént, hogy a soka-
sag megbecsiléssel dvezte ezuttal is emberi és mivészi nagysagat. Megérdemli.
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PANNON

Cserba Julia
L' HARMATTAN
Egy parizsi konyvkiado

gy héten 6t tartott a kdnyvszakma egyik legfonto-
Esabb nemzetk6zi eseménye, a parizsi Konyvsza-
lon. Jelen voltak természetesen a legismertebb kiadok,
mint a Seuil, a Gallimard vagy a Fayard, de fontosnak
tartottak részvételiiket a kisebbek is. A gazdasagi krizis a
koényvkiadast sem kertlte el, még a legnagyobb kdnyv-
kiadok is gondokkal kiizdenek. Ezért is volt furcsa, hogy
az egyik résztvevd kiadd konyvajanlataban féként ritka
témakat, ismeretien irok miveit, verseskoteteket lattam,
és egyetlen olyant sem, amir6l azt feltételezné az ember,
hogy biztosan nagy siker lesz. A L'Harmattan-kiadorol
van sz0, amelynek igazgatojaval, Denis Pryen-nel be-
szélgetek.

Kis, kbzepes vagy nagy kiadonak szamit-e a
L'Harmattan?

Egyszerre kicsi és nagy, egyszerre szol kevés ember-
hez és sokhoz. Kis kiadonak szamit, mert nem ad ki szaz-
ezer példanyos best-sellerek-et, de mégis nagy, hiszen
évi 1000 féle kiadvanyt jelentetiink meg. Kevés ember-
hez sz6l, mert kdnyveink nagy része olyan specialis té-
maval foglalkozik, amely csak kevés embert érdekel,
ugyanakkor annyiféle a téma, hogy mégiscsak sokakhoz
eljutnak a L'Harmattan - kdnyvek.

Mikor és hogyan jott létre kiaddjuk?

Toébb mint husz évvel ezelbtt alapitottam harom tar-
sammal, azzal az elképzeléssel, hogy olyan konyveket
fogunk népszerisiteni, amelyekkel bizonyitani lehet,
hogy az europai kultura csak része az egyetemes kultu-
ranak, am az még sok masbol all 6ssze. Elsésorban Af-
rika, és az Indiai-6cean térsége, az Antillak és Reunion
szigetek irodalmat akartuk megismertetni a francia olva-
sOkkal, majd késbbb boévilt a kor és az irodalmon kivdl
tudomanyos konyveket is kezdtink kiadni. Indulasnal
ugy terveztik, hogy évi husz-huszonot konyvet fogunk ki-
adni. Magunk sem gondoltuk akkor, hogy ilyen sikert
fognak elérni. Igaz, nem gazdagodtunk meg, de fent
tudtunk maradni, ami mar dnmagaban nagy sz0, hiszen
sok-sok kiadoi probalkozas fulladt kudarcba. Ma mar a
nagy kiadok érdeklddése is felénk fordult, komoly kiado6-
nak tartanak benninket.

A tudomanyos kiadvanyaik feltehetéen kevés embert
érdeklé, egészen specialis témakkal foglalkoznak, az iro-
dalmi mivek szerzéi kézt szinte egyetlen ismerés nevet
sem talaltam, ajanldjegyzékiikben szamtalan verseskétet
szerepel.

Szerz6ink nagy része valéban nem ismert. 1 977-ben in-
ditottuk sorozatunkat, a ,Fekete Tinta"-t, amelyben fekete
bora, elsdsorban afrikai irok muaveit kézoljiik. E sorozatnak
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eddig 144 kotete jelent meg. Egyik masik sorozat, a ,Az 6t
kontinens versei” a vildag minden orszagabdl szarmazé kol-
t6k verseit mutatja be. Lehetdséget kell adni, hogy els6kony-
ves irok is kiadhassak munkaikat, ami a nagy kiadoknal
szamukra szinte lehetetlen. Nemcsak az irodalom, a kolté-
szet de egyes tudomanyagak is nehezen talalnak kiadora.
Kevesen vallalkoznak egy-egy ritka nyelvvel, nyelvjarassal,
vagy példaul a vietnami gazdasagi élettel foglalkozé tanul-
many, doktori disszertacié megjelentetésére. Igaz, hogy nin-
csenek sokan, de vannak, akiket ezek a témak érdekelnek,
és az 6 igényeiket is ki kell elégiteni. Célunk az, hogy felhiv-
juk a figyelmet az emberi gondolkodas sokrétiiségére, a tu-
domany gazdagsagara.

Erdemes-e foglalkozni ezeknek a sziikkérii érdeklédés-
re szamottarté konyveknek a kiaddsaval? Hogyan lehet
megélni beldbliik?

Az elbbb emlitett két sorozat kiadasanal soha nem a
nyereségre gondolunk, hanem az irodalom tamogatasa-
ra. Nem biztos, hogy az az igazan értékes és maradan-
do irasm(, amelyik nagy sikert ér el.

Els6 kiadasban haromszaz példanyt adunk ki. A szer-
z6 nem kap jogdijat, de egy fiatal ir6 nem teszi fel a kér-
dést, ,mennyit fogok keresni", azt szeretné, ha valaki ki-
adna az irasat. Ha a 300 példany elfogy, ujranyomast
csinalunk, de az els6 ezer példany utan nem jar jutalék
sem. 1000 és haromezer példany kozott 7%, azon felil
10%-ban részesednek a nyereségbdl. A kiad6é fenntarta-
si koOltségeit mas, szélesebb rétegeket érintd témaja
munkak kiadasabodl kell megszerezni, és vannak kiadva-
nyaink, amelyek 1 5-20 ezer példanyban is elkelnek. Ter-
mészetesen konnyebb eladni a munkanélkiliséggel,
gyerekneveléssel, csaladegészségliggyel foglalkoz6
kényveket, mint egy ismeretlen koltd versgyljteményét.

Ki foglalkozik a terjesztéssel?

Kiadvanyainkat egyrészt sajat konyvesboltunkban
aruljuk (ahol a szerkesztéség is mikodik), masrészt ha-
vonta megjelend ajaniojegyzéket kuldink szét tobbszaz
konyvesboltba, konyvtarakba, fels6oktatasi intézmények-
be, nemcsak Franciaorszagban, hanem Afrikaban és Ka-
nadaban is. Sok didknak, egyetemistanak, kutatdénak
van sziksége specialis konyvekre, ezért az egyetemekkel
szoros kapcsolatot tartunk fenn. Az irodalmi mivek ese-
tében a szerz6k aktivitasara is szamitunk, az 6 feladatuk,
hogy felolvaso6-esteken, ir6-olvaso talalkozokon probal-
janak néhany példanyt eladni kdnyveikbol.

Hany alkalmazottja van a kiadonak?

A cég Kkorlatolt feleldésségl tarsasagként mukodik
(SARL), négy tulajdonossal. Vellink egyttt a kdnyvesbolti
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és szerkesztéi munkat 6sszesen 25 ember latja el, ami azt
jelenti, hogy mindenkire sok munka harul, de a nagyobb
létszam az egy konyvre jutd koltséget jelentdésen ndvelné.

Gondolom, sok szerzé fordul Onbkhéz azzal a
kéreéssel, hogy irasat kiadjak. Ki doénti cl, mi jelenjen
meg, mit utasitsanak vissza?

Evente tobbszaz kéziratot kapunk ezekbdl természe-
tesen nem minden kerul kiadasra. Egy hat tagu zsdri ér-
tékeli az irasokat, és az 6 véleményluk alapjan dontink.

A cég megalakuldsanak 20. evforduldjara, 1995-ben
egy szép kiadvanyt adott ki a L'Harmattan, amelyben va-
lamennyi, addig megjelent mii szerzéjét bemutatjak. At-
lapozva ezt a kényvet, tobb magyar névvel is talalkoz-
tam.

Azt is lathatta, hogy a legkllonfélébb orszagbol szar-
mazd irok szerepelnek ebben az Osszeallitasban, els6-
sorban olyanok, akik francia nyelven irnak. Ez azért fon-
tos, mert kdnyveink francia nyelvteriileten kerlilnek piac-
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ra, és a forditds nagyon megdragitana a kiadast. A ma-
gyar szerz6k kozul Forrai Eszter k61t6ndt emliteném els6-
ként, akinek mar tobb kotete, koztik kétnyelvl is, meg-
jelent nalunk, azutan Krudy Gyula, Tardos Tibor, Tottéssy
Mihaly, Alexandre Kis, Fonyi Antonia kodnyve.

Szeretném,
terveikroél.

ha szdlna néhany szot legkbzelebbi

Tovabbra is folytatni akarjuk a ,XX. szazad visszaem-
lékezései" cimil sorozatunkat, amit nagyon fontosnak
tartunk, annal is inkabb, mivel szazadunk torténelmi ese-
ményeinek egyre kevesebb az él6 szemtanuja. Ahogy
eddig minden évben, idén is szeretnénk részt venni a
Saint Sulpice téri hagyomanyos koltészeti eseményen, a
sMarché de la Poésie"-n, ahol a szabadtéren felallitott
szinpadon a szerzO6k olvassak fel verseiket. Ugyancsak a
terveink kozo6tt szerepel a Sorbonne-on rendezendd iro-
dalmi kollokvium, amelynek keretében irok, koltdk tarta-
nak elbadast, és sor keril kerekasztal-beszélgetésekre is.
Az els6 ilyen rendezvényt 1 995-ben tartottuk, és nagy si-
kere volt, ezért gondoltuk, hogy meg kéne ismételni.

LUCIEN HERVE FOTOI

a valaki még kételkedne abban, hogy mivészet-e a fotézas, Lucien Hervé képei lattan egyértelmivé valhat

Ha valasz, hogy minden kétséget kizaréan az. Ugy tarja elénk kornyezd vilagunkat, hogy lattatjia azt, ami
fontos, de mégsem vessziik észre, ami lényeges, nem gondolkodunk el rajta, és magunktél nem vennénk észre
ami szép. Az 6 szemével nézve a csupasz fal és a piros padlészonyeg Mondrian-kompoziciéva valik, az oszlopba
rakott kdonyvek, lakasunk egymas mellett sorakozé megszokott targyai, berendezései, a fliggdny hullamot vetd
arnyékgorbéi képzdémivészeti alkotasok, amelyek a szépség, a harmonia és a jatékossag uzenetét hordozzak. Az
éplleteknek fotdin nemcsak falai, ablakai, oszlopai vannak, de tervez6jik egyéniségét, szellemét is sugarozzak.

Az 1929 6ta Parizsban él6 Lucien Hervé 1910-ben sziiletett Hodmezdvasarhelyen. Francias hangzasu nevét az
ellenallasi mozgalomban vette fel, és azéta igy ismerik vilagszerte. Zenésznek, majd festdének készilt, végiil
fotomivész lett. Eletének egyik meghatarozé eseménye volt Le Corbusier-vel tortént talalkozasa 1949-ben, akihez
azutan hosszu évekre sz6l6, a neves épitész haldlaig tart6 munkakapcsolat és baratsag flizte.

Az eltelt évtizedek soran a vildg szamos varosanak galériaiban, muzeumaiban mutattak be fotoit.

1 997-ben a

németorszagi Vitra Design Muzeumban éplletfotéibdl rendeztek nagyszabasu kiallitast, a kdzelmultban pedig a
londoni Victoria Albert Muzeumban vasarolt alkotasaibdl gyljteménye szamara. Konyvei, mint a ,Le Corbusier,

lartiste et I'écrivaint” vagy a Le Thoronet-i cisztercita apatsagot bemutato,

1956-ban kiadott ,La plus grand

aventure du Monde”, ma mar szinte fellelhetetlen kodnyvritkasagoknak szamitanak.
agyarorszagon utoljara 1990-ben volt egyéni kidllitasa a Budapest Galériaban, és a Héttorony Kiado
I\/I 1992-ben jelentette meg Batar Attila kdnyvét, amely részletesen tarja elénk Lucien Hervé személyiségét és
mivészetét. A ma is faradhatatlanul dolgozé fotomiivész jelenleg harom kiallitasra is késziil, a parizsi Galerie de
Jour-ban legujabb, lakasaban készilt szines fotdit, New Yorkban és Londonban pedig korai munkainak korabeli

nagyitasait mutatjak be a kozeljovoben. (Cs. J.)
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PANNON

Laczk6 Andras
,HALLGATOM A ZENET ES RAJZOLOK"

Beszélgetés Mark Tivadarral

em konny( szoérabirni Mark Tivadar Kossuth-dijas

Njelmeztervezc’:’vt. Csaladi, rokoni segitség kellett ah-
hoz, hogy a kérdésekre hajland6é legyen valaszolni. A be-
szélgetés Kaposvaron kezdddott. A szoveg végleges valto-
zata a m(vész budapesti lakasaban alakult ki.

- Egyrovid palyakép megrajzolasakor sem tekinthetlink
ela gyerekkortal.

Itt Glink a sz6lbben, szépen siit a nap. A tavolban lat-
szik Pécs. Gyonyéri az idd. En pedig egyre idésebb vagyok.

- Kaposvar latszik ide...

- Kaposvar? Igen. Ez mar az 6regség, mert kilencven év
koruli vagyok, és ez a kor ranyomja a bélyegét gondolata-
imra, cselekedeteimre. Még dolgozok ha felkérnek, ha va-
lahol feladatot kapok. Negyvenharom évig terveztem, raj-
zoltam. Most mar nekem szoérakozas a munka.

A gyermekkort, a csaladot ne hagyjuk el.

- Magyar reformatus csaladnak vagyok a gyermeke.
Hugommal, Edittel éltink egyutt. Kora gyermekkoromtol
kezdve mindig érdekelt az 6ltozkodés. Még arra is kaphato
voltam, hogy hugomnak és baratnéimnek a babuit feloltoz-
tettem. Farsangkor példaul alarcosbalt rendeztem a babak-
nak, s a ruhakat én allitottam 6ssze. Kelmébdl, papirbdl,
tollbol ami akadt. igy szerepeltiink.

- Tudhatd, hogy pontosan mikor kezdédétt ez?

- Nyolc éves koromban, azaz régen.

- Nyolcvan évvel ezelbtt?

igen. Viszonylag hamar, a tizes evek vegén mar tud-
tam a varrogépet kezelni. Ez nagy segitség volt nekem. S
késbbb, az érettségi utan, igencsak hasznomra valt.

Hol érettségizett?

- Nekem két érettségim van. Nem azért, mert javitovizs-
gat kellett tennem. El6bb a kereskedelmiben maturaltam,
azutan pedig a gimnaziumban. Palyam soran mindkettének
hasznat vettem. Varjunk csak! Mar megint dsszekevertem
valamit! El6bb a fasori evangélikus gimnaziumnak voltam a
noévendéke, majd a Thokdly uti fels6kereskedelmibe jartam
négy évig. Ahhoz, hogy rendes egyetemi polgarként beirat-
kozhassak a bolcsészkar mivészettorténet szakara, kellett a
gimnaziumi érettségi. Egy év alatt felkésziiltem és a Mester
utcaban levizsgaztam. Az bantott egyedil, hogy matemati-
kabol nem adtak harmasnal jobbat.

- Miért?

- Nem a tanaron mulott, hanem rajtam. Még most is
jobban tudok szamitani, mint szamolni.

- Azegyetem kbvetkezett?

Nem, az Iparmiivészeti Foiskola, ahol hat évet leszol-
galtam, elvégeztem a muivészképz6t. Nagyszerl tanaraim
voltak, kivalban bantak az ifjusaggal. Akinél a diplomamat
szereztem, alig volt idésebb nalam. Haranghy Jend kitlind
grafikus és festdmivész volt. Emlékeztetek arra, hogy a M-
csarnok timpanonjaba a mozaikképet is O tervezte. Ne-
kiink azt mondta, csinalhatunk barmit akkor, ha az ered-
mény nem marad el. Gyorsan elibé pattantam, hogy én

Koszontjik a majust 90 tends iveszt.

kosztimokkel szeretnék foglalkozni. A fbiskolanak kivald
kdnyvtara volt, onnan és az Iparmivészeti Muzeumbol akar
a legféltettebb konyveket is megkaphattam. Akkor mar be-
széltem németul, franciaul és hollandul. A szdvegeket kdvet-
ni tudtam, a rajzok magukeért beszéltek.

- A nyelveket hogyan tanulta?

- A németet otthon. A franciat az iskolaban, egy ked-
ves id6s tanarn6tol, aki egyik kollégamnak volt az édes-
anyja. Sziletett francia, akitél Antole France nyelvét elsaja-
tithattam. Egy francia sof6ér késdbb megdicsérte kiejtése-
met, mert én nem a parizsi szlenget beszéltem, hanem az
irodalmi nyelvet. A proletardiktatura utan nagy éhinség volt
Magyarorszagon. Akkor a reformatus egyhaz segitségével
a hugommal egyiitt kijutottunk Hollandiaba. Orok, élet-
reszold baratsagot kotottink a Wernink-patricius csalad-
dal. Az egyhaz segitett minket Hollandiaba. Deventerbe
keriiltiink egy lvegnagykeresked®hoz. Oriasi raktarhazuk
volt. A csalad egy fianal a hugom lakott, a masiknal én.
Nem tudni, hogy miként, de mardl holnapra rankragadt a
holland nyelv. Hosszu hénapokat toltottink ott. Juniusban
kiutaztunk, szeptember végén, oktober elején jottliink haza.
Mindketten kdnnyedén letettiik az ehhez sziikséges magan-
vizsgakat. Hét maganvizsgank volt egymas utan. Megfizet-
hetetlenll sok tapasztalatot, élményt szereztliink. A csaladi
kontaktus azota is fennall. 1 995 nyaran a csalad negyedik
generacidja volt a vendégink a Balatonnal. Minden
eskuvore, jubileumra meghivnak, s ha csak lehetséges, el-
utazunk, hiszen minket valodi csaladtagként tartanak sza-
mon.

- Térjlink vissza a fbiskoldra!

Diplomamunkam az volt, hogy tervezzek a Liliomfinak
jelmezeket. Két kollégan6mmel, Reck Irénkével és Lischeron
Babaval végeztiink ezen a szakon. Kulén teremben dolgoz-
tunk, hogy egymast ne zavarjuk. A tanarok egymasnak ad-
tak a kilincset, hogy ellenérizzék a munkat, olyanok is, akik-
hez semmi k6z6m nem volt. Késdbb visszamondta nekem a
pedellus, hogy megjegyezték: ,Ez a jelolt megtaltosodott,
nem gydzi rajzolni a terveket.” Készitettem korulbelll szaz
tervet, mig a tébbiek talan negyvenet. Akkor ismertem faol,
hogy nagy variaciés készségem van egy stiluson belil. Nem
fantazmagoriakat rajzoltam, hanem mindazt, amit megen-
gedett a kor, a jellem, a figura. Kaptam még nyolcvan
peng6t, és abbol nekem kellett megvarratnom az egyik jel-
mezt Ggy, hogy j6 legyen ram. En Liliomfit valasztottam.
Edesanyém fiz6jét magamra tettem, s a jelmezben ott bil-
legtem a tanarok el6tt. Ezzel sikerlilt megnyernem az egyet-
len févarosi 6sztondijat; hatszaz peng6t. Ebbdl vettem az
elsd igazi télikabatot. Edesanyam 6zvegy volt, addig arra
nem telt. Mikor leszolgaltam a katonaiddémet, akkor jott a
»Setalok” idbészaka a févarosban. Diplomaval a zsebikben
végzett foiskolasok sétalgattak, nem tudtak elhelyezkedni.
Magam is sokat séltaltam.

- Ez az id6 a harmincas évek eleje?
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Igen. Magam is jartam sok helyen. Egyiken példa-
ul azt mondtak, foélallitom azt a kislanyt a helyérél, aki
eddig hetven pengdt kapott, maganak fizetek nyolcva-
nat. Ebbe természetesen nem mentem bele. Haranghy
Jend segitett rajtam. Neki személyes ismerdse volt az
Operahazban Tiudés Klara, aki a ndi részlegnek volt a
fonoke. Sziiksége volt rajzoléra, aki elképzeléseit papir-
ra viszi. Rajzaimat lattak Olah Gusztav és Fllop Zoltan,
akik a diszleteket tervezték. Nyilvan megnyerte a tetszé-
suket, mert javaslatukra ajanlatot kaptam, hogy iranyit-
sam az Operahaz férfi jelmeztarat. 1 932-ben atvettem a
munkat. Raadasul segithettem Olah Gusztavnak vagy
Fulop Zoltannak. Jelmeztarosként éreztem, hogy sziikség
van a kereskedelmi érettségire; koltségvetést késziteni,
munkabéreket nyilvantartani és elosztani. Ez nekem
mind kdnnyen ment. A harmadik évben kis fizetésembdl
mar annyira tellett, hogy eléadas utan elmenjink vacso-
razni a Vagner-sordzébe (ott volt a mostani Jokai tér sar-
kan). Megettem a vacsorat és mellényzsebbdl kifizettem.
Nem ugy, mint manapsag, amikor mar otthon is alig
mer enni az ember. Az egyik vacsoranal megkérdezte
Olah Gusztav, mik az elképzeléseim. Bevallottam neki,
fol fogok mondani az Operanak, mert a diplomammal
nem leszek 6rokké jelmeztaros, sokkal t6bbre vagyom.
Ha itt nem tudok gyokeret verni, akkor elmegyek Parizs-
ba. S ha ott sem sikerlil eredményt elérnem, akkor to-
vabbindulok Hollywoodba. Majd csak akad nekem va-
lami munka. Masnap gyorsan kineveztek jelmezterve-
z6nek. Vertem a fejemet a falba, hogy miért nem szol-
tam egy évvel korabban. Ezutdn a megbizasokat gyors
egymasutanban kaptam. Mintha a jovd el6revetllt vol-
na; az els6 darab, amit 6nalléan terveztem, Muszorg-
szkijtél a Hovanscsina volt!

- Ez melyik évben volt?

Pontosan 1936-ban. Akkor mi magyarok kacérkod-
tunk az orosz kulturaval. Sokan nem sejtették, hogy mi ko-
vetkezik majd, az a negyveno6t év, amit ugy lehet jellemezni,
hogy a bunkok uralma. Jelmezterveimet akkor megtekintet-
ték: az igazgato, a karnagy, a férendez6, a rendezdk, s mel-
lettiik az asztalos, a lakatosmester, a miszaki vezetdk. Tisz-
telem én mindenkinek a munkajat, de mikért kerilt a csiz-
ma az asztalra? Ezt is kibirtam. Az sem k6zdmbds, hogy
kdzben tizszer voltam Moszkvaban, mint meghivott mivész.

- Beszél oroszul?

Sajnos nem tanultam meg. Azt azonban sokszor
mondtam Moszkvaban: da és nyet. Ha megtanulom a nyel-
vet, akkor talan nem kapok annyi gorombasagot a fejem-
hez.

- Atugrotta a habortus éveket...

- Engem a legelsd csoporttal behivtak. Ipolysagra
vonultam be, tartalékos hadnagyként. Akkor az Opera-
hazban mar volt haromszaz beosztottam. Tobb részleg-
nek voltam a féndke. Jatszanunk végig kellett, mert a
németek szivesen jartak szinhazba. Ezért Markus Laci ba-
csi elment a térparancsonksagra és kérte a folmentése-
met. Az meg is érkezett Ipolysagra az ezredparancsnok-
hoz. © visszakiildte. Mondvan, hogy a masodik szazad-
nal nincs Mark Tivadar nevi tiszt. Kozben ugyanis athe-
lyeztek a harmadik szazadhoz. Akkor ezt ugy hivtak a
smagyar Kkiralyi ész". Eltelt egy par hét. Megkerultem.
Tartalékos hadnagyként athelyeztek szolgalatra az Ope-
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rahazhoz. Gyorsan Pestre utaztam. igy nem kellett
résztvennem a harcokban.

- Bejottek az oroszok...

- Valéban. Az Operahazba is. Amikor ujra elindult a
munka, akkor kaptunk egy karéliai ,parasztot”, aki kitiinte-
tésként dolgozhatott nalunk. © volt Vajnonen. Hozta a fele-
ségét is, aki hajdan a cari balett tagja volt. Vajnonen jol tu-
dott bokazni, de semmiféle balett miiveltsége nem volt (fe-
leségének annal t6bb). A Parizs langjai bemutatdjan dolgo-
zott. Ahhoz sok ruha kell, van versailles-i jelenet, azutan pa-
rizsi. Vajnonen foélment a ruhatarba és szedte ki egymas
utan az oltonyoket, hogy azokbdl majd jelmez lesz. Mi pe-
dig mindet visszaloptuk, ami nekiink fontos volt. Az orosz
balett egyetlen nagy erénye, hogy a klasszikus hagyoma-
nyokat, lépéseket hiven megorizte. Olasz és francia koreog-
rafusok (Petipa, Fokin) dolgoztak nalunk. igy 6tvdzni tudtuk
a kettdt. Ez jott tett a mi balettinknek. Egyik munkam elve-
zérelt Chilébe. Ott a szinhazban mentem a folyosén a bi-
fébe. Ott beszélgetett egy pesti kislany és egy japan baleri-
na egy bolognai fiatalemberrel. Milyen nyelven? Magyarul,
mert mindegyikik nalunk tanult, s dicsérték az itteni mun-
kat.

- Beszéljiink még a haborus évekrél.

- Minden romokban hevert, csak nyomorusag volt. Az
Uri utca 12. szam alatt volt lakasom, 6véhely is tartozott
hozza. Onnan barlangokon keresztlil akar Visegradig el-
mehettink volna. De el kellett jonnink, mertengem a mun-
kam Pesthez kotott, hid pedig nem volt. A szinhazban cudar
élet volt. Az 0lt6z6kben laktak, még a folyosodkon is. Elkezd-
tiink dolgozni. A romokban heverd pesti szinhazak az Ope-
rahaztol kértek kdlcson ruhakat. Lassan megindult a jelmez-
készités. Ekkor j6tt Vajnonen. Ha meglatott, 6rommel Gdvo-
zOlt. Mondta a magaét - oroszul. Egy sz6t sem értettem.
Amikor lejart a megbizatasa és hazautazott, a hataron meg-
kérdezték tole, fizetésébd! mit visz haza. O azt mondta min-
dent hazakuldott. Ezért ezt a bizalmi embert, aki
kitiintetésbdl johetett Pestre, ,kicsaptak™ Novoszibirszkbe.
Talalkoztam vele kés6bb Moszkvaban. Els6 kérdése az volt:
»,Miért nem beszél oroszul?" A valaszom: ,,S maga magya-
rul?” A novoszibirszki opera egyik tagja magyar volt.
Vajnonen ezért gylldlte, akadalyozta hazatérését.

- A nehéz éveket hogyan élte at?

- Emlitettem, hogy jelmezterveimet sokan fellilbiraltak. S
mindenbdl varrtunk ruhat, ami csak akadt. A legrosszabb
anyagot is lehetett festeni. A szegénység talalékonnya teszi
az embert. Megtortént, hogy mas gallérral vagy szegéllyel
ugyanazt a jelmez tobb darabban is szerepelt. A lényeg az
volt, hogy a stiluson belil maradjunk. A szinpadon azt va-
|6sitottam meg, amit a zene mondott. Nem adtam soha
mas értelmet a darab erkoélcsi tartalmanak. Ezt Olah Gusz-
tav nem engedte volna.

- Miért kapott magas allami kitiintetést?

- Mert Vajnonnek sok volt. Amikor Pestre érkezett, zako-
jan 6t sorban ,alltak™ a kitlintetések. Allandéan csorgott, s
azzal dicsekedett, hogy ez golybbiztos. Ehhez képest nekem,
a kollégajanak, semmim sem volt. Hamar ram ,akasztot-
tak" a Kossuth-dijat. Ertéke akkor dsszesen tizezer forint volt.

- Mirevoltezelég?

-A nagynéném egy évig volt nyugdij nélkil, a hugom-
nak masfél évig nem volt allasa. Volt hova tenni. Raadasul,
hatezerért békekdlcsont kellett jegyeznem. Késdbb még na-
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gyobb kitiintetést kaptam, a munkaérdemrend arany foko-
zatat, azért hétezer forintot adtak. A vényt eltettem, ma is
megvan. A Kivaldb mivész cimem is megvan. Viszont bara-
taim szeretete és megbecsulése sokkal tdbbet ér ezeknél.

- Merre jart a nagyvilagban?

- Németorszag sok-sok operajaban. Parizsban, Lon-
donban, Skociaban. Mindehova a balett-tarsulatot kisértem
el. Chilét mar emlitettem. Szerepeltiink a melburne-i opera-
ban. S az olajhaboru utan Kuvaitban.

- Mas mivészeti agakkal milyen kapcsolata volt?

- Az irodalommal nem sok. Szabolcsi Bence konyvét, az
Ezeréves muzsika kertjét én illusztraltam. Rendez6nk, Rékai
Andras it egy konyvet, Budavari gyertyak cimmel, ahhoz
kellettek inicialék, azokat én terveztem meg. Nemrég orvo-
si disztalart terveztem debreceni professzoroknak.

- Kiktél gydjtott mialkotasokat?

- Pénztarcam véges volt és szegény. Anyai nagyapam
milvészi vénaju volt és magas allast t6lt6tt be a vasutnal,
unnepekre mindig kapott valami mudalkotast. Ezeket mind
megodriztem. Vilaghir( festményekrél kézzel festett masola-
tokat szerzett. Példaul Van Cuyptoél. Van egy eredeti holland
festményem Gérard Lairessé-tdl. Ertékes tablakép. Tana-
rom, Haranghy Jend posztomusz tarlata utan a csalad egy

PANNON

jelmeztervet adott nekem. Segitettem Haranghy Jend kony-
vének megjelentetését.
Jelmeztervei hol talalhatok meg?

Nem én szamoltam meg, hanem a Széchenyi
Koényvtar szinhazi részlege, hogy hatezernél tobb tervet
készitettem. Naluk van az Osszes. Barki kikérheti. Egy-
egy kotegbdl sok érdekesség tudhaté meg. Abban ott
van a férendezd6i megbeszélés, a szereposztas terve, a
szinlap, a koltségvetés, néhol még szdvetminta is akad.
Keresztmetszetet ad a tervezésr6l és a megvaldsulasral.
A Seregi Laszl6 altal iranyitott Spartacus a lakasomon
alakult ki. Sok helyen jatszottak, még Baalbekben is.
Ott sétaltam a romok kozo6tt, amikor jott egy katona és
beklldott a szinhazi teriletre. Mert par napja angol tu-
ristat tamadtak meg a romok kozo6tt. Visszafelé menve
lattam az arabokat a bejarat el6tt hattyunyaku kancsé6-
ikkal.

- Mikor ment nyugdijba?

- Elég régen. Némi sértddéssel, mert az akkor miniszter
nem engedte, hogy meglegyen a negyvenot év szolgala-
tom. Ennek ellenére elégedett vagyok. Sok szép munkam
volt. Olykor manapsag is dolgozok. Ha masként nem; hall-
gatom a zenét és rajzolok...

Maté Gyula grafikaja

TESTVERMUZSAK - SZINHAZ
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A SPIRALIS DIMENZIOI

Frithjof Schuon amikor a ,szerves esztétika
alapjait” kivanja lefektetni, kijelenti: ,A szépség
kozmikus vagy még inkabb foldi funkcidja aktualizalni az
intelligens teremtményben az archetipusok platéni emlé-
kezetét..." (voltaképpen abban az értelemben, ahogyan
labjegyzete sejteti, miszerint ,Pitagorasz és Platon szerint
a lélek a foldre torténd szamizetése el6tt hallotta a
mennyei harmoéniat, és a zene felébreszti a lélekben e
dallamok emlékét™). Amikor tehat az archetipusok szép-
tani jelenlétét firtatjuk, korantsem allunk elképzelésiink-
kel egyedil. Vizsgalataink soran azonban nem tudunk
teljes részletességgel kitérni minden tradicionalis forma-
ra, de azt gondolom, a spirdlisrol kinalkozik olyan
mondandd, amely érdekes lehet az archetipusok termé-
szetét illetben is.

A spiralisrol, amelyet ott latunk a serdliletlen pasztor-
gyerek mintasra hantolt botjan a hancs pozitiv-negativ
variansaképpen, gyakorta folleljik a legkilénbdzébb
textiliak mintazataban vagy keramiakon (a goérégségnél
meander-vonal formajaban) épp ugy, mint a modern
mivészetben - teszem azt - Kandinszkij, Klee, Mir6 vagy
Lossonczy Tamas festményein. Nem allitok semmi kil6-
nodset, ha azt mondom, nem véletlenll kerul el6térbe ez
a forma, mégha nem is mondanam minden esetben,
hogy tudatos szimbolikat takar. Azt azonban régészeti le-
letek is meger6sitik, hogy allandd szimbdlum, amidta az
ember jeleket rajzol; nem art tehat tartalmainak utana-
nézni.

Véleményem szerint a spiradlis a koOr tériesitése. A

kor térbe emelésére két lehet6ség is kinalkozik.
Ha atmérdje mentén forgatjuk koérbe a kort, az gombot
szakit ki a térbdl. Ha azonban a kor kozéppontjabdl
emelkedd tengely mentén nem engedjuk a korivet 6n-
magaba zarulni, hanem emelkedésre késztetjuk és on-
maga folé gylriztetjik (végs6d soron ezek is koncentrikus
korok, csupan a kdzéppontjuk mozog), spiralist kapunk.
Guénon egyenest arrél beszél, hogy a ,létabrazolasban”
at kell térni a polarkoordinatakra, amelyen a sikban a
koncentrikus koroket (vizbe vetett kd effektusa), a térben
spirdlist ért, ha egy kicsit egyszerlsitem fogalmazasat. Az
utdébbi ad modot ra, ,hogy az egyetemesen szemlélt Iét
minden egyes allapotan belili moédozatok sokasaganak
egyenértékiiségét kifejezhessik”. Ugyancsak 6 az, aki a
jin-jang jelet ,egy spiralhenger elemeként” értelmeazi,
vagyis: ,minden individualis moédosulat |ényegében egy
haromdimenziés 6rvénylés, csak egyetlen emberi allapot
van, és az egyszer mar lefutott folyamat sohasem kez-
dbédhet djra”. Ezt nevezném én reinkarnacios cezuranak

per analdégiam kozmikus cezura.

A meanderhez hasonl6 vonal (spiralis) ismert Perubdl
is a Kr. e. 9. szazadbdl, miképpen Ausztralidban is ra-
akadtak. Igen lényegesnek tartom, hogy Krétaban (és
még masutt is) a termékenység jele. Mivel azonban ez a
vonal a végtelenbe tart, sziikségképpen az orokkévalo-
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sagra is utalhat, ahogyan a kereszténység is az oroklét
szimbolumanak tekinti, amennyiben nem a kigyd jelké-
pe. Ambar a kigyé sem féltétleniil csak a gonosz, a s6-
tét, a ravaszsag €s mas negativ tartalmak megtestesit6-
je, hiszen Jézus is mondja tanitvanyainak: ,Legyetek
azért okosak, mint a kigyok"; Egyiptomban, Babil6nia-
ban, Kanaanban, Goérodgorszagban szent allatként tisz-
telték, életet, gyogyulast adod istenek - Anath, Aszklé-
piosz és masok - jelképe volt. Mitobb a gydégyulast add
Jahve ércképe is lehetett, amikor Mozes a rézkigyot fol-
allitotta (ez esetleg népetimoldgia altal jott Iétre a nahas
- kigyo, érc jelentésbeli 6sszevonasaval).
Alzighanem indokolt tehat a spiralis sz6 magyara-
atakor a latin serpo, -is, -psi, ptum, -ere
kiindulas, amely magyarul a kuszik, tekereg, kanyarog
igékkel adhat6 vissza, és amely a gorég erpo (megyek)
szoval van szoros rokonsagban. Maga a ‘seep- t6 a
+ser-re megy vissza, amely az akkad seru (kigyd) széban
éppugy jelen van, mint a tekereg jelentés( seru, zaru
szavakban. A ‘serp- t6 azonban az akkad surubu
(erebu; vesd Ossze: gorog erpo) felé utal. A szanszkrit
sarpah (kigy0) az akkad sarpu (szinezddik) széval mutat
formai rokonsagot, ami pedig a gorég argasz (csillogo,
kigyd) rokonitasat involvalja. (A goérég erpo alak
tantsaga szerint egyéb akkad Osszefliggések is széba
johetnek.)

Foltételezem, hogy valamilyen mdédon szerepe van a
latin spiro, -as, -avi, -atum, -are (lélegzik) szonak is,
amely morfoldgiailag az akkad saparu (lélegzik, kild),
sipirtu (lélegzés, kiildetés) megfeleldje, és szemantikailag
a sumer pes-sel fligg Ossze (follélegezni), amelybdl a -na
prefixummal az akkadban napasu (lélegezni) lett. (It
csak folvetem a mar emlitett héber nahas kigyo
jelentését). Egyébként szamos elagazas mutatkozik itt is,
akar a héber ba'as (blzlik) iranyaba is.

(A spiritudlis centrumok kozott szamon tartott Meru -
fehér hegy - a tenger kdzepébdl emelkedik ki, tehat z6ld
Ove van. Ezt az Ovet azonban szivarvanyszininek is
mondjak, mint Iris saljat, ami talan utalas is az akkad
sarpu jelentésére.)

Mindezeket csupan amiatt emlitettem meg, egy egye-
nesebb vonalu szarmaztatas el6tt, mivel athallas-
gyanusak és régebbi allapotokra utalnak. A spirdlis
nyilvanval6 szarmaztatasa a gord6g szpeira
(begbngyolt, foltekert) széra megy vissza, amely koz-
vetlen kapcsolatot tart a héber sefira (karika, korona)
széval. Amennyiben forgas, porgés értelmet tulajdo-
nitunk neki, ugy az akkad sipru, sipirtu (kdnyviekercs)
kerul el6térbe, amely a hasonl6 jelentést héber seper és
arameus sepra felé mutat.

- Szpeiron

Megvallom, szo6fejtésiink mozgasa tudatosan utal a
kigydbmozgasra, amely jobbra, balra kitér és ugy halad
elére. Nem pusztan a szimbolika foler6sitése érdekében
teszi, hanem azt is hogy az

jelezni  kivanja,
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etimologianak szamolnia kell tagabb hatasokkal, ha az id6ék
mélyére merészkedik, hiszen a nyelv is él és mozog - mégcsak nem
is egészen metaforikus értelemben.

Egyetlen jelenséget azonban ugyszolvan az Osszes hasonlitason
medgfigyelhettiink, azt t.i. hogy a spirans hangnak (s, sz, 2z)
mindegyikben szOkezdd szerepe van. Ez taplalja bennem annak a
gyanujat, hogy a spiralis format idéz6 s betl valamiféle akroféniat
rejthet; 6rzi ezeknek a szavaknak szokezdetét a képben. Ez
természetesen - foltételezés; irastorténészek er6sithetik meg vagy
cafolhatjak.

A kigyoval valé kapcsolatot azonban folottébb nehéz lenne
cafolni.

Az imént beidéztem egy un. spiritualis centrumot. A goérdg

omphaloi esetében (ezek vilagkoldokok, vilagkdzepek)
viszont az latszik, hogy azokat igen gyakran kigyok fogjak korl. Es
Osszetekeredett kigyd (most ne firtassuk a csigavonal és a spiralis
klulonbozb6ségét, amely csupan virtualis) lathat6é a kaldeai
hatarkdveken, amely egyébként pontosan megfelel a mar emlitett
kigyokultusznak is. Ismert a vilagtengely kapcsolata a kigyoval, ha
mashonnét nem, hat a bibliabol, hiszen a paradicsomi fara
tekerddzd kigyd csabitja rosszra Evat. Azt kell mondanunk, ebben a
vilagképben ugyanolyan foldelvi a kigy6, mint ahogyan fold
,beavatasé” az egyiptomi mitolégiaban, hiszen kozelebb van a
foldhéz minden mas allatnal. Laba nincs, csuszik a f6ldén; a nyoma
is spiralis jelleglG. ,Fold mélyén rejl6, sarjadd mag vagyok™ -
mondatja vele az Egyiptomi Halottaskdnyv.

Egy labjegyzetben Guénon megjegyzi: ,A fa koré tekeredd kigyo
és az auroborosz, vagyis a sajat farkdba harapd kigy¢ kozott
ugyanaz a kapcsolat al! fenn, mint a teljes spiral és az ennek egy
szeparalt fordulataként, siknak tekinthet6 yin-yang koéralakja kdzott;
az auroborosz tehat valamely magaban szemléit  ciklus
hatarozatlansagat jeleniti meg.” Ez abbdl kovetkezik, hogy ,a fa a
'Vilagtengelyt' szimbolizalja, a kigyd az egyetemes Megnyilvanulas
ciklusainak sorozatat abrazolja”. S6t, ,némelykor a szimbdélum ezzel
a két aspektussal 0sszefliggésben megkett6z6dik, amikor is egyazon
tengely koré két ellentétes iranyba csavarodo kigyoval talalkozunk,
mint példaul a caduceus (Merkurius kigyos botjanak) esetében.”

(A kigyo egyébként wuralkodoi jelvény, a kiralyi fenség
szimboluma is lehet, ahogyan az Ureus, az agaskodd kobra
Egyiptomban, vagy ahogyan a krétai terrakotta papndje egy-egy
kigyot tart mindkét kezében.)

z Edenbeli kigyd bizonyos értelemben satani fenség, tole

Aszérmazik minden rossz, minden aljassag; az embernek, az
égi az isteni teremtménynek a lerangatasa a foldre, azaz: kiszakitasa
a spiritualis Iétb6l és athelyezése a materialis Iétbe. A blnbeejtdé nem
kisebb teljesitményt hajt végre, mint egy isteni teremtményt megfoszt
divinidlis attributumaitol, hiszen ezzel kikényszeriti az itéletet az
ember fol6tt az Urbdl. Az Antikrisztus tehat kigyo: a kigyd rosszra
hajlé természete, ugyanakkor a kigyd nemcsak ,lehozta fentr6l az
atyai ismérveket” - allitja Hippolytus, hanem ,viszi 6 ismét ezeket az
ismérveket lentrél felfelé”; igy valhat a kigyd Krisztus jelképévé is. A
kigyd és a hal jelképi megfeleltetését Jung végezte el Aion cimi
koényvében. (Talan ezen a ponton ujfent beidézhetnénk a kinai jang-
jin diadot, amelyben a két 'hal’ a kigyovonal altal van elvalasztva
vagy éppen egymashoz kdtve.)

A kigyd szimbolikaja élénken foglalkoztatta a portugal Fernando
Pessoat is. A kigyd nala ambivalens jelkép; egyfel6l a rontas, a
rombolas megjelenitéje: ,A Kigyd atkozott Iénye, visszataszitd
kllseje magaban hordozza a Vilagmindenséggel valé szembenallast

a mélységes és sotét Roppant Misztériumot”; masfeldl: ,Csak a
Kigyd, amely karéjaba fogja a két vilag nyitott végtelenjeit vagy

A meander gbrog vazan
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'nem teljes’ koreit - szakad el a kaprazattal, és jut el az igazsag
kiindulépontjahoz".

Mégis, Pessoa a Kigyoban latia a vildg egységének
megjelenitését: ,A kigyo fogja egybe az igazi ellentéteket, mert amig
a vilag utjai vagy jobbra vagy balra, vagy egyenesen el6re tartanak,
a Kigyo olyan utat jar meg, amely mindegyiket érinti, de egyiken sem
halad végig. Akarcsak a jobbra és a balra tartd at, 6 is az Isten felé
iranyuld 0sztonbél indul el, de nem toérik meg a haromszdgek
éleinél; nem alkot szbget 6nmagaval (a jelképek csak O vagy S
alakban hajlitjak, kérbefogja vagy elutasitjia a vilagot). Es téretlenil
halad az 6sztontdl Istenig, mint kdzépsd ut. Mivel tudja, hogy a
kdzéps6 uton kivil vannak mas utak is, folderiti 6ket, mert elfér az
egyenestodl, és elutasitja 6ket, mert egyiken sem megy végig. Ahogy
kiindul az Osztén csucsabdl, s megindul az Isten csucsanak
iranyaban, surolja a mindent korbefond indavonat buavoletét,
eképpen bizonyitja, hogy tud roéla; de alighogy érinti, mar el is
hagyja, és nem koveti sem a gorblletét, sem a futasat. A Kigyo
ilyenképpen kiilonbdzik az Isten és az Eldlények mindenfajta
megnyilvanulasatol és allapotatol”. Kicsivel odébb pedig igy: ,Nem
ismeri a misztériumokat, de magaban hordozza 6ket, elhagy minden
utat és beavatast, semmibe veszi a tudomanyt, amelyet Utkdzben
érint, tagadja a magiat, amelyen athalad; és amikor elér Istenhez,
nem all meg.”

Jung ugy mondana rdviden, hogy a kigyd ,az emberen Kivilit
jelképezi az emberben”.
Azt is mondhatjuk, a kigyot éppen ez a rejtelmessége teszi
alkalmassa arra, hogy isteni er6t tulajdonitsanak neki a
legkllonb6zébb  mitologiakban. Az egyiptomi Apophis (Apepi,
Apopi) kigyotestli démon, amelynek gylriin a holtnak keresztul kell
jutnia az alvilagban, j6llehet, Ré napistennel egyiitt 6t is fenyegeti ez
a démon, és csak arra szamithat, hogy a holtakat segélyezd Isis
(hagaval, Nepthys-szel egyitt) éltetd leheletet legyez feléje ebben a
feneketlen mélységben, ahol a sotétség sarkanya, Apohis az ur.
Quetzalkoatl, az aztékok Tollaskigy6ja az egyik leg6sibb istenség,
annak a vilagrendnek a legfébb megtestesitdje. Kicse formaja
Kukumatc, a maja Kukulkan. Tollai, szarnyai az Egboltot, kigyoteste
a Foldet jelenti harmonikus egységikben. Torténeti figuraként is
szamitasba jon mint papkiraly. A tolték Ketcalkoatl 1000 kordl
vezette at népét Tulabdl Yucatanba. Aszklépiosz kigyoattributumat
maig ott lathatjuk a patikdk cégérén; ezattal kehely szarara
csavarodva. Gyogyitd, életado, tehat jotékony szerepe itt is
egyértelmii. Ugy vélem, egy kicsit a kigyd dialektikaja olvashaté ki
Pessoa elgondolasabol.

A hindu vallas kundalini kigydja az emberi test els® részében
Osszetekeredve (spirdlist alkotva) helyezkedik el, onnét emelkedik fol
a kilonb6zd csakrakba. Puthon pedig a Fold koldokében lakozé
sarkanykigyo (szintugy Osszetekeredve), amely mind a joshelyekkel
(pl. Delphoi), mind az Apoll6-kultusszal kapcsolatba hozhaté.
Erdemes Osszevetni Jézus vélekedésével a Pistis Sophia cimii
gnosztikus irasbol, amely szerint ,a kilsd sotétség egy hatalmas
sarkanykigyd, amely sajat farkaba harap; e sotétség az egész
vilagon (kozmosz) kivil van, és az egész vilagot korilveszi”. Itt tehat
ugyanugy a fény ellenfele, mint az Apoll6-kultuszban. De kigyd a
perzsa f6-gonosz, Ahriman is; ellenteremtd, miképpen a Satan,
ahogyan Lature-Dand, az Indonéz Antikrisztus. A Leviathan pedig
bibliai ismerésunk, legybzése szintén isteni foladat.

Az elmondottakb6l az minden bizonnyal kitetszett, hogy az igaz
Istenhez vezetd Ut nem a kigyo utja, nem a spiralis, nem a
csigavonal. Még akkor sem, ha a blino6s lélek tévelyegni kényszerdl.
A Koran mar az al-Fatihaban, , a megnyité” szuraban igy
fohaszkodik Allahhoz: ,Vezess minket az egyenes uton" (es-siratul-
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mustaqim), ahol az egyenes a gam gydkre megy vissza és a vertikum
mentén haladdé mozgasra utal. Ezt az elsd® szurat nevezték ugy is:
umm-al-kitab, azaz ,az iras veleje”, és ez a muszlim hivd
Miatyankja, mindennapi imaja. A Zsoltarokban megtalaljuk a
megfeleldjét (27:11): ,Vezérelj engem egyenes Osvényen” (n°he-ni
be-orah misor). Mitdbb, Janos evangéliumaban - Ezsaias
visszhangjaképpen - azt olvashatjuk (1:23), hogy ,egyengessétek az
Ur utjat”.

A ,szerves esztétikat"™ ajanlé Schuon a koévetkezdképpen
Osszegezi az Istenhez vezetd ut(ak) esélyeit: ,Az Istenrdl levalasztott
erény goéggeé valik, miként az Istenr6l levalasztott szépség balvannya.
Az Istenhez kot6édod erény szentséggé valik, hogy az Istenhez kotédod
szépség szakrilégiumma.”

Lehet, hogy az aranyborju szép volt, Mdézes mégis Osszetorte,
mivel balvanyt latott benne: istentelen szépséget. Ugyanakkor a
rézkigyod isteni segitségnek bizonyult.

-~ gy vélem, ezek utdan nem maradhat el a kérdés: ugyan miért
ragaszkodik igy az ember az altalanos szimboélumok, az &si
jelképek kozott a spiralishoz? Elégséges indok-e, hogy a kigyo
visszataszitd, am rejtelmes lénye ebben a sajatsagos mitologiai
ambivalenciaban testesil meg? Vagy az az elképezés, amely ehhez
a vonalhoz a tenger ,végtelen” hullamzasat tarsitja, és ezt jeldli meg
a jelkép éltetdjeképpen?

Nem tudom, nem tudhatjuk.

En minden esetre ugy gondolom: nem. Még akkor sem, ha
mindezt kiegészitem a természetben lathaté spiralis jelenségekkel,
dolgokkal, ha a spiralis kozmikus kddokre, egyéb spiralis mozgasok-
ra gondolok az Univerzumban, ha beidézem azokat a ndvényeket,
allatokat, amelyek magukon viselik ennek a csavarodasnak a
egyeit.

Bennem az a gondolat merilt fol, hogy az emberi fehérjék
nukleinsavakb6l  épillnek  fol. A  nukleinsavak  molekularis
elrendez6dése pedig spiralist alkot. A ribonukleinsav egyes,
dezoxiribonukleinsav kettds spiralba szerkesztédik. Ez olyan alapvetd
genetikai élmény, amelyet az ember egyszeriien nem tud kihagyni,
amely mindegyikiink sajatja; ha tudunk réla, ha nem. Vagyis nem
allitok mast, minthogy az emberben létezése pillanatatol fogva
adott egy (tbbb) genetikai lenyomat, amit magaban hordoz.

Ugyan nem képzelhet6-e el, hogy ez a genetikai lenyomat
valamilyen (egyelére ismeretlen moédon) hatassal van rank akar a
forrnak preferalasa esetében is, ha egyszer ilyen mélységben ivodott
belénk egy hatarozott forma? Szerintem mindennél inkabb
elképzelhett, és ez éppen egyik olyan archetipus, amely a létezés
titkaihoz visz kozelebb benninket. Mert tagadhatjuk-e, hogy be
vagyunk zarva a mi titokzatos létezésiinkbe, ebbe a kildnleges és
egyelére megfejhetetlen labirintusba, és csak bolyongunk benne?

Alabirintus-szakérték ugy tartjak, hogy a labirintus nem a

spiralbol szarmazik, noha rokonsagot tart vele. Nem tudom.
Pontosabban: a rokonsagot magam is latom. A csigavonal, a sik
spiralja igencsak gyakori alapformaja (természetesen attdrve
rejtelmes atjardkkal) a labirintusnak. Es az emberben - térténelme
soran olthatatlan az érdeklédés a labirintus irant. Létezik benne az
0sztdnods spirdlis rajzolas; miképpen a firkak jelentés hanyada is
(legféllebb) kusza spiralis. Egy Cy Twombly mivészetét enélkdil
igazandibol meg sem érthetjik.

Nos, a genetikai gyant miatt idéztem ilyen sokat ennél a
formanal.

Katodsugar-oszcilloszkop abraja

PANNON
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N. Laszl6 Endre
ARANYASZT KARATJAROL

... Beszélik meég az Oregek, hogy egy hires csicsoi
aranyasz végrendelete igazi ,vigrendelet vot”, mert a
kedvenc ciganybandajara hagyta hézat, néhany kataszte-
ri hold féldecskéjét, meg harom teli ,acsko” sararanyat.

Hiaba beszélt lelkére a pap, hogy a lelki lidvossége
érdekében, az aranyagbol inkabb templomi kelyhet,
szép szentségtartot csinaltasson, végakarata
megvdltoztatasdra csak nem birta 6t ravenni.

- A templom, meg a szentbeszéd mindig csak elvette
kedvem az élettél, de a cigdny meghozta azt! - mondita,
aztan a falnak fordult, és meghalt.

A ciganyok ugy halédltak meg neki a varatlan
Orokséget, hogy a temetés utan kimentek a sirjghoz, és
elmuzsikaltak ott a kedvenc notait.

De lehet, hogy ez is csak mese..."

(Az aranyasz ,vigrendelete”)

Elészbr talan arrél kel! irnom, hogy a multban kit is

neveztek aranyasznak, igazi aranyasznak,
marmint 6k, egymas kdzott.
Mert hat, mint minden foglalkozasi agban, az

aranymosok kozott is mindig akadtak szép szammal
mikedvel6 kontarok, akik nem voltak, de nem is
lehettek az aranyaszat igazi mesterei, a vizek igazi
nemesemberei. Akiket csupan a gyors meggazdagodas
vagya vagy éppen a nincstelenség késztetett arra, hogy
ezzel a szép, szabad, de nagyon nehéz mesterséggel is
probalkozzanak.

... a dus partokon az igazi aranyasz mellett ott
talalni a politikus csizmadiat, a lakatos ezermestert, st
a mai idékhdéz mérten néha az allastalan diplomast is.
De ezek csak szallbvendégek. Az baratsagos hozzajuk,
mikor jonnek, s orul, mikor elkotrédnak, mert csak
selpocsékoljak a kovet"... Feltarjak a partot,
hogy honnan tudnanak aranyat ,fogni”, pedig nem a
kavicsban, hanem bennik van a hiba. Szakértelem,
ugyesség, komoly munka kell az aranymosashoz...” /1/

Ok azt tartjadk, hogy: A madarat tollarol, az igazi
aranyaszt a karatjaroi ismerhetni meg. A ,karat" alatt
azonban nem csupan az altaluk mosott arany, hanem a
lélek, az igaz emberség karatjat értik!

Az aranyaszt a kivilallok mindig afféle titokzatos, ,tit-
kol6dz6é" embernek tartottak, mert az leginkabb csak a
hasonszorliek tarsasagat kedvelte. Szivesen hozott aldo-
zatot, még az életét is kockaztatta értik, ha a szikség
ugy kivanta. S akadt koztlik szép szammal olyan is, aki
legszivesebben egyedil dolgozott. Bator és szabadsag-
szeretd ember volt, aki vallalta a foglalkozasaval jar6
veszélyt, nyugodtan viselte el a természet viszontagsaga-
it, a sok kemény munkat csak azért, hogy csaladja meg-
élhetését biztosithassa, megoérizhesse fliggetlenségét,
mozgasi szabadsagat. Dr. Baranyay /2/ igy ir rola:

keresve,

DRAVAI ARANYMOSOK

... Ha pogany volt még, vonzotta a viz iranti
tisztelete, aldozhatott pogany istenének, vizet-berket
talalt eleget. Nem tulozunk akkor, midén azt mondjuk,
hogy az aranymosok, kllondsen a csallékdzi aranyaszok

azok kozé tartoztak, akik legtovabb meg6rizték a
pogany magyar vallast, legtovabb dacoltak a terjedd
kereszténységgel.

Csallokdz szazadokkal ezel6tt at és at volt szeldesve
vizerekkel, str( erddk boritottak, ebben az utvesztbben a
csallokdzi halasz, a csall6kodzi aranyasz meghuzhatta
magat tobb szazadon at, pogany kultuszaval egydutt.

Mindezt bizonyitia a Poganyhely nevi dl6 Guata,
Szim6 és Naszvad korll, a Poganysziget s a Balvanyviz
nev( hatarrészek a bo6si hatarban...”

Ugyanez elmondhaté a Drava és a Mura egykori
aranyaszairol is. Hiszen a vizek, ingovanyok,
athatolhatatlan 6serddk félelmetes vidékére sokaig nem
merészkedtek el ,az Uj hit, az idegen isten” papjai, s
telepiléseikre még a harangszd sem hallatszott el.
Koppany vagy Kupa vezér foldjén a honfoglalas utan
meég évszazadokig élt az 6si hit, ahogyan ezt olvastam
gyermekkorom egyik felejthetetlentil szép, Tormay Cecile
Az 6si kuldott cimG konyvében. Ez a nép minden tble
telhetd moédon oOrizte figgetlenségét, s nem kivankozott
s,baratsagosabb” vidékre, mert ott szerinte ,tobb volt az
ur és a pap, mint a kolbasz".

Az aranyasz 6vodaja, iskolaja és egyeteme maga a
keménységében is szép, szabad élet volt. Kora gyermek-
koratol tanulta az 6si mesterséget, segitett a szileinek.
Hiszen a Drava és a Mura aranyaszai gyakran maguk-
kal vitték aranykeresd utjaikra egész csaladjukat. Sokuk
szlletett vizparti, nadkunyhoéban, s hallgatta a bdlcs 6re-
gek tanitasat, meséit, torténeteit a pattogd aranyasztiiz
mellett.

Az aranyaszok csak gyermekeiknek adtak at ismere-
teiket és mesterségbeli fogasaikat, csak nekik mutattak
meg az aranyban leggazdagabb partszakaszokat, zato-
nyokat. Mindenki mas el6l gondosan eltitkoltak az arany
hollétét, ahogyan az altaluk kimosott arany mennyiségét
is. Legfeljebb az juthatott mesterségbeli ,titkaik™ birtoka-
ba, akinek sikertllt behazasodnia egy aranyaszcsaladba.
Ha némileg ismerjuk a kor viszonyait, ezen nem lep&6d-
hetink meg. Ez az élet parancsa volt!

Aki csupan belekontarkodott az aranymosasba,
annak bizony sokszor még csak szaraz kenyérre sem telt
belble, s az ilyenek - hogy csufos kudarcukat leplezzék -
, elhiresztelték, hogy a Dunaban, Dravaban, Muraban
mar nagyon kevés az arany, és a mosasa csak nyomorult
koldusoknak valé6 mesterség...

Az igazi aranyasz ezen csak nevetett. El6le nem
rejtette és nem rejthette el aranyat a folyd, mert dseinek,
apainak sok szaz éves tapasztalatabol meritette
szaktudasat, és nagyon jol tudta, hol keresse, és hogyan
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szerezze meg a foveny aranyat, hogyan tegye azt kdnnyen és ol
értékesithetové.

Aztan meg akadtak koztlik olyanok is, akiknek volt par hold
foldjik, s a foldmuvelést tekintették a féfoglalkozasuknak, és csak a
mezdégazdasag' munka sziineteiben foglalkoztak aranymosassal.
Ezek rendszerint ,feketén"”, azaz irasos engedély nélkill aranyasztak,
es a belble szarmazé jovedelmet csak borra, soéra, dohanyra,
.petroleumra” valénak tekintették. Ok rendszerint az iddsebb
aranyaszok napszamosai voltak, csupan, a mesterségbeli fogasokba
nem igen avattak be 6ket.

Az igazi aranyasznak nem valé a féd!™ - mondogattak az
igaziak a Drava és a Mura (a reformkorban még Muhranak is irtak!)
mellékén.

Es valoban nem érdekelte 6ket a paraszti munka, viszont
aranymosas terén annal jobban kitettek magukért. Ha elvonult az uj
aranyfovenyt hozé aradat, napokig alig-alig aludtak és szinte
megszallottan dolgoztak mindaddig, amig a folyok szélén meg nem
jelent a ,gallérjég”. Nem volt sem uUnneplk, sem vasarnapjuk.
Biszkén mondta nekem nemrégiben egy 6reg murakdzi aranyasz:

- Nem mindenkib6l valhat j6 aranymoso, csak abbdl, aki annak
sziletik. Szenvedély kell ahhoz, mint a szerelemhez! Aki szeret
nagyokat aludni, henyélni, az inkdbb meg se prébalja, mert nem
viszi semmire, és csak szégyenére valik a mesterségnek. Az ilyenre
szoktuk mondani, hogy: Mire te zoldagra vergbdsz, a mi
csontjainkb6l mar régen enyvet f6ztek!

Mig a foldmuivel®d rettegett az évente rendszeresen ismétldédod
arvizekt6l, az aranyasz alig varta azokat, s ha valamiféle csoda
kovetkeztében elmaradt, bizony bekdsz6ntott az inség az aranyaszok
otthonaba. Mert hat a viz hozta az aranyat és viz kellett a
kimosasahoz is! (Ha ritkak is voltak az ilyen évek, de azért voltak.
Feljegyezték, 1478-ban, majd 1493-ban olyan nagy volt a
szarazsag, hogy a Szavan a gazlékon, a Dravan pedig szaraz labbal
lehetett atkelni. A hajozas elakadt, az aranyaszok aradasaért
fohaszkodtak, s az orszag deli hatara nyitva allt a t6rok el6tt...)

De a szorgalmas és takarékos aranyasznak ritkan volt oka
panaszra. Altalaban megtalalta a szamitasat, s 6sszehasonlithatatla-
nul jobban élt abban a korban, mint példaul a banyasz vagy a
banyakban dolgozé napszamos. lgazolasul csak annyit, hogy a XV
szazad végén a banyasz napi fizetése négy gramm ezlist aranak
felelt meg, s a napszamos ennek a feléért dolgozott. A banyasz és a
kohasz akkor egy l6ért 83, otvenharom kil6 soért 3 és fél, egy
boércipdért 3, egy hizéért 15, s egy méter gyapjuszovetért masfél
napot dolgozott... S ugyanakkor egy j6 aranyasz naponta atlagosan
NEGY GRAMM ARANYAT mosott ki! S raadasul nem parancsolt
neki senki. Kalapjat félrevagva dalolhatta:

Ebéd utan, ha ramjoén az alom,
Gyepen vetett agyamat talalom.
Jobbat alszom bokrok arnyékaban,
Mint hajas puspo6k luadtollas agyaban...

Kulon érdekessége a dél-dunantuli aranymosasnak, hogy itt az
asszonyok, feleségek, nagyobb lanyok sokkal inkabb kivették
részuket ebb6l a nehéz munkabdl, mint az orszdag mas részein. A
Drava és a Mura mellékén, de itt is foként a horvat és vend
asszonyok még a hosszabb utakra is elkisérték a férjiket, s vele
egyutt dolgoztak. Fb6ként a vendek mondogattak, hogy: A vend
aranyasznak a felesége férfi a munkaban és tlizes szereté az
agyban!

A Drava és a Mura mellékén az aranyaszok tobbsége legalabb
két, de inkabb harom nyelven beszélt: magyarul, horvatul és
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németil, s ez nem is csoda, hiszen Trianon el6tt egytt éltek, egyutt
dolgoztak és ami szintén nem mellékes -, egyitt is mulattak. Nagy
k6z6s mulatozasokra kerult sor példaul Nagykanizsan, miutan ott
bevaltottak az aranyukat. llyenkor nemzetkdzi aranyasztarsasag ult
koril egy-egy hosszu asztalt, s felvaltva énekelték kivilagos virradatig
a szebbnél szebb magyar, horvat és vend notakat. Minél jobb volt a
cigany, minél tébb borocska csuszott le a szomjas aranyasztorkokon,
annal pajzanabbak lettek a né6tak. Az egyik igy kezdb6dott:

Kanizsai lanyok szeretik a makot,
mak kdzé a maszlagot,
labuk kozé vastagot...

Azt tartottak, hogy akinek j6 b6 a torka, annak a mddja is legyen
hozza bo! Volt arany, s a j6 aranynak akkor sem kellett cégér! S
mivel az 6rdogtdl sem féltek, vele magaval is kotdttek volna lzletet,
ha pénze lett volna.

- Ezer 6rdog! Micsoda gyonyord élet! - mondhatta volna valaki,
aki csak mulatoz6 aranyaszokat latott, de ha csak egyetlen egyszer
végig dolgozott volna veliik egy 14-16 6ras aranyaszmiiszakot, mar
nem talalta volna az életiket sem gydnyorinek, sem romantikusnak.
Talan csak 6k maguk tartottak annak... Mert val6jaban igen nehéz
élet volt az.

A hosszu-hosszu évszazadokon keresztul egyutt €16, kilonbdzd
nemzetiségl aranyaszok kozo6tt sok-sok szokas rogz6dott meg. Az
egyik legjelentbésebbrél szemtanuk elbeszélésébdl, leirasabol
tudunk.

A mult szdazadban, de még szazadunk elején is a murakozi
aranyaszok egyik legnagyobb (Unnepének szamitott, amikor
mindkét folyoroél eltakarodott a jég. A Mura torkolatanal sokszor
szaz, szazbtven vagy akar kétszaz ladik ver6dott dssze, mindegyik-
ben két-két aranyasszal. Itt aztan kiszalltak a partra, egy kis
ivaszattal Osszekotott dnnepséget, megbeszélést tartottak, majd
kisebb rajokban indultak el egyszerre kozelebbi vagy tavolabbi
mosohelyeik felé. Egy 6reg aranyasz beszélt err6l a csodalatos
latvanyrol, aki gyerekként nézte ezt végig a Szent Mihaly hegyrdl. -
Trianon aztan ennek is, meg a magyar-horvat-vend aranyaszok
kozti baratkozasnak, k6zds munkanak és mulatozasoknak is véget
vetett - mondta.

De az uUnnepi vigsag utan kezdddott a dolgos hétkdznapok,
hetek, hdnapok sorozata. Azoknak volt a legkdnnyebb dolguk, akik
a Dravan lefelé, keletnek indultak, azaz ,learanyasztak”. Roluk irja
Ilvan Ivancan /3/, hogy bekalandoztak a folyd mellékét és a
kornyez6 falvakban segitétarsat fogadtak fel. (Ez utébbiak koziil
késbbb aztan sokan o©nallésitottak magukat, miutan kitanultak a
mesterséget.) Ezek a ,learanyaszok” altalaban kéthetente hazajar-
tak, s ilyenkor rendszerint ,kicsinyattak™ az aranyukat, s mindjart tul
is adtak rajta. Persze, gyakorta megkisértették 0Oket is az
aranymuivesek, a falusi kocsmarosok meg a kikapos szép leanyok és
asszonyok... De hat:

»,Nincsen olyan viz,

mint a Drava viz...

Sararany is terem benne,

sok szép asszony firdik benne...

Sokkal nehezebb volt azoknak, akik a két folyd valamelyikén,
folyassal szemben forgattak az ,evez6t”. Sokszor csak egyikilk maradt a
ladikban, hogy azt kormanyozza, mig a masik ,kotélre fogva” vontatta
felfelé a csonakot, egészen addig, amig el nem értek az els6
mosohelyig. Tehat 6k ,folaranyasztak”. Ez bizony keményen prébara
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tette még a legedzetiebb aranyasz izmait is, s kbzben nem kimélte ket
a dermesztd koratavaszi szél sem.:

Hideg szél fu éjszak feldl,
A lelkem is fazik beldl...

A  modosabbak és merészebbek még hosszabb, még
kalandosabb atra indultak. Messze tul az orszaghataron, fel
Ausztriaba, mert hat ,ott nagyobb aranyszemcsék csillogtak a
fovenyben"”. Két-két ladik gazdaja fogadott egy-egy szereket, erre
felraktak a két csonakot, felszerelésliket és elemozsidjukat, maguk
pedig hol felliltek a szekérre, hol gyalog baktattak utana.

Ok joval korabban indultak, mint a t6bbiek. Amikor még
jégtablak usztak a folyokon és hoétakard csillogott a tavoli
hegyeken... Miutan célhoz értek, kifizették a fuvarost, aldomast ittak
vele és taborhelyet kerestek maguknak a vizparton, ha pedig az id6
hidegre fordult, megszalltak egy-egy olcs6é vendégfogaddéban vagy
valamelyik ismer6s gazdanal.

Az ilyen hosszu, nehéz utakra csak a legerbsebbek, legmerészeb-
bek vallalkoztak, no meg kiséretiukben a ,nagy kalandra” varo,
frissen szarnyrakapott ifju aranyaszok, akik apjuktél - mesterlevél
gyanant - megkaptak elsd csonakjukat, s legjobb pajtasukkal
Osszeallva, 6nallosultak.

Ha még mindig hideg volt ott az Alpok aljan, a foly6 forrasvidé-
kéig is felhatoltak annak reményében, hogy ott a folyé vagy annak
mellékvizei medrében sokkalta nagyobb aranyszemcséket, esetleg
szép aranyrogoket is talalnak. Illyenkor csonakjukat és egyéb
holmijukat a vendégfogaddéban hagytak és csak felszerelésiik
legnélkildézhetetlenebb darabjait vitték magukkal, a jo meleg
pokrocot, az elemozsiat, a lapatot és a kisdeszkat. S néha valéban
kedvezett nekik az aranyaszszerencse.

Amint az id6 kedvezdbbre fordult, felmelegedett, s a folyd vize
leapadt, kezdetét vette a learanyaszas a Muran és a Dravan, ami
rendszerint késd 06szig tartott. llyenkor sorra vették a mar ismert
aranyaszontéseket. Ahol hosszabb id6ére megalltak, mert nagy volt a
mosoterilet, ott nadbol, kordbol, podsbdl (a leboltolt flizek
kotegekbe kotott vékonyabb agai) kunyhot rogtondztek maguknak.
Ahol kisebb volt a mosoéterilet, ott csak a magukkal vitt nagyobb
darab hazivasznat feszitették ki maguk folé, s ha eleredt az eso,
akkor felforditott ladikjuk alatt huztak meg magukat.

Ezeket az aranyban gazdag homokzatonyokat, homokpadokat
(horvatul prud, spurd) az aranyaszbandakon, -bokrokon (grupa)
kivil inkabb csak a vizi emberek, a tutajosok és a halaszok ismerték,
no meg azok, akik feketén akartak aranyhoz jutni, példaul az
aranym(ivesek. S ha az aranyaszok ilyenkor j6 vasart csaptak, sok
sziikséges holmit vasaroltak a csaladjuknak, maguknak, s a kozeli
kocsmakban is el-elszérakoztak. No, meg is érdemelték, hiszen
egyébként kora hajnaltél a sotétség leszalltaig dolgoztak, sokszor
térdig vagy akar derékig a hideg vizben allva. Rendszerint
holtfaradtan fekidtek le r6zsébdl, szaraz nadbdl és avarbdl vagy
szénabol rogtonzott fekhelyiikre (lazaj, log). Ejszaka a pokrocot,
vagy a takardéul hasznalt leped6dt a fejlikre huztak, hogy védjék
magukat a rovar-, foként a malariaszinyog (komarac malaricar)
csipése ellen.

A vérmesebb aranyaszok nem egyszer megosztottak egyszeri
fekhelyliket aranyra sovargd kikapds menyecskékkel, lanyokkal,
mert azok nem pénzzel fizettek am. S ilyen esetben, ha a kinalkozé6
fehérszemély kedviikre vald volt, annak eldaloltak:

Talem az aranyat
nem lehet megvenni,

PANNON

Ehhez nagy gyakorlat kell! (Vladimir Kostjuk felvétele)

A munka legnehezebb része (Vladimir Kostjuk felvétele)

DRAVAI ARANYMOSOK



TUKOR

Az egyik utolsé ,mohikan” Kalinics Jozsef és felesége

Kalinics Jozsef csaladjaval 1966-ban

Gazdat cserél az arany (A szerzd grafikaja)

DRAVAI ARANYMOSOK
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de édes csokokban
ki lehet alkunni...

Etkezés terén, ha uton voltak, altalaban nem voltak igényesek az
aranyaszok. Hazulrdél vittek magukkal krumplit, babot, sarga- azaz
kukoricalisztet és -darat, mert ebbdl készitették a horvatok egyik
nemzeti eledelliket, a ganyicat, kukoricakenyeret, zsirt, fliszereket, a
gazdagabbja sonkat, szaraz kolbaszt, egy ligyes kis hordéban financ
nem szagolta palinkat, ami a h(vds hajnalokon, estéken
felmelegitette 0Oket, s amit fert6tlenitészerként is hasznaltak.
Taborhelylikon ebbdl féztek maguknak, naponta ettek halat és elég
gyakran vadhust is, mivel egyarant ugyesek voltak orvhalaszatban és

vadaszatban is. Amikor pedig a hazai elfogyott, u(tkdzben
vasaroltak.

Leskd Laszlé6 /4/ ujsagironak mondta el példaul 1981-ben
Kalinics Jozsef 6reg ortilosi aranyasz, hogy az aranyaszok mindig is
s,rabsickodtak”. Apjat, az 6reg Kalinicsot kisbaltajar6l emlegették az
aranyaszok (meg az elnéz6 vadoérok). A felrebbent facant,
vadkacsat, nyulat biztosabban talalta el kisbaltajaval az apja, mint a
vadaszpuskaval. Halat meg akkor még témegével adott a Drava. Az
akkor még kis Kalinics Joska mar unta is a vad- és a halhust, inkabb
a jO0 hazai ganyicara vagyott...

Egy megbizhaté szazadeleji koényvben /5/ olvashatjuk a
szomszédos Stajerorszagba ellatogatd dravai aranyaszokrol a
kovetkez6 sorokat:

»- Még nem is olyan régen az aranymosast is (izték a Dravanak
Pettaun tulnyulé szakaszan (maguk a stajerorszagiak is). Néha-néha
még ma is folkerlilnek Horvatorszagbol az aranymosok, de a
bennszildéttek nem talaltak a keresetagat eléggé jutalmazoénak, és
folhagytak vele ugy, hogy most mar csak a Pettau melletti Zlatolicje
falvanak (Golldorf- Golddorf) a neve emlékeztet ra.

Csonakokkal, szerszamokkal szekerekre rakodva jonnek az
aranykeres6k, majd hazakiildik fogataikat, szekeriiket, és munkahoz
latnak. Harmasaval 0Osszeallva eltakaritjdk a durva kavicsot, s
halmokat raknak a finom homokb6l. Felsd lapjukon rovatkokkal
ellatott, 70-80 centiméter szélességli s 12 méter hosszlusagu
deszkakat hasznalnak lejtbnek, melyre az egyik munkas a homokot
szo6rja, a masik vizet ont ra, s azzal iszapolja. A bevagasokban
visszamaradt aranyszemcséket higanyba itatjak, s aztan eladjak a
csaktornyai pénzvaltbban. A napi keresetet egy munkasra 80
krajcarra becsiulik, de ha kiildndsen kedvez a szerencse, 2 forint is
bejon..."

A szakember ennyib6l is tudja, mennyire pontatlan az idézet
masodik, tehat a munkafolyamatot és az aranyaszok napi keresetét
leird része, de az idézet els® fele megbizhatdé adatokat szolgaltat. A
masik forrasm( /6/ mar megbizhatobb:

... Ha a Drava vize annyira leapad, hogy az Uj homokzatonyok
a vizbél kiallanak, az aranymosdk, nem cziganyok, mint gyakran
mondjak, hanem a vidék porjai, kivonulnak aranytartalmu rétegeket
keresni. Kilonds ligyesség kell az aranyfartalom megbecsiilésére;
ehhez képest azutan a napi kereset is kiuléonb6zd. Ha jo helyre
akadtak, es a homokbol a ferde asztalon mert a mosashoz nem
ugynevezett ,bolcsé6t” hasznalnak elegendd mennyiségl aranypor
marad vissza, egy férfi naponként 2-3 koronat keres. De fordulnak
eld olyan leléhelyek is, melyek 40-50 koronat eredményeznek (a
mult szdazad masodik felében! NLE) Az 0Osszegy(jtott aranyat a
nagykanizsai adohivatalba szallitjak. A munka nehéz, mert az
emberek gyakran Ovig allanak a vizben, mindazonaltal itt is csalogat
a csillogé arany mindenhatésaga...”

De még nem irtam a Drava és a Mura aranyaszainak azokro6l a
legnépesebb  csoportjairdl, csapatair6l, melyek csupan a
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lakohelylik, a falujuk (vagy varosuk) kozvetlen kozelében
foglalkoztak aranymosassal, pedig valdéban 06k voltak
legtébben. (Az aranyasztelepilések valamikor nagyon-
nagyon régen eleve az aranyfovenyben gazdag
partszakaszok, zatonyok kozelében léteslltek. Persze a
folyok szabalyozasa itt-ott valtoztatott ezen a helyzeten, s
igy a folyd, a mosobhely hol kozelebb keriult a
telepliléshez, hol tavolabb. Nem is beszélve arrol, hogy
sok mosohely meg is szilint.) Ezekre a helyekre - j6 id6
esetén  kivonult a csalad apraja-nagyja, hogy erejéhez
meérten kivegye részét a munkabdl. Rendszerint az idos,
vagy a nagycsalados aranyaszok dolgoztak ilyen
helyeken, és a fiuk is itt tanultak a mesterséget, miel6tt
yildagga mentek” Még szoptatés anyakat is
lehetett ott latni!

Az asszonyok es lanyok segitettek férjliknek, apjuk-
nak, aztan meg f6ztek, mostak, a kisgyerekekkel foglal-
koztak. Az aranyaszok nehéz munkajat megkdnnyitette a
hozzatartozok kozelsége, az asszonyi csevegeés, a lanyok
dalolasa, a gyermekkacagas és az allando tréfalkozas.
A szép meleg napokon szinte ellepték a partokat ezek az
aranyaszok és csaladtagjaik. Latva, hallva ezt a nyuzs-
gést, kacagast, éneklést, a kils6 szemlél6 aligha gon-
dolta volna, hogy tobbségik foldnélkili szegény ember,
aki nagyon nehéz munkaval kénytelen a viz feneket is
kenyér ala mavelni...

volna.

Ha sikeres volt az aranyaszas, a kacagasnak, csip6s
élcnek, tréfanak, notanak se vége, se hossza nem volt.
A tréfas aranyasz ilyenkor halas kdzonség eldtt kiaknaz-
hatta az ugratasok, csipkel6édések teljes ,aranybanya-
lat”, s egy mokarol hét bort nyuzhatott le. De a munka
volt azért az els6. Aki nem vette ki a részét az
aranyaszbokor munkajabol, az ,posta fordultaval” szed-
hette is a satorfajat, annak nemkivanatos tarsasagatol
gyorsan megszabadultak.

Erdekes, hogy a kiegyezés utan mar alig hallatnak
magukrol az aranyaszok, hiszen nekik az volt j6, ha mi-
nél kevesebben és minél kevesebbet tudtak roluk. Egyes
szakirok mar a mult szazad masodik felében az 6si mes-
terség ,haldoklasarol”, az aranyaszok ,utols6 mohikan-
jairol” tudoésitottak, de ez tévedés volt. Egy majdani ba-
nyamérnok irja /7/ 1907-ben:

... Els6sorban téves azon adat, hogy csak igen ke-
vés paraszt foglalkozik aranymosassal; személyesen
meggy6z6dtink, hogy nagyobb viz utan a lakossag va-
l6saggal ellepi a mosasra alkalmas helyeket... A mosas
a két foly6d (a Drava és a Mura) mentén mintegy 275 km
hosszusagban torténik... az arany mennyiségét tobbszor
megmertuk; kébméterenkint meghaladja az 1 gram-
mot... Az aranymosassal foglalkozok mindegyikének hi-
vatalos engedélye van a mosasra. Igen sok csaladnak f6
jovedelmi forrasat képezi az aranymosas... egy paraszt
3-4 kbbmeéter anyagot mos at naponta... A Radkersburg
kozelében talalhaté szemek joval nagyobbak, mint pl. a
100 km-rel lejjebb talalhatok..."

Csupan abban téved a jovenddbeli banyamérnok,
hogy az aranyaszok mindegyikének yhivatalos
engedélye van” a mosasra, de ez a lényegen vajmi
keveset valtoztat. Az viszont szintén tény, hogy a Drava és
Mura aranyaszai learanyasztak egészen a Dunaig, bar a
tobbségiik csak Barcsig jart. Ar ellenében felaranyasztak
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a Muran Rakersburgig, a mult szazad kozepén pedig
Grazig és meég tovabb. A Drava kutatoi
felhajoztak a Dravan és mellékvizein,
eie|én mar csak Pettauig jartak.

Eugen Kotzig mondja /8/, hogy még 1 939-ben is
200 vagy 300 aranyaszcsapat indult el egyszerre
aranyaszni a Mura torkolatatol, minden csapat két vagy
harom csoénakkal, s a csonakokban legalabb két-két
aranyasszal, ez pedig 400-600 aranyasz csupan a
Murakozben!

Golub Janos muravidi plébanos, tehat az ,aranyfa-
lunak™ méltan nevezett falu papja irja 1903-ban:

s Ez idO szerint Mura-Vid kdézség még kdzéppont-
nak, czentrumnak mondhat6, amennyiben 1 25 csalad-
f6, koridlbelil ugyanannyi segédmunkassal, Szt.-
Mariaban 25, Als6-Domborin 20 és Kotoron koérulbelil
ugyanannyi ember (zi az aranymosast... A hidegebb na-
pok kivételével mindennap kijarnak a folyéhoz..." /9/

Nyugodt lelkiismerettel leirhatom, hogy szazadunk-

is messzire
de szazadunk

ban még legaldabb ezer csaladfé foglalkozott
egyidbben - aranymosassal, legalabb ugyanennyi
segédmunkassal.

S akkor hol vannak még a tobbi Karpat-medencei
aranyhorddé folyé aranyaszai! A szamuk tobb ezerre
tehet6.

Szinte ugyanaz mondhat6 el a Duna aranyaszairdl is,
ami a dravaiakrél és a muraiakrol. Timaffy Laszlo irja
/10/, hogy a szigetkdzi Asvanyon 1831-ben hetvenhét,
Lip6éton pedig harminckilenc csalad él aranymosasbol.
1870-re emelkedik a szamuk. Asvanyon 102, Lipoton
pedig 54 aranyasz dolgozik rendszeresen (s a keresetu-
ket illetden igazan nincs okuk a panaszra). Pedig Asvany
kiskdzségnek még 1990-ben is csak 1856, Lipotnak pe-
dig 1910-ben csupan 840 lakosa volt! ... S hol vannak
akkor még a tobbi Duna melléki falvak aranyaszai?

Sz6 sem lehetett a mult szazad masodik felében az
6si mesterség ,haldoklasarol” és ,utols6 mohikanjai-
rol”!

Nem irtam még eddig a maganyos aranyaszokrol, a
,nagy maganyosokrol”, akik - ki tudja, miért - egyedil
jartak a vizeket, vallalva a magany minden veszélyét. Ki-
abrandult, csaldédott emberek voltak? Talan olyanok,
akiket valamilyen binlik miatt kitaszitott az aranyasz-tar-
sadalom? Egy-egy amolyan ,senkifaja”, aki az arany-
aszok szerint ,megérett a fejszére"? Aki eladta lelkét az
ordognek? Vagy aki gazdag mosohelyeket fedezett fel,
melyek kincsét nem akarta megosztani senkivel? Mert tu-
databan kellett lennie minden ilyen maganyos aranyasz-
nak, hogy az arany csabitja a gonosz embereket, akik
nem riadnak vissza meg a gyilkossagtol sem...

A Murakdz egyik horvat szerelmese, Kalman Mesaric
ir Dravom zlato plovi (Arany uUszik a Dravan) cim( kony-
vében /11/ egy meggyilkolt és kirabolt murako6zi arany-
aszrol ir, aki altalaban egyeddl jart mosni, s az utja koz-
ben be is olvasztott aranyat - egy bo6rzacskéban -
mindig a nyakaban hordta. Egyszer aztan csak ures la-
dikjat vetette partra a folyd, majd néhany nap mulva a
hullajat is. Nyakabdl hianyzott a b6rzacsko!

Egy ilyen maganyos aranyasz meggyilkolasarol irta
kolteményét Somogy egyik dalnoka, B6hm Andras. ime
a vers.

DRAVAI ARANYMOSOK
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Erces Krisztot olykor latni
fovenyt mosva gugolaszni,
titkos utjat keresztezve,
erdész, vadasz ki-kileste.

Egy-egy harsany Jo napjukra
majd rabillen a habokra,
fogai kozt diinnydg hatra,
nem tudni, aldasa, atka?

Gunyhojahoz vadcsapas visz,
a bejarat vizre asit;
holdsugara vet benn agyat,
magany szegul parnajanak.

Mas is van a feje alatt! -
rebesgették, hire szaladt.
Szél, mint viszi lomb neszét,
ugy terjed a szobeszéd...

Egyszer Krisztat ki se latja!
Makkoltatva nagysokara
ratalalt a Sike kondas:

- Kriszt6 lesz e, biza nem mas!

Ki tehette, milyen pogany?...
- forgat vigyori koponyan.
Feltarva az avar alma,

felforgatva kunyho alja.

= A, v 3 Mosanoge?”
B2fseuypant—" &

DRAVAI ARANYMOSOK

Volt-e miért, volt-e haszon?...
K6észdnve bok a kalapon,
S mereng rajta tovahajtva:
Ki gazdagszik ebil rajta?

Tobb ilyen esetet mondtak el nekem az o&reg
aranyaszok kutat6- és gyajtdéuatjaim soran a Duna mellett
és Erdélyben is, mert hat j6 és rossz emberek egyarant
vannak mindenuitt. Voltak aranyaszok, akiket miutan
éjszaka orvul meggyilkoltak, nadkunyhdjukban szénné
égettek. Volt, akit a haza vezetd uton dltek meg, raboltak
ki, volt, akit vizbe fojtottak, vagy fokossal vertek agyon.
A maganyos aranyasz a veszélyt is vallalta.
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Cserép Csaba
KOCSMAPSZICHIATRIA

Ezredvégi torténetek

'92 késd 6szén ismerkedtem meg P. Istvan urral. P.
Istvan arnak éppen nem ur, mor a régi rendszerben is
,csOves" volt. Atkos szenvedélyei lehetetlenné tették
szamara, hogy ,kibekkelje™ a szocializmust a Harvar-
don vagy a Yale-en, ezért halvany sansza sem volt,
hogy alameriljon valamilyen kényelmes, vezetd pozi-
cioban.

A zaszlocserét |épcsbhazakban, zugkimérésekben
élte meg, jelenleg is - a kocsmazasok kozotti interval-
lumokban az utca az otthona.

P. Istvan ur az italboltok bolcsei kdzé tartozik. Maga-
val kapcsolatban mindig igazsagérzetrdl, arisztotelészi
aporiakrol, a természettdl vald altalanos érvényl torvé-
nyekr6l beszél.

Mifelénk ilyenkor alkoholizmusrol, félmivelt handa-
bandazasokrol esik sz6, am mindenki elismeri: P. Istvan
ur igenis szorakoztato, jo gyerek.

Val6jaban ezek részletkérdések. Kozolni kivanom P.
Istvan ar meseéit. Okul beldle valaki vagy sem - az nem
az én problémam.

*®
Megismerkediink

Adj egy ,bélast”, haver! szolitott meg a sdntésben
egy banatos tekintett férfia. Apolt keze, dzsentris kiilseje
kiritt a lajmolok sokasagabol.

- Itten Udébb a deviancia vilagositott fol meglepett
tekintetemet latva a csapos. Féloraval elébb loptak el a
kocsimat, s az orosz vodka-hegyek, amiket dihémben
magamba er6ltettem, olyan ,utanam az
hangulatba ringattak.

Adj az 6regnek is egy gyorsitot! - rendeltem, majd
leliltem egy asztalhoz a sarokban.

A deklasszalt fazonu ,szesztestvér” nyomban kovetett.
Hamutalat cserélt, tizet adott. Hamarosan levagott két

06zo6nviz"

sonkas szendvicsre, egy doboz cigarettara, néhany
nagyfroccsre.

- Ne er6lkdédj annyit! Inkabb beszélgessink!
javasoltam. - Honnan j6ssz?

A ,detoxbol”.

Most latogattad meg a miintézetet el6szor? -
gunyolodtam.

- A fenéket. Torzsvendég vagyok és a pszichiatrian is.

Miért, mikor kezdted?
Amikor elvaltam, 86-ban.

- S hogyan? Egyszer(ien bementél?

- Ugyan. Vittek. Amikor a ,Milleneum” borozobdl ki-
jottem négykézlab -, letévedtem az utrdl az arokba.
Addig gurultam a dombrol lefelé, amig két arra jard
renddér folmert és beszallitott a varos kérhaz idegosztaly-
ara. Kaptam injekciot, valamint a hllyék szamara rend-

szeresitett, hatul nyitott, praktikus haléinget. Reggel, mi-
kor térdig fostosan felébredtem, nem okozott volna gon-
dot, hogy rendbe szedjem magam, de a furddészobaban
egy kétméteres orilttel talalkoztam.

- Uj fazont adok a pofadnak, ha nem takarodsz Ki
innen! - orditotta.

Nem tehettem mast, kialltam a folyoso6ra és probal-
tam ritkdn szedni a leveg6t. A folyoson - tdbbek kozott
- Ult egy pasas, cigarettazott és magaban beszélt.

Nekem agydaganatom van. Véres. Kétfelé fognak
vagni.

Ne kétfelé vagasd magad, hanem négyfelé lat-
tam el célszer(i- tanaccsal. - Ugy sokkal kénnyebb lesz
hazavinni. Képzeld el, ha kétfelé vagnak, lelég a hordar
vallarol a kezed vagy a labad a porba.

Tényleg! Apol(’) ur, apold ur! Négyfelé kell!

Egy fiatal fiu santikalva elém allt:

- Ongyilkos akartam lenni. Belenyultam a konnek-
torba, de csak 24 Volt volt a feszliltség. Igazan hiilye va-
gyok. Itt a helyem.

Ahogy Heéliosz lovai egyre magasabbra hagtak az
égbolton, a zajongas er6sodott.

- Jozsi, Jozsi, Jozsikam! - kantalta valaki.

- Ez itten a faluvége? - kérdezgette egy nalam is sza-
rosabb bacsika.

Mi lesz a reggeli, kriplik?

A gyagyasoknak pépes, a tobbieknek szocska.

- Szocska?

- Persze, faszocska.

Kifejezetten éreztem magamat. Ez a kérnyezet is kor-
nyezet.

Vizit utdn be kellett mennem a f6orvoshoz. Kérdé-
sére, hogy miért iszom, 6szintén valaszoltam:

- Draga, aranyos doktor Ur. En egy szocialista brigad
tagja vagyok. A tiitiizés a kulttrprogram része. En éntudat-
tal rendelkezem, ezt nalunk mindenki tudja. Igaz, regge-
lente derekasan 6klendezem, némi epét hanyok, de a szal-
I6n mindenki igy kezdi a napot. Ha tudna, hogy a Melak
vagy a Gengszter mennyit iszik és mennyit hany ... Ajaj!

- Mit fog csinalni? Mert kiengedjik.

- Mit csinalnék? Bemegyek a ,Halesz"-ba, iszom va-
lamit. Nagyon masnapos vagyok.

- Elvonokurara kellene mennie.

- Benne vagyok
birni a pialast.

Elbjegyzésbe vettek és elengedtek.

Mendegéltem a borongos, hideg, 6szi idében. Egyet-
len jarokeld, egy jarmi sem az utcakon. A hazak sotét-
16 vonala, a szlirke ég, szitalé kod. Kihalt volt minden.
Aztan egy szemetesember tolta felém a kocsijat. Kenye-
ret evett. Piszkos kezében gb6zo6lgott a kenyér.

- mondtam. - Nem lehet pénzzel

Természetesen behivot az elvondra azota sem kap-
tam.
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Nemsokara elmentem a ciganyokhoz csicskanak, de
ez mar egy masik torténet.
5
Legkodzelebb
cios irodajaban futottam 6ssze P. Istvan uarral. Kulénbo-

a helyi Polgarmesteri Hivatal informa-

z6 szocialis segélyeket organizalt volna maganak.
Mit bénazol itt?
olajjegyeket igényelsz,
LEgis” részvényeket jegyeztetsz? Tudod, hogy megy?
hogy XY-t megbizod, hogy a
részvényeket bizonyos Osszegben.
Az illetd6 megveszi Oket sajat részre, neked meg ledob

- Miért nem
Miért

csaptam a vallara.
vagy hamisitasz? nem
Alairsz egy papirt,
nevedben vasaroljon

egy ezrest. Miért nem vallalkozol, Oreg? Latod, most
vallalkozhatsz!

- Véllalkoztam mar egyszer.
de tonkrement.

Béreltem egy kocsmat,

Nem kellett volna eltapsolnod a bevételt, kisfiam.
- Nem igy volt. EImesélem neked.

A vallalkozas

Egy kora reggeli O6raban, bejott a

kocsmamba két joi 6lto6zott férfi. Normalisan viselkedtek,

nyitaskor

am feltinden latszott rajtuk a részegség. Ettek valamit,
ittak valamit, Gcsorogtek, beszélgettek.

A lanyok a pult mogott 6sszesugtak, megéreziék:
balhé lesz.
az uzlet Uresedni kez-
dett, s egyre tisztabban hallatszott a kovetkezd parbe-
széd:

A hajnali forgalom multaval

Valamikor mar voltam vele. Az életem

legjobb noje. Oriasi volt. Erted. Oriasi. A férje lement

régen
pinceszerezni. Képzelheted, mar az ajtoban elkezdtem.
Figyelsz ram? Teljesen be vagy rugva.

- Elviselni jozanul,
lehetetlen.

hogy ribanc az ember felesége,

- Apukam! Annyi év utan, éallva az ajtéban.

- Sok-sok év utan, amikor mar nem altathatjuk ma-
gunkat, kibirhatatlan.

- Sikoltozott. Olyannyira kellett neki. Aztan beljebb a
hallban, a dohanyzoasztalon. Oregem, elfelejtettem
mindent.

- Lehetetlen. Felejteni lehetetlen. Nincs annyi pia.

- Nem szégyellt az a n6 semmit.

- A szégyen. A szégyen.

Késbbb meg igy csinalt, és hogy lattam, éreztem,
hogy mit tesz...

- Miért csinaltam, amikor lattam, éreztem, hogy mit tesz...

Rettenetesen sokaig birtam. Még mindig csodalom.

- En hogy birtam olyan sokaig?

Ne ordits! Csak az a gond, mit mondok most
otthon?

Ez a nd6 egyszerlen nem él, ha nem bujik 6ssze
valakivel. A férje nem partner, ezért egy frankd tarsat
keres. Na, j6 a jaték?

- Tarsat szerettem volna, és beleképzeltem egy
halom szarba, hogy 6 a tarsam.

Rohant az id6. Ot felé be kellett fejezniink, mert
varta a gyerekét.

Az én gyerekemre mi var, te seggfej.
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- A cimét nem adhatom meg neked, mert megigér-
tem.

- Nem adhatom at a tudasomat a gyerekemnek.
Mire jon ra nélkilem?

- Csendesebben! Mindjart mutatom a not.

- Nem lathatom, pedig reszketve, zokogva sugta ide
bele a fulembe: ,Apa nem menj ell”

- Na, nézd! Itt a fényképe.

- Egy fényképem sincs rola.

- Milyen? Figyelsz ram?

- Kit érdekel ez a kurva?

- Eza n6 nem kurva.

- Hat mi a kurva isten, ha nem kurva?

- Mert nem olyan. Erted, hiilye gyerek.

- Mindegy.

- Nem mindegy.

- Kurva és kész.

- Ne kurvazd le a német!

- Kurva. Kurva volt és most is az.

- Hagyd abba!

Mondtam mar.

Puff. Elcsattant az els6 pofon. Tortek a poharak, dal-
tek a székek. Korainak talaltam még a masort, s igy
kénytelen voltam fenyitést alkalmazni: kidobast eszkozol-
tem, majd rendet tettem.

Mialatt a két cimbora botladozva ballagott az embe-
ri nyomorusagrol flutyild oktéberi szélben, a kocsmaban
megkezd6dott az eldadas. A vendégek véleménye meg-
oszlott a kurvasag szimptomainak megjeldlésében. Fize-
téseket osztogattak akkoriban, és a gyerekek nagyrésze
mar meglehetésen ,maszatos” volt.

Egy darabig anyaztak, aztan kitort a gyalazat.

A lanyok sikitottak, én hdésiesen védtem a kavéfozo-

karral a poharakat, am hamarosan fejbe vertek egy
széklabbal.
Masnap, amikor meglattam a romokat, majdnem

megutott a guta.

Mindenesetre egy tanulsaggal gazdagabb lettem: el-
valt embereket egyetlen kliméban sem szabad kiszolgal-
ni. Felhergelik magukat, a felebarataikat, aztan levezet-
vén a feszlltséget 6sszetorik a berendezést, és elverik a
kocsmarost.

Kiirtam hat az ajtéra szép, nagy betikkel:
KUTYAKNAK, GYEREKEKNEK, ELVALT FERFIAKNAK
BELEPNI TILOS!

Sajnos napokon belil oly mérvi forgalomcsdkkenés
kovetkezett be, hogy egy hénap mulva be kellett zarnom
a muintézetet.

Hja, kérem: ,Sic transit gloria mundi.”

A késbbbiekben is - kllénb6zd helyeken - td6bbszor

taldlkoztam P Istvan urral. Egy alkalommal, korulbelll

fél év mulva a buszmegalléban.
Részegen dulongélt, de -

piszkos levelet nyomott a kezembe. Kinomban hangosan

olvasni kezdtem.

sajnos - felismert. Egy

LAztan Socrates még igy beszélt:

Unalmas ez a fajta. Nehezen idomithato.

Veszélyes. Potencidlis veszélyt jelent az életre. Elég volt.
Menjenek a siillyesztébe!
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En most elutazom, és nem jovok vissza tobbet.

Egyparan még biztosan lejonnek korllnézni, példat
mutatni a Foldre, de ez mar csak egy-két ifju titan bulija,
s 6k sem maradnak sokaig. Tehat: senki emberfia ne
higgye, hogy a tanitgatds majd 6rokkon orokkeé tart!
Nos, bucsuzéul dobjatok meg egy hamburgerrel, fiakak!

Pfuj! Zeuszra! Inkabb a méregpohar!”

- Mi ez?

- Ez? Ez egy levél a magyar tudomanyos korokhoz.
Ezt, amit olvastal, én forditottam egy cserépdarabrol.
Pseudo Xenophon egy idaig ismeretlen toredékében
fedeztem fel Bulgariaban, a plovdivi dohanygyar
privatizacio el6tt allo buféjében. Kénnyen megfujtam a
leletet, mert a volt vezetdk olyan elannal privatizaltak
maguknak a volt kbdzvagyont, hogy nemcsak ezeket a
sorokat tartalmazd cserépdarabot nem vették észre a
zsebemben, hanem azt a négy Uuveg ,Mastica"-t sem,
amit a helyszinen mar nem tudtam elfogyasztani -
probalt szabatosan artikulalni P. Istvan udr.

A levél folytatodott,

sHangsulyozni kivanom a toéredék hitelességet, mert
bar legalabb olyan miiveletlen vagyok, mint Onoék, de
6gorogben éppen jaratos.”

- A Lina azt mondja: masban is rohogott P. Istvan ar.

Jgy hat kormeghatarozasom, forditdssom mérvado
kell, hogy legyen!”

Marhasag, komam. Marhasag.

Talan nem meggy6z6? Amennyiben nem gy&ztelek
meg, bizonysagul kijelentem, hogy ezt a Socrates nevi
pofat egyenesen ismerem. Ne lassak tobb Maltai Szere-
tetszolgalatost, ha az ,atkosban” nem pialtam volna ve-
le. De szerintem az is elég, ha csak annyit mondok: gon-
dolj bele! Ez a Socrates mennyire unta, és én mennyire
unom, s6t a haverjaim mennyire unjak! Agyonldvetni
sincs értelme magunkat ezért a sok szarfaszu tolvajért.

Az utazni vagyd kozonség csoportosulni kezdett
koruléttink. Hadarva olvastam tovabb.

.Befejezésiil figyelmeztetem Onoket, ha nem kelld
Komolysaggal foglalkoznak felfedezésemmel, tudoma-
nyos sikereimmel, eztan nem almabort lopok, hanem
Nestlé Corn Flakest, és - versenyszellemben, sikerorien-
taltan
aztan ki tudja miért is csellengett erre Socrates, meg a j6
oreg Jesus Christus? Széltam: Divinus, Quietus, etc...
etc... ilyesmik.”

- Mikiegér agyuva hilyitem a szellemem! Akkor

Gyorsan takarodjunk innen! Tul nagy a sikered,
haver.
P. Istvan ur ekkor egy viragtartéban allt, s szonokolt a
néphez.
Mit teliettem volna?
Menekiltem.

ey

#

Teltek-multak a hoénapok, az évek. A miniszterek

jottek-mentek, a haramiak Ugyeskedtek. Aztan Osszejot-
tem P. Istvannal valamikor régen, éjjel.

A kulvarosi kocsmaban a huszadik nagyfréccs utan

egyre jozanabb lettem. Imre bacsi, az 8sz csapos

PANNON

annyira kimélte az egészségemet, hogy a vizezett
borabdl is alig mért valamint a poharamba. P. Istvan ur
toményben utazott s bar vizezték azt is -, jobban hatott
agyonpialt szervezetére az alkohol.

Az objektumban az emberek a jelenlegi rendszerrol
beszéltek. Szidtak, mint a bokros bokrot, szidtak a meg-
valtozott kommunistakat, a mesterségesen létrehozott
galeriket, szidtak a rablokat, szidtak azokat, akik beall-
tak a rablok kozé, és azokat, akik nem alltak be kozéjik;
de legféképpen a bort szidtak, meg Imre bacsit a mocs-
kos boraval.

Mialatt az emberi gyarlésagok, szarsagok mikéntjé-
rél és miértjeir6l meditaltam, végig kellett hallgatnom P.
Istvan ur Ujabb torténetét. Valaki a szocializmus dicsére-
tét zengedezte, s a baratom ezt nem birta sokaig cérna-
val.

Mese a ,,cucirol”

Ki mondta neked, hogy Ali, a dagadt, vizparti f6-
pincér azért kapott infarktust, mert megevett harom
adag birkaporkoéltet, és utana megivott 6t liter bort? Mi-
ért beszélnek a kovérségérdl, az alkoholizmusaraol, s ar-
rol a hilye szenvedélyérdl, amit az angolosan sovany la-
nyok irant érzett. Ezek a lényeghez nem tartoznak, nem
igazan.

- Meg sem szolaltam.

Ali azért pusztult meg, mert mar nem birta a kurva-
kat, a nehéz ételeket, a bort, a hiilyéket, a szocializmust;
széval nem birt tdbbé semmit mesélte P. Istvan ur, és le-
ontott a torkan egy vorosboros, rumos colat.

- Gyenge idegrendszer, pocsék tlroképesség, el-
hasznalt fizikum. Raadasul felesége volt, meg egy csomo
gyereke - magyarazta az elkertlhetetlent.

- Természetesen Ali akkor is masnapos volt.

Negyedik napja volt, hogy a féndke reggel ujfent
megkérte, kildene be a konyhara vagy harom pincért
zOldséget, krumplit eldkésziteni, hust szeletelni, egyszo-
val: segiteni, segiteni.

Ugyanis négy nappal azel6tt, éjszaka, a konyhai dol-
gozok fele Minchenbe disszidalt. ,J6 - gondolta Ali -,
most megint ki terit meg, ki hiti be az italokat, egyalta-
lan ki dolgozik a placcon, és ki keresi meg a pénzt?"

Tudod, Ali hivatalos fopincéri fizetése havonta
negyven USA dollarnak megfeleldé Osszegre ragott. A
munkaidd arpilis tizenotodikétdl szeptember tizen6tddi-
kéig napi tizenhat 6ra, szabadnap nincs. Ezt a mel6t
csak a borravaléért volt érdemes csinalni. Borravalo
csak akkor volt, ha tudtal foglalkozni a vendégekkel, ha
volt ra id6éd, hogy normalisan szolgalj ki mindenkit.
Olyankor vagy kaptal borravalét, vagy nem. Ha nem
kaptal, akkor csinalhattal, mert volt ra idéd. A vendég-
latéipar az intelligens rabszolgak bulija.

Ali - folytatta P. Istvan ar - dihében lenyomott ,szto
gramm” vodkat, és bement a féndk irodajaba balhézni.
A fonok belediktalt még egy decit, és gybzkoddte, gydz-
kodte, majd meggy6zte: ,Alikam!! Nem nekem segitesz,
hanem a kozOdsségnek, az egésznek. Azok az emberek
nem azért léptek le, mert nem fizettem nekik. Bah!! Lin-
kek. Nem szocialista tipusu személyiségek. A nyar koze-
pén nem vehetek fol barkit. Ezért nem toltottem fel az

MAGYARORSZAG MA



TUKOR

tres munkahelyeket. Semmi spoérolés, semmi bérmegta-
karitas. Hidd el, semmi hasznom az egészb6l. Kényszer-
helyzet ez, pajtas. Ossze kell tartanunk. Emlékszel: soha-
sem szoltam a pialasokért, sét, amikor a feleségemmel
kevertél, akkor sem. Alikaml! Kicsit keményitiink, és el-
megy ez a nyar!”

- Le kellett volna 1épni a sracnak - boélogatott a hall-
gatosag.

- Ali tisztaban volt a kizsakmanyolas lényegével, a
modszerek modozataival. Tudta, a megtakaritott béreket
a goré a szakacsok kozott osztja szét. A szakacsok ki-
Idnben nem dolgoznanak reggeltdl estig. A szakacsok-
nak ez j6. A féndknek is jo, mert nem a tiszta nyereség-
b6l  tehat a sajat jovedelmébdl - kénytelen poétolni a
konyhasok fizetését.

Ali gyorsan felmérte a helyzetet: ha most kilép - a
nyar kozepe lévén - elhelyezkedni, jol nehéz. Nagyon
nehéz. Hidba ismerik a kornyéken. A f6nok altal kialli-
tand6é mikodési bizonyitvany meg mit tartalmazna? Mit
is tartalmazna, mikor tényleg egész tavasszal a f6nok fe-
leségével hetyegett. A pénz meg kell, nagyon kell.

- Akkor is! Ne csesszenek ki az emberrel! - nyilatkoz-
tak az idultek.

- Ali nem szo6lt semmit, bevagta az ajtot, a vécében
vodkaval és epével hanyta tele a piszoart, majd mara-
dék beosztottjainak kiadta az ukazt, s megkezdték a ,né-
germunkat”.

Haver! Haverok! hangoskodott P. Istvan ar. A mas-
napossag, az onpusztitdé életmod, a nyari nagy meleg, s
az ideg, az ideg megviseli a pszichikumot, aztan idovel
fiziologiai problémak jonnek.

Minden nap, mindenegyes kompromisszummal meg-
doglesz egy kicsit; végul végképp, ordkre.

Folytasd! A lényeget - avatkozott a dologba a csa-
pos, és javitvan a hangulatot - fizetett egy kort.

- Ali és az emberei ledolgoztak a delet - harman, hat
helyett -, a reménytelenségtdl eltelve. Képzelj el egy ét-
termet, ahol kétszadz ember (l, a teraszon meg szaz. Egy-
szerre telik meg az Uzlet, egyszerre Ul le, s egyszerre ren-
delne mindenki, egyszerre enne, egyszerre fizetne. A fo-
gyasztoét nem érdekli a személyzet nyomora. Megkérde-
zed a polgart: Salatat parancsol a rostélyosahoz? Per-
sze, hogy nem kér. Kiviszed a rostélyost és 6 mégis ren-
del egy kovaszos uborkat. Nincs idd visszamenni egy
uborkéért a konyhaba, mert masik két asztalnal fizetné-
nek, masik haromnal rendelnének, egy bunké meg vé-
gigkérdezi az italvalasztékot mikor az itallap a kezében
-, hogy aztan kérjen egy asvanyvizet.

Aztan egyszer délutan négy ora utan csend és ugy-
ahogy rend lett. A féndk ugy vélte, hogy a konyhaban te-
vékenykedd harom pincér az esti miszakot is lehuzhat-
na, vallalva az elbkészitési feladatokat, mosogatasokat -
Ali a jattbol ugyis oszt nekik valamit. A tdbbiek elegen-
dbéen vannak a placcon, elvégre a vendégek ki lettek
szolgalva, a pénz mar zsebben, mas meg nem érdekes.

Rantsa le magat a goré! - javasolta a maganyos
férfiak vigasztal6ja, Ida.

Ali megprobalt megreggelizni. A pincérek az italokat
h(totték be estére, kenyeret szeltek, poharakat torolget-
tek. Ali tartotta a frontot. Alig vette kézbe a kajajat, a te-
raszon maris lellt egy n6, magaval vonszolva a kutyajat.
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Ali kivagta a rantott hiusat a mosogatéba, s mire kiszol-
galta a nét, megtelt az egész terasz.

Erdsiteni kellett: a legnagyobb ,platon” vitte ki az
uditoket, soroket, fagylaltokat, kavékat a vendégek ko-
zé, a napernydk ala, a teraszra.

Hirtelen a n6 kutyaja raugrott a labara és egy kétéves
forma gyerek totyogott felé - jatszani a kutyaval. A gye-
rek anyja és a kutya gazdaja mosolygott, mert milyen
édes, amikor egy dleb a pincér laban ugral, egy kisgye-
rek a pincér labai kozott maszkal, amikor a nyaralok
mindegyike integet, kiabal. Milyen szép, amikor ,mar-
hak” dolgoznak mindenfelé, ocsmany allatok helyett,
mindféle ocsmany allatokért.

Es megtortént: felfordult a nap, viz ala keriiltél. Ali
szivét keményen markolta valami, nem kapott leveg6t,
elzsibbadt a keze, remegett a laba. Egymas utan potyog-
tak le a talcardl az lvegek, a poharak, a csészék.

Felorditott a vilag. A mulandésag bronztorku mada-
ra kiabalt, vagy csak a siralyok rikoltoztak a vizparton,
talan.

Ali kezébdl kiesett minden, elesett. Mire a feje a fold-
h6z koppant - halott volt.

Ennyi - mondta P. Istvan ar -, iszunk még valamit,
vagy elcsabitjuk a ruhataroslanyt?

=

A ruhataroslany nem tetszett.

Belerugtam P. Istvan ar székébe, és a tehetetlenségtol
biborpiros szivwel kimentem a varosszéli, 6szi mez6kre,
hogy friss leveg6t szivjak, hogy felejtsek, s hogy belenéz-
zek a mindenség hidegen szemlél6dd, k6zo6mbos szemé-
be.

Barmikor is talalkoztam P. Istvan urral - rendszerint
kocsmakban, esetleg a kocsmak kornyékén - 6 mindig
egy lengyel nemes grandezajaval rendelte a megkivant
ételeket, italokat - altalaban italokat -, a személyzet pe-
dig kovetkezetesen nekem prezentalta a szamlat.

P. Istvan urban dnérzet is lakozott, s egyszer ugy érez-
te, nagyvonall lesz. Hivatalos volt a roma baratai soro-
z6jébe ,mulatsagra”, ezért habozas nélkil meghivott.

Ciganyvilag, Magyarorszag

Draga kocsikkal tdomdtt maganparkolé mogott ma-
gasodott a dekorativ épllet. A teraszrél a sor6zdbe lép-
ve a terem kivalban mutatott: luftballonok, lampionok,
szerpentinek logtak a plafonrél, tikrok csillogtak a faia-
kon, gyumdlcsasztal egy sarokban, kristalypoharakbol,
markas italoktdl roskadozé pult a masikban, zenekari
dobogo, talaloszekrény, halkan surrogd ventillatorok,
ragyogo tisztasag, sirg6-forgd személyzet.

- Barokam!! - harsogta P. Istvan ar, és bemutatott
egy elegans, kopaszod¢ fiatal ciganynak.

Barokamat diszkrét parfimillat felhézte, ujjat gyé-
mantgylr( ékesitette, az 6lténye: egy falus haz ara.

- Arc! - szolt a Bard egy 6szuld egzaltalt képl pincér-
nek. Egy lveg whisky, harom pohar, néhany Red Bull.

- Mit szolsz Doktor? - fordult hozzam. - Latod, ilye-
nek vagyunk mi ciganyok. Nem csak zsebelés, gyufazas
a piacon. Elkészil a vacsora, utana majd korbejarsz
mindent. Szérakozzatok! A vendégeim vagytok.
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- Baro! Téged keresnek - jott az asztalhoz Arc, a ku-
16n6s pinceér.

A Bar6 zavartan sietett két EDASZ feliratli kezeslabast
viseld feérfi elé.

- Ne csinaljatok, gyerekek. Buli lesz.
ulok a Dokival. Igyatok valamit.

- Ki kell kapcsolnunk az aramot, Bar6. Harom ho-
napja nem fizettetek.

- A kisgyerek! Az 6csém. Elfelejtette. Mennyi? Rogton
kifizetem.

Nalunk nem lehet fizetni, be kell menni a kdzpontba.

- Arc! Gyere, menj az urakkal! Itt a pénz, intézked;!

Megjott a zenekar. Szerelni kezdtek.

- Figyelj, Doki! - ult le mellém a Bar6. - Az a kicsi,
a Torpe az énekes. llyet még nem hallottal.

Felugrott, ismét elment. Whiskyt6l kodlé tekintetem
elétt P Istvan ar alakja materializalodott.

- Te, mit csinalnak ezek a dakotak? Miben utaznak,
hogy igy tele vannak lével? - kérdeztem.

Mit csinalnanak? Demokraciat. Hala partjainknak,
kormanyainknak, ez az allam olyan viselkedési moédokat
honoral, amely paralel a primitiv, devians magatartast
tanusitd, erészakos csoportok kulturajaval.

- De tudomanyos a stilusod, kisapam.

- Johogy!! Izletelnek. Most lehet. Szabad a gazda.

Folyamatosan érkezett a vendégsereg. Rengeteg
aranylanc, ékszer az asszonyokon, Uj ruha a gyerekeken.

Latod, az egész csalad vagyona a nyakukban. Fi-
gyeld a ,csacsdé romokat”™, ami pénz volt otthon, azt
most mind elhoztak. El is verik. Holnap meg kopp, egy-
két napig. Aztan Ujra minden elolrél.

Husz éve még az orbancos disznokat huzkodtak a
dogkutbol, ez azért mégis haladas.

Milyen haladas? A gyerekek nem beszélnek se ma-
gyarul, se ciganyul a tanulashoz szikséges szinten. EQy-
ket év, és suli ,nyista”. A munka ,nyista". Allami tamo-
gatas van és lehlzas. Ez az Uzlet.

- Doki! - kerllt el6 valahonnan a Bar6. - Beszélges-
stink. Te tanult ember vagy, én nem jartam iskolaba, de
értek az lizlethez. Tudom az AFA-t, a KFT-t. Tudom az &n-
kormanyzati lakasvasarlasokat, a szocialpolitikai tamo-
gatast, az olajat, a szamlazasokat, a vamot - mindent.
Valakinek a nevén csinalnank egy Kft-t, te meg kidolgoz-
nad nekem a dolgokat. Te targyalnal. Magyar vagy és jol
beszélsz. EImondanad: romak vagyunk. Erted?

Kisebbséginek lenni nem érdem, csak allapot.

Igyal, Doki! Lattad a ,Mercimet"? Vesziink ujat,
jobbat. Bejarjuk a vilagot. Uzleteliink a jugokkal, a rusz-
kikkal. Atépittetem ezt az iizletet. Feliil bar lesz, mellette
étterem, alul boroz6. A barban tavolkeleti, meg szép ro-
man lanyok. Igyal, Doki!

Finek!! Nem veszel telefont?
egy fiatal roma lany.

- Menj innen. Targyalok - torkollta le a Baré.

Nehogy kikezdj a roma nékkel Doktor! En aztan tu-
dom milyenek. Nézd azokat a magyar ndket! Majd kiil-
dok ide egyet.

Ujabb Gveg whisky kerilt az asztalra.

A Bar6 arca lassacskan kiuszott a képbol.

- Mari vagyok perdult mellém egy csinos, szbke le-
anyzo. Olvatag tekintettel fixirozta a nadragomat. Felti-

Latjatok, ott

jott az asztalunkhoz
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nés nélkul a zakom bels6 zsebébe iranyitottam a pénz-
tarcamat.

Akkor megcsordiltek a dobok, és Torpe, az énekes
felrikoltott:

- ,Majusi, majusi..."

Tegyél ra! Tegyél ra! - kiabalt a kidltozott k6zonség.

Torpe addig is rendesen ette a mikrofont, de most
aztan igazan. Arc, a félhulye, alkoholista pincér hordta
az italokat: lGveg whiskyt, husz tveg bort egy asztalhoz.
A kocsmaros gyerek elrendelte az ingyenes vacsora fel-
szolgalasat. Indultak az asszonyok, keziukben a talakon
a pecsenyék, a ,pékd maszok”, erdspaprikak.

- ,Tu szan mato, e szim mato” - horgott, orditott Torpe.

A nb6i vécében a Mari mellén lagyan fodrozodott,
csordogalt az ondom.

Jaj, ciganyvilag! Magyarorszag!

Az 0Osszes zsebes, piti tolvaj, csaldé most issza el a
pénzt, amit egy hét alatt lopott. Most mutatjak meg egy-
masnak, milyen sracok val6jaban.

Szegény, szerencsétlen, buta cigany vagyok! - ivol-
tottem a vécében. - Minden o itt, csak ez a kurva vilag
nem jo mar. Ciganyvilag! Magyarorszag!

Eltoltam a Mari fejét, s bementem a sontésbe a Ba-
réval, meg néhany masik romaval fréccsozni.

A tobbi mar - mint példaul az elvonasi tiinetek keze-
lése - a pszichiatriai osztaly dolga volt.

*

Nemrégiben elhataroztam, hogy megvaltozom. Ugy
dontottem: beallok a sorba. Elem az emberek minden-
napi életét; megprobalom 6rizgetni magam. A tarsada-
lom gomolyogjon, kavarogjon nélkilem. Latszik ugyis a
tengely, amely koril létrejon az évezredek 6ta mindig uj,
s mindig azonos felépitmény.

P. Istvan urat is felejtgettem, mint annyi mindent és
annyi mindenki mast. Aztdn a mult szombaton, délutan
csOngettek az otthonom ajtajan.

Jogelmélet és almok

Kinyitottam az ajtot.

Nos, ki allt a kiiszobon?

Ki mas, mint P. Istvan ur.

- Gyere velem, hogy sort igyunk! Gyere velem, hogy
sort igyunk, jo kis bajor sort igyunk a legkozelebbi kocs-
maban! - énekelte.

- Elég volt! - hisztiztem. Nem hagysz dolgozni.
Nemhogy dolgozni nem hagysz, de élni sem! Nem
iszom tobbé alkoholt, nem hallgatom meg a torténetei-
det. Menj az anyadba!

- A torténet j6. Legalabb olyan j6, mint a s6r a kocs-
maban. Egyaltalan nem mese, egyszer(ien egy jogelmé-
leti kérdés, minden korités nélkll. Ki is fejtem a problé-
mat azonnal, itt - s lelilt az el6észobaban az ajté elé, a
padlora. Zsebébdl elbhuzott egy ,kétdekas™ Dianat, ka-
csingatva inni kezdett és pofatlanul vigyorgott, vigyorgott
a pofamba. Részegsége ellenére ugy-ahogy 6sszefuggo-
en beszélt.

1988 ota ezek a megvaltozott kisdobosok allando-
an azt nyilatkozzak, hogy a szerzddéseik, ugyleteik jog-
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szerliek voltak, csak éppen erkolcsések nem. Allatsag -
csukladozott szolidan P. Istvan ar. - Ezek snoblin nyerték
a diploma|ukat, vagy az anyuka cumizta ki nekik, eset-
leg az apuk a ,cuci” kibekkelése kodzben intézte el a pa-
saréti szolgalati-lakas kiutalassal egyultt, egy flist alatt.
Azt elhiszem, hogy a romai jogi tanulmanyaikra mar
nem emlékeznek, de hogy a Ptk. 200.§-a sem, azt nem,
hiszen praktizalnak. A Ptk. meg hatalyos volt, és most is
az - sziszegte P. Istvan ur. - Van benne egy ilyen: ,Sem-
mis a szerz6dés akkor is, ha nyilvanvaléan a j6 erkdlcs-
be utkozik."”

Ezek - a szocializmus volt haszonélvezdi - olyan hi-
lyék, hogy a nyilvanossag el6tt jelentik ki, hogy minden
bulijuk jogilag semmis. Nem is t6rtént semmi. Vissza az
egész. Marmint a szajré vissza. Privatizacié storno, 6k
meg indulhatnak a dutyiba - heherészett P. Istvan dar. -
Mar aki indulhat. 1 990-ben még indulhattak volna. Ak-
kor még mondhattak volna: ,Nem lattuk at a dolgokat,
megtévedtink, gyarl6 emberek vagyunk, elvakitott ben-
niinket a sarga fém csillogasa. Letessziik a lopott tolt6-
tollakat, a lecsavart vizcsaptelepeket és elmegyunk.”

De most mar nem lehet elmenni!

Most mar fizetni kell!

A probléma csupan az: mi legyen a lopasokat, csa-
lasokat elkdvetd kislanyok és kisfiuk sorsa?

Rontom-bontom! Mi legyen az orszagrontok, a haza-
aruldk sorsa?

Szo6lok néhany haveromnak és berugjuk a parlament
ajtajat. Csinalunk egy fasza puccsot, mast nem lehet.
Rendet adunk a demokracianak. A dolog ugy kezdddik,
hogy el6szor elénekeljik ezt a csatadalt:

»<Magyarok!

harcba és harcra hivlak titeket!
Emlékezzetek:

Mikor vertik szét Eurdpat!

Az 6seink sirnak a porban,
rendet kell tennink mar végre!”

- Jézus, Maria! Ne ordits! Meghalljak a szomszédok.
Ne rugdald az ajtét! Ez nem az én lakasom, te allat! A
baratné6mnél lakom.

Nem hasznalt kiabalas, konyorgés. P. Istvan urat le-
fektettem a sz6nyegre, feje ala tettem a kutya rongyat, s
6 legott elaludt.

Mialatt P. Istvan uUr az el6szobaban bud6s6dott és
hizta 16b6rt, levittem a kutyat az utcara sétalni, egyuttal
a dolgat elintézni. Kikotottem egy behajtani tilos tabla-
hoz, a mellette levd boltban pedig vettem két tveg sort,
fél kil kolbaszt, kenyeret, tormat. Gondoltam, cséves
baratom - felébredvén - ,beteg” lesz. Felérve a lakasba
atléptem alvd vendégemen, régi ruhaimbdl néhany
hasznalhaté darabot kerestem szamara.

A kutyanak hala, P. Istvan ur hamarosan felébredt.
Berugdaltam a flirdészobaba, szell6ztettem, kolbaszt
foztem és - bar ateista vagyok - imadkoztam, hogy ad-
dig ne érkezzen haza a baratném, amig ez a marha itt
rontja a leveg6t. Van isten! Amikor csicseregve megérke-
zett a szerelmem, P. Istvan Gr mar elment, a flirdészoba
csillogott, a konyha ragyogott.
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- Levitted a kutyat sétalni? Elintézte a dolgat? - odlel-
getett a kedvesem.

- O, igen. Biztosan elintézte. Mi lenne, ha ennénk
valamit, és utana rogton agyba bujnank? - nydgdécsel-
tem.

Ettink, agyba bujtunk, elaludtunk.

Rémalom volt, ami ram vart.

P. Istvan darral egyutt géppisztollyal a keziinkben -,
egyszerre rugtuk be a parlament ajtajat. Egymas utan ta-
rultak fel a folyosok, a szobak, a termek.

Ures volt minden.

P. Istvan ar vérvoros arccal uUvoltott:

sMondom, hogy itt vannak! Itt vannak a hazaarul6,
tolvaj gazemberek!”

Aztan megpillantottam fegyvereseik kozott dket. Ko-
zéjuk ugrottam, s l6ttem. L6ttem volna halomra, de a
géppisztoly nem silt el.

- Iszonyat. Nem sil el - kialtottam.

Fegyverek hideg vasa meredt ram. Menekilni nem
lehetett, nem volt hova.

- ,Istenem! Infarktust kapok!" -

Fulladoztam, beszoritva a sarokban. Ho6rogve éb-
redtem. Kedvesem karcsu combjai a mellemen, nya-
kamon, Ole az arcomon. Belepusziltam bodzavirag izl
Olébe, s ujra elaludtam. Almomban tagas mez6kdn
egyutt suhantunk, alig érintve labunk a foldet, tala-
nyos szemmel, meredten, mint az egyiptomi és az
achaj istenek. Aztan az 6seim nyargaltak felém, nyilaz-
va, de most nem egymast 6lték, hanem a csodaszar-
vast Ozték rikkantva, rikoltva. A dob, a dobszo6, a sa-
man dobja - betdltve a mez6t, az eget - folyton-foly-
vast egyre szolt.

Bodzaillat, a fi szaga, ndi test, napsugarak...

Felkeltem, kimentem a vécére.

- A szentségit! - karomkodtam, mert beleléptem a
kutyapiszokba. Persze, hogy nem intézte el a dég az ut-
can a dolgat.

- Csak az almok maradtak nekem, és neked is - sug-
tam az agyhoz hajolva. Bumm, bumm - a dob, a dob-
sz6, a saman dobja zuhogott, liktetett a fillemben, az
agyamban...

Hej!

Magam sem értve - egyszer csak P.
sat dudoltam:

»<Magyarok!

Z6ld lombokat tlztem a hajamba!

Harcba és harcra hivilak titeket!

Emlékezzetek:

Mikor vertik szét Europat!

Istvan ar rigmu-

Az 6seink sirnak a porban,

rendet kell tennink mar végre!

Z06ld szalagok szallnak a hajamban:
A hazaért!

A becsiletért!

Az emberiségeért!

Huj, huj, hajra!™

- Tegnap délel6dtt csorgott a telefon.



68

Pocsolyak

Tegnap déleldtt csorgott a telefon.
Megnésiulok  hallottam P. Istvan ar hangjat. - Te
leszel a tanum. Gyere el hozzank ebédre.

A megadott cimre koran érkeztem, de P. Istvan ar mar
vart: f6zott egy labas porkoltet, s vett egy kanna bort.

Megettik a porkoltet, megittuk a bort, aztan elmen-
tunk a kocsmaba. Juhé! Micsoda kricsmi volt. Haverok,
pia, hangulat. Beloktik az ajtot, és elmeriltink a fust-
ben, a zajban. Megittunk néhany lveg palinkat és kivil-
alloként szemléltem maris mindent.

- Gyerekek! Meg egy kanyar elmegy? - orditotta P.
Istvan ur, amikor megszolalt mellettem egy halk héi hang.

- Tudtam, hogy itt vagy. Azonnal menj haza! Olt6zz
fol rendesen! Mosd meg a fogad, mert rettenetes szesz-
szagod van! Anyu meghivott benneteket ebédre.

Neked kellett volna f6zni, s ugy varni a baratomat,

nem a dog anyadnak! Kiulénben is, mi ettink mar - di-
hoéngott P Istvan dr.

- Ne szidd az anyamat! Nem érdeke! a véleményed.
Meghivtak benneteket. Kész
elment.

sziszegte a leend® nej és

- Egye meg a fene
tek rank.

szolt P. Istvan ar -, ha mar f6z-

S elmentiink.

Amikor a kaposztaszagu, lepusztult folyosorol belép-
tink az elészobaba, P. Istvan ur majdani csaladja az asz-
talnal Glt. Az asztalfén a leend® apds, mellette a leendd
anyos, P. Istvan ar nagyon molett jovendbébelije, joven-
doébelijének a két huga, meg a két hug Basedow-koros
férjei.

Gyorsan leiltem, mert hatni kezdett az elfogyasztott
italkeverek. Halistennek, nem keltettem nagyobb feltl-
nést, mert mindenki P. Istvan urat nézte. Igen-igen jova-
gasu gyerek volt. Mitobb, elegans. Barsony zakodja, he-
gyes orra cip6je a boldogult beat-korszakot idézte.
Nyakkend6jén egy néger lany tamasztott harom palma-
fat.

- Nem késtiink sokat? villogtatta hianyos fogsorat.

Ugyan, ugyan. Gyere ide, Ulj mellem! - bugta a
terv szerinti anyos.

Kellemetlenll éreztem magam, mert az esedékes so-
gorndk egyre kozelebb huzédtak hozzam, s azt hittem,
problémak lesznek, ha a férjeik kiszurjak a dolgot. Sze-
rencsemre mulyak voltak szegények, mind a ketten. Esz-
revették, hogy mi mar jocskan ittunk, s ezért azt gondol-
tak, most nekik is szabad. Allitolag maskor csak enge-
déllyel mertek tiatazni.

- Apuka, milyen bor ez? Nagyon jo
egyik.

Tényleg pazar.
masik.

Az Oreg hordta is a bort rendiletlentl. Behoztak az
ételeket, megkezdddott a kései ebéd. Ettunk, ittunk. A
sogorndk ijedten bamultak P. Istvan urat, am az anyos
elégedetten vigyorgott, akarhanyszor csak ranézett.

mondogatta az

Igyunk még egy uveggel! igy a

P. Istvan ar élvezte a helyzetet, torténeteket mesélt, si-

kamlésakat, filozofikusakat, szolidakat. Szines léggom-
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bok, lampionok szalltak, keringtek korildtte, szérakozta-
tott mindenkit.

A n6k kacagtak, az ételek fogytak, a férfiak izzad-
tak, vorosodtek. Lekerilt rolunk a nyakkend6, a za-
k6. Elviselhetdvé valt a hangulat. Szegény apédsjelolt
latva az altalanos jokedvet, ugy érezte, neki is meg
kell mutatnia, milyen legény valdjaban. Megprobalt
Iépést tartani velink az ivasban. Hetven év az hetven
év. Az edzés hianya meg amugyis nagy ur.
kon belill részegebb lett valamennyitinknél. Fel akart
allni egy ujabb Uveg borért, hirtelen megingott és
neki esett az asztalnak, az asztalon egy tal sitemény-
nek. Anyos pajtas csak ekkor ébredt ra, hogy mind-
egyik férfi részeg, csak ekkor vette észre, hogy a la-
nyai félig kigombolt bluzban,
nyakamba.

Pillanato-

kipirulva lihegnek a

- En ezt nem birom tovabb! A vejeim alkoholistak, a
lanyaim... Eh! En szivbeteg vagyok. Régtén kiugrom az
ablakon - visitotta.

Helyet a kislanynak! - javasoltam, és megfogtam
az egyik sogornd fenekét.

- Batran, mama! - rikkantotta P. Istvan ur mamoros
szemekkel. - Ne hagyja kétségek kozo6tt az embert, ha
mar egyszer megigérte!

Ez az ésszerl javaslat teljesen kiboritotta.
menjetek innen! Mindenki menjen haza!
Ide egyik6tok se jojjon tobbet! Jaj, te vén majom - Gvol-
tott elete parjara. - Segits! Dobd ki 6ket!

Azonnal

De én nem, én nem - dadogott a férje részegen.
- Gyere, tata! Iszunk még valahol valamit! - kapaci-
talta P. Istvan ur az oreget.
- De én, én nem tudok menni - igy a kisoreg.
Mire letoroltem a rohogéstdl kicsorduld kdnnyeimet,
a sogornodk a férjeikkel, s a szépreményl ara mar mind-
mind elmentek. Kart karba oltve elindultam P. Istvan uar-
ral én is.
,Haragszom a tokddre, haragszom a tokddre, mert
ramaszott a kukoricafdéldemre™ - danoltuk a kukucskalo
szomszédok nagy Oromére.

Amikor kiléptink az utcara, eleredt az es6. Mire a
parkba értiink, zuhogott. Ott diléngéltink boérig azva
a viragok és a diszbokrok ko6z6tt. Amikor atvagtunk
leroviditvén utunkat - eles-
Fekud-
folkelni.  Amint

négykézlabra alltam és ki akartam egyenesedni, a fe-

volna a park kozepén -
tink. Beleestink egy folasott viragagyasba.
tink a sarban és nem Dbirtunk
jem mindig visszahuzott. Az Ulepem az égnek allt, az
orrom pedig a viragszirmok magassagaban.

tem,

Rajot-
nincs mese: addig kell
egy kicsit
menni. Az esd zuhogott.

itt henteregniunk, amig
kij6zanodunk, s akkor talan haza tudunk
Pocsolyak noéttek ki a fold-
boél, és a késd délutani szirkiletben a sarban fekve
keltegettem a cimboram.

- Testvérem! FoOl kellene alinunk! Meg kellene tisztal-
kodnunk! Oda maszunk a legkdzelebbi pocsolyahoz és
rendbe szedjik magunkat.

P. Istvan ur tatott szajjal hortyogott a viragagyasban a
szakadd esdben, a vigasztalan ég alatt.

Beleklusztam az egyik t6csaba, belefekidtem a tes-
tem egész hosszaban, és onnan kdonydrogtem neki.
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- Kistestvérem! Gyere ide te is! Meglatod, tisztak le-
szunk.

P. Istvan ar nem valaszolt, s rajottem, egyedul marad-
tam.

sMindegy - gondoltam. - Az ember uagyis mindig
egyedil van. S6t, valéjaban mindig, mindenitt egyedil
van."”

Kicsit bobiskoltam, aztan beleittam a pocsolya vi-
zébe:

,Te viz! Tisztits meg engem! Aztasd le rélam a mocs-
kot, ami ram tapadt! Mosd at a sejtjeimet, az agyonki-
nozott szerveimet, hogy olyan legyen minden, mint ré-
gen! Amennyiben ez nem megoldhato, oldd fol a tes-
tem! Beléd vegyulnék! En is viz lennék, szép, tiszta viz.
Atlathatnanak rajtam a jarékeldk, lathatnak bennem - a
viz alatt a flszalakat, a hullott faleveleket, az apr6 ka-
vicsokat, miegymast.”
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Hanyatt fordultam és felorditottam, mert karnyujtas-
nyira lattam magam f616tt a kitisztuld eget, a csillagokat,
és ugy éreztem, ram zuhan a mindenség.

sGalaktikank! Vissza akarok menni oda, ahonnét jot-
tem! Szétvetett tagokkal keringenék messze-messze az
Urben. Lassan eltiinedezne el6lem ez az es6tél azott f6ld,
minden emlék, és a tudattalan, 6rok Iét; az elemek ar-
tatlan léte kodzeledne felém, mig csak az anyag legegy-
szer(ibb formaja nem lennék magam is."”

Csend volt.

Az esbviz csurgott, csopogott a fak, a bokrok leveleirdl.

Késbbb felalltunk és elindultunk.
(1996)
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Bohar Andras

AZ ELORE-TEKINTO VISSZA-PILLANTAS
Jasz Attila koltészetérdl
(tematizacios olvasat 1.)

A kovetés, a szavak, mondatok, lapokon megjelen6
textus-tablak lapozasa els6ként nem azt hozza magaval,
hogy Jasz Attila szévegeit (Daidaloszi Naplo 1992., Jel-
zések konyve 1997.%) a maguk értelmén tul-mutato sa-
jatossagaiban keltsiik ismét életre. Sokkal inkabb a ha-
gyomanyos értelmez6 beadllitodas 6nmagat megmutato
és érvényesitd valtozatanak reményével inditom atjara
ezt az els6 szOovegezddést. Ennek alapvetd oka nemcsak
a mitologikus parabolisztikus felépités (Daidaloszi naplo)
és a léttorténeti perspektivakat megcélz6 masként-mon-
das dialogicitasaban keresend®, ami alapvet6en jellem-
zi a szerzdi attitdot. De egyuttal annak is érvényt szerez-
hetlink jelen ujra-értelmez6 kozvetitésiink keretében,
hogy annak a bizonyos befejezetlen/befejezhetlen par-
beszédnek miként valhatunk mi is részeseivé Jasz Attila
segitségével.

A Naplé azt mitikus archaikus vilagegészt idézi meg,
ahol titanok, félistenek, h6sok torténések kezdeményezbi
és szerepl6i lehettek. Daidalosz és lkarosz kerettorténe-
tébe agyazta Jasz Attila a tragikus eseményt (Egy zuha-
nas emlékei), a legenda sok szalon tovabbélé motivu-
mait (lkarosz apokrifek), a kort megjelenité képeket (A
tenger valaszai), valamint a koltéi képzelet vég kozeli jel-
zéseit (Daidaloszi naplo-toredékek.)

Az alaphangulat els6 tonusa a katartikus elmulas él-
ményt és az egyre intenzivebben megélhetd iddpillana-
tokat idézi meg:

meg néhany karcsapas és a levegébdél 6mleni kezd

a kék liresség: a sebesség teszi - mondod magadnak
mintha ez lenne a kulcssz6 - a magassagot lassan
megszokod a vér hullamainak dobolasat fiiledben: a test
kiparologtatja baranyfelhdéit: ez a hatar végleg el-
feledve a keresett sziget paramétereit: bizonytalan
kék szind minden - kényszerleszallas

Majd ezt kdvetben az |lkarosz apokrifek az elmulast,
a mas-vilag képeit hozzak kdzelbe. A kényszerleszallas
utani, vég-el6tti onkivileti allapot kuldnbdzd egzisz-
tenciamozzanatai mintegy kiteljesitik az evilagi torténet
reflexios bazisat: ,tekintetemben a semmi kdszal/zava-
ros mint az éjszaka vorosre dorzsolt/ himvesszd szornyl
almok és szdrnyl nappalok/ a laz sapatag (lobogasa)
csillogasa az arcomon/kitagult pupillaban sapadt
gyermekarcok™ Erre ra-felelnek a tenger/taj mozgod
hérakleifoszi dialektikajat ujraformalé sorok. Jelezve az
merdssé szeliditését, a tenger valaszait ahogy befogad-
ja az embert: ,Mikor legjobban elbizonytalanodsz -
egymasba/ csusznak eddigi torténeteid. Homalyos tik-
rok/ szarnyaid/ és zuhanasaid egy arcban. Sziintelen
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hullamzasba/ hullé kavicsra hasonlitasz” Es végiil a
Daidaloszi naplo-téredékek az imaginacion, a Kkoltoi
képzeleten ,innen” a mindenkori poétikai feladat ter-
meészetét kisérlik meg behatarolni (A mutatvany pere-
me, A megértés nehézségei). A torténet igy ismét kiin-
dulépontjahoz érkezik vissza. Mert az esemény tényle-
ges megjelenitése Daidalosz és lkarosz egyutt-1étezése,
majd lkarosz ,zuhano lebegése”, dnreflexiv kiteljesedé-
se utan, s a tenger létet megszemélyesitd ,szorabi-
rasat” kovetben a dialogus egyedil maradt szerepl6je
fogalmazza meg immar ujra kezdve mindent: a lehet-
séges értelemegész megmutatasanak rejtélyét: ,A fiatal
férfi - akir6l sz6 volt - mar o6rak 6ta/ 6nmagat bamul-
ja a kirakatban. Lassan a zsebébe/ nyul egy viaszos tol-
lért. Feldobja és a toll lassu/ spirallal a betonba furo6-
dik. Még kettét dob fel & (harom a magyar igazsag).
Kozben egyre jobban/ kezdek hasonlitani a vizben ful-
doklo kétségbe-/ esett toll-jeleket kiildozgetd tzenbre”
Am mint latjuk ez a titok kettds természetli. A kiviilrél
szemlélt koltdiség megmutatkozasanak leirasa, az egy-
re belijebb hatol6 lényegiség felé. Es a belsében lejat-
sz6d6 azonossagkeresés kiaramlasa térben és iddében
megtalalhatd alakmasokkal torténd talalkozas megfo-
galmazas.

A Jelzések kényve ez utdbbi tematizacio folytatasa-
ként foghato fel. De mig a Naplé a dialogizacié két po-
lusa és az azt magaba fogoé harmadik (a tenger) mintegy
kozvetitd kozegként biztositia az aramlast, addig a
Jelzések mar a léttematizacio perspetivajat egy horizont-
ba olvasztja. Kezdve a dél aranyaban filirbsztenéd arcod
én és te konkréciojatol a masodik rész atveszem a tenger
mozgasat 1ét és egzisztencialeirasain at az értelmezés és
koltészet jelenlétét megfogalmazé harmadik  rész
versfolyamaig. A Tul hosszura sikeriilt séta a kovetkez
felutéssel kezdbdik:

~AZ eget sietve madarak szelik at.

Az 6sz nem igér semmit, csak lopva hozzad
,/doérgdlézik,

arnyék-testet olt

eluszik az én.”

Gaal Jozsef a Jelzések kényvének részeket egybeko-
t6 és elvalasztd kalligrafiai a szovegosszefliggések fogal-
makba nem bujtathatd természetét is lattatjak. A majd-
nem antropomorf gesztusok azt a koltéi szandékot is fel-
erositik, hogy az ember torténetérdl szold6 kdnyvek min-
denkori |étbeagyazottsaga megkertlhetetlen. A megis-
merhet6 és kimondhato hatarainak megmutatasa, az il-
leszkedések megkozelitése alapfeladatunk. Arrol kell,
hogy tuddsitsanak a jelzések, hogy milyenek voltak a jel-
hagyast megel6z6 és kovetd gesztusok, s milyen iranyba
futnak a tovabbgondolas kolt6éi mondasai.

(az élet-torténet poétikaja: az Ikarosz/Daidalosz

konkrécio sémai 2.)

A Daidaloszi napléd mar jelzett névumat a koltészet
masféle funkcidjarol most abbdl a nézbpontbol figyel-
hetjik, amit az egész konyvon végightuzodo élettorténet-
poétika lattatasa vetit elénk. Ez természetszerilleg dssze-
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figg
mivészet - irja Niklas Luhmann® - szivesen tartja magat

jeleniink mlvészetszemléleténék valtozasaval. A

funkciotlannak, de azt is hozzateszi, hogy ez nem egyéb
mint védekezés a tobbi funkcids rendszerek bekebelezési
torekvései ellen. Am funkcidja mégis kitapinthato:
megjeleniteni a vilagot a vildgban, ramutatni a megszo-
kott valdésagszemlélet kontingenciajara, és arra hogy
minden masképp is lehetséges: szebben, kevésbé vélet-

lenszerlien, vagy rejtett értelemmel atszéve.

Jasz Attila ,funkciotlan™ attitidje csak abban az érte-
lemben érvényes, hogy az evidencianak tind Iétséma-
kat zarojelbe kényszeriti, s helylikbe a kérdéses megnyi-
latkozasat helyezi. |karosz zuhanasanak mitikus elbeszé-

lése, amelynek fragmentumai veégighuzédnak a
Daidalosz konyv elsd fejezetén, azt a hagyomanyt jelzi,
amelyhez mindenkor viszonyulhatunk. Am a zuhanasrol
nem maradt feljegyzés, igy az akar sajat léttematizaciok
egzisztenciamozzanatok behelyettesitésével is megra-
gadhaté. A mitosz vilaganak, korvonalanak megjeleni-
tésébe egy masik sajat vilag épil be. A mitosz tradicio-
nalis folytonossagatol eloldodo kétely csendje és a tudo-
many bizonyossagaba vetett hit gyonyhazfényl kagylo-
ként valé megszoritasa, majd szétroppanasa igy az élet-
torténet poétikajanak lehetdségét nyitia meg. Ez kapcso-
l6dik Luhmann azon meglatasahoz, hogy a mtalkotas a
forma és kontextus differenciajanak elkilonitésével, a
mivészeten bellli kilbbségtétellel adja sajat funkciona-
lis azonossagat. igy léte jelentése jelzi, hogy meggydz6-
déssel atélhet6, és valami nincs rendben a vilaggal. Ezt
az alapbeallitédast két mozzanat kapcsan is tetten érhet-
juk Jasz Attila els® konyvében. Els6sorban annak a
pozitiv-evolutiv és haladashitbe vetett vilagképnek, val6-
sagértelmezésnek a kérdésessé tételével, amely végig je-
len van a szbvegekben (olyan magasra ahol a mdiszar-
nyak valédiva forrnak Ossze -egyre biztosabban/ birto-
kolva a leveg6t: a tenger innen csak pocsolya -/

lezuhansz és a vizben
gesztusként egy tollat mutatsz fel
latod a kiilonbséget?). S ehhez a haladashit megkér-
dojelezéshez kapcsolddik sajat egzisztenciank minden-

kori bukasanak lehet6sége.

mutatnad miel6tt utolso/

viaszos szdjizzel/ -

A forma a mindenkori poézis, a kontextus maga az
emberi jelenvalolét.

A forma intenzitasat az egyik lkarosz apokrif bele-ér-
zés igy ragadja meg: ,Mivel igazan szép dolgokat, iga-
zan szépen csak/ a Végrol lehet elmondani, biztosak le-
hetlink benne/ hogy a zuhan¢é lkarosz beavatasszer( la-
tomasokat festhetett volna meg."” Majd az ezt kbvetd szo-
vegek (Konyv, Mutatvany, A tenger sos nyalu férfi) hol a
radikalis én-alakitas lehetdségét jelenitik meg (fogtam
egy éles pengét és az ajkak talalkozasanal behasitottam
a husomat egészen a flilemig) hol a kdltéi mondas lehe-
téségeét kérdodjelezik meg (a megszokas elfeledteti a kol-
t6i gondolatot). S ezzel mar a kontextus megkilénbozte-
tett jelenségére is ratalalunk. Amely mint lattuk a radika-
lis kiilbnbdzéstsdl, autondmiakereséstol
meétlédésekig tematizalhaté. S nem véletlen,

mindennapi is-
hogy egy
Lautréamont idézet a filozé6fia-ajanlotta moédszerek
szlikségességét hangsulyozza, majd a képzelet ,,lebegé
hazat"” jeleniti meg, mert ezek is valésagos kontextust je-
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lenitenek meg, de segitségiikkel a tavolodas is megmu-
tathatova valik a mindennapi létprezentaciotol, s a koze-
ledés is bemérhetd az intenziv egzisztenciaformak vilaga-
hoz. A tenger vdlaszai ciklus mar ennek kulénbdzésnek és
egybelatasnak a szovegdokumentuma. Az utazas a tér-
ben és id6ben, idegen partokon azokat a ramutaté gesz-
tusokat emelik ki, amelyek kapcsan megidézhetévé valik
tobb embero6ltd elotti torténetek értelme, s a sajat ittlét
demonstracidja. (Aztan az Ures csigahazak vonzottak,
ahol/ a kuldonbdzd generaciok tobb életet toltottek el,/
mint ahany kavicsot szérhattam zsebeimb6l./ Minden bi-
zonnyal a mindenség kiralyaként.) Mindez el6zetesen ér-
telmezi, iranyitja is azokat a mindenséghez mért sajatos
vilagértelmezési gesztusokat, szimbolumokban megijele-
nitett torténettoredékeket, amelyek a kettés kapcsolédast
kirajzolhatja. Egyrészt a sajat ittlétink kérdésessé tételével
(hiaba fekszenek az emberek a napon,/ meztelenil mint
a disznok, a fényt nem tudjak/ magukba engedni.), mas-
részt az organikus vilagegészhez valo kotédést (tengerbe
moshatja- horizontunkat a vihar - /vagy csak az orilt
Poszeidon nevet a hullamok felett/ vadul szaguldva és
nem mondva ki a vart sz6t: ,harmoénia™)

A mutatvany pereme szbvege azt nézdpontot is
kozelbe hozza, amely mintegy Osszegzése az elsd kdnyv
poétikai funkciovaltasanak. A kiemelt szavak bohéc,
nézétér, s a hozza kapcsoldédo intelem - ,,Cirkuszrél
fogsz almodni” egylittesen érzékeltetik a formai intenzi-
tas és a kontextus mindenkori egybekapcsoltsagat. S
mintegy eldre-vetitik a kdvetkezd kdnyv mas léttematiza-

ciokhoz kot6dd megértési nehézségeit.

(meg-enged6 olvasat - a jelzések szabadulasa a
konyvbdl 3.) Mig a Daidalosz konyv a mar jelzett kettds
poétikai funkciovaltas egy-értelm olvasataként szolgal-
hatott, addig a Jelzések a lét és egzisztencia értelmezé-
sek szétaradasahoz kothetd. Annak a kérdezésnek a do-
kumentumaként forgathatjuk fel - mondja Heidegger,
a létez6t a nemlét és
lét kozoOtti ingadozasban kutatja. Majd igy folytatja: ...

amely megnyit, a ,nyitottba 16k"

a lét szamunkra mar csak Ulres sz6 és illand para(,..) a
nyelv egyaltalan véve elhasznalt és elkoptatott, a megér-
tés nélkilozhetetlen, de elbitangolt, tetszés szerint alkal-
mazhatd eszkodze, éppoly k6zo6mbods mint egy tomegkdz-
lekedési eszkdz, mint a villamos, amelyre akarki felszall-
hat, s melyr6l akarki leszallhat. Mindenki csak ugy fél-
vallrél odavetve, akadalytalanul, s mindenekel6tt anél-
kil beszél és ir, veszélynek tenné ki magat.”™ A kérdezés,
a sajat és a masik egzisztencialitdsanak kozéppontba
allitasa markansan kirajzolodik az els® rész szovegeibdl
(Folyamok isteni er6i, Fénylé jovés-menésed az idovel,
Szivem néma menedékhely). Itt taldlkozhatunk a konkrét
érzeéki és természeti
kapcsolédd kétely-emblémaival,

kapcsolodas személyek kozotti
vildgunkhoz s ezek

végsokig fokozasaval:

Mindannyian visszafordulnank
Legalabb latni lehessen
(Hogy igen vagy nem)
Ha csak a koves ut vakit fehéren
A latvany szemiinkbe zarul
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S ehhez koét6dik ugyanezen ciklusban annak a léttor-

téneti perspektivanak a kikérdezése, amely olyannyira

letlen a Jelzések mottdjanak holderlini figyelmeztetése
(Jelek vagyunk, még meg se fejtve,/ Fajni se faj, s majd
elfelejtve/ nyelviink messzi idegenbe vész.), mivel ez a
koltdi mondas és filozofiai kérdezés kozott huzodo
hatarvonal megkisértése alapélményként fogalmazodik
Ahhoz a hdlderlini
kozelitve, amelyet Lacue-

meg a konyvben. magatartashoz
Labarthe a valsag képtelen
vallalasahoz kot, s nyilvanvalova teszi,
szovetén a seb nyitott,
nyilik ki természetesen Holderlin

szandékaval ellentétesen. Mert 6 a valsag megoldasat

hogy a filozofia
nem hegesedik, és éppen az
apolé kezétol ujra,
akarta - a tragikus megtestesiilését - mivel tuljutott
azon, amit ellenérizni tudunk, amit elviseliink, kibirunk.®
Ha ezek koltészeti lecsapddasaira figyelink, akkor
megmutatkozhat végességiink és a Véghez kozeledés
kikerllhetetlen valésaga:

Oldd el gondolatainkat a foldtol

Felejtés és halal fivére te
Jojjvissza hozzank
Isteni édességet csepegtesd belénk
Mutasd hogy bomlik csendben a hus

Ehhez a tragikus létszemlélethez kapcsolodik annak
az idészemléletnek a differencialt megjelenitése, amely a
masodik rész alapélményeként tlinik fol. Ez az idéélmény
szorosan kotédik mind a személyes, mind a természetes
egzisztenciamodulaciok jellegzetességeihez. Am ez mar
tulmutat a Daidalosz konyv individualis és archaikus
élettortei parhuzamain, s a kdzvetités poétikai minéségé-
nek kérdésén, mert itt az imaginacié alapfajtaja - mint
azt Fink is hangsulyozza - nem a tapasztalati aktusok
szerint oszlik meg, hanem az id6 horizontok sokfélesége
szerint: emlékezésként multra, elére-felidézésként a jo-
vore. S ezek egylttes megjelenitéseként, fantazia és
alom egybelatasaval egybekotve az eredeti idéhorizont
feltarasanakreményében/6 A kilonb6z6 iddsikok és eg-
zisztenciamozzanatok egybeérését pregnansan
kovetkezd poéma:

jelzi a

Egy falevél halalara

szinét megallapitani, vagy

az évszakot, melylesodorta.

A mezitelen vagyat.

A test zuhanasat,

mikor ledobja ruhajat.
Néehany pillanat feloltozottség
és meztelenség kozott.

Egy falevél hullasaban

mar és még nem kozott

S az id6horizontok tematizaltsagai nemcsak a fenti
vers polusai kozott mozognak, de a mindennapi targya-
inkhoz valé kotédésiink (A kopas folott),
mulasunk profan jelképei

személyes el-
(Muland6 tukorkeép)
imaginacié aktusai is hozzajarulnak az 6sszképhez (Kép-

és az

zelt Halak Osvényein).

PANNON

S mindez egyfajta természetes sziikség- és sorszeriség
élményekéntis megmutatkozik (Igazi akadalyt csak az
esO képez), mintegy el6-készitve a mar az elsé részben
megmutatott egzisztenciaviszonyulasokat, amelyek kitel-
jesedtek a masodik rész léttematizacidiban, majd ismét
egy masik alakban az egzisztencia végességeét, kérdéses-
ségét hozzdk az olvasatok fokuszaba. A lét jelenlétként
torténd megmutatasa, ez a kdnnyedén kimondott alap-
vonas, mint mondja Heidegger, abban a pillanatban ti-
tokzatossa valik, mihelyt raébrediink és felfigyeliink arra,
hogy hova utasitja a gondolkodasunkat az , amit jelenlé-
véségnek neveziink.” A megmutatas kiilonb6z6d formava-
riacio a koltészet lehetdségersl (Oszi levél a koltészetrol),
a kilonb6zd képfajtakrol és a abrazolas visszajarol (A di-
abolikus kép, Az abrazolas melankodlidja) eld-készitik a
rejtély koltészeti implikalhatosaganak Osszefoglalasat
A rejtély megolddsa felé A RAJZOLO SZERZODESE
ALAPJAN cim(i vers ¢sszefiiggésrendszeréhez kotddve:

A rejtély nem rejtvény, nem megoldhato.
A cél elrejtheté a rajzok mogott

a tettek latszolagos vonalvezetésével
maga az elérheté6-elérhetetlen titok.
»Amliivész kiszolgaltatottsaga tény.”

Itt annak az egyittes kimondasaval szembesiilhetiink,
amit a Daidalosz kdényv archaikus-mitikus vilagképének
mozaikjaiban és a rafelel6 mindennapi egzisztencialitas
kiszamithatatlansagat kovetve figyelhettiink, hogy a vilag
haladashitének kontextusa és a ,m(vészi vilagértelmezés
differenciaja radikalis kilonb6z6séggé fokozhatd. Most
ennek szerves egybetartozasa a poétikai funkcid és a
mivész személyének meghatarozasat is magaba fogja,
hogy majd ismét zardjelbe tegye a vilagot:

(Példaul ha a haz éjszaki
Oldalat abrazolo6 rajzon a szobor-
Bacchus labat takarva el
Az impotens taj a férjet csodalja
Lovagloécsizmaival mig a bokrok
Vasznakra aggatva szaradnak)

Ez a fenomenoloégiai zarojel lehetbéséget ad az érzéki
konkrétsag érosz altali reprezentaciodjanak ujraidézéseére,
s a profan kontextus pillanatokra megalkothaté kon-
textus-kiiktatasara. Majd ismét a torténet és a forma
egybefogasa kovetkezik:

A rajzol6 tudja, hogy a torténet keret,
melyet iigyesen rafeszithet a tajra;

és a rejtély belesimulhat a képbe

a megoldast soha el nem érve.

Annak kimondasaval, hogy a mivészet formaproblé-
maja és a vilag értelemegészével valé kapcsolattartas
keretfeltételei, a narracié szabalyai kitapinthatéak, a
mindenkori Ujramondas igérete is megjelenik. Még ak-
kor is, ha ez a rejtély orokre belesimul a képbe, s még
ugy is, ha megtalalasara nem is szamithatunk: tudjuk ott

van valahol.
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Jasz Attila koltészete nemcsak a poézis funkciovalta-
sara hivja fol figyelmiinket az ligyes ,barkacsolas” és a
halott metaforak kihangositasanak patetikumanak elle-
nében, de a mindenkori radikalis kérdezés sziikségessé-
gére is hangolnak munkai. Hogy térben és idében szét-
aradé hagyomanyaink és sajat egzisztencialis odafordu-
lasunk éppugy el6re-tekint6 vissza-pillantasunk targya
lehet, miként az a felel6ésség is, amellyel csinalmanyain-
kat, s jelzéseinket utjara bocsat|uk.
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Bp. 12-15. o.

Jelzések konyve

Egri Zsolt

EGY IRODALOMTANKONYV MINT A
FILOZOFIA PROVOKACIOJA

Boékay Antal: Irodalomtudomany a modern és a
posztmodern korban

»-- @z irodalomtudomany nem az irodalomrdl vagy
az irodalmi mdrél, hanem az irodalom hasznalatardl
sz0l6 tudomany” - jelenti ki vilagviszonylatban is csak
kevés tarsat szamlald tankdnyvében vitara ingerléen
Bokay Antal (18. o.), rokonithatéan azzal a jellemz6en
kortarsi gondolkodassal, amiben hasznalati kérdésként
vetddnek fel diszciplinaris problémak. Némileg elbizony-
talanodhat az olvasd, ha megproébalja 6sszeegyeztetni
ezt a definiciot azzal a sokat szajk6zott meghatarozassal,
miszerint a mivészet is (sajatos) hasznalatban artikulal6-
dik. Ezek szerint az irodalomtudomany maga a haszna-
lat hasznalatardl szol6 ,metahaszndalati” tudomanyag
lenne, legalabbis a fentiek tiikrében.

igéretes és perspektivisztikus lehetdségeket tartogat a
szerz® kiinduldépontja az irodalomrol sz6ld diskurzusban,
am sziikségszerlien és kivédhetetlenlil magaba foglalja
onndn hatarait: e limesek egyikét valamikor a kotet
kétharmadanal Martin Heidegger taglalasakor lépjuk at,
amikor a német filoz6fus bizonyos értelemben kivezet
minket a kdényv hagyomanyos értelemben vett
témajabol, az irodalomtudomanybdl azzal, hogy az
interpretaciot hangsulyozott confessiova desztillalja. De
a konyv maga a precizitasaval talan éppen a hatarokon
valdé tulmerészkedésre kivanja osztokélni olvasoit, arra,
ami voltaképpen minden j6 tankdnyv rejtett szandéka.
Mi ezt fontosabbnak véljik annal, mint ami e szandékrol
elhangzik egyhelyutt: ,A mai irodalomtanitas kulcskér-
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is a megértés korul talalhato.
Egyrészt valaszolni kell arra, hogy milyen modszerrel,
milyen milvekkel lehet athidalni a nagy irodalom
esztétikai-szellemi kivanalmai és az iskolasok tomegének
képességei kozott meglévd art. (...) A megértésprobléma
masik oldala az, hogy meg kell hataroznunk, milyen el-
méleti meggondolasok alapjan, milyen gyakorlati mod-
szerekkel alakithato, fejleszthetd az érzék, a miivészetet
felfogd percepcids képesség.” (150.0.) Ugy véljiik, ezen
iranyelveket eddig sem vonta senki kétségbe, mégis el6-
fordult gyakorta, hogy a miuvelés, az oktatas ugyanezen
értékek nevében kioktatassa silanyult.

dése igy kétszeresen

A konyv valdéjaban két f6 részre oszlik: az els6 fél az
irodalomtudomany elméleti-legitimaciés kérdéseinek
taglalasa utan a posztmodernitas el6tti értelemképzési
stratégiat vazolja fel (alteritas-premodern-modern), mig
a terjedelmileg is a masodik fertalynak megfeleld egység
a posztmodernitas és az abbdl kdvetkezd elméleti kovet-
keztetések analizise.

Az elsd rész nagyjabol a szerz6 korabban publikalt
(Bokay, 1992) milvének atdolgozasa és kibdvitése, s
egyben ez is a konyv legcsiszoltabb és legkénnyebben
emészthetd egysége. Nemcsak a korabbi kdnyvhoz, ha-
nem koncepciojahoz is hozzdillesztette a modernitast
(premodernt) megel6zd alteritas interpretacios vazlatat.
Beletartoznak ebbe a goérog és zsidd hermeneutika ke-
véssé ismert elvei, illetve a Kkereszténységnek a
modernitas felé mutato és attdl mégis elhatarolt értelme-
zési modszerei. Kevesebb ujdonsaggal szolgalnak a mar
egyszer kifejtett modern (és premodern) fejezetek, amde
meégis kihagyhatatlanok egy olyan munkaban, ami rend-
szert kivan alkotni. Egyébként eme rendszeralkotas a
konyv erénye, mert ezzel tajékozodasi pontokat jelol ki,
lehetévé téve azt, hogy bdvitsiik avagy modositsuk, ne-
tan csak 6sszefogjuk meglévd ismereteinket.

A szerzd el6relatéan jelzi a masodik nagy egység
felvezetésében azokat a dilemmakat, melyek a
posztmodernitas jelenségének megragadasat elvileg
lehetetlenné és ellentmondéasossa teszik. Mivel Bokay
hermeneutikai irodalomelméletet irt, melyben az in-
terpretacios modszerek torténetén van a hangsuly,
ezért példaul - mint kiemeli eleve lehetetlen az egy-
ideju torténésekre tavlattal tekinteni. Kisérlete azonban
mégis szliikséges, még akkor is, ha e fejezetek bizonyos
fogyatékossagai éppen emez Osszeegyeztethetetlensé-
gekbdl fakadnak. (Pl. Derrida kapcsan irja (378.0.),
hogy a posztmodern nem akarja a szdvegiséget a tény-
leges szOvegeken Kkivuli terlletre Kkiterjeszteni; mig
egyebutt (408.0.) - helyesen - jelzi, hogy a kdényvon ki-
vuli vilagot is olvassuk.)

A rendszeralkotas tobbnyire a meglévbvel vald gaz-
dalkodas eljarasa, ezért ez a tankdnyv is egyfajta (jo ér-
telm@) kompilacié, ahol a szerzd személyisége az elren-
dezésbe és a kOvetkeztetések levonasaba kodolt. Véle-
meényét a tankdnyv irdja viszonylag ritkdn hangoztatja
kdzvetlendll, ez leginkabb a csoportositasban, az 6ssze-
fliggések felrajzolasaban, az Osszekdtd magyarazatok-
ban és a valogatasban nyilvanul meg. Kivétel persze
akad szépszerével (pl. 66. vagy 269. 0.), és a konyv za-
rofejezete is nagyobbrészt az 6 tovabbgondolasait tartal-
mazza.
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Hihetetlenul nagy (féleg angol nyelv(l) szakirodalmat
dolgoz fel egyébként a ma (tébb mint 600 cim szerepel
a jegyzékben), s néhany szaz tételbdl all a targy- illetve
névmutato is (jollehet az el6bbiben olykor nem szerepel
az, amit kerestlink). Szokatlan Magyarorszagon a ,,szami-
togépes irodalomtudomanyi informacié” figgeléke, ha-
bar kissé ,széthuzottnak” talaljuk, mig a fliggelék iroda-
lomtudomanyi folyoiratait bemutaté része szintugy foghi-
jas. A tanulast segitend®, az egyes fejezetek végén
mindig all 6sszefoglald, kulcsfogalom-felsorolas (noha
néhany felesleges vagy éppen hianyzik) és végul ajanlo
irodalomjegyzék. A szabatos, vilagossagra tord fogal-
mazast (nem véletlenil gyakori sz6fordulat az ,egyszer(-
en forgalmazva” vagy a ,leegyszer(sitve"”, hiszen az ért-
het6ség elleni kdvetelmény egy tankdnyvnél) meglepden
kevés (nyomda)hiba zavarja. (Egy gyors lista ezekrol:
66., 89., 119., 135., 259., 326., 411., 433. és 463.
0., koztik néhany magyartalansaggal is.)

Sokszor és helyénvaldéan utal a kdnyv parhuzamokra
és ellentétekre az egyes iranyzatok kozt, igy a reformacio
és ellenreformacié targyalasa folyaman elhangzik az,
hogy a katolicizmus hermeneutikaja a posztmodernitas
gyakorlataval rokonithat6. Val6éban igaz ez, mert a
katolicizmus hermeneutikajaban az értelmet legitimalo
Egyhaz alakitja alkalmazhat6 teljességgé az isteni értel-
met, vagyis az interpretacié ekkor kifejezetten alkalma-
zas, amely alkalmazashoz hozzatartoznak a szbveg keze-
lési modok is, de alarendelve. A protestans hermeneu-
tika ezzel szemben az értelmezésé. A Biblia nagy hia-
nyossaga (és lehetbsége), hogy nem szél az alkalmazas
maodjarol, nem metaszdveg, ezért nem tud minden, az
alkalmazassal el6all6 problémara valaszolni, amivel a
protestans szdévegértelmezésnek is szembe kellett néznie.
(lgen szinesen fogalmazva ir err6l a korabeli
magyar irodalom is, pl.
sagaban.)

Szintén az utalasokhoz tartozik egy masik probléma,

hitvitazo
Pazmany Péter Rovid tanu-

ami abbdél adodik, hogy a konyv 1992-es, rdvidebb
valtozatanak parhuzamos fejezetei némiképp masként
voltak megszerkesztve, mint a mostaniban: 1992-ben

még az Uj Kritika fejezete megeldzte a formalizmusét,
most ez felcserél6dott. Emiatt az UGjabb  verzional
eléreutalasként jelentkeznek a formalizmus Uj Kritikara
iranyuld megjegyzései, holott ezek eredetileg visszauta-
lasok voltak (ez zavar6 lehet ,sz(z" olvasaskor), s emiatt
elmaradnak az Uj Kritikabol a formalizmusra visszatekin-
t6 pillantasok. Véleményunk szerint segitené a
formalizmus kdnnyebb megértését bizonyos helyeken az,
ha a ,formalizmus” kifejezést a ,normalizmusra” javita-
nank a magyarazatban, hiszen a formalizmus az
irodalmi(sag) normainak valtozasat kivanja megragadni.
Ekként atirva érthetbbb lenne példaul ez a kijelentés:
~normatudatunk (formatudat helyett: E. Zs.) megszabja
felfogasmoédunkat, torténelminket...” (165. o0.) S6t,
talan vilagosabba valhatna ezaltal az Uj Kritikahoz
fl1z6d6 viszonya is.

Emlitettik, hogy a konyv hermeneutikai alaprol iro-
dott (vO. 66. 0.), és ez a tény bizonyos tekintetben ellent-
mond annak a hermeneutika-definicionak, amit a szer-
z6 elfogad (csak transzcendens vonatkozasban érti (vo.
69., 282-283. 0.)); egy ilyen szlkités szerintiink felesle-
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gesen misztifikalja a fogalmat, és kovetkezetesen alkal-
mazva a modern ,dehermeneutizalé” iranyzatai elvileg
be sem kerillhettek volna a kényvbe. Minden interpreta-
ci6 egyben hermeneutikai aktus, még a modern un.
hermeneutika-ellenessége is, hiszen a megértés mindig
cél volt, vagyis az értelem felismerésének szandéka két-
ségtelentl ott all az értelem mikddését analizalo ten-
dencidk hatterében. (Még az Uj Kritikaban is!) Szerintiink
a hermeneutika torténeti valtozatai éppen arrdl szdlnak,
hogy egyre inkabb tudatosodott és nyilvanvalova valt,
hogy létezésiink minden pillanata interpretaciés folya-
matokon billen at, ezért lehet a hermeneutika tudoma-
nya igazabdl a metahermeneutika tudomanya (282. o.).
Egy masik fontos kdvetkezménye a hermeneutikai vizs-
galédasnak az, hogy csak ,abbdl lesz irodalomelméleti
probléma, ami eldbb megértési kérdésként felmeril.”
(151.0.) Ennek ellenére alig-alig van posztmodern
hermeneutikai-irodalomtudomanyi elgondolas - jegyzi
meg (334.0.) -, kdzben a kdnyv masodik, posztmodern-
nel foglalkozé részének terjedelme arr6l gyéz meg min-
denkit, hogy filozéfiai-elméleti hattere viszont roppant ki-
terjedt. Ha most visszagondolunk kritikank nyité idézeté-
re, akkor elgondolkodtatdé az a gyakori biralat, hogy a
mai irodalomtudomany (és nyomaban ezért az irodalom
is) tulfilozofaltnak és elméletbe zartnak tGnik fel. A
Heidegger-fejezetek (V.2.A-B) - amik tulajdonképpen
onallo filozofiai fejtegetések - is utalnak erre a problé-
mara, noha tudjuk: Heidegger filozéfiai és irodalomel-
méleti jelentésége nem eléggé hangsulyozhato.

A Lét és Id6 szerzbjének gondolkodasaban az
irodalmi mia értékjellemzdvel bir, mint ahogy egész
filozofiaja az érték egzisztenciadlis Ujrairasara tett kisérlet.
Ennek nyoman nem is irodalmi interpretacioéi érdekesek
szamunkra, hanem az, hogy ezek visszahatnak a
gyakorlatra. Egy értékalapu irodalomelméletben (és
irodalomban) o6hatatlanul megjelenhet a didaxis, a hit,
az autentikussag, avagy a hitetlenség és hiteltelenség,
igy a jelentékeny és jelentéktelen kozotti hatar ( igaz,
illékonyan, de) ujrateremtdédhet. Kiléndsen fenyegetd
lehet ez akkor, ha a hatalom és vagy retorikaja teremti
meg. Magunk ugy véljik (természetesen az értékek elis-
merésével), hogy az a patosz és mobddszer, ami a
Heidegger masodik korszakaban keletkezett interpreta-
cioit jellemzi, kilondsen alkalmasak rosszindulatu félre-
vezetésre. Versolvasatai nemcsak kibovitik a kdlteménye-
ket, de azt az illuziét is taplaljak, hogy megszint, atala-
kult a jelentéses viszony az értelmezés és értelmezett
kozt; szerintiink székratészi johiszemilséget kivanna an-
nak elfogadasa, hogy a lét kibodvitése nem jar egyltt a
lét korlatozasaval. Hato-visszahato viszonyokban
mozgunk, melyeknek léteznek nyelvi relacioi (ilyenek pl.
a vagy(akozas) és a hatalom egymastol korantsem tavol
allé fogalmai), ezért ezek nyelviségiik miatt veszélyesen
kib6vithet6k és redukalhatdk is, vagyis kisajatithatok.
Nemcsak az irodalomelmélet, de a filozéfia hianya is az
értékfelhasznalast vezérl6 posztmodern etika kidol-
goz(hat)atatlansaga. Bokay Antal szerintink megérezte
ezt a lehetbséget és veszélyt, talan ezért Osszegezte
minden tekintetben alapos konyvét egy vallomasos, az

(Osiris, 1997.)
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TUKOR
Koppany Zsolt

FOLDIEKTOL - EGIEKNEK

Hogy milyen az igazi koltészet? Erthetd azonnal, vagy
enigmaként jar at? Hagyjuk homalyban. Mint Mallarmé
a maga életmiivét. Es Batari. Aki igy fogalmaz El6sz6
helyett cim( elészavaban. ,A versek tiptichon-szer(
tagoltsaga /.../ a direkt megkdzelités szandéka nélkul
teremt analdgiat a szakralitds (a mennyek), valamint a
halandok vildga és az alvilag: a mélység (héberil:
tehom, gérdgiil: abilisszosz) harmassagaval.” igy tehat a
triptichon homalyban hagyott tablaja maga is harom
részre tagozodik és igy tovabb.

Batari Gabor fiatal ember, de koltdbnek mar nem
az. Harmadik konyve ez. Teljes vértezetben all
eléttink. Hogy aztan Mallarmé homalyossaga kitalalt
kaprazat, sejtelmessége nagyon is tudatos, azt
dontsék el irodalmunk torténészei. Batari nagyon is
tudatosan szerkeszt. ,A sz0-szobrok, versezetek folé
elképzelendd egy oOranév-naptar, mely lzrael tizenkét
torzsének és a tizenkét apostolnak neveib6l tevodik
dssze..." folytathatnank az El8sz6-bol. Az azonban
kétségtelen, hogy egy-két ugynevezett Ootletverstél
eltekintve ez a kotet csupa koltészet. Nagy kaval.
Tényleg. Bar nagy a veszély. Mert a kdnon masképpen

itél. Es akkor jaj a dicsérdnek éppugy, mint akit
dicsérnek. De sebaj. Batari tényleg Kkolt6. Tobb.
Gondolkodo. Elmereng. A dolgok allasarol.

Szakralisan. Ahogy kell. A versek tényleg szobrok. Egy
sincs olyan, ami szokasos. Eljutott idaig. Remek kis
rajzok. Sajat illusztracidi. Amelyek segitik az értést.
Vagy inkdbb az érzést. A raérzést a sorokra. ,Egykor/
a fak levele/ kék volt,/ méregzold az égbolt,/ fold alatt
laktak/ az emberek,/ a mennyekben a tengerek,/ a
fold szinén a holtak,/ a leenddk, akik voltak.” Vagy ez,
a talan nem utolso Ars poetica: ,Egyre csak/ keresem/
6t, s talan/ magam,/ hogy egyszer égbe/ penderit/ a
rejtez6 Nincs,/ Aki van.” Talan tulzott 6énbizalom, hogy
ez a harmincéves ember mar most tudja Kkijel6lt
helyét? Amikor igy ir a Csend ciml versben:
,Mennybe/ vettettél Istenem™ Es miért ne tudna? S ha
tudja, hogyan éli meg? Mert aki Mennybe késziil, és
lirikkus itt a foldén, raadasul meg akar maradni
Herkulesnek, ami erd arra teremtette, hogy folemelje
a mar foldrerogyottat... hat... nem is tudom.

Addig is, marad az idill. ,Tetemsapadt €g./ Nappal
van 0,/ ne félj,/ csak/ a halal tré,/ csak a halal/ tréfal”

Ha ismerne ezt a ,tré"-t, ami a tolvajnyelvben
valami nagyon nem frankot, rosszat jelent, akkor azt
hihetnénk, hogy Nagy Cili, ez a - hogy is szoktak ezt
mondani? - szemtelenul fiatal, isten valasztottja,
valamiféle kulvarosi, amolyan ladanyis kolté lehet. De
nem. Béar ez a lany Kkulvarosi. Konyve, az
Apolidnsziluett mégse kothetd varosrészhez. Bar a
kiad6, a Stadium, amely a hasonlé cim(i, csodalatos
kllcsinG és ezerfényl belbeccsel biré folyodirat kivég-
zett holttestén viragzott mihellyé - peremvarosi. Pest-
erzsébet. Gaal Imre Galéria. Itt novekedtek koltokké
azok a szinte gyermekkoru tollforgatok, akik szeretetiik
horgat mégis foldi dolgokba akasztottak, persze fol-
vértezve mindennel, ami mennyei. Korilnyluzségték
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korunk egyik legnagyobb kolt6jét, akin annyit tapos-
tak, hogy nincs ember, aki félkelne onnan. Karpati
Kamiit. Ott is hagytak paran, mint Timar Virgilt a fia.
Ugyanugy. Olyan érzelmekkel. Nagy Cili maradt.
Antolégia utan, 6nallo kotet. Huszévesen. Ahogy illik.
,Egyszer Gjra/ elmegyek hozzad/ a pofonokért.” igy ir
az Utopiaban. Egy kolténd. Mint Nemes Nagy. Vagy

Hajnal Anna. Pinczési Judit is koran kezdte. Ezt az
06ldokldé kuzdelmet. Aminek a vége korai halal. Vagy
ha nem is, hat rettenetes. Mert a jo elnyeri mélto

bintetését. Nagy Cili koran kezdte. Hogy j6-e? Mint
ember, nem tudom. Mint kolt6? Remek. ,Karjara
hajtja fejét a nyar./ Ablak mogott anyd vacsorajat
bontja. Parkanyon sétal, koérbenéz, megall./ Arnyék
hull ra: az sz kibontott kontya.” llyeneket ir. Es gyon.
Folyamatosan. ,Nem fogom megtenni, amire kérsz,/
de tudom, leterit majd segit6 kezed./ Uram, én a
szebbik arcodat félem!/ Eltapostam, latod, sziletd
mennyedet.” Semmi n&éi cicoma. Alérzékenység.
Gombolyaggal jatszadozé kiscica. Koékemény szavak.
Mondatok. Reggeltagjban ,Részegen a hajnal/ most
szobamba zuhan./ Hamutart6 arnya/ a falra
folmered./ Arcomba nyaladzik,/ parnak mocsaraba/
Obliti csikkjeit/ a lelkiismeret." Persze, lira ez
.Szadistat a mazochistahoz./ Dihoéng6 o6rilthdéz a
tirelmeset./ Vajon mit a kinlédé6 maganyhoz?/ A
kinl6dé6 maganyt mihez?"

Ez hat az oly hén o6hajtott modernség? Vagy inkabb
hagyomany? Kevés ez, vagy sok? Innen van még az
érthet6éségen, vagy odaat? Is-is. Modern is és
hagyomanyos. Szivhez is sz6l. Tudathoz is. De leginkabb
a zsigerekhez. Kaleidoszképszerlien. Tizriadot fuj az
ezredvégen. Apokaliptikus korunkban. ,Rohanok, mint
kinek a hata ég./ Rohanok. Vajon ki tudja, hogy hova./
Megallok majd, nekid6lok a vilagnak./ Ha oltani nem
tud, hat égjen az ostoba!™ Nesze nekiink! Es igaza van.
Nagy Cili, 1997 egyik Gérecz Attila-dijasa ki meri
mondani, amitél mi csak rettegiink. Es néziink, ostoban.

(Batari Gabor: foldiektdl égieknek, Littera Nova,
1997., 61 old. - Nagy Cili: Apollonsziluett; Stadium
Kiado, 1997. 127 old.)

Czegd Zoltan
PREDIKATOR A SIVATAGBAN

Bagyoni Szabd Istvian konyvbemutat6jan

Ugy tiinik, boldogok lehettek az apostoli kort megért
régi oregek; sovanyka térdukon rebegett a nemzet- s
nemzetségtorténeti dologidékben elaszott két kezuk, ugy
néztek belé a lemend napba. Ahhoz is batorsag kelletik.
(Pinkosdkor a székelyek, a csangok Csiksomlyén a
folkel6 napban vélik meglatni Mariat,
nagyasszonyat.)

Mostansag nincs sok apostolunk a lathataron, be
kell érniink olyan prédikatorokkal, mint Bagyoni Szabd
Istvan, aki nem vak, csupan vakmer®, mikor arra is
vallalkozik, hogy szamonkérje a napba tekint6tdl a
meglopott napot. Joga van hozza. Ugyanis muveli a
csodat, nem csak magyarazza, hiszen a szeme lattara
enyeleg fényévvel arrébb az élettel a halal.

a magyarok
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Orszagnyi dihokben csititia ©nmagat, ugyanakkor
van mersze - és ehhez felel6sség is kell - dlhitve
Osztokeélni  égbekidltasra orszagnyi haragjaban falus

feleit e foldi vildgban. Szétszedett ejtéernyé cimi
versében apostoloz ez elvadult emberi kornyezetben,
sivatagnyi homok csikorgatja fogai kozott azt a
tirelemintést, melytdl 6vja a magyari pusztak népét.
Ahogy beleorditotta Szervét Mihaly Kalvin arcaba a
tolerance-ot, csikorgatja a tirelem lehetetlenségét a koltonk.

tirelem tirelem tirelem a szélnek a mohanak a
levélnek a golyonak a késnek a dorongnak

Isteniinknek, ki porzo udttal aldott

és merte rank orszagul a vilagot

lgen, vilag van a szegényember vallan, mondta nem
is olyan régen egy sovanyka oOrias, aki Balatonszarszon
egy egész vonatot vett a vallara. Bagyoni Szabd Istvan
1990-ben int tlrelmetlendl a tirelem tovabbi
képtelenségére. Vajon konnyd volt neki mar akkor,
1990-ben?

Egy kicsit 6szilt Istvan azéta, hogy a roman cenzura
onhitt mindenhatdsaga ellenére egyszeriien -
mondottam: vakmerén kitalalt egy gorog koltd, egy
apokrif szabadsagharcos poétat, és mintegy ,forditotta”
annak verseit. Mert hat szolni kellett akkor is, amikor
Erdélyben és masutt, baratsagtalan barati orszagokban
nem volt ajanlatos sz6Ilni magyar poétaként, povedalni a
magyar torténelmi Alszegen a szabadsagrol. Nos, ha
mar olyan nagy divat mas népek internacionalis
szabadsagarol szolni a szocializmus rettenetében, am
akkor forditsuk az Id® intrauterinében leledzd6 go6rog
szavait a vijjogd csdndben!

Folutotte eddigi napjait,
készitett egy versrazottat,
feleim...

konyvei lapjait Bagyoni, és
versvalogatottat: Ldssatok,
Jelen vannak a gyermekkorbdli kitekintések
versei, utak és lehet6ségek, lovak helyett szétvetett négy
labbal féldbe kapaszkod6 kiscsikok. Es hogy bizalmat
nyerjen mar az indulasnal, a kolt6 - ahogy
kisgyermekként kapaszkodott a rettenetes kbdasztalba - a
mozdithatatlan néptdl, annak megszolalasi
kért aldast.

Meleggel telt a/ délelétt sziniiltig/ magukat kérézve/
delelnek a rendek...

Hat igy. Es el nem mulaszthatja megjegyezni: gyepli
alatt kaszdsok pihennek. Ertsen a szobol a fii hegyén

formaitol

illegd foldi halando.
A kolozsvari UTUNK szerkeszt6éségében cellatarsa,
Csiki Laszl6 ifjukori verse idézi magat az ifju Bagyoni

mellé: ,Rendet vag benne rendetlen
megfordulok, ha megérkezem.”

Néha gyilkol engem szo6facsarasaival Bagyoni, am
Vaszoning esében cim(l édes-szép versében megejt a

jatékos kedve:

kezem.../ és

csuromvizesre 4azsiaztam

hat leliltem ide az eurdpadra

Tudnotok kell, hogy kisebbségben azsiaisagunkat
emlegetvén, mintegy Osszekacsintunk mi, magyarok,
meleg kis szabadsagriadalmat fuvintva a szivink ala a
megaléazottsagban. igy cselekszik Istvanunk is. De még
mindig nem vagyunk ir6i munkassaganak a deleldjén.
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Még hatra van a Balt-Orient expressz, azzal meg Kkell

tenni csaladostul az utat, vamosok vilagan keresztul,
kisebbségb6l - kisebbségbe. Ez az a vonat, melynek
valésagos jelképrendszere alakult ki az erdélyi
magyarsag vildgaban. Mert aldott és atkozott az
elmenbk és a maraddk kozott. Bagyoni és tucatnyi
erdélyi koltd igy jegyez a vonat ablakaban:

rohané romok rohano telkek

futd bakancsok - vérrel teltek

rohano sipszo iramlo sinpar

mintha hatambdl szijat hasitnal

Megprébalé  vallalkozas egy vakmer® vblegény

részérél a magat fukari
menyasszony el6tt.
ember kibirja.

Bagyoni végedes végig, az absztrakcio éteribb
versvilagaig elprobalkozva és megérkezve, mindiglen azt
a vilagos képrendszert életesiti, melyet ama gyermekkori
kbasztal melldl vitt és hoz. Akkor is ebben él, mikor egy
alom korulirasat muaveli.

modon kelletdé Magyarorszag-
De hat - a kutya megveszne, az

Enyeleg, im, élettel s halallal a deriisen 6szul6 kolto.
Van sajat vildaga immar, prédikatori passzusa végleges,
szavaira figyelni igen hasznos. Néha ugy érzi - azért
ember és eleven koltdé -, hogy valami rettenetes sivatag
homokbuckainak kialt égre larmafat. Kinjai nagyok,
egyetemesek, innen a gyanunk, hogy apostolla is valhat.
Ha idejében meg nem kodvezik.

(A pok kivégzéudvaraban, Krater Kiado, Budapest,
1997.)
Németh Istvan Péter
ARANYBOL EZUSTBE...
Kerék Imre koltdbnek éppen husz esztendeje jelent

meg els6 ,feln6tt” verseskotete, a Zold parazs cimda.

1997-ben a masodik gyerekverses konyvét jelentette
meg Sopronban. Az év konyve lett. Sikerének fedezete
nem mas, mint a koztik eltelt hiusz évben végzett koltoi
munka. Mert nem gondolja senki, hogy akar egy kicsi-
nyeknek szol6 daloskdnyv a semmibdl jon, s gyerekhan-
gon konnyebb megszolalni egy koltének. Amuigy sincsen
Moricz Zsigmond, majd Wedres és Kormos utan gyerek-
-s felnéttirodalom kilén, csak j6 vers létezik, na meg
rossz. igy hat, ne csodalkozzunk, hogy Kerék Imre e mos-
tani, masodik gyermekverses 0&sszeadllitasaba (az els6
1990-ben latott napvilagot Agas-bogas koronak cimmel)
tobb ,feln6tt"-opusz-t is folvett a Z6ld parazsban mar sze-
repeltek kozul. Korhatar nélkil dudolhatok tehat mindkét
konyvbél a kdvetkezd sorok:

Barkas bokrok tinddkdlnek.

Bojti szelekkel telnek a volgyek.
Agcitera tancra buzdit,

z0ld szoknyaban sombokor ugrik.

(Unnep elétt a vers cime,
nélkil jelent még meg.)

1977-ben kozpontozas
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Aztan a RegoOl6 akkor 7 strofaja kozil is 6-ot itt
talalunk. Csupan a bodségkivané 5. versszakot hagyta el
Kerék Imre, nyilvan ad usum Delphini... E négy sor nincs
a Haj rege rajta,,/ be firge malacka,/ részeg bollér
pocakjat/ dongoli dagasztja” utan:

haj rege rajta

szép elado lanyka
gOémbolyddjon - domborodjon
két kerek dudaja.

(Sebaj, a lanykak eladdékorukban majd meglelik a
teljes verset - szintén kdzpontozas nélkil - a Zold parazs
12. oldalan!)

1977-ben A gyermekhangra cim( ciklus els6
darabja volt az Ujévi kdszoéntd. Husz esztendd multan
valtozatlan szOveggel szerepel e mostani Ezistsip
zaroversekeént:

Adjon Isten minden jot,
piros borral telt kancsot,
hozza fehér kenyeret,
hurkat, kolbaszt eleget,
békességet, sok buzat,
teli padlast, kamarat,

a kezlinkbe csutorat:
hadd ihassuk hamarabb
hazigazda jo borat!

1977-ben is a kotetcimben szin szerepel: zold. Az
indulas reményével is izzk ama parazs. A mostani
cimben mar metafizikaja van a szinnek: a forré utan
hidegebb az ezlist. Nem lehetett volna legalabb arany?
Nem. Eppen mert az arany édeni szin. S Buda Ferenc
egyszer mar ébresztett minket aranysippal. 1970-ben.
Hétszer irja le, majd koril Kerék Imre az arany-édent
veszitett ember, szarvas, rigé ezlstszinélményét. A
tavaszbdl a télbe visz a koltd kodtetkompozicidja. Amuagy
ezt a versekbeli utat mar a kotet prologusa is kijeloli:

Kikelet, kikelet,

virdgos fa integet.

Nyar, nyar, nyar,
szitak6td-szarnyon szall.
Osz, 6sz, 6sz,
varjuriasztd vén csosz.
Tél, tél, tél,

éhes cinke magot kér.

(- Csanadi Imre hoénapsorolét irt, Kerék Imre mar
Evszak-sorolot. Hénapsorold Kalendariuma épp a friss
1998/2-es Mozg6 Vilagban jelent meg. - Megjegyzés
télem. NIP.)

Arany-sargabol ezist-fehérbe szallunk ezeken az
oldalakon nem is csak képzeletben, de a jelzdk
kalauzolasaval tényleg: A fagyongy sarga, a som sargan
langol, a t6zike csengettylizik, sargaszirma a martilapu
virdga, aranysarga gombolyagok a kiskacsak, junius
nyitia aranykapujat, a dong6é arany viragporban jar
Utanuk ezlstszirkék a barkak, ezust a zabla, ezust
holdat ringat a berekfa aga, ezistpara szall a torol,

SZEMLE

11

ezlstsipjaba fuj a rigd, eziustfehér a tlindéralom, az
egész vilag ezuist:

ezusterd6d
ezlstrét
ezustfold
ezustég

16 szajan a lehelet
ezlistpara
follebegve
szertefoszlik
eziustcsend Ul
égbokd

ezist hegyekre
{Ezlistvilag).

Tavaszel6tdl Ujévig miminden elfér az esztendd
oldalain! Népszokasok : a mar idézett regolés és az vjévi
koszontbmondas, a egyutt-étkezés kedves
zsanerképe:

szureti

Madarijesztd

agal.

Kondérban hus rotyog:
Var rank.

Aztan a husvéti locsoloversikébdl tagitott latomas,
mely a teremtés mozzanatait lattatja, a vilag tél utani
ujra-birtokbavételérol hoz orémbhirt, mintha a
feltdmadasnal, ujjaszuletésnél a kegyelem mellett a mi
emberkés erdnk is jelen lenne a csodaban, mintha a
tavasz gy6zelmébdl babonasan a lirai hés tevékeny részt
vallalt volna. Legalabbis az els6 és a masodik strofa
harom-harom 3. személyl igealakja utan a 3. versszak
személyragjaiban varatlan felbukkano EN:

Husvét napla

hajnalodik.

Szempillain a lanyoknak
kusza almok

kergetdznek.

Karcsu tornyok bimbamoznak.
Varazsvessz0-

érintésre

hérics, hunyor nyitja kelyhét.
Tarka madar

torka csenddl,

smaragd faben kényesen lép.
Rozsavizzel

hintem arcod,

hajlitok viragos agat.
Selyemfatylak

lengedeznek,

jegenyefak furulyaznak.

(Husvét napja hajnalodik, kiemelések télem - NIP.)

A majalis, a z6ldagjaras, a vasar képe, de talan még
a szentivanéji tGzugras latomasa is folbukkan (,z6ld
szoknyaban sombokor ugrik™!) e gyereknek mondott ver-
sekben. S nemcsak az évszakok szerint szigoru a jatékos
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kotet szerkezete. A kdnyv lapszamozasa szerint: a 3-t6l a
65-ig talalijuk a kélteményeket. Epp a kozepén talalha-
t6, a 30-31. oldalon a Szarvasok a pataknal cim( vers.
A kotet szimmetriatengelyében olyan ragyogas bukkan
elénk, amir6l mar nem is tudjuk, hogy arany-e, ezist-e,
olyan a déli veréfény... A Kerék Imre szamara oly kedves
s fontos szarvas (szépség-szimbolikaju, mint Rilkénél a
hattyu) ilyen kaprazatban (amit mar Egry fehéren hagyott
felliletével lehet tan jelolni) all a patakparton, idétlendl.
Ezoldalon tul az aranyszinbdél, ez oldal el6tt az ezlstb6l
csak egyszer-egyszer talalunk. Tavasz, nyar, sz és tél. Vi-
ragok és allatok.

El6bbiek: viragos fa, fagyongy, barkés bokrok, som,
koro, jegenye, fliszal, gydongyvirag, tyuktaréj, kokorcsin,
hunyor, t6zike, hovirag, martilapu, hérics, rézsa, akac,
bodza, gesztenye, csipker6zsa, labdardzsa, hars, ka-
kukkfi, akac, buzamez®, pipacs, makvirag, sas, nad, ta-
vir6zsa, napraforgd, tok, dinnye, galagonya, sasliliom,
berekfa, szomorufiz, biikk, moha, kokény, bikk, kike-
rics, sz6l6t6ke, did, bogancskoro.

Utobbiak: szitakdtd, varju, cinke, Iéprigok, csuszka,
szocske, z6ld gyik, sun, barna bogarka, méh, vorésbegy,
6zbak, pinty, kacsak, fllemile, békak, 16, vadkacsa,
kutya, facankakas, mokus, 6zike, vadkan, roka, szajko,
szarvas, nyest, patkany, pocok, ruca, gém, siraly, kakas,
hal, lepke, nadirigd, tovisszurdé gébics, gyurgyalag,
jégmadar, seregély, vandor darvak, nyul.

Gyongyviragtol lombhullasig, Somogyorszag és
Gyor-Moson varmegye floraja és faunaja lathato itt e
karcsu kotetben. Hasonld versbe fogasukat - de tan
csak a madarakat szamlalhatjuk ott is - Kormos Istvan li-
rai életmlvében csodalhatjuk meg. (Lam, az ezustkeretl
boritélapon megpihend rigd Szab6 Alajos szép mun-
kaja - igy csalogat botanikai és zooldgiai ismeretek tar-
hazaba is!)

Kerék Imre sohasem elemez tudalékosan a felnétt
magabiztossagaval, csak megfogja verseiben a gyere-
kek kezét, ramutat erre meg arra, hogy kis olvaséja (no
meg a vénecskébb) megsejtsen valamit azokrél a na-
gyobb 0Osszefliggésekrdl (Saint-Exupery-i értelemben),
amikrél tudasa késdbb lesz csupan. Ahogy Clemens
Brentano irja: ,Angyalok nézték a Napot,/ Holdat, csil-
lagot hogy kész lett./ S ekkora szépre lathatott,/ ki
gyermekkel csudalt fészket". Kerék Imre olyan metafo-
rat alkot, melyben az univerzum és a falusi udvar 6la
érintkezik:

Az alkony: vorhenyes bundaju roka,

lopakszik halkan a kertek alatt.

Bozontos farka fliszalakon csusszan,

mig viszi foga kozt a Nap-kakast.

Kerék Imre versmuzsikajarol egyszer majd feltétlen irnia
kell valakinek! (Egyik ujabb verstani 0Osszefoglald igen
gazdag példataraban példaul egyetlen Kerék-koltemény
sincsen megemlitve az oeuvre-b6l, még a Szimultan
verselésiink 1945 utan - fejezetében sem.) Mivel dallamai
a format mar tovabbrombolni alig tudé korunkban tobb
évezredes zenei-koltészeti hagyomanyokat 6riznek, mikoz-
ben modern idénk hangzasvilagatél sem maradnak el.
Bartok borleszkjeit idézi a Nyakiglab-dal:
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Volt egy ember:
Nyakiglab.
Lotott-futott
télen-nyaron
mezitlab.

Vett egyszer egy
par csizmat.
Nem jart aztan
soha tobbé
mezitlab.

Wedres Sandor Bobitaja 6ta ez idaig nem sziiletett olyan
sbiciniumos™ kdtet, mely az idébmértékes és a magyaros ver-
selést ilyen természetességgel egyesiteni tudta volna, mint
most a Kerék Imréé. A konyv legelsd versének - utana meg
lapozhatjuk a masodikat, harmadikat, lam ugyanugy - vég-
kicsengése adoniszi, vagyis olymod zarul, mint egy hexame-
ter. ,Tél" ... cinke magot kér" - Kdzben ez az évszaksorolo
7 sz6tagos Utemezhetd sorokkal rimel az évszakok neveire.
A ta-titi-tata ritmusua adoniszi sor vagy a tatititd choriambus
verslab mindig is jelen volt népdalainkban, flilinkben még a
Kis kacsa fiirdik metrumai. Az Erdei képekben végig is vonul:

Agrol agra

ugrik a mokus
télire gydjti az
ért mogyorot...

Vagy a Kaka hajlongban:

Vadkacsa szarnya
surrog a kdédben.

Vagy az Oszben:

Hullik a lomb mar
Vadliba szall.

Ozike koszal

ré6t avaron.

Mar a kdkényt meg-
csipte a dér. Zeng,
z(ig a vadon.

S a tiszta choriambusok rimcsdngettytkkel:

Kakukkfl, szarkalab
illatot ont.

Akacok ezernyi
furtje tolong. (Junius)

Az Eziistsipban is:

Diofaagrol hull a di6.
Ezustsipjaba
fuj a rigo.

Azt zengi, fujja:
itt van az 6sz!

Hegyet kerllve
ballag a csbsz.
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Ez utébbi két
szo6tagszamu,

koltemény tulajdonképpen 9-es
magyaros verselésl, parrimes sorokbdl
lett strofakra tordelve a metszetek mentén (5//4). A
Dong6 trocheikus felezd nyolcasai (,Aranyporban jarva
térdig,/ jollakasig csemegézik...”), a December Petofi
Szeptember végén cimi( versének anapesztusait idézik
(,Vén roka lopakszik a kertek alatt,/ villant szeme
zoldtlizi  csillagokat”), az Olelkez6 szarvasok Aprily
Lajos leheletfinom paros 11-eseihez hasonlok s Kerék
Imre virtubz mesterségbeli tudasara vallanak.

Aki Kerék Imre rimes gyerekkuckojaba Iép, pannon
tajak ,sétalé palotajaba™ ér.

(Ezistsip. Sopron, 1997)

Balajthy Ferenc
KEK A VILAG

Mai, Amerikat majmolé vilAgunkban minden gyer-
mekekhez sz6l6 magyar alkotas figyelemre mélto, kilo-
ndsen akkor, ha azt maguk a gyerekek hozzak létre. A
rendszervaltas utan igen sok sajto- és kdnyvtermék cé-
lozta meg a feln6tteket, de a fiataloknak, kamaszoknak,
netan a kisebbeknek szant rangos média és sajtd igen-
csak szegényes. A bevalt és kiprobalt kdnyveket (pl: A kis
herceg, Micimackd, vagy a magyarok kozul Weodres Bo-
bitaja, a Moéra kiadd konyvei) tobb mecénas tobbféle
formaban és feldolgozasban dobja piacra. A nyereség
nem tul nagy, de legalabb a befektetés megtérilése nem
elérhetetlen alom.

A fiatal emberek lelklletének alakitasaban fontos
szerepe van a nekik szold olvasmanyoknak, verseknek.
Szinte lehetetlen ellensllyozni, vagy kivédeni az elektro-
mos médiabol (radio, tévé) aradd kegyetlenséget, felszi-
nességet és ,orditd" igénytelenséget. A konnylzenei
klippek, ,atombombak"” pedig mar 6vodas kortol fertd-
zik, torzitjdk a gyermeki lelkeket. Az iskolak a NAT kove-
telményei mdgé bujva (tisztelet a kivételeknek) skatulyaz-
zak be, egyszerlsitik a versélményt; 6lik meg a gyerme-
kek természetes igényét a versolvasas, versmondas, s
netan a versiras irant. Ezek a hibak kis tulzassal a gyer-
mekkort teszik szegényebbé s a felndttkorban mar be
nem potolhatod lelki tompultsagot, igénytelenséget okoz-
nak. Kihathatnak az ember egész személyiségére, mun-
kavégzésére s az 6rokds lelki kiegyensulyozatlansagra is.

A legtobb kiaddé nem foglalkozik gyermekkiadvany-
okkal. Ha mégis: akkor az egyszeriibb megoldast va-
lasztva kllféldrol megvett kiadoéi jog alapjan készit ter-
mékeket, sokszor megfizethetetlen eladasi arakon. A
magyar gyermekkonyvkiadas fellegvara a Mora kiadd
sem a piaci versenyt sem az értékes magyar kéziratok
felkeresését, palyaztatasat nem tudja vallalni. Néhany
sSiker” utannyomasan kivil nem tudja a gyermeki igé-
nyeket kielégiteni. A film, féleg a rajzfilm, babfilm teri-
letén voltak és vannak igéretes megoldasok (csak parat
emlitve: Mézga csalad; Vizipok, a csodapok; Frakk; Si-
sli, a sarkany; vagy néhany jatékfilm, mint a Keményka-
lap és krumpliorr stb.), a baj az, hogyha nem is egy, de
két kézen megszamolhatdok ezek. A konyv, a gyerekeknek
szOlo sajtotermékek helyzete ennél sokkal
tébb.

elszomori-
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A helyi kiadok, irodalmi folydiratok gyermekeknek
sz6l6 kiadvanyai lUde szinfoltok e palettan, de atité és
végleges megoldast ezek sem jelenthetnek. Helyi dssze-
fogas. Egy-egy lgyszeretd és ligybuzgd intézmény, egye-
sulet, telepllés kezdeményezése, palyazata, kiadoi tevé-
kenysége tiszteletre mélto, és igen dicséretes, mégis igen
szik mozgastérben létezhetnek.

Ezért is figyelemre és elismerésre mélté a Lenti Voros-
marty Mihaly Altalanos Iskola kezdeményezése, mellyel
»Szellemi kincskeresésre™ hivta Zala megye iskolainak di-
akjait. Az irodalom, a vers megkedveltetésének leghaté-
konyabb modszerét valasztottak. A gyermeki Iélek tiszta-
saga, 0Oszintesége, jovObeni igéretessége vilaglik Ki,
csendul meg majd mindegyik irasbol. A Kék a vilag hien
Horvath Modnika cimado verséhez, kék kontdsben, belll
és kék papiron jelent meg. A szerkesztb, Péntek Imre
alapos muigonddal, hozzaértéssel valogatta és rakta
csokorba az irasokat.

Erdemes réviden attekinteni, mi mindenrdl irnak, mi
minden foglalkoztatja létlink folytatoit, szemiink fényeit,
mar csak azért is, hogy jobban odafigyelhesslink rajuk.
Rosfonics Agnes XX. szdzad c. versében valéban
huszadik vagy talan huszonegyedik szazadi veszélyekre
hivia fel a figyelmiinket: diszkdbaleset, dohanyzas és

drog. Barton Eva Erdei torténetében meglatia az
orvvadaszt, észreveszi a szeretet hianyat is. Kocsis
Zsuzsanna Viktoria Csibi megtaldlasa c. irasaban a

kitzott, elhagyott haziallatokért versel. Bosnydk Csilla
mar-mar igazi koltéi szemmel utal a piac szépségeire, de
visszasagaira, ellentmondasaira is. A lenti piacon c.
versében (,Ilsmerem én a piacot,/ Mindig sok szemét
marad ott!!"). Micskei Gréta: Az 6reg c. megrenditéen
szép irasa az elmulasrol, lazadasrol
Kenyeres Peéeter: Filemile-pér c. versében a pénz
mindenhatoésagat citalja, mig Setinc Jasmina Egy
albumban lapozgatva -- szul6k nagyszuldk szeretetének,
tiszteletének fontossagat tarja elénk. Nem hianyzik a
fiatalok irasaibol a kozvetlen kornyezet,
hdz, vagy éppenséggel az utca sem. Papp Eniké:
Koldustol alamizsnat c¢. irasaban megelevenedik a
szegénység, a kiszolgaltatottsag s az oOnzetlen segités
mindennapi hianya is. Barton Eva: Elszélinak a galam-
bok c. remek kis novelldja a haboruk kegyetlenségét és
borzalmat vazolja fel, mig Badics Laszl6 irasabol -
Edesapam sziil6foldjén - megkap6 természetességgel
formalodik a zalai taj szépsége, szeretete, a szll6foldhoz
ragaszkodas példaja. Nagy Attila Talalkozas c. irasaban
még a koltéfejedelem Vordsmarty Mihdly Zalaba
latogatasat is sorokba szedte. Nagy Bedta Két nap
emléke a zalaiak Unnepeit, néphagyomanyait Orokiti
meg, rovid irasaban.

Szerencsére nem idegen a gyerekektdl a természet,
az allatok szeretete, és igazi énjliket add jatékossag
sem. lgaz, az efajta irasokbdl jobmagam tobbet vartam
volna, de hadd emeljem ki néhany ifju tarsamat. Stolcz
Gabor: Lattam én egy... allatversét - (,Lattam én egy
elefantot,/ aki senkit sosem bantott."). Horvath
Krisztina Mit csinal a Zeppelin c¢. versében igy
jatszadozik - (,,Csorog-e a fank?/ Roézsaszin tindokld
rozsafank!™) Gombos Anita jatékos Nyelvieckéje,
Szab6é Maria: VerscsOpp jatéka is figyelemre mélto.

az ifjukori szol.

iskola, szulb6i
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Takacs Laszlo: A valtocipd hasznalataban fanyar
humorral ir az iskolai ,kotelez6" szokasokrol. Toth
Orsolya: A tél jétte, Raposa Bence Oszi hangulat c.
versei hangulatos irasok, versprobalkozasok a
természetr6l. Szabo Marianal (Verscsopp) néha-néha
mar a ,koltdi 6nzés és dncélusag” is fel-fel tlinik, mikor
ugyanis verset ir a koltd magaért a csodalatos magyar
nyelvért, a szavak kifogyhatatlan jatékossagaért.

A Kék a vilag (Valogatas zalai gyermekkoltok és irok
palyazataibol 1. fuzet) ,,gyermekkoltéi” és ,gyermekiroi”

PANNON

lehet hogy csak az elsd lepéseket tették meg egy igen
szép, de nehéz padlya, hivatas felé. Nem lesz feln6tt
korukban mindegyikbdl ird, koltdé. Nem is ez a lényeg,
hanem az, hogy értelmes, hasznos idotoltésre, jatékra
hivtak 6ket, amit elfogadtak. Vilagot értébb, megértdbb,
verset-konyvet tisztelbbb-szeretdbb polgarai lehetnek
hazanknak ezaltal is. Szlkebb kornyezetiiknek és
maguknak is 0romet szereztek, €s mindenképpen leikdl
épulését, gazdagodasat segitettek eld. Ezért is ajanlom
jo sziwel a konyvecskét minden olvasojanak!

SZERZOINK

Bolajthy Ferenc kolt6, kritikus - Székesfehérvar
Balogh Robert- Pécs

Batari Gabor kolté - Budapest

Bohar Andras kritikus - Budapest

Cserba Julia esztéta - Parizs

Cserép Csaba ir6 - Székesfehérvar

Csernak Arpad szinész, ir6 - Kaposvar

Ebert Tibor irod, kéltd - Budapest

Egri Zsolt kritikus - Budapest

Erdds Laszlo festdbmlvész - Nagykanizsa

Fa Ede koltd - Ortilos

Fabian Laszl6 ird6 - Budapest

Gorombei Andras irodalomtorténész - Debrecen
Jasz Attila koltd - Tata

Kabdeb6 Tamas iro, kolté - Maynooth

Karath Anita kolt6 - Zalaegerszeg

Koppany Zsolt kritikus - Budapest

Kovacs Sandor Ivan irodalomtorténész - Budapest
Laczké Andras irodalomtorténész - Kaposvar

N. Laszl6 Endre ir6 - Bonyhad

LaszIl6ffy Csaba ir6, koltd - Kolozsvar
Losonci Miklos esztéta - Szentendre

Maté Gyula grafikus - Bonyhad

Monoszloy Dezsd koltd - Bécs, Szigliget
Nagy Cili koltd - Szeged

Nagy Gaspar koltd - Budapest

Németh J. Attila koltd - Székesfehérvar
Németh Istvan Péter kolt6 - Tapolca

Novak Valentin ir6 - Budapest

Nyirfalvi Karoly kolt6 - Budapest

Pal Laszlo koltd - Keszthely

Praznovszky Mihaly irodalomtorténész - Budapest
Szajbély Mihaly irodalomtorténész - Szeged
Tar Ferenc torténész - Keszthely

Szép Gyula grafikus - Zalaegerszeg
Tomkiss Tamas koltd - Budapest

Vaczy Jépont Tamas ird, grafikus - Budapest

SZEMLE



Le Corbusier: Mill Owners Building, Ahmadabad, 1955

Szobarészlet, 1997 Szobarészlet Lucien Hervé otthonaban , 1997
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KOVETKEZO SZAMUNK TARTALMABOL

Acs Jen®, Bayer Béla, Forrai Eszter, Karoly Gydrgy, Kotasz Zoltan, Szegedi Kovacs Gyorgy, Szoliva
Janos, Tarnai Laszlo és Vitéz Gyorgy versei + Kalnay Adél, Pésa Zoltan, Sarusi Mihaly és Vaczy
Jépont Tamas szépprozaja « Lackner Laszl6 dramaja < Cséve Anna, Koppany Zsolt, Laczko
Andras, Nagy Gaspar tanulmanyai és kritikaja + Czigany Gyorgy, Z. Ferencz Gy6z6, Kerék Imre,
Lukacs Istvan és Szlafkay Attila miforditasai - Beszélgetés Albert Pallal - A sdmmerdai
emlékkonyv « Szekeres Emil mivészetérol < Szemle
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